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* Lo que se busca es re-
gular el uso que Occidente ha-
ce del conocimiento tradicio-
nal, y no la abstraccion del co-
nocimiento o del uso interno
del conocimiento tradicional.

SE RECONOCE:

* Que el comercio es-
ta interviniendo en sistemas
fragiles, y que hay suficientes
antecedentes que demuestran
que el impacto del comercio
sobre estos sistemas causa
erosion cultural.

» La indisolubilidad en-
tre los recursos biologicos
(componente tangible) y el
conocimiento asociado (com-
ponente intangible).

* El sistema de innova-
cion informal, colectivo y acu-
mulativo como el fruto de un
proceso de experimentacion
cientifica y de adaptacion a
los ecosistemas, que viene de
generacion en generacion.

e La necesidad estraté-
gica de establecer un sistema
sui-generis de Derechos Co-
lectivos Intelectuales, median-
te el cual se reconocen y pro-
tegen los derechos que co-
rresponden a las comunida-
des locales por los conoci-
mientos, innovaciones y prac-
ticas desarrollados mediante
procesos acumulativos de
conservacion y mejoramiento
de la biodiversidad, en los
cuales no es posible identifi-
car un individuo responsable
directo de su generacion, por
lo tanto trascienden el dmbi-
to de los derechos de propie-
dad intelectual individual ta-
les como patentes o derechos
de obtentor.

PRINCIPIOS

» Toda norma debe cefiirse a
las legislaciones nacionales. En
el caso de Colombia la Cons-
titucion Nacional

reconoce 8-y %
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| aparato productivo de

los paises centrales ha

venido implementando

cambios econdmicos,
tecnologicos y sociales sin
precedentes que abren mu-
chos interrogantes, especial-
mente sobre el papel y las
perspectivas de la mayoria de
las economias atrasadas que
han sufrido profundas altera-
ciones en su participacion en
la produccion y en el comer-
cio internacional, enfrentan-
do un creciente ensancha-
miento del abismo tecnoldgi-
Co y productivo.

La redefinicion del ré-
gimen de acumulacion vy, con-
secuentemente del edificio
institucional y politico da
cuenta, ademads, del surgi-
miento de nuevos sectores y
practicas productivas (la bio-
tecnologia, la nutricettica y la
comercializacion del conoci-
miento ancestral sobre usos
de los recursos genéticos), de

una pugna ampliada por el
control y mercado de recur-
sos, [o mismo que nuevas ca-
racteristicas y contradiccio-
nes al nivel de la estructura
territorial de la produccion,
especificamente de los nuevos
roles asignados a las econo-
mias atrasadas en la division
internacional del trabajo (Bo-
nilla, 1995).

La necesidad de enten-
der estos desarrollos y sus
implicaciones sobre a) la dis-
ponibilidad de los recursos
biologicos y genéticos, el co-
nocimiento de sus usos reales
y potenciales, b) los desarro-
llos institucionales, politicos y
juridicos relativos al acceso,
proyeccion, preservacion y
usos de tales recursos, surge
de dos razones basicas:

i) Las transformacio-
nes orientadas a redefinir los
patrones de acumulacion so-
bre nuevas premisas tecnolo-
gicas han venido alterando

13



significativamente tanto la es-
tructura territorial y sectorial
de economias nacionales, co-
mo también la division inter-
nacional del trabajo. La vieja
espacialidad de la economia
mundial -conformada segin
las necesidades y requerimien-
tos del régimen de acumula-
cién precedente- ha venido
dando paso a otra distribucion
especial donde las contradic-
ciones, desigualdades y des-
ventajas comparativas se pro-
yectan en una nueva fase para
las economias subordinadas.
Una expresion de la
nueva espacialidad forzada por
el capital transnacional inverti-
do en nuevas tecnologias pue-
de presentarse incluso bajo
ropaje conservacionista. Co-
mo resulta incuestionable que
las fronteras estatales no fijan
limites para los ecosistemas, se
ha formulado desde la misma
estrategia global sobre biodi-
versidad la necesidad de iden-

tificar bioregiones. que sean
administradas por entidades
auténomas de los Estados
Nacionales. La implementa-
cion de esta propuesta simple-
mente acabaria de resquebra-
jar la soberania de los estados
sobre los recursos biologicos
y asegurarian mecanismos
mas flexibles y permisivos pa-
ra acceder a los recursos ge-
néticos requeridos por la in-
dustria biotecnolégica del
Norte.

ii) Las funciones poli-
ticas ejecutadas antafio por el
Estado han dado lugar a un
conjunto de practicas econo-
micas y desarrollados juridi-
co-politicos por los que las
economias nacionales de los
paises periféricos deben in-
corporar cambios en la orga-
nizacién y composicion de la
produccion y del COmercio
segin las necesidades del
mercado internacional, cada
vez mas controlado por pode-

rosas corporaciones transna-
cionales. Consecuentemente,
todas estas modificaciones
imponen la necesidad de in-
terpretar la dindmica y el al-
cance de la reorganizacion
productiva en relacion con
los procesos de globalizacion
de la produccion y de la ex-
pansion de los sistemas de in-
novacion cientifica y tecnolo-
gica dominados por €l capital
internacional.

iif) El andamiaje insti-
tucional y juridico de los pai-
ses, con la definicion de fun-
ciones regulatorias propias de
estados soberanos, empieza a
ser reformulado, creando Y
fortaleciendo instancias de re-
gulacion transnacional y re-
gional a las que se traslada y
el establecimiento de nuevas
herramientas juridicas. Esto es
bastante notorio en la regula-
cion de los espacios de pro-
duccién e intercambio comer-
cial, a través de acuerdos mul-



tilaterales y regionales promo-
vidos por la integraciéon. Pero
se destaca aun mas en el apa-
rato juridico disefiado y ajus-
tado para garantizar la propie-
dad y el monopolio sobre el
conocimiento cientifico y la
innovacion tecnologica de alta
inversion de capital.

Estos hechos se deri-
van de las transformaciones
ocurridas en las economias
centrales como resultado de
nuevas tecnologias, como Ila
informatica, la generacion de
nuevos materiales y particu-
larmente la biotecnologia con
la produccion masiva de nue-
vos productos basados en re-
cursos genéticos provenientes
de las naciones periféricas.
Con ello no sélo se han dado
cambios asombrosos en Ia
productividad y en la compo-
sicion de los productos, sino
también fuertes tendencias
por adecuar los marcos insti-
tucionales y juridicos de acce-

so e intercambio de los recur-
SOs geneéticos presionados por
la inversion internacional de
capitales corporados que; a la
postre, han venido integrando
en forma subordinada al resto
de las economias del mundo.
Muy a diferencia a lo
que ocurria en las demas eco-
nomias, las economias impe-
rialistas alcanzaron un sosteni-
do crecimiento de 5.6% du-
rante el periodo 1983-85 en
las tasas de formacion de capi-
tal fijo y tasas superiores a
6.5% para los siguientes tres
anos Ademas de su considera-
ble volumen, la inversion en
capital fijo de aquellas econo-
mias asumio nuevas caracteris-
ticas: por parte de las compa-
fias internacionales se descen-
tralizo por todo el mundo
gracias a la innovacién tecno-
logica propiciada por la cre-
ciente inversion en maquinaria
y equipos asistidos por com-
putador. Los Estados Unidos
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pasaron a invertir de 42.2% a
53.2%, el Japon paso de 45.9
a 59.3%y Alemania pas6 de
371 a 41.8% en los periodos
1976-80 a 1988. La buisqueda
de ventajas competitivas relati-
vas a la innovacién tecnologi-
ca, basadas en estrategias de
Inversion y Desarrollo, por la
otra, empezaron a marcar el
rumbo de la nueva division in-
ternacional del trabajo. La
nuevas inversiones en tecnolo-
gia se centraron en computa-
doras, telecomunicaciones,
biotecnologia, ingenieria y en
maquinas u equipos flexibles
(robdtica), rubros que alcanza-
ron, por ejemplo, tres cuartas
partes del total de la inversio-
nes hechas por los Estados
Unidos entre 1986 y 1988. La
aparicion de nuevos materiales
y las caracteristicas de lenta
depreciacion de la nuevas ma-
quinarias han venido reducien-
do considerablemente los cos
tos por unidades en las indus-

trias high-tech primero y lue-
go en los demas sectores dina-
micos dado el reemplazo de la
produccion intensiva en el tra-
bajo por aquella intensiva en
conocimiento.

Esta subordinacion
creciente de las economias na-
cionales, presentada como
normal dentro del proceso de
la llamada globalizacion, se
origina en la primacia cada vez
mayor de la industria de alta
tecnologia estableciendo nue-
vo medios para mantener [a
acumulacion de capital. En el
caso de la industria biotecno-
[6gica es evidente la presion
por permitir la apropiacion le-
gal y permisiva de recursos y
conocimientos de comunida-
des aborigenes y la reventa de
productos derivados de su
propio genio, asi como la ma-
yor agresividad de las corpo-
raciones y capitales para acce-
der y apropiar recursos. La ca-
da vez mayor expansion de las

compafiias multinacionales, la
descapitalizacion de las econo-
mias subdesarrolladas y Ia
obligatoria redefinicion de los
Estados nacionales, han hecho
que las decisiones de politica -

‘tanto de esas mismas corpora-

ciones como de los gobiernos
de las naciones de que provie-
nen- haya venido teniendo ca-
da vez mayor alcance, subordi-
nando nuevamente a sus inte-
reses las estrategias de desa-
rrollo de los estados naciona-
les semicoloniales.

De acuerdo con las ci-
fras publicadas por el FMI,
mientras en 1982 la inversion
extranjera se dividia entre
53.6 y 464 por ciento para
los paises capitalistas avanza-
dos y paises atrasados, respec-
tivamente; semejante propor-
cion se transformo en 1986
cuando, luego de conjurada la
recesion en aquellos, 76.7%
iba a las metrépolis y sola-
mente 23.3% se dedicaba, con



severos términos de condicio-
nalidad por parte de las agen-
cias prestatarias (FMI y Banco
Mundial), al Tercer Mundo.
Por su parte, mientras que
atn en 1982, los flujos de ca-
pital a estas Ultimas econo-
mias -inversion directa mas
deuda oficial y privada- alcan-
zaba los 10,500 millones de
dolares, hacia 1984 esos mis-
moS paises comenzaron una
transferencia neta de recursos
hacia las metropolis que, para
1986, alcanzaban a los -24.000
millones de dolares. Solamente
en Ameérica Latina se transfi-
rieron cerca de 203 mil millo-
nes de dolares entre 1982 y
1989, esto es, 49% de su deu-
da externa bruta (CEPAL,
1989, CLEPI, 1988)

En el contexto de una
economia globalizada y de la
consiguientes trasformaciones
de las relaciones internaciona-
les, la cuestion del acceso,
apropiacion y usufructo de

los recursos genéticos y del
conocimiento sobre su uso,
constituyen elementos de im-
portancia capital en el futuro
de las relaciones entre los pai-
ses del Norte y del Sur. Exis-
ten sobradas razones para
pensar que el llamado proceso
de globalizacion de la econo-
mia mundial no beneficia a los
paises pobres. Incluso para los
de mayor riqueza y diversidad
biol6gica, se les impone la ne-
cesidad de exportar produc-
tos vegetales primarios para
asegurar el ingreso de divisas
que cubran la deuda externa,
a la vez deben abastecerse,
allende sus fronteras, de mas
de la mitad de los productos
agricolas requeridos para ase-
gurar su alimentacion. Esta di-
namica ejerce una fuerte pre-
sion sobre las politicas agrico-
las nacionales que terminan
promoviendo el cultivo de
productos exportables en de-
trimento de la diversidad agri-

cola y de la seguridad alimen-
taria de sus poblaciones. De
este modo, la produccion
agricola y la seguridad alimen-
taria de los paises con menor
desarrollo se ve afectada gra-
vemente ante la amenaza de
nuevas practicas monopolicas
en el mercado de semillas res-
paldadas por un aparato juri-
dico disefiado para proteger la
propiedad en manos de los
grandes capitales.

La agresiva penetra-
ciéon de los mercados, los im-
perativos de competitividad e
innovacion internacional, y el
seguimiento de nuevas econo-
mias industrializadas que han
puesto en marcha muy dina-
micos sistemas de innovacion
y produccion flexible hacen,
por otra parte, temer a los
paises desarrollados la pérdida
del control de mercados Yy
fuentes de materias primas.
Como respuesta a este temor
y haciendo uso de sofisticadas




herramientas juridicas y eco-
nomicas, los paises industriali-
zados han venido ejerciendo
una presion permanente para
que se adopten y mantengan
fuertes leyes de proteccion de
la propiedad intelectual: desde
los acuerdos multilaterales de
comercio de escala continental
(La Union Europea, el bloque
Asiatico y el NAFTA), pasan-
do por aquellos intermedios
(Grupo de los Tres, Mercosur
y el Acuerdo de Cartagena),
hasta los acuerdos bilaterales,
todos sin excepcion han en-
trado a discutir legislaciones
sobre propiedad intelectual y
acceso a los recursos genéti-
COS cOmo Ssupuesto imprescin-
dible de la integracion econo-
mica y de mercados.
Examinando en pers-
pectiva, la diferencia respecto
del sistema de patentamiento
y de derechos de propiedad
intelectual depende esencial-
mente de si se es exportador

o importador de tecnologia.
Los importadores buscan ac-
ceso total y libre a los recur-
SOS para proseguir con sus
procesos. Los exportadores,
por su parte, buscan controlar
sus posiciones en el mercado.
Si se examinan las estadisticas
respecto de la concesion de
las patentes en el Tercer Mun-
do, puede verse como la fun-
cion principal de tales legisla-
ciones y sistemas de patentes
buscan siempre asegurar un
creciente acceso a los merca-
dos del Sur por los producto-
res de la tecnologia del Norte:
En un estudio conjunto reali-
zado en 1975 por la UNCTAD
(Conferencia de las Naciones
Unidas para el Comercio y el
Desarrollo) y la WIPO (Ofici-
na Mundial de Propiedad Inte-
lectual), se mostraba que de
3.5 millones de patentes apro-
badas en todo el mundo, sélo
doscientas mil habian sido
aprobadas en los paises en de-



sarrollo. La gran mayoria de
patentes, cerca del 85 por
ciento, eran propiedad de ex-
tranjeros, especialmente de
corporaciones transnacionales
de los paises ricos. Menos del
5% se utilizaban en procesos
productivos en los paises peri-
féericos. El mismo estudio
mostraba su preocupacion
porque muchas de las paten-
tes apropiadas por extranjeros
no eran usadas en el Tercer
Mundo, sino que tenian Ia
funcion de asegurar, proteger
o monopolizar la exportacion
de bienes, para asegurar los
monopolios importadores.
(UNCTAD-WIPO, 1975).

El interés de los paises
dominantes tecnologicamente
por garantizar su monopolio
sobre el creciente intercambio
comercial de bienes intangi-
bles también han propiciado
el fortalecimiento de los siste-
mas de propiedad intelectual
en los recientes acuerdos co-

merciales de cardcter multila-
teral, entre ellos la ronda de
Uruguay del GATT (Acharya,
1991) y las primeras negocia-
ciones de la naciente Organi-
zacion Mundial del Comercio
(OMC). En la ultima década y
motivados por ejercer un mo-
nopolio total sobre los recur-
sos de la biodiversidad, varios
paises han aprobado onerosas
legislaciones sobre derechos
de propiedad intelectual (IPRs)
que le concede la carta de
apropiacion del material a los
intereses privados.
Ciertamente, entre los
mas recientes, la cuestion de
los derechos de propiedad in-
telectual ha cobrado impor-
tancia significativa en las ne-
gociaciones y tratados inter-
nacionales. Bajo la presion de
los paises industrializados, la
Ronda Uruguay del GATT
debid incluir los Aspectos de
Derechos de Propiedad Inte-
lectual relacionados con el

Comercio (TRIPS, por su sigla
en inglés), sobre el argumento
de que en muchos paises se
evidenciaba una total ausencia
de legislacion sobre protec-
cion de patentes que se cons-
titufan en barreras no tarifa-
rias para el comercio. La posi-
cion de los Estados Unidos
sostenia que semejante ausen-
cia de proteccion de los dere-
chos de propiedad intelectual
representaba una pérdida en
ventas y regalias de entre
43,000 y 61.000 millones de
dolares anuales para ese pais.
Japon y la Comunidad Euro-
pea proyectaba peérdidas simi-
lares para su industria. (DULL-
FORCE, 1990).

Bajo tales legislacio-
nes, cuyos estandares se im-
ponen a los paises periféricos
en el marco de tratados in-
ternacionales como el GATT,
se busca asegurar que [a ma-
yoria de los beneficios de la
biodiversidad del Sur fluya
hacia la industrial del Norte.



Entre 1947 y 1987,
por ejemplo, la participacion
de bienes provenientes de
los Estados Unidos con un
alto contenido de propiedad
intelectual (libros, productos
quimicos y electronicos) pa-
s6 de 10 a 27 por ciento del
total de las exportaciones
norteamericanas. Sobre esta
base, algunos investigadores
estiman que esta participa-
cion ascendera a un ritmo
de 2.7 por ciento anual has-
ta alcanzar algo menos que
el 50 por ciento en las ex-
portaciones de ese pais en
primera década del siglo
XXI. RAFI, por su parte, es-
tima que, tomando en cuen-
ta [a nueva importancia de [a
industria microelectronica e
informatica, el desarrollo de
las nuevas biotecnologias y
la consolidacion de los
acuerdos que regulardn el
comercio internacional
(GATT, NAFTA, OMC], que

exigen la adopcion global o
regional de las leyes para la
proteccion de los derechos de
propiedad intelectual; la parti-
cipacion de los bienes nortea-
mericanos vendidos bajo dere-
chos de patente y de autoria
podria dar un salto superior
al 80 por ciento para el afo
2007.

Los paises megadiver-
sos del sur y sus pueblos no
solo no han estado prepara-
dos para negociar la defensa
estratégica de sus recursos Yy
el acceso a los beneficios de la
tecnologfa, sino que, por la [6-
gica misma de la acumulacion
a nivel global y por el papel
que juegan dentro de la pre-
sente division internacional
del trabajo, se ven forzados a
adoptar gravosas legislaciones
tratando de asegurar una pi-
rrica participacion el mercado
mundial. Esto no obsta, por
supuesto, para que unilateral-
mente paises del Norte im-

pongan restricciones adiciona-
les a su arbitrio, como [o
muestra el caso de la descerti-
ficacion de Colombia por los
Estados Unidos, por juzgar
insatisfactorios los resultados
de la politica antidrogas.

El imperativo de estos
paises no reside meramente
en negociar tales restriccio-
nes, sino mas importante, en
propiciar nuevas formas juri-
dicas, nuevas instituciones Y
nuevos ejes politicos para ga-
rantizar la soberania sobre sus
recursos y para exigin, de los
paises centrales y corporacio-
nes transnacionales, la retribu-
cién por el uso y los benefi-
cios que estos han obtenido
de los recursos genéticos y la
biodiversidad erosionada de
sus territorios. Las legislacio-
nes sobre acceso a la biodiver-
sidad, sobre bioprospeccion y
bioseguridad, y sobre propie-
dad intelectual requieren con-
siderar; en el menor plazo y de



manera integral, la necesidad
de garantizar la preservacion
de los recursos para las gene-
raciones futuras (desarrollo
sustentable), la indemnizacion
por la expropiacion y explota-
cion de los recursos erosiona-
dos la garantia del derecho
que tienen las naciones mega-
diversas a la seguridad alimen-
taria y a la salud, la regulacion
de la bioprospeccion y biose-
guridad (en la farmacéutica y
la medicina, la agricultura, la
produccion agroindustrial y la
investigacion geneética y expe-
rimentaciéon con material ge-
nético a todo nivel) sobre ba-
ses de equidad, soberania res-
peto a los mejoradores y con-
servadores originales de los
recursos y en funciéon de los
intereses y derechos de los
pueblos y comunidades. De la
misma manera, los acuerdos
marco sobre propiedad inte-
lectual deberan sobrepasar los
patrones occidentales de

apropiacion y explotacion in-
dividual de la tecnologia, para
entrar, no solo a reconocer si-
no a garantizar la conserva-
cion y renovacion del conoci-
miento ancestral y colectivo
de las comunidades locales
(indigenas, negras, campesinas
y raizales) sobre los recursos
u la materia viva.

Analistas y activistas
de cientos de organizaciones
no gubernamentales han veni-
do examinando la necesida-
des, de establecer nuevas leyes
y reglas que regulen el depo-
sito de material en bancos ge-
néticos, legislacion que esta-
blezca responsabilidades insti-
tucionales y juridicas en la vi-
gilancia de las précticas de ac-
ceso y uso de los recursos,
que investigue las reclamacio-
nes hechas por comunidades
indigenas y para revisar las so-
licitudes de patentes. lgual-
mente, proponen que se esta-
blezcan tribunales especiales




que resuelvan las disputas te-
niendo como base institucio-
nal un uso amplio de los cer-
tificados de invencion que, a
la vez que reconozca la contri-
buciones de los inventores O
mejoradores, impidan el con-
trol monopolico de los recur-
sos y productos derivados.
Uno de los mayores Y
mads inminentes peligros en la
erosion genética hecha legal
por este tipo de acuerdos
(GATT-TRIP) es la pérdida
del control sobre la base ali-
mentaria. Frente a la propia
amenaza y a las posibilidades
de acumulacion que por ello
representa, cientificamente de
todo el mundo han empeza-
do a colectar, en los bosques
y parcelas campesinas, toda
clase de semillas y frutos an-
tes que ellas “desaparezcan”,
conduciéndolas a los bancos
genéticos de los paises de
mayor desarrollo cientifico.
Actualmente existen cerca
de 4 y medio millones de

muestras de variedades vege-
tales en depositos ex situ
principalmente en los paises
industrializados.

LA IMPORTANCIA ESTRATEGICA
DE LA BIODIVERSIDAD,
UN ESBOZO

La adopcion del Convenio
sobre Diversidad Biologica en
1992, compromete a los pai-
ses signatarios a iniciar el es-
tablecimiento de la estructu-
ra legislativa e institucional
que regule el acceso y utiliza-
cion de los recursos biodi-
versos. lgualmente establece
que los paises deben permitir
la activa participacion de las
comunidades, particularmen-
te de las comunidades nati-
vas, en la formulacién de po-
liticas, leyes y programas rela-
cionados al manejo, acceso Y
uso de los recursos bioticos
y en los procesos de desarro-
llo que los afecta directamen-
te e indirectamente.

La importancia que tie-
ne para las industrias del Nor-
te asegurarse el acceso legal a
los recursos genéticos Yy para
los paises del Sur proteger sus
recursos y el conocimiento
asociado se desprende del he-
cho que imponen asumir poli=
ticas y legislaciones que desa-
rrollen los derechos de los
paises megadiversos.

i) La satisfaccion de
las necesidades alimenticias y
medicinales de la mayoria de
la poblacion mundial se' sus-
tenta hoy en el uso de los re-
cursos biodiversos y del co-
nocimiento tradicional de las
comunidades nativas sobre
conservaciéon y utilizacion de
plantas, animales, insectos, mi-
crobios Y. sistemas de cultivo.
Cerca del 80 por ciento de la
poblacién mundial satisface
sus necesidades con medicinas
desarrolladas a partir del co-
nocimiento indigena tradicio-
nal, y por lo menos la mitad



hace uso del conocimiento
ancestral de las comunidades
nativas para satisfacer sus re-
querimientos  alimenticios.
(Levojoy,1994; WCMC,1995).
Sin embargo, en la si-
tuacion actual, la biodiversi-
dad del mundo no beneficia a
los paises periféricos. Por el
contrario, y he aqui el proble-
ma que tiende a profundizar-
se con la llamada globalizacion
y la apropiacién sobre el avan-
ce cientifico y tecnolégico del
presente, los recursos biodi-
versos y el conocimiento de
sus caracteristicas por parte
de las comunidades nativas ha
contribuido y esta en la base
de las practicas de innovacion
y difusion tecnologica y el de-
sarrollo de la multimillonaria
industria de alimentos, medi-
camentos, productos quimi-
cos, productos de papel, ener-
gia y los sectores de punta
que empiezan a desarrollarse:
la biomedicina y la nutricéuti-

ca, todas ellas asentadas en las
naciones ricas de hoy.

El desequilibrio en los
beneficios derivados de la uti-
lizacion de los recursos biodi-
versos y del conocimiento
asociado resulta mas grande
cuando se toma en cuenta
que cerca de 90 por ciento
de la diversidad biolégica sub-
sistente y que satisface desi-
gualmente las necesidades de
la poblacion, esta localizada en
las regiones tropicales y sub-
tropicales del Asia, Africa y
Ameérica Latina, especialmente
Ameérica del Sur donde se en-
cuentran las areas de mayor
megadiversidad del mundo.
Son los paises avanzados, prin-
cipalmente de Europa y Nor-
teamerica, los que han extrai-
do, clasificado y analizado
gran parte de las variedades y
especies originarias de las re-
giones tropicales, sin que este
conocimiento haya sido com-
partido con el Sur.

Una  preocupacion
central es que mientras la di-
versidad biologica restante
puede ser inventariada y regis-
trada, su tasa de perdida es
muy aguda: algunos cientifi-
cos estiman que diariamente
unas cien especies se extin-
guen definitivamente del plan-
ta y agregan que, en la actua-
lidad, la pérdida es tal que en
solo una semana el mundo
pierde mas especies de las que
se perdieron en los tres siglos
pasados. La pérdida mayor es-
ta relacionada no soélo con los
cambios climaticos acaecidos
en las ultimas dos décadas, si-
no también por la deforesta-
cién de vastas regiones tropi-
cales. Smith y Schultes (1991)
discuten la magnitud de Ila
pérdida de semillas y recursos
genéticos por impacto de [a
deforestacion, la introduccion
de especies ajenas, sobre-ex-
plotacion de especies vegeta-
les y animales y la contamina-




cién, estimando, como Wil-
son, que el ritmo de tales per-
didas amenaza la propia super-
vivencia de castos sectores de
la poblacion en diversas partes
del mundo(Whitmore y Sayer,
1992; McNeely, 1992; Barbier

et al, 1991)
En estas condiciones,

mientras los paises en desa-
rrollo han perdido -y conti-
ntan perdiendo- sus dere-
chos sobre gran parte de su
biodiversidad en niveles dra-
maticos, el mundo como un
todo depende crecientemen-
te de las plantas, animales Yy
de la vida microbial existente
en estos paises, y del conoci-
miento asociado a su USO Y
conservacion.

i) La megadiversidad
de los paises del Sur también
enfrenta la erosion de sus de-
rechos sobre los recursos
biogenéticos frente a [os em-
porios comerciales de los pai-
ses del Norte. Las comunida-

des nativas han probado y de-
sarrollado muchas especies en
sus propias tierras y aguas,
conviertiéndose  mediante
practicas sistematicas y dina-
micas en los mejores conoce-
dores de sus caracteristicas,
usos y formas de conserva-
cion. Sin embargo, las comuni-
dades nativas pierden cada vez
mas el control del material ge-
nético que, por siglos, domes-
ticaron, obtuvieron, mejoraron
y compartieron, y que les ha
servido para su propia super-
vivencia, alimentacion y salud.

" La contribucién de es-
ta coleccién de conocimien-
tos sobre la biodiversidad
aplicada en la agricultura y sa-
lud mundiales, particularmen-
te a la economfas industriali-
7adas, ha sido definitivo en la
acumulacion de riqueza de es-
tos paises(Barbier et al, 1994;
Brown et al, 1988, Solbrieg,
1993; Swaney y Olson, 1992).
El almacenamiento Yy sistema-



tizacion del material genético
proveniente de los paises me-
gadiversos ha dado a los pai-
ses desarrollados el control y
usufructo comercial de su ex-
plotacion econdomica. La ero-
sion evidente de los derechos
sobre los recursos biodiver-
sos y el conocimiento asocia-
do de las comunidades nati-
vas ha venido presentandose
como “conservacion e investi-
gacion cientifica”. Sus meca-
nismos han permitido el al-
macenamiento estratégico del
material vegetal en bancos ge-
néticos centros de investiga-
cion que no revierten los be-
neficios a las comunidades
aborigenes y que, en la prac-
tica, excluyen del aprovecha-
miento a estas poblaciones.
Adicionalmente, se re-
gistra una evidente expropia-
cion mediante titulos de pro-
piedad intelectual obtenidos
por quienes utilizaron los lo-
gros de los sistemas coopera-

tivos-colectivos de innovacion
de las comunidades nativas,
consolidar patentes y secretos
industriales en amplios cam-
pos de innovacion (desarro-
llos biotecnologicos que in-
cluyen productos y procesos
quimicos y farmacéuticos, fer-
tilizantes, mejoramiento de se-
millas, aislamiento de compo-
nentes medicinales o nutra-
céuticos de plantas y anima-
les, etc.). Cada vez son mayo-
res las denuncias relacionadas
con instituciones y corpora-
ciones multinacionales del
Norte que, habiendo obteni-
do patentes sobre ciertos de-
sarrollos con recursos biolo-
gicos extraidos de las dreas
megadiversas, no solo se nie-
gan a pagar regalias o com-
pensaciones a los paises y co-
munidades de origen, sino
que los revenden bajo nuevas
formas o contenidos mejora-
dos, derivando exorbitantes
ganancias(Barrett, 1994; Men-

delson, 1994; Sejo, 1992; Simp-
son et al, 1993, Wallace et al,
1993; Nemoga et al, 1991, Shi-
va, 1995).

Cerca del 70 por cien-
to de todas las semillas reco-
lectadas en los paises subdesa-
rrollados permanece almace-
nada en los centros de inves-
tigacion, instituciones, y labo-
ratorios privados o en los
centros de investigacion
(IARC) con sede en los paises
industrializados; mientras que
mas del 85 por ciento de las
colecciones microbiales ex si-
tu (levaduras, bacterias, fun-
gus) permanecen almacenados
en los bancos genéticos de los
mismos paises.

De este modo, en tor-
no a la biodiversidad se con-
traponen dos tendencias. De
un lado, los sistemas institu-
cionales de innovacion que
dominan la ciencia y tecnolo-
gia modernas de Occidente
concede derechos casi ilimita-




dos a los individuos Y las cor-
poraciones para monopolizar
no solo inventos, sino tam-
bién innovaciones y descubri-
mientos sobre los componen-
tes de la biodiversidad. Con
este proposito, los sistemas de
patentes, secretos industriales,
derechos de autor y marcas
que fueron disefiados para
conceder derechos sobre par-
tes y procesos creados por
los inventores de herramien-
tas, maquinas y procesos téc-
nicos, hoy se han extendido
para otorgar monopolios le-
gales sobre procedimientos y
productos que no se preveian
(tales: como programas de
computacion, productos, pro-
cesos y partes de todas las
formas de vida; productos
biol6gicos terminados, etc.
Del otro, los pueblos de Ilas
naciones megadiversas y Ilas
comunidades indigenas que
han preservado y sistematiza-
do el conocimiento de sus re-

cursos conciben la extension
e imposicion de semejante [6-
gica y de sus imperativos juri-
dico-economicos como una
blasfemia(Coica, PNUD, 1994;
Coica, 1995). Las comunidades
y pueblos comparten un sen-
tido de responsabilidad comu-
nal por su territorio y recur-
sos, y conciben que tales re-
cursos deben usarse para el
bien -y la proteccion- de to-
dos los miembros de la socie-
dad. Sin lugar a dudas, la ex-
pansion de las formas de mo-
nopolio legal tienen nefastas
implicaciones para la preserva-
cion del conocimiento indige-
na y de las comunidades que
los han creado

Agencias como The
National Institutes of Health
(NIH) de los Estados Unidos
y otras instituciones similares
han venido presionando para
que se apruebe la concesion
de patentes sobre genes hu-
manos o sobre fragmentos de

ADN de cerebros humanos.
La pretension de obtener pa-
tentes sobre genes y fragmen-
tos aislados, sin conocerse
alin su Uso O proposito po-
tencial hace pensar que, de
convertirse en norma, cual-
quier cosa que se encuentre
en el ecosistema podra ser
objetivo de monopolio legal
simplemente sobre [a base de
que cada cosa tiene una utili-
dad, atn si ésta no ha sido
identificada.

Con este enfoque, las
grandes compafiias estdn ya
listas a solicitar patentes sobre
grandes cantidades de espe-
cies que previamente no esta-
ban documentadas. El caso
mas sintomatico es el de una
de las mas grandes compatfiias
productoras de quimicos que
solicitd patentes sobre una es-
pecie de algodén mejorada
genéticamente que, de apro-
barse, no solo impediria la
mejora del algodén por otras



instituciones o compafias, Si-
no que podria destruir la in-
dustria algodonera en por lo
menos 70 paises productores,
24 de ellos considerados en-
tre los paises mas pobres del
orbe, del cual dependen, co-
mo productores o como fa-
bricantes, unos 250 millones
de personas. (RAFI, 1993)
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Tecnologia, naturaleza y el

“redescubr

to” de Brasil

imien

Laymert Garcia dos Santos

Comision Pro-Yanomami - Brasil

uando miramos con

tristeza en los ojos la

actual situacion en Bra-
sil, nos sentimos sobrecogidos
por el desorden que reina en
todas partes, como si la vida y
la sociedad en este pais hubie-
ran sido sacudidas por fuerzas
que lideran [a desorganiza-
cion. Tales tensiones resultan
en un crecimiento claramente
visible de crisis incluyendo
inestabilidad politica, desco-
munal desbalance econémico,
injusticia social apabullante,
desastres ambientales, deca-
dencia moral. Pero una di-
mension menos visible esta
también afectada por este vi-
gOrosO Proceso: en su recien-
te libro, “Dialéctica de coloni-
zacion”, Alfredo Bosi se refie-
re a la “desintegracion” para
poner un nombre a [o que es-
ta sucediendo en la cultura
Brasilefia.

El pais parece irse por
la senda de la desorganizacion.

Mientras mds cosas se desha-
cen, tanto mas la élite Brasile-
fia asi como todo el sistema
politico parecen embargados
por la exasperacion de lo que
Bosi llama “la obsesion de
quedarse rezagados”, que mi-
de la brecha entre Brasil y las
sociedades capitalistas avanza-
das. Tal obsesion se ha apo-
derado de las mentes de los
economistas, politicos, analis-
tas, hombres de negocios y

- escolares y la misma se expre-

sa como el sindrome de mo-
dernizacion. La moderniza-
cion es necesaria, urgente y
crucial; en resumen: el medio
de salvacion.

Aunque aparentemen-
te imperativa, es probable que
la modernizacion ocurra ¢Y
que es lo que realmente signi-
fica la modernizacion? Quizas
la desintegracion Brasilefia sea
principalmente un efecto cola-
teral de la integracion del pais
dentro de la economia global




contemporanea. Bosi anota,
sin embargo, que nuestros
social-democratas y neolibe-
rales no se encuentran dis-
puestos a tomar en conside-
racion la dependencia extran-
jera y la participacion de Bra-
sil en el sistema global; [a ob-
sesion de rezagarse los man-
tiene pensando en qué es lo
que estd faltando, no qué es
lo que actualmente existe. Y
lo que supuestamente falta es
una moderna cultura occi-
dental, cultura capitalista, que
podria liderar al desarrollo.
Por lo tanto, la razéon para el
subdesarrollo no debe encon-
trarse en las condiciones neo-
coloniales del pais, sino en la
conducta atrasada de la gente
y en la “cultura nacional”. El
problema no es el sistema, el
problema es el hombre. Los
Brasilenos deben cambiar,
modernizarse.

Quizas la necesidad de
modernizacion es la contra-

30

parte cultural del “ajuste es-
tructural” economico al cual
esta siendo sometida la socie-
dad. Y asi como el ajuste es-
tructural, la modernizacion
podria implicar la aceptacion
de cosas que se empeoran,
con el fin de mejorar - viejas
estructuras, modelos y usos,
viejas maneras de pensar y Vi-
vir deben ser desmanteladas
para que surja una sociedad
capitalista real y eficiente. Pa-
ra los social-democratas y
neoliberales, la crisis Brasilefia
no es culpa de una fuerza ca-
pitalista forzada a producir
desorden en pais para lograr
el éxito; mas bien, desde su
punto de vista, esta fuerza no
es lo suficientemente fuerte;
es por eso que las cosas estan
equivocadas, y el por que la
energia y apoyo de la gente
Brasileia son necesarias para
llenar la brecha. En otras pa-
labras: [a obsesion con el atra-
so es el continuo movimiento

entre dos polos: en una mano,
la sociedad capitalista existen-
te cuyos efectos capitalistas,
que no obstante, son rechaza-
dos; en la otra, una sociedad
capitalista ideal, inalcanzable y
avanzada que podria existin
pero que no lo hace. Y quizds
lo que es precisamente el tru-
co a través del cual trabaja el
capitalismo, en un pais perifée-
rico como Brasil: el efecto dis-
ruptivo se convierte en un
impedimento subjetivo que
solamente se podria vencer a
través de la adhesion al siste-
ma. Parece que los Brasilefnos
fueran prisioneros de un esta-
do de pardlisis que les obliga
a repetirse indefinidamente:
Somos lo que no somos; y no
somos o que somos.

La obsesion con el re-
traso parece ser la tltima ma-
nifestacion de la mente colo-
nizada, agudamente compren-
dida por Franz Fanon y otros.
Lo que se hizo evidente, una



vez mas, el pasado mayo, cuan-
do el Congreso Brasilefio vo-
td por el Proyecto de Ley de
Patentes.

Presidiendo un recien-
te Seminario sobre “Derechos
de propiedad intelectual, cul-
turas indigenas y conserva-
cion de la biodiversidad”, Sir
Crispin Tickell, un experto in-
fluyente en tema de la biodi-
versidad a nivel global, sefiald
que los paises ricos en fauna y
flora deberian tratar este
asunto muy cuidadosamente,
si no querian encontrarse en
un estado inferior durante los
proximos diez o quince afios.
Los sefialamientos de Sir Cris-
pin implicaron, por supuesto,
que las naciones industrializa-
das se estan preparando para
tomar control de los recursos
biodiversificados que necesi-
tan y que no poseen. Pero las
mentes colonizadas del pais
que lideran la megadiversidad
pensaron lo contrario.

La Ley de Patentes
Brasilera de 1971 no otorga de-
rechos de patente a los pro-
ductos farmacéuticos, comida,
quimicos y aleaciones. Para
mediados de los setenta, la in-
dustria multinacional de la se-
milla tratd de promover un
proyecto de ley sobre los de-
rechos de patente de una va-
riedad de plantas, pero fraca-
saron en 1977 cuando, temien-
do una monopolizacion, los
agronomos y académicos lan-
zaron una campafa en contra
del “Escandalo de las semillas”.
Diez afios después, sin embar-
go, la situacion habia cambia-
do considerablemente, y Brasil
estaba mas vulnerable que
nunca. En contraste, las cor-
poraciones  farmacéuticas,
agroquimicas y petroleras ha-
bian estrechado sus lazos para
controlar la produccion de
fertilizantes y semillas, y en-
tonces se enfocaron hacia el
desarrollo de biotecnologias.




Asi, el sistema de pa-
tentes se habia tornado cru-
cial para dominar el nuevo
bio-mercado. Por lo tanto, en
1987, después de una solicitud
de la industria farmacéutica
Americana, Washington urgié
a Brasilia reconsiderar la legis-
lacion de patentes. Pero en
vista de que prevalecio la iner-
cia y ofrecieron resistencia, los
Estados Unidos, al afio si-
guiente, impusieron sanciones
comerciales en contra de las
exportaciones brasilefias, que
duraron hasta que la adminis-
tracion de Collor prometié
pasar el “apropiado” Codigo
Industrial de Propiedad, dos
afios mas tarde.

Los Estados Unidos
querfan proteccion de paten-
tes para los productos quimi-
cos y farmacéuticos y proce-
sos. El Presidente Collor en-
vio al Congreso un Proyecto
de Ley que proponia mucho
mas de lo que se le habia pe-

dido; pero el alboroto politi-
co en el que el gobierno fi-
nalmente quedo atrapado no
le di6 tiempo al Congreso, o
el deseo, para aprobarlo. En
diciembre de 1992, bajo [a in-
minente amenaza de nuevas
retalaciones contra una parti-
da de articulos tradicionales
exportados hacia America,
los funcionarios Brasilefios
reformaron el proyecto de ley
y trataron de conciliar los in-
tereses de corporaciones
transnacionales con aquellos
de las industrias locales afec-
tadas por el cambio. El Con-
greso ahora tenia que nego-
ciar con una nueva version
del proyecto, asi como tam-
bién con la proposicion pre-
via de Collor; a la que se le
di6é el nuevo nombre de pro-
yecto Ney Lopes después de
una serie de modificaciones;
finalmente, las criticas de am-
bas proposiciones se agrupa-
ron en una gran coalicion y

sus sugerencias fueron eti-
quetadas como “Enmienda
para la Salvacion Nacional”.

El Proyecto Ney Lopes
habia sido escrito presumible-
mente por Interfarma, una
asociacion de laboratorios
Americanos y Europeos cuyo
principal objetivo fue la pro-
mocion del sistema de paten-
tes en Brasil. Este proyecto
garantizaba toda clase de de-
rechos 'y privilegios para
aquellos interesados en el sis-
tema de patentes, ampliaba es-
tos derechos a la biotecnolo-
gfa, y concedia el monopolio
de importacion a aquellos que
habian patentado un proceso
o un producto extranjero. De
esta forma se liberaba a las
corporaciones transnacionales
de la obligacion de invertir en
el pais con el fin de explotar
una patente. El proyecto del
gobierno reconocié patentar
quimicos, farmacéuticos Y
biotecnologias, pero excluyo



el monopolio de importacion
y afiadié algunas medidas de
seguridad contra el abuso o
desatencion al mercado nacio-
nal. La “Enmienda para la Sal-
vacion Nacional” rechazé pa-
tentar los farmacéuticos, qui-
micos y comida, argumentan-
do la defensa de los intereses
industriales nacionales, opo-
niéndose a patentar seres vi-
vos Yy solicité una ley diferen-
te sobre biotecnologia.

Fue preparado el esce-
nario para la confrontacion.
Crudamente hablando, la pro-
posicion del gobierno era
apoyada por los principales
partidos politicos de centro-
derecha y por el sector indus-
trial. La coalicion de la “En-
mienda para la Salvacion Na-
cional” reunié a la izquierda
(PT, PDT, PSB, PCdoB), la aso-
ciacion conservadora de agri-
cultores y terratenientes
UDR, de medio ambiente
NGO, la comunidad cientifica

(a través del SBPC) y las agen-
cias gubernamentales de in-
vestigacion como Embrapa. El
proyecto Ney Lopes tenia el
apoyo de los conservadores
PFL, Interfarma, la Cdmara
Americana de Comercio de
Sao Paulo y; la tltima pero no
la menor, la embajada Ameri-
cana y también la mayor me-
dia Brasilera.

La modernizacion fue,
por supuesto, el tema princi-
pal escogido para lanzar una
campana en favor de una Ley
de Patentes floja. El Presidente
Collor habia hecho del tema
una de sus principales priori-
dades gubernamentales, que le
daria acceso al exclusivo club
de los paises del Primer Mun-
do. De aprobarse €l proyecto,
los Brasilenos demostrarian a
la comunidad internacional su
deseo de romper con el pasa-
do y su nuevo compromiso
con la modernizacion. El go-
bierno de Collor cayo; no

obstante, este interés perma-
necio intacto: en una de sus
primeras intervenciones como
en nuevo Ministro de Asun-
tos Exteriores, Fernando Hen-
rique Cardoso declaro a la pa-
tente de legislacion como Ia
mayor prioridad: “No pode-
mos seguir manteniendo una
mentalidad de gente subdesa-
rrollada. Por ejemplo: no hay
razon para no aprobar la pa-
tente de legislacion en Brasil.”

La importancia total
de la modernizacion asi como
la obsesion por quedarse reza-
gados fue solamente revelada,
sin embargo, cuando debid
haberse votado por el proyec-
to. la revista local Veja estable-
ci6 el tono: a los Brasilefios se
les ofrecié una Unica oportu-
nidad de hacer las paces con
el mundo civilizado, y desem-
barazarse del pirata que estaba
dentro de ellos. Los Brasile-
fos son subdesarrollados por-
que son deshonestos,
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irresponsables, y siempre de-
terminados a tomar ventajas
en cualquier circunstancia; es
por eso que no querian pagar
los derechos de patente. Pero
ahora podian salvarse.

El argumento suena
casi como una niferia; sin
embargo, cuando es confiado
a [a media y se convierte en
una accion intensa para crear
culpas, entonces trabaja.
Quien sea que se oponga al
sistema de patentes es sospe-
choso de retrasado, de nacio-
nalismo antiguo o conocido
como corrupto. La desinfor-
macién y manipulacion son;
por supuesto, parte de la po-
litica usual, pero los métodos
lentos utilizados sugerian
inestabilidad. Con el fin de
obtener el efecto maximo
posible, la camparia fue refor-
zada primero por nuevos ru-
mores de sanciones en contra
de las exportaciones Brasile-
fias tradicionales a los Esta-

dos Unidos, después por el
anuncio de la inclusion de
Brasil en la “lista de prioridad
de paises” Americana.

La presion de Was-
hington fue efectiva. El 6 de
mayo de 1993, un acuerdo de
lideres de partidos dio la
aprobacion a la nueva ley so-
bre los Derechos de Propie-
dad Industrial. Los produc-
tos farmacéuticos, comida,
bio-tecnologicos y procesa-
dos pueden ahora ser paten-
tados; los micro-organismos
modificados y de ingenieria
pueden solamente patentarse
cuando se relacionen a un
proceso industrial especifico
concebido para un producto
especifico; el monopolio de
las importaciones fue recha-
zado. La siguiente semana, el
Ministro Brasilefio de Asun-
tos Exteriores dijo al repre-
sentante de la oficina de
Asuntos Exteriores de la Ca-
sa Blanca que la nueva ley “sa-



tisfacia el 85 % de los reque-
rimientos de la comunidad
internacional” y prometio re-
negociar los puntos que po-
drian perjudicar los intereses
de las empresas Americanas.
Algunos dias antes
Paulo Nogueira Batista, el em-
bajador Brasilefio en las nego-
ciaciones de la Gatt y en la
Organizaciéon de Propiedades
Intelectuales Mundiales, un
funcionario muy respetado en
asuntos de medio ambiente y
del tema de la biodiversidad,
escribié un articulo en el pe-
riodico llamado “Patentes -
como llegar al Primer Mun-
do”. Batista cuestion6 hasta
donde el proyecto de patentes
propuesto por Collor era de
hecho un medio de moderni-
zacion para incluir a Brasil en
la economia global. En su
opinion, la proteccion de pa-
tentes debia ampliarse solo si
las obligaciones del tenedor
fueran reforzadas, asegurando

que el promoveria la transfe-
rencia de tecnologia. El emba-
jador estaba particularmente
interesado en la biotecnolo-
gia, donde las inversiones po-
drian efectuarse con recursos
locales. Su ultimo parrafo ad-
vertia al lector: en el apuro de
llegar al Primer Mundo, uno
debe ser cuidadoso si no se
aprueba la legislacion que po-
dria condenarnos definitiva-
mente en el Tercer Mundo.
El miedo a las amena-
zas Americanas Yy la obsesion
a quedarse rezagados llevo a
la mente colonizada a la sub-
mision y a la inferioridad.
Ahora el primer pais megadi-
versificado en el mundo pue-
de ser integrado al biomerca-
do, de acuerdo al deseo del
capitalismo global. El episo-
dio total tiene un significado
simbolico: la soberania Brasi-
lefia estaba seriamente perju-
dicada. Sin embargo, hay que
puntualizar seriamente, que

lo mas importante es la expo-
sicion de la riqueza vital de
este pais a una nueva clase de
apropiacion, a través de nue-
vos métodos de pillaje. Y es-
ta posibilidad no debe con-
cernir exclusivamente a [os
Brasilenos.

En 1949, justo despues
de la guerra, un filésofo japo-
nés escribio algunas palabras
decisivas sobre lo que debia
hacerse en tiempos de crisis
disruptiva: “Sin una voluntad
hacia el futuro, la confronta-
cion con el pasado no puede
ejecutarse  adecuadamente;
tampoco hay una voluntad
real hacia el futuro sin respon-
sabilidad para con los antepa-
sados. Para nosotros los japo-
neses ahora, la recuperacion
de esta voluntad primordial
representara nuestra tarea mas
fundamental. “Aqui yace
nuestra orientacion hacia el
futuro - occidentalizacion - y
al mismo tiempo nuestra
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orientacion hacia el pasado -
reconeccion con la tradicion.
El punto es recobrar la creati-
vidad que media el pasado
con el futuro y del futuro con
el pasado ( pero no recobrar
una era pasada).’

Las palabras de Keiji
Nishitani son un indicativo de
un camino que lleva a [a mo-
dernizacion real: occidentali-
zacion y reconeccion con la
tradicion. Sin embargo, para
la mente colonizada, no tiene
sentido. La mente colonizada
aborrece el pasado, especial-
mente el pasado no-coloniza-
do del pueblo indigena; ade-
mas, [a obsesion con quedarse
rezagados les impide recono-
cer lo valioso de la tradicion,
porque siempre empiezan con
[o que esta faltando, y no con
lo que realmente existe. Los
ojos colonizados no pueden
ver nada de valor en el pais -
principalmente el valor de su
biodiversidad y sociodiversi-
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dad. En cierta manera, Brasil
debe todavia ser descubierta
o redescubierta por los Brasi-
lefios y, por encima de todo,
por una élite que no parece
darse cuenta o no sabe donde
ésta descansa.

El sentimiento de que
Brasil debe todavia ser descu-
bierta o redescubierta se apo-
ya en, por ejemplo, cuando
leemos la espléndida overtura
del libro de Edward O. Wilson,
La diversidad de la vida. El
bidlogo se sumerge en la obs-
curidad de la selva tropical del
Amazonas durante una noche
de tormenta: “En algun lugar
cercano yo sabia que murcié-
lagos de narices afiladas vola-
ban a través de las tres coro-
nas en busca de fruta, viboras
rastreras enrolladas insidiosas
en las raices de las orquideas,
jaguares que caminaban a la
orilla del rio; alrededor de
ellos se erguian 800 especies
de arboles, mas que todos los

nativos de Norte América; y
1.000 especies de mariposas,
6 por ciento de toda la fauna
del mundo, esperaban por el
alba. Muy poco sabiamos de
las orquideas en aquel lugar.
Igualmente sabiamos muy po-
co de las moscas y de los es-
carabajos, nada de los fungi,
nada de la mayoria de orga-
nismos. Cinco mil clases de
bacterias pueden ser encon-
tradas en un pellizco de tierra,
y no sabiamos absolutamente
nada de ellas. Esta drea era
salvaje en opinion del siglo 16,
como las mentes de los explo-
radores Portugueses debieron
haberse imaginado, su gran in-
terior todavia no explorado y
lleno de plantas extrafas en-
gendradas de mitos y anima-
les. De tal lugar el naturalista
piadoso debia enviar largas y
respetuosas cartas a los patro-
nos reales acerca de las mara-
villas del nuevo mundo como
testamento para la gloria de



Dios. Y yo pensé: todavia hay
tiempo para ver esta tierra de
tal manera.”

Maravillado por la ri-
queza de la vida Amazonica,
Edward Wilson se encuentra a
si mismo en un hombre del
Renacimiento descubriendo
un mundo nuevo, cuya diver-
sidad debe todavia ser conoci-
da, y lo mds importante, ser
salvada. Pero uno puede con-
vertirse en un hombre del Re-
nacimiento en otro sentido,
también, como si fuéramos lla-
mados los hombres del siglo
16, que ademds de ser propul-
sados a un nuevo mundo,
fuéramos también forzados a
buscar una nueva reconeccion
con los antepasados, sus ori-
genes. Hasta ahorg, los Brasi-
lefios contemporaneos pue-
den redescubrir el pais; pero
en lugar de buscar sus orige-
nes en el pasado remoto, ellos
tienen la extraordinaria opor-

tunidad de encontrarlos vivos
ahora: pueden resumir el con-
tacto con la naturaleza y con
cerca de 200 pueblos indige-
nas que todavia viven en el
pais. Ellos podrian descubrir
que la tradicion, en esta tierra,
significa una cierta relacion
entre la cultura y naturaleza.
La biodiversidad y so-
ciodiversidad estan intrinse-
camente entrelazadas. Ambas
estan bajo una continua ame-
naza de extincion, aunque se
esta haciendo mas y mas evi-
dente cuan importantes son,
no como sobrevivientes del
pasado, pero como un critico
y precioso legado que la hu-
manidad podria necesitar si
desea tener un futuro. Es
por eso que, en tiempos de
un incremento de crisis am-
biental global, existe un cre-
ciente conciencia de la urgen-
cia de salvar la biodiversidad
y, en una menor escala, de Ia
sociodiversidad.




La Biodiversidad, sin
embargo, no puede salvarse a
no ser que se salve la sociodi-
versidad también. El antropo-
logista Eduardo Viveiros de
Castro nos recuerda que el
destino de las selvas tropicales
no puede separarse de lo que
sucede a los pueblos de la sel-
va. Davi Yanomami completa
la pelicula cuando avisa a sus
oyentes: “El Yanomam no es el
Gnico que morira. (...) La tierra
también esta enferma. (...) To-
dos moriremos juntos. Cuan-
do el humo llene los pechos
del cielo también estara mu-
riendo, como un Yanomami.
(..) Eso es lo que queremos
decir al hombre blanco, pero
ellos no escuchan. Ellos son
otra clase de gente, no entien-
den. Creo que no quieren
prestar atencion a ello. Ellos
piensan: “Esta gente estd min-
tiendo definitivamente. “Es asi
como ellos piensan. Pero no
estamos mintiendo. Ellos no
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saben nada acerca de estas co-
sas. Ellos no son shamanes
entre los hombres blancos. Y
es por eso que piensan de esa
manera”.

Aln por razones
egoistas deberia el hombre
moderno interesarse en la
preservacion de la bio y so-
ciodiversidad Brasilena. El te-
ma trasciende grandemente a
nivel nacional. Pero precisa-
mente porque ha adquirido
una dimension global, muestra
cuan Unico es el pais y por
qué los Brasilefios deben bus-
car en el presente un poten-
cial para la vida que medie el
pasado con el futuro y el fu-
turo con el pasado. En este
sentido, el tema de la biodi-
versidad podria ser un vehicu-
lo para la occidentalizacion y
reconeccion con la tradicion.

Desafortunadamente
este tema central estaba fuera
de la cuestion en las discusio-
nes acerca de la Ley de Paten-

tes, la cual fue dominada ma-
yormente por consideracio-
nes economicas estrechas,
irresponsables y cortoplacis-
tas. No obstante, algunos ex-
pertos piensan que el sistema
de patentes establece una es-
tructura legal que permite
nuevas formas de desarrollo
econémico, mas respetuosas
del ambiente y de aquellos
que siempre lo han manteni-
do. En este sentido, podria
ayudar a proteger la bio y so-
ciodiversidad de la explota-
cion predadora: los recursos
genéticos de plantas y anima-
les podrian ser explotados so-
bre bases sustentables, y €l co-
nocimiento tradicional de los
pueblos de la selva podria ser
reconocido y recibir una
compensacion justa, cuando
se empleen en productos bio-
tecnologicos o procesos.

Este acercamiento se
ha reiterado frecuentemente
en circulos académicos y am-



bientales debatiendo la rela

cion entre la biodiversidad y
la biotecnologia. Pero como
podrian ser salvadas la biodi-
versidad y la sociodiversidad a
través del sistema de paten-
tes? Timothy Swanson, Direc-
tor de la Investigacion para
Economias Ambientales en la
Universidad de Cambridge,
formula la mas osada propues-
ta sobre esto. Swanson conci-
be el agotamiento global de la
biodiversidad como una con-
secuencia de un proceso de
conversion en el cual los di-
versos recursos biologicos
son desplazados por otros
que generan beneficios globa-
les bajos, pero por el contra-
rio grandes beneficios priva-
dos. Los tres mejores métodos
son los empleados por fuerzas
economicas con el fin de pro-
mover la conversion: sustitu-
cion, especializacion y globali-
zacion; todos ellos presupo-
nen una baja estimacion de

los recursos de la bio y so-
ciodiversidad. En su opinion,
esto es debido a que la com-
binacion de las politicas del
mercado y del gobierno, fra-
casan al dar el valor apropia-
do a dos servicios esenciales
que los diversos recursos
proporcionan actualmente:
informacion y seguro. Para
Swanson, de hecho, “uno de
los servicios mds importantes
ofrecidos por la diversidad es
informacién. La presencia de
variacion es informacion, y
ausencia de informacion uni-
formidad. La diversidad en-
contrada en organismos bio-
l6gicos es por lo tanto gene-
rador de informacion.

La pregunta entonces
es: ¢Como trata el mercado
con tal informacion? Parece
que puede ser “extremadamen-
te valiosa” para la industria
biotecnologica; pero al mismo
tiempo, parece muy dificil

mercadear informacion en su

forma mas pura, porque aque-
llos que desean adquirir este
servicio pueden hacerlo sin
pagar por su generacion. Ade-
mas, la tarea no puede dejarse
a las fuerzas del mercado. ¢Y
qué hay sobre el estado nacio-
nal ? Swanson prevé una posi-
bilidad que las politicas guber-
namentales no pudieron adop-
tar y concierne precisamente a
los paises que han adoptado el
sistema de patentes!

Antes que nada, él nos
recuerda que el proposito del
sistema legal conocido como
los Derechos de Propiedad In-
telectual es para la proteccion
de la informacion generadora
de inversiones; ésta une las in-
versiones en la creacion de la
informacion y el flujo de rédi-
tos por el uso de tal informa-
cion. Swanson explica como
trabaja: “Especificamente, el
gobierno adjudica un derecho
de monopolio por el merca-
deo de un rango particular de




productos tangibles con el fin
de compensar una persona
por las inversiones, que son
obviamente efectivas en la ge-
neracion de informacion.
Esos derechos protegidos del
mercado (...) proveen enton-
ces las bases para compesar
tanto las inversiones de infor-
macion pasadas, asi como las
futuras efectuadas en esa
area.”

El sistema se usa, por
ejemplo, para asignar un valor
al software de un computador.
Swanson, entonces, tiene [a
pregunta: ¢Por qué no pre-
miar a la generacion de infor-
macion de biodiversidad? El
sefiala que pareceria de poca
consecuencia para la creacion
de politicas si esta invalorable
informacion fuera derivada del
entendimiento de plantas o
computadores.  Después de
todo, las exploraciones refe-
rentes a materiales biologicos
pueden ser tan ttiles como [as

exploraciones referentes a ma-
quinaria. Pero principalmente,
desde el punto de vista de
Swanson, “No existen bases
conceptuales para distinguir
lo que se ha extraido de entre
las inversiones informaciona-
les al natural versus recursos
hechos por el hombre. Tam-
poco existen bases practicas
para distinguir entre las: dos.
La creacion y proteccion de
un sistema de derechos de
propiedad intelectual en la uti-
lidad descubierta de recursos
acontecidos naturalmente,
con certeza no serian mas di-
ficiles que los atentados a ha-
cer lo mismo con el software
de un computador. El recur-
so basico - informacion - es
idéntico, y los recursos natu-
rales probablemente son defi-
nidos mas facilmente y autori-
zados contractualmente como
es el producto del software.
Desafortunadamente,
la tendencia global no parece



sefalar lo que Swanson [lama
un “recurso de patente”, el
equivalente natural para los
derechos de propiedad inte-
lectual. A través de la Junta
Directiva para la Investigacion
de Plantas Genéticas, los esta-
dos locales estan sin embargo
dirigiéendose en direccion
opuesta con pasos que, de he-
cho, aumentan la distancia en-
tre lo hecho por el hombre y
los recursos naturales. Estan
rechazando la posibilidad de
que se reconozca la bio y so-
ciodiversidad como un gene-
rador de valiosa informacion.

Swanson es un econo-
mista medio ambiental que
trata de integrar el medio am-
biente y la economia, expen-
diendo el sistema de patentes
a sus limites, y no dejar nada
afuera. En su propuesta, la
misma naturaleza y el pueblo
indigena entrarian completa-
mente dentro del sistema
economico global; pero, pare-

ce que para la economia tal
integracion serfa problematica
porque comprometeria su va-
lidez y principios no sustenta-
dos. Supongamos que la pro-
puesta de Swanson es acepta-
ble: esto implicaria que reco-
nocemos la naturaleza como
un proceso de produccion; y
si realmente lo hacemos, po-
driamos pedir asesoria de
costos de produccion de la
naturaleza. Esto es lo que
exactamente el inventor Ame-
ricano Richard Buckminster
Fuller pregunto a Frandois de
Chadénés. El famoso ecolo-
gista de petroleos escribio un
texto llamado “Produccion
del Petroleo de la Naturale-
za”’; su guion demostro que
este proceso involucra tiempo
y energia cosmica, la que, si se
calcula en la misma forma en
que se ha calculado el precio
de electricidad al minoreo, de-
mostraria que el costo de un
galon de petroleo seria sobre

el millon de dolares. Fuller
trae la conclusién necesaria:
“Combine esa informacion
con el descubrimiento de que
aproximadamente el 60 % de
los empleados en Estados
Unidos de América estan rea-
lizando labores que no produ-
cen ningun apoyo a la vida. (...)
La mayoria de los Americanos
llegan a sus trabajos en auto-
movil, promediando probable-
mente cuatro galones diarios -
de tal modo que, cada uno
gasta cuatro millones reales de
dolares cosmicos-fisicos-Uni-
verso por dia sin producir
ninguna riqueza fisica de apo-
yo-vida Universo acreditada
en el sistema contable de
energia-tiempo-metabolico
que gobierna eternamente el
Universo regenerativo.”

Por supuesto, el ejem-
plo de la gasolina parece ex-
tremo; pero revela los proble-
mas que las sociedades capita-
listas encaran en el caso del




agotamiento de recursos.
Ademas, quizas nos ayude a
entender el por qué de la pro-
posicion de Swanson de con-
siderar la bio y sociodiversi-
dad como un analogo al soft-
ware de un computador no
podria ser aceptado por las
fuerzas del mercado ni tampo-
co por el estado nacional. La
analogia requiere que abando-
nemos los conceptos prevale-
cientes de tecnologia, de natu-
raleza y de la relacion entre
tecnologia y naturaleza. Para
resumir: la analogia requiere la
aceptacion de cambio paradig-
matico que las fuerzas del
mercado no desean. Y esto se
hace evidente cuando consi-
deramos cuan innatural tratan
ellos [a tecnologia, y principal-
mente [a biotecnologia.

En su libro clasico so-
bre la filosofia de las técnicas,
Gilbert Simondon explica Ia
evolucion del objeto técnico
como un proceso en el cual
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éste se hace mds y mas con-
creto, ocupando un lugar in-
termedio entre el objeto natu-
ral y la representacion cientifi-
ca. En este sentido, el objeto
técnico primitivo es abstracto,
es la traduccion fisica de un
sistema intelectual, consideran-
do que el objeto técnico con-
creto se acerca mas al modo
en el que los objetos naturales
existen. “A través de la evolu-
cion, escribe Simondon, este
objeto libera su caracter artifi-
cial: la artificialidad esencial de
un objeto es debido al hecho
de que el hombre debe inter-
venir con el fin de mantener
este objeto en existencia, pro-
tegiéndolo contra el mundo
natural, y asignandolo en un
status separado de existencia.
Atrtificialmente no es una face-
ta que denota el origen de ma-
nufactura del objeto, en con-
traste con la espontaneidad
productiva de la naturaleza; ar-
tificialidad es la parte interna

de la accion de artificializacion
del hombre, ya sea que esta ac-
cion intervenga en un objeto
natural o en un objeto total-
mente manufacturado.
Simondon entonces
demuestra como [a artificiali-
zacion de un objeto natural

‘resulta en efectos bastante

opuestos a aquellos de con-
cretizacion técnica; a traves de
su analisis, se hace claro que el
capitalismo esta desarrollando
la biotecnologia de una forma
que pervierte no solamente la
vida natural, pero tambien el
curso técnico. De acuerdo
con él, una flor cultivada en
un invernadero, esta limitada
tener pétalos pero no puede
tener frutos, es la flor de una
planta artificializada: el hom-
bre ha desviado las funciones
de la planta fuera de su cohe-
rente realizacion, y ahora ésta
no puede reproducirse sin Ia
intervencion del hombre. El
sistema anterior de funciona-



miento bioldgico coherente
fue desmantelado dentro de
funciones independientes, co-
nectado solamente por el cui-
dado del jardinero; el floreci-
miento se hace simple, separa-
do, la planta florece hasta su
agotamiento, pero no produce
semillas; pierde su capacidad
anterior de resistir al frio,
inundaciones, rayos del sol; las
regulaciones naturales ante-
riores del objeto de convier-
ten en regulaciones artificiales
del invernadero. Es asi que, la
artificializacion es un proceso
abstracto en un objeto artifi-
cializado. En contraste, a tra-
vés de la realizacion técnica, el
objeto artificial anterior se ha-
ce mas y mas similar al objeto
natural. En principio tal obje-
to necesitd de un ambiente
que lo regule - un laboratorio,
un taller de trabajo o una fa-
brica; gradualmente, asi como
se hace mas concreto, puede
liberarse a si mismo del am-

biente artificial, porque su co-
herencia interna crece, su fun-
cionamiento es mas y mds or-
ganizado, y puede incorporar-
se dinamicamente a sus fun-
ciones al anterior laboratorio
a donde fue juntado. Ahora
el objeto adquirido es similar
al objeto producido espontd-
neamente; su relacion con
otros objetos, técnicos o0 na-
turales, se convierte en regula-
dor y le permite el auto man-
tenimiento de sus funciones;
este objeto ya no esta mas ais-
lado - puede asociarse con
otros o ser auto suficiente,
mientras que al principio es-
tuvo aislado y heteronomo.
Las consecuencias del
analisis de Simondon de dos
movimientos opuestos - artifi-
cializacion del objeto natural
versus concretizacion del ob-
jeto técnico - son muy impor-
tantes. Antes que nada, por-
que revelan que la perversion
de la naturaleza a través de




procedimientos biotecnologi-
COS NO es un imperativo téc-
nico: la naturaleza y la técnica
son atrapadas en una espiral
de creciente abstraccion debi-
do a razones humanas, econo-
micas y de mercado. Por lo
tanto, debe advertirse a los
economistas medio ambienta-
les que la tecnologia debe
también salvarse, si queremos
salvar la bio y sociodiversidad.
Y es extremadamente intere-
sante notar que Simondon
nos urgio salvar el objeto téc-
nico del estado de alienacion
en el cual esta mantenido por
el sistema economico, en una
intervencion ‘donde el sefialo
que los ecologistas estan tra-
tando de salvar al hombre, pe-
ro que no prestan atencion a
las técnicas.

El reclamo de Simon-
don de salvar el objeto técni-
co puede sonar extrano a los
medio ambientalistas, cuyas
prioridades son la naturaleza y
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el hombre. Pero quizas la sal-
vacion de la naturaleza y la
humanidad depende de nues-
tra capacidad de salvar tanto
las técnicas como la tecnolo-
gia. Desde el punto de vista de
Simondon, el objeto técnico
merece ser salvado por su va-
lor intrinseco, que resulta de
[a concretizacion originada del
hombre, pero que esta desti-
nado a convertirse en analogo
de objetos naturales. De he-
cho; el objeto técnico es valio-
SO porque es un proceso de
invencion; solo como tal pue-
de pensarse de él como una
analogfa con creacién natural.
Sin embargo, la analogia no
significa identidad entre seres
vivos y-objetos técnicos auto-
rregulados, como los ciberneé-
ticos solian dar a entender; y
COmO Swanson parece aceptar,
cuando postula-una identidad
entre lo natural y recursos de
informacion generados por-€l
hombre; analogia no significa

identidad porque los objetos
naturales son concretos desde
el principio, mientras que los
objetos técnicos tienden hacia
la concretizacion. Ademas,
aunque la informacion es un
concepto clave tanto para Si-
mondon como para Swanson,
la palabra no tiene el mismo
significado.  El economista
medio ambiental toma la defi-
nicion fisica de informacion y
la aplica a organismos biologi-
cos, para decir que la informa-
cion es un producto generado
por la biodiversidad, asi como
la actividad tecnoldgica huma-
na; y es este producto que
Swanson quiere evaluar y pro-
teger a través de una patente.
Simondon también toma Ia
definicion de informacion de
las ciencias fisicas, y también
la aplica a los organismos bio-
[6gicos; sin embargo, él no re-
duce lo vital de lo fisico; para
él, en lugar de un producto
resultante de un trabajo, [a in-



formacion es la semilla a tra-
ves de la cual los objetos na-
turales y hechos por el hom-
bre son inventados y se hacen
concretos.

Como Swanson, Si-
mondon también abraza el pa-
radigma tecnologico, esta vez
para estudiar la génesis fisica
y biologica de el individuo.
Como el filésofo lo sefiala:
“Uno debe poder encontrar
una nocion valida con el pro-
posito de considerar la indivi-
duacioén a través de la separa-
cion de funciones vitales den-
tro de las fisioldgicas y fisicas.
Ahora, si emprendemos nue-
vamente el paradigma de for-
ma tecnologica, encontramos
una nocién que parece pasar
de un orden de realidad a
otro, debido a su caracteristi-
ca puramente operacional, la
cual no esta ligada a tal-y-tal-
asunto y esta definida unica-
mente en relacién con el réegi-
men energético y estructural:
la nocién de informacion.

El filésofo, sin embar-
go, no podia confiarse en la
nocion de informacion tal co-
mo habfa sido desarrollada
por Norbert Wiener, porque
solo concernia a la transmi-
sién de una sefial a través de
modulacién de energia. Para
la sefial de informacion no es
exclusivamente lo que debe
ser trasmitido: es también lo
que debe ser recibido, ejem-
plo: adquiere un significado,
tiene alguna eficacia para un
todo el cual tiene su propia
manea de funcionar. Pero ese
significado no puede ser en-
contrado ni al principio ni al
fin: la informacién existe solo
cuando el transmisor y recep-
tor de la sefial forman un sis-
tema, hasta entonces éste esta
entre las dos mitades de un
sistema disparejo. La informa-
cion es esa aptitud para rela-
cionar que proporciona una
resolucién, una integracion; es
gsa singularidad real a traves

de la cual una potencial ener-
gia se hace actual, y a traves
de la cual vence una incompa-
tibilidad; la informacion es la
institucion de una comunica-
cion que mantiene una canti-
dad energética y una calidad
estructural.

El paradigma tecnolo-
gico y la nocion de informa-
cion permitié que Simondon
piense en la ontogénesis de la
individualizacion en los cam-
pos de la fisica, biologia y tec-
nologfa. En cada uno de esos
reinos, la invencion sucede
cuando la informacién actua
en esta realidad pre-individual,
intermedia que el filésofo lla-
ma “el centro consistente de
ser”, esta realidad natural pre-
vital asi como pre-fisica de la
cual son engendrados la vida
y la materia no viva, y se con-
vierten en consistentes. De
acuerdo a él, nosotros pode-
mos igualmente asumir que,
en cierto sentido, la vida y los



asuntos no vivos pueden ser
tratados como dos velocida-
des de evolucion reales: vi-
niendo de este centro, una ra-
pida e interactiva individua-
cion resulta en realidad fisica,
mientras que una falta de in-
dividuacion, organizada pro-
gresivamente, resulta en seres
vivos.

Esta realidad natural
fundamental, que testifica una
cierta continuidad entre el
ser vivo y la materia no viva
esta también presente y en el
trabajo en la operacion técni-
ca. Como Simondon senala
“El objeto técnico pensado y
construido por el hombre no
esta limitado a crear una me-
diacion entre el hombre y la
naturaleza; es una mezcla es-
table de lo humano y lo na-
tural (...); le asigna a su conte-
nido humano una estructura
similar a aquella de objetos
naturales, y permite la inser-
cion de tal realidad humana

en el mundo de causas natu-
rales y efectos (...) Actividad
técnica (...) ajusta al hombre a
la naturaleza (...). El ser técni-
co solo puede ser definido en
términos de informacion y de
transformacion de diferentes
clases de energia e informa-
cion, por ejemplo, en una ma-
no, como el vehiculo de una
accion que va del hombre al
universo, y en la otra, como
el vehiculo de una informa-
cion que va del universo al
hombre.”

El paradigma tecnolo-
gico de Gilbert Simondon, y
su nocion de informacion, son
de gran importancia si quere-
mos revisar la oposicion clasi-
ca entre tecnologia y naturale-
7a. Desafortunadamente; no
hay tiempo para comparar su
acercamiento a aquellos de
otros pensadores quienes
también 'desarrollan su para-
digma tecnolégico a través de
la nocién de informacién -



por ejemplo Heidegger;, proba-
blemente el primero en mirar
la naturaleza como un sistema
de informacion; Richard Buck-
mister-Fuller concibi6 la natu-
raleza como un proceso tec-
nolégico; Susan Oyama exa-
mino6 el complejo naturaleza -
crianza; y James Lovelock ana-
lizé la inextricabilidad de los
procesos fisicos y biologicos,
cuando formuld la hipotesis
Gaia.

Podemos insistir en
que esas teorias manejan [a
confusion de fronteras tradi-
cionales y la disolucién de po-
larizaciones, pero no en la di-
reccion desfavorable desarro-
llada por la biotenologia; por
lo contrario, estos conceptos
implican y estimulan respeto
hacia la naturaleza. Sin embar-
g0, nos enfocamos en el traba-
jo de Simondon porque es
particularmente util pensar en
una positiva relacion entre na-

turaleza y tecnologia y ligan
en términos coherentes, la ne-
cesidad de salvar la bio y so-
ciodiversidad asi como tam-
bién la necesidad de salvar la
tecnologia. Ademas, él nos da
los medios para descubrir que
la salvacion puede por si sola
ser una invenciéon del hombre
y la naturaleza.

La salvacion puede ser
el proceso a través del cual la
naturaleza y tecnologia, ahora
aparentemente dos mitades
disparatadas e incompatibles
de la realidad, llevar a cabo
una resolucion, una integra-
cion, y formar un sistema. La
salvacion puede ser la inven-
cion cultural de un humano
que despierta de su suefio
Faustiano de dominar la natu-
raleza, y quien se da cuenta de
su condicion como agente de
informacion permitiendo al
mundo y al hombre mismo
que sea. Abreviando, la salva-

cion puede ser una operacion
técnica. Pero al mismo tiem-
po, y bastante sorprendente,
esta operacion técnica podria
ser también religiosa, si recor-
damos que un técnico encaja-
do en esta labor es el descen-
diente del remoto shaman.
De hecho, el primer
técnico es el hombre ftalis-
man, que aparece en la fase
maés primitiva y original de re-
lacién entre el hombre y el
mundo. Como Simondon lo
sefiala: “Podemos nombrar a
esta primera fase como fase
magica, esta primera fase, (...
y considerar el modo magico
de existencia como pre-técni-
co y pre-religioso, un modo
justamente arriba de una rela-
cion que simplemente es esa
entre el ser viviente y su am-
biente”” Que es lo que hace
el primer técnico? El filésofo
dice que €l trae a su comuni-
dad un nuevo e irremplazable



elemento producido en un
didlogo directo con el mun-
do, un elemento escondido o
inaccesible a la comunidad
hasta ese entonces.

El shaman es el primer
técnico. Y quizas un eco de
su explotacion esta todavia
resonando cuando nos dije-
ron que una tribu Neozelan-
desa cree que el aeroplano
fue creado por los antepasa-
dos, o cuando el Xavante Jo-
sé Luis Tsereté y algunos
otros Indios de Xingu recla-
man que su pueblo es real in-
ventor de toda clase de obje-
tos técnicos.

Ante tal gravamen, el
hombre moderno sonrie con
superior desden. De hecho,
esta es la sonrisa del presun-
tuoso e desinformado. Con el
fin de hacer nuestras propias
conclusiones, le invito a escu-
char algunas palabras de Elias
Canetti. El ganador del Pre-
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mio Nobel dice que vivimos
en un mundo de creciente
realidad: mucho mas existe
ahora, no solo numeéricamen-
te, hay mucho mds gente y
Cosas; pero asi también existe
una gran inmensidad en cali-
dad. Como Canetti lo expo-
ne, lo viejo, lo nuevo, y el flu-
jo diferente desde todas par-
tes. Lo viejo se refiere a mds
y mas culturas pasadas que es-
tan siendo desenterradas Yy
que estan siendo disponibles
para nosotros; lo nuevo, por
supuesto, se refiere a la proli-
feracion de herramientas tec-
nologicas; finalmente el expli-
ca lo diferente:

“ Aparte de lo viejo y
lo nuevo, he mencionado tam-
bién la corriente diferente que
viene de todas partes (..). La
investigacion de los pueblos
primitivos que todavia viven:
su forma material de vivir, su
estructura social, sus creencias

y ritos, sus mitos. Una gran
cantidad de cosas totalmente
diferentes, de ricos hallazgos
excitantes efectuados por [os
antropologos, es inmenso. (...)
Este aumento de realidad sig-
nifica [o mejor para mi perso-
nalmente porque el adquirirlo
toma mas esfuerzos que lo
nuevo y banal, lo cual es evi-
dente para cualquiera. Pero
este aumento también muy
saludable reduce nuestra arro-
gancia, que se hincha con lo
promiscuamente nuevo. Us-
ted ve, uno reconoce, entre
otras cosas, que todo estaba
realmente inventado en mitos,
ellos tienen conocimientos
muy antiguos y desean que
nosotros agilmente nos de-
mos cuenta ahora. Pero en
cuanto a nuestra habilidad pa-
ra inventar nuevos deseos y
mitos, estamos en estado la-
mentable. Hablamos como es-
tribillo a los viejos como rui-



dosos rezadores, y muchas ve-
ces alin no sabemos que sig-
nifican sus oraciones mecani-
cas. (..) Finalmente, no quiero
descuidar el hecho de que la
diferencia, acerca de lo que re-
cién estamos aprendiendo, no
se refiere puramente a seres
humanos. La vida que los ani-
males siempre han liderado
tiene un significado diferente
para nosotros ahora.xEl cre
ciente conocimiento de sus ri-
tos y juegos, por ejemplo,
prueba que los animales, a
quien declaramos oficialmente
ser maquinas de hace tres si-
glos, tienen algo como una ci-
vilizacién, comparable a Ila
nuestra.”
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inalmente, y tras mu-
F chos afios de confiar

casi exclusivamente en
la conservacion ex-situ de re-
cursos fitogenéticos, la comu-
nidad internacional esta em-
pezando a darse cuenta de las
carencias que conlleva la con-
servacion en los refrigerado-
res de los bancos de genes. La
FAO acaba de preparar un in-
forme borrador sobre el Esta-
do de los Recursos Fitogene-
ticos en el Mundo, donde se
analiza que se esta haciendo
en la materia. El abultado do-
cumento base del informe,
presentado en tres voliimenes,
contiene una gran cantidad de
informacion, estadisticas y
evaluaciones. En este articulo
analizaremos los ‘puntos des-
tacados’ del informe -en espe-
cial de la seccién referida a
conservacion - ex-situ- que

° muestran como algunos de

los temores expresados en el

- pasado por las ONGs, ahora

han debido ser confirmados
por la FAO.

En todo el mundo, las
comunidades rurales han reali-
zado procesos de adaptacion
de cultivos locales y plantas,
segun sus necesidades. Pero,
al concentrarse la mayor di-
versidad vegetal en las zonas
tropicales y subtropicales del
planeta, es alli donde los agri-
cultores han podido acceder a
una mayor variedad de mate-
riales para satisfacer sus nece-
sidades. A consecuencia de
ello, la mayor parte de los
centros de origen y diversidad
de los 30 cultivos que sumi-
nistran el 95% de la energia y
de las proteinas en la dieta hu-
mana se encuentran en los
paises del Sur. Lo mismo su-
cede con las 120 especies ve-
getales mas relevantes para la
alimentacion y la agricultura a
nivel de paises y para las apro-
ximadamente 7.000 plantas
de uso alimentario que han si-



do cultivadas o recolectadas
por el ser humano a lo largo
de la Historia.

Este tesoro, producto
del genio de los agricultores,
se encuentra desde hace ya
varias décadas bajo una ame-
naza severa y creciente. Con
la modernizacion de la agri-
cultura y la Revolucion Verde,
que promovieron ciertas va-
riedades para cada uno de los
cultivos alimentarios, cientos
de otras variedades tradicio-
nales de dichos cultivos fue-
ron relegadas a areas margina-
les o se perdieron. La respues-
ta por parte del sector insti-
tucional y de la comunidad
internacional demoré en lle-
gar y lo hizo recién durante
las décadas de 1960 y 1970.
Pero en lugar de encarar las
causas de la erosion genetica -
cuestionando el enfoque de Ia
Revolucion Verde- [os cientifi-
cos consideraron solamente
sus sintomas. Se precipitaron

entonces a recolectar las va-
riedades tradicionales rema-
nentes de los principales culti-
vos alimentarios y las pusie-
ron en bancos de genes. El
supuesto fue que través de
esto, los cultivares locales y
los parientes silvestres, podian
ser conservados durante pe-
riodos prolongados, a la vez
que permanecer disponibles
para los mejoradores. Este
enfoque es conocido como
conservacion ex-situ.  Por
otro lado, la conservacion in-
situ consiste en conservar las
plantas en su habitat natural o
-lo que es mejor- en los cam-
pos de los agricultores. Esta
ultima es conocida como con-
servacion en-campo.

¢CUAL ES EL PROBLEMA?

En las ultimas décadas, se ha
cuestionado repetidamente el
enfoque ex-situ como forma
de manejar la conservacion y

el uso de los recursos fitoge-
néticos. Su preocupacion esta
basada principalmente en tres
aspectos: la metodologia co-
mo tal, sus implicaciones poli-
ticas y las limitaciones desde el
punto de vista técnico.

La metodologia: un sis-
tema de conservacion basado
en bancos de genes se basa en
un enfoque fragmentario, cul-
tivo por cultivo, que ignora
las interacciones entre los di-
ferentes elementos del agroe-
cosistema, asi como el papel
desempefiado por el conoci-
miento que tienen los agricul-
tores. A su vez, excluye a los
materiales genéticos desarro-
llados por los agricultores del
proceso continuo de evolu-
cion, afirmando asi una vision
estatica de la conservacion.
Dado que la preocupacion es-
ta centrada en el uso del ma-
terial, la metodologia se dirige
principalmente a los fitomejo-
radores oficiales, quedando




los agricultores como meros
receptores finales de las varie-
dades ‘mejoradas’. En cierto
modo, se trata de una solu-
cion ‘parche’ para la conserva-
Cion, pero no un solucion real
que toma en cuenta las causas
de la erosion genética.

IMPLICACIONES POLITICAS

El principal problema es la fal-
ta de control de las muestras
por parte de quienes suminis-
traron el material al inicio del
proceso, vale decir las comu-
nidades locales o incluso, pai-
ses. Durante la mayor parte
de las décadas de 1970 y 1980
el Consejo Internacional de
Recursos Fitogenéticos del
CGIAR (Grupo Consultivo
de Investigacion Agricola In-
ternacional) - promovio un
sistema de bancos de genes
que canalizd recursos geneéti-
cos del Sur a bancos de genes
del Norte o del propio

CGIAR. Otras de las desvia-
ciones de caracter politico
son: el predominio en los ban-
cos de genes de los principa-
les cultivos comerciales y la
ausencia de cultivos menores
y de especies silvestres impor-
tantes para la subsistencia de
los agricultores; la prioridad
casi absoluta por ofrecer un
servicio a los fitomejoradores
y a la industria biotecnologi-
ca; la constante tendencia a la
privatizacion de los recursos
fitogenéticos. Actualmente,
algunas de estas cuestiones
estan siendo abordadas duran-
te las negociaciones en el
marco del Convenio sobre Di-
versidad Biologica y del Com-
promiso Internacional sobre
Recursos Fitogenéticos.

CUESTIONES TECNICAS
Muchos de los ejemplares

presentes en los bancos de
genes se encuentran alli sim-



plemente por haber estado a
mano para su recoleccion, pe-
ro no representan el amplio
espectro de productos desa-
rrollados por los agricultores.
Otro gran interrogante es la
seguridad en el largo plazo
que ofrecen los bancos de ge-
nes. Algunos de los proble-
mas mas frecuentes, entre
otros, son problemas de sumi-
nistro de energia y conse-
cuentes fluctuaciones del nivel
de temperatura, desecacion de
semillas y baja tasa de regene-
racion. Desde las ONGs se ha
sugerido incluso que la ero-
sién genética en estos bancos
de genes seria tan alta como
en el campo.

EL INFORME DE LA FAO

Como se indico, este ano la
FAO publicé el primer borra-
dor del Estado de los Recur-
sos Genéticos para la Alimen-
tacion y la Agricultura en el

Mundo. Dicho informe es el
resultado de un esfuerzo sin
precedentes tendiente a revi-
sar y evaluar el estado de los
recursos fitogenéticos en la
agricultura. El mismo procura
asimismo identificar las causas
de su erosiéon y analizar [as
areas donde pueden empren-
derse acciones para la conser-
vacion de dichos recursos. El
Informe identifica la intensifi-
cacion de la agricultura como
la principal causa de erosion
genética. Se reconoce formal-
mente el papel de las comuni-
dades agricolas de escasos re-
cursos en la conservacion y el
desarrollo de la biodiversidad.

Este documento, basa-
do en los informes nacionales
provenientes de 151 paises,
confirma algunos de los te-
mores expresados por las
ONGs vy los agricultores des-
de hace tiempo. Ademas de
referirse al tema de indole po-
litica sobre quién ejerce el

control sobre las muestras, el
informe menciona los proble-
mas relacionados con la segu-
ridad de los bancos de genes,
la informacion disponible so-
bre las muestras, el peligro de
deterioro debido a la falta de
regeneracion, y el uso de las
muestras existentes.

EX-SITU HOY EN DIA

Hacia fines de la década de
1970 habfa un total de 54 ins-
talaciones para conservacion
de semillas, de las cuales 24
tenian capacidad de almacena-
miento a largo plazo. Tras un
esfuerzo generalizado, aunque
muy descoordinado, por par-
te de los paises y del CGIAR,
realizado hacia fines de los 70
y principios de los ‘80 con el
fin de generar un sistema de
bancos genéticos y de reco-
lectar la biodiversidad agrico-
la existente, actualmente -se-
gun expresa el Informe- se
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dispone de 1.308 colecciones
nacionales, regionales e inter-
nacionales de germoplasma.
De las mismas, 397 tienen
condiciones de almacena-
miento para periodos de lar-
ga 0 mediana duracion. La
mayor parte de las restantes
son colecciones usadas acti-
vamente por los investigado-
res y los fitomejoradores. A
los fines de la conservacion,
las colecciones de base -man-
tenidas en condiciones de al-
macenamiento a largo y me-
diano plazo- son las mas im-
portantes, dado que supues-
tamente contienen material
de caracteristicas Unicas para
su posible uso futuro.

Segtin la FAO, hay un
total de aproximadamente 6,
millones de ejemplares en
condiciones ex-situ, de los
cuales 600.000 estin en el
sistema CGIAR y 5 millones y
medio en colecciones nacio-
nales y bancos de genes re-

gionales. Alrededor del 50%
al 65% de las muestras - unos
3 a 4 millones - se encuentran
en colecciones de base. Un
90% son mantenidas en de-
positos en frio, mientras que
527.000 se conservan en
bancos de campo y 37.000 in
vitro.

Mas del 80% de las
muestras se guardan en ban-
cos nacionales, y un 45% so-
lamente en 12 paises (Alema-
nia, Brasil, Canada, China,
EE.UU., Francia, India, Japon,
Reino Unido, Corea, Rusia y
Ucrania).

ALTA TECNOLOGIA,
GRAVES PROBLEMAS

Estas cifras pueden parecer
sorprendentes y brindar un
sentimiento de seguridad en
el sentido de que la mayor
parte de la diversidad se con-
serva en forma segura. La
propia FAO ha denunciado
que ese sentimiento de segu-

ridad sugerido por las cifras
en frio es falso. Buena parte
de los materiales estan per-
diendo rapidamente su viabili-
dad y existen una cantidad de
duplicaciones descoordinadas.
Algunos paises tienen un ex-
cesivo espacio de almacena-
miento caro y tienen dificulta-
des para seguir €l ritmo de los
costos crecientes, en tanto
otros carecen de instalaciones
adecuadas en el largo plazo.
En el proceso condu-
cente a la conferencia de Leip-
zig, todos los estados partici-
pantes -a excepcion de seis- -
han informado disponer de
instalaciones para la conserva-
cion ex-situ. Aproximadamen-
te 75 paises disponen de ins-
talaciones adecuadas para el
almacenamiento de semillas
durante periodos. medianos a
largos. Pero, de acuerdo con
criterios de aceptacion inter-
nacional, tan sélo 35 paises
cuentan con instalaciones se-



guras para la conservacion
durante largos periodos. A
estas colecciones nacionales
supuestamente seguras, habria
que agregar las nueve de los
bancos de genes del CGIAR y
las de los cuatro bancos de
genes regionales, que se en-
cuentran en un estado acepta-
ble. El informe sefiala su
preocupacion en el sentido de
que uno de los mayores ban-
cos de genes a nivel mundial -
el Instituto Vavilov, en Rusia,
que posee la tercera coleccion
de trigo en el mundo en or-
den de importancia, asi como
importantes colecciones de
otros cultivos -no cumple con
los requerimientos estableci-
dos. Dicho Instituto dispone
tan solo de instalaciones para
el almacenamiento en el me-
diano plazo. La necesidad de
una frecuente regeneracion
constituye una importante
amenaza para la diversidad de
sus muestras.

Entre los problemas
técnicos de los que los paises
han informado encontramos:
o Problemas de equipa-
miento, especialmente en lo
que se refiere a unidades refri-
geradas
. Falta de equipos para
la limpieza y control de hume-
dad de las semillas.

. Irregularidades en el
suministro de energia eléctri-
ca

. Dificultades en el seca-
do de semillas, problema espe-
cialmente acuciante en las re-
giones humedas de Africa,
Asia y Ameérica Latina.

Por otra parte la FAO
sefiala que en muchas de las
pocas instalaciones ‘seguras’,
‘sce carece de duplicaciones
seguras y existe con frecuen-
cia un gran retraso en la re-
generacion de muestras. Por
todas estas razones, el impre-
sionante numero de 1.308 co-
lecciones que albergan
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6.100.000 muestras, se redu-
ce quizas a un par de docenas
de instalaciones realmente se-
guras y actualizadas.

Asimismo, el botin ge-
nético esta repartido con bas-
tante equidad en todo el
mundo: 49,2% de las mues-
tras se encuentran en el Nor-
te, 41,2% en las colecciones
del Sur y 9,6% en los bancos
de genes del CGIAR, localiza-
dos en el Sur. En realidad, da-
do el origen en el Sur de la
mayor parte de la diversidad
geneética, y el continuo con-
trol sobre el CGIAR ejercido
por el Norte da una imagen
muy alterada de estas cifras,
en beneficio del Norte.

LA SEGURIDAD DEL SISTEMA

Ademads de los problemas
técnicos mencionados en lo
que respecta‘a las seguridad
de las colecciones, deben ana-
lizarse otros dos, a saber: la

56

falta de regeneracion y el
Caos existente en materia de
duplicaciones.

Uno de los principales
problemas a los que se ven
enfrentados los bancos de ge-
nes en el mundo entero, es la
regeneracion. A efectos de
que se mantengan vivas, las
semillas almacenadas en ban-
cos de genes deben ser plan-
tadas y cosechadas -vale decir,
regeneradas- cada cierto tiem-
po. La frecuencia de dicha re-
generacion varia de acuerdo
con el tipo de cultivo. Si un
banco de genes debe regene-
rar su coleccion una vez cada
diez anos, cabria esperar una
rutina de regeneracion del
10% anual. Sin embargo el
documento de la FAO revela
una realidad muy diferente: ‘al-
rededor del 95% de los paises
informan que sus necesidades
se encuentran a un nivel mu-
cho mayor’. De los 95 paises
informantes sobre actividades

de regeneracion, por lo me-
nos 71 -que poseen un total
proximo a los 3 millones de
muestras- ‘tienen alglin tipo
de dificultad en la regenera-
cion de sus colecciones’.

La FAO llega a la con-
clusion de que casi la mitad -
el 48%- de las semillas que
integran colecciones en el
mundo entero, deben ser re-
generadas. Pero el propio in-
forme advierte que algunas
de ellas ‘pueden haber perdi-
do su viabilidad o su integri-
dad genética o bien pueden
provenir de poblaciones en
las cuales puede comprobarse
que la recoleccion resulta mas
efectiva desde el punto de
vista de los costos, que [a re-
generacion. Sin.embargo, en
el caso de muchas de las
muestras, [a recoleccion resul-
ta imposible; dado que en el
campo se han extinguido.

Son muchos los paises
que no disponen de fondos,



asi como tampoco de las ins-
talaciones ni el personal nece-
sario para encarar las tareas de
regeneracion. Si bien los pai-
ses del Sur son los mds afec-
tados por estos inconvenien-
tes, también afectan a os ban-
cos de genes del CGIAR, asi
como a algunos paises del
Norte como ser EE.UU. y Ja-
pon. Parte del problema se
origind cuando se instalo el
sistema de los bancos de ge-
nes, al no haberse tenido en
cuenta las necesidades y los
costos de un mantenimiento a
largo plazo de las muestras.
Uno de los ejemplos mas no-
torios de lo anterior, fue el
profuso establecimiento de
costosos bancos de genes en
pafses asidticos -construidos
con ayuda financiera del Ja-
pon- muchos de los cudles
ahora estan practicamente va-
cios o sencillamente fuera de
servicio. El panorama global,
segtin el Plan de Accion de la

FAO, es de un constante dete-
rioro de muchas de las insta-
laciones y de su capacidad pa-
ra desarrollar funciones de
conservacion, incluso basicas’.
Una afirmacion de alta grave-
dad, dado que proviene de un
organismo que estd coordi-
nando el Sistema Global de
Recursos Fitogenéticos, y que
toma la conservacion ex-situ
como punto de arranque para
toda conservacion.

La duplicacion de las
colecciones existentes consti-
tuye un problema y a la vez
una necesidad. El informe ha-
ce notar que existe un gran
porcentaje de duplicaciones
descoordinadas y desconoci-
das entre las semillas almace-
nadas en el mundo entero.
Un estudio publicado en 1987
estimaba que solamente el
35% de las semillas almacena-
das eran ejemplares unicos, en
tanto el resto estaba confor-
mado por duplicades. Dicho

estudio estaba basado en las
2’500.000 muestras existen-
tes en aquel entonces, por lo
que la FAO sefiala que, tenien-
do en cuenta el gran creci-
miento en el nimero de semi-
llas almacenadas en el mundo
entero desde entonces, ‘debe
suponerse que la duplicacion
inadvertida hoy en dia es to-
davia mayor’. Esta sobre-du-
plicacién significa un despilfa-
rro de dinero y deberia redu-
cirse al minimo.

Pero por otro lado la
duplicaciéon de muestras Uni-
cas y su almacenamiento en
otros bancos de genes es cru-
cial para asegurar su seguri-
dad frente a pérdidas inespe-
radas, a causa de incendios, te-
rremotos, guerras, etc. Los re-
sultados aportados por la
FAO son alarmantes: solamen-
te la mitad de los paises sumi-
nistraron informacién sobre
sus ultimos esfuerzos en ma-
teria de duplicacion, tal vez
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queriendo con ello dar a en-
tender que carecen de un en-
foque estructural para el pro-
blema. De la otra mitad que si
respondio, solo 1l paises indi-
caron que sus colecciones,
constituidas  por unas
430.000 muestras, estaban
totalmente duplicadas en al-
guna parte, 51 informaron de
una duplicacion parcial y 10
no informaron de duplicacion
alguna. Incluso los bancos de
genes de los Centros Interna-
cionales de Investigacion
Agricola, con sus recursos de
alta tecnologia y abundante fi-
nanciamiento, informaron so-
bre importantes carencias en
materia de duplicacion en va-
rios cultivos.

Los problemas de se-
guridad y de duplicacion en el
actual sistema de bancos de
genes conducen a una situa-
cion en la cual la erosiéon ge-
nética en dichos bancos po-
dria resultar mas alta que en

el campo. Por ejemplo, Ia
FAO informa de que una revi-
sion a bancos de genes de
EE.UU. -basada en pruebas
realizadas entre 1979 y 1989-
resultd que no se conocian el
porcentajes de germinacion
del 21% de las colecciones de
semillas, para el 8% era menor
al 65%. El 45% de las mues-
tras estaban compuestas por
menos de 550 semillas. Dicho
sencillamente, esto significa
que una parte importante de
la coleccion de los EE.UU. -
que es una de las mas sofisti-
cadas del mundo- ya esta
muerta, se estaba muriendo o
estaba constituida por un nd-
mero demasiado reducido de
semillas como para garantizar
la supervivencia de la diversi-
dad genética. Otro ejemplo
lo constituye el Programa de
Maiz para Ameérica Latina
(LAMP), en el cual en 1991 pu-
do evaluarse solamente la mi-
tad de las muestras, debido a



la falta de semillas viables (re-
generables). Asimismo la au-
sencia de instalaciones de al-
macenamiento confiables de-
termino la pérdida total de un
gran numero de muestras, asi
como severas desapariciones
de genotipo de muchas otras.

¢QUE SE ESTA CONSERVANDO

Un alto porcentaje es ocupa-
do por los cereales (48%), es-
to revela no solo su papel
fundamental para la seguridad
alimentaria mundial, sino tam-
bién para la agricultura del
Norte y para el comercio
agricola internacional. Por el
contrario, los tubérculos y las
raices, categoria que incluye
importantes cultivos de sub-
sistencia, como ser boniato,
papa Yy yuca, estdn representa-
dos sélo por un 4% del total
de las muestras a nivel global.
Las bananas y los platanos es-
tan representados por apenas

10.500 muestras. En el caso
de muchos cultivos de gran
valor a nivel local, la recolec-
cion de muestras comenzo
muy recientemente. Las co-
lecciones basicas de este tipo
de cultivo existen solamente
en bancos de genes naciona-
les, pese a su cardcter regio-
nal. La FAO admite también
que existen muy pocas mues-
tras de plantas medicinales.
La informacion respec-
to al tipo de muestras (si se
trata de parientes silvestres,
variedades locales o lineas me-
joradas) solamente se encuen-
tra disponible para la tercera
parte de las muestras existen-
tes a nivel mundial. En los ca-
sos en que se dispone de esta
informacién, el porcentaje co-
rrespondiente a cada tipo de
muestra varia de acuerdo con
los cultivos y el sistema de
bancos genéticos. En tanto
los Centros Internacionales de
Investigacion Agricola se cen-

tran en razas locales, el sector
privado lo hace en lineas obje-
to de mejoramiento avanzado.
En el total mundial, un 48%
de las muestras son cultivares
avanzados o lineas mejoradas,
36% son cultivares antiguos o
variedades de los agricultores,
y tan sélo un 15% son plantas
silvestres, ‘malezas’ o parientes
de los cultivos.

Una vez mas, estas cCi-
fras revelan la parcializacion
con que se ha trabajado.
Cuando los primeros recolec-
tores salieron a realizar su ac-
tividad a campo, es claro que
se centraron en aquellas plan-
tas en las que estaban intere-
sados, lo que todavia se refle-
ja en las colecciones de los
bancos de genes. Alli se evi-
dencian carencias respecto a la
presencia de cultivos que no
han ingresado en el comercio
internacional y que ‘solamente
tienen importancia a nivel na-
cional o local. Asimismo, se



para mejorar el sistema. Ello
deberia hacerse principalmen-
te mediante la racionaliza-
cion, la colaboracion a nivel
regional e internacional y la
superacion de los vacios exis-
tentes, tanto en lo que se re-
fiere a las plantas cubiertas
como a la informacion relati-
va a las mismas. Estas ideas
estan reflejadas en la propues-
ta de Plan de Accion Global
sobre Recursos Genéticos,
proponiéndolas como activi-
dades prioritarias.

No hay dudas de que
la conservacion ex-situ es ne-
cesaria y que, si se desea sal-
var las colecciones existentes,
es imprescindible lograr una
mejora en las condiciones de
seguridad y en la eficiencia del
manejo de los bancos de ge-
nes, en especial teniendo en
cuenta que una-gran parte de
la diversidad que contienen ya
no existe a campo. -
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Sin embargo, la ero-
sion de la diversidad genética
almacenada en los bancos de
genes es, a largo plazo, inevi-
table, lo que pone en cues-
tion la pertinencia de esta
tecnologia como herramienta
primaria de conservacion de
la diversidad agricola. La di-
versidad se origind a partir
de la continua interaccion de
plantas, animales, condiciones
ambientales y seleccion hu-
mana. El almacenamiento de
las semillas lejos de los cam-
pos y los bosques acaba por
romper este crucial y delica-
do circulo.

Este sistema de con-
servacion excluye a los agri-
cultores, a los campesinos, a
los pastores y sus conoci-
mientos. También les quita,
ademas el material genético
que les pertenece -transfor-
mandolo en materia prima pa-
ra los fitomejoradores y bio-
tecnoélogos, que pueden inclu-

so reclamar derechos de pro-
piedad intelectual sobre sus
‘creaciones’. Por todo ello re-
sulta, sin lugar a dudas, per-
verso. Los agricultores no so-
lo pierden el control de su pa-
trimonio - las semillas - sino
que también pierden la posibi-
lidad y el incentivo de conti-
nuar con sus practicas agrico-
las sustentables y altamente
productivas, que se constru-
yen a partir de la diversidad.
Contrariamente a lo
que la mayor parte de la co-
munidad cientifica internacio-
nal' ha sostenido, la conserva-
cion ex-situ por si sola no es-
ta en condiciones de asegurar
la conservacion de los precia-
dos recursos fitogeneticos,
para las futuras generaciones.
El esfuerzo primordial de con-
servacion debe centrarse en
los agricultores y en sus cam-
pos. Deberia i, como mini-
mos, paralelo a la promocion



y apoyo del uso de esa diver-
sidad en los complejos agroe-
cosistemas que muchos de los
agricultores manejan.  Los
bancos de genes -en el con-
texto de programas de recur-
sos genéticos bien definidos a
nivel nacional- pueden y debe-
rian jugar un importante pa-
pel, facilitando el movimiento
de germoplasma entre las co-
munidades campesinas y los
sitios seguros de almacena-
miento, asi como el camino
inverso. La imagen de un ban-
co de genes como socio dina-
mico que no signifique sola-
mente conservacion, sino
también desarrollo de los re-
cursos genéticos, en los que
puedan participar los fitome-
joradores pero tambien las co-
munidades campesinas y agri-
colas, aparece todavia como
un suefio lejano en los docu-
mentos de la FAO. En tanto
la FAO y la comunidad inter-
nacional no se encaminen en

ese sentido, quedara aun lo
mds importante por hacer.
Las ONGs junto a las organi-
zaciones campesinas y agrico-
las, deberan seguir tratando
de mostrar a los formuladores
de politicos a todo nivel, so-
bre el valor y fundamento de
sus opiniones, y sobre todo,
apoyar y seguir realizando, el
imprescindible trabajo de con-
servar y mejorar nuestros re-
cursos biologicos.
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Ivonne Yanez

ACCION ECOLOGICA - Ecuador

os primeros Parques

Nacionales en el mundo

fueron creados con la
premisa de que debian servir
para mantener la naturaleza al
margen de la interferencia hu-
mana. Fue asi como surgieron
las primeras areas protegidas
Yellowstone en USA, Serenge-
ti en Africa Oriental. Hoy los
objetivos de las areas protegi-
das incluyen la conservacion
de la biodiversidad y el uso
sustentable de los recursos
biologicos.

En muchos de estos
casos la declaratoria de area
protegida iba de [a mano con
el despojo de sus tierras a po-
bladores originales, con la
consecuente migracion de los
mismos a dreas normalmente
degradadas. El objetivo era de-
jar sin seres humanos estas
areas, inclusive sus bordes y
zonas de amortiguamiento.
Este es por ejemplo, la filoso-
fia de la Convenio del Hemis-

ferio Occidental sobre Vida
Silvestre, que hoy se quiere re-
vivir en el marco de la Cum-
bre Hemisférica de Desarrollo
Sustentable.

Muchas areas que fue-
ron declaradas bajo protec-
cion fueron definidas como
no habitadas y aquellas que
no entraban en los limites a
protegerse eran consideradas
baldias, sin tomar en cuenta
que en ellas han vivido cultu-
ras milenarias.

Posteriormente [a no-
cion de conservacion de la
naturaleza se amplio hacia [a
conservacion de la diversidad
biologica y la creacion de
Parques Nacionales se volvio
una estrategia de conserva-
cion de la misma. Muchas de
estas declaratorias fueron es-
tablecidas sin consultar con
los pueblos que vivian dentro
de ellas y quienes han sido
los verdaderos guardianes de
la biodiversidad. -



Desde 1992, el Articulo 8 del
Convenio sobre la Diversidad
Biologica, establece que la
conservacion in-situ es la ma-
yor prioridad para la conser-
vacion de la biodiversidad,
dentro de dreas protegidas y
fuera de ellas. Segtin el Con-
venio, las dreas protegidas
conforman el elemento cen-
tral de cualquier estrategia
nacional para la conservacion
de la biodiversidad.

Los Lineamientos Ge-
nerales del Plan de Ambiental
del Ecuador pretende estar en
armonia con estos principios.
En nuestro pafs, sin embargo,
se han entregado cientos de
miles de hectdreas en conce-
sion petrolera y minera, en
areas protegidas, pasando por
sobre la finalidad de la declara-
toria de area protegida, esto es,
la conservacion de la biodiver-
sidad y atentando contra los
derechos territoriales de mu-
chas de las poblaciones locales.

Muchas normas juridi-
cas de los paises signatarios
del Convenio de Biodiversi-
dad, no estan en concordan-
cia con este instrumento in-
ternacional. En el Ecuador, es-
pecificamente, las Leyes de
Hidrocarburos y de Mineria
permiten la explotacion de re-
cursos petroleros y mineros
en areas protegidas, de acuer-
do con el interés nacional.

Por otro lado, prohibe
totalmente actividades agrico-
las o de explotacion artesanal
como lavado de oro, las cuales
han sido realizadas por muchos
anos por los pueblos indios
que viven en estas areas.

ESTADO ACTUAL DE
LAS AREAS PROTEGIDAS

Las areas Protegidas en el
Ecuador alcanzan una exten-
sion de 4'163.959 Ha. Al mo-
mento, el Sistema Nacional de
Areas Protegidas estd consti-

tuido por los siguientes Par-
ques Nacionales:

» Yasuni (982.000 Ha),

» Galapagos (693.700 Ha),

« Sangay (517.725 Ha),

» Sumaco-Galeras (205.249
Ha),

* Podocarpus ((146.280),

» Machalilla (55.059), Cotopaxi
(33.393 Ha).

LAs RESERVAS ECOLOGICAS
: SON:

» Cayambe-Coca (403.103
Ha),

 Cotacahi-Cayapas
((204.420),

e Manglares-Churute
(35.042),

* El Angel (15.715 Ha),

» Antisana (120.000 Ha)

LAS AREAS NACIONALES DE
RECREACION SON:

 Cajas (28.808 Ha),
« El Boliche (1.077 Ha)



RESERVA BIOLOGICA
o Limoncocha (4.613 Ha)

LAS RESERVAS DE PRODUCCION
FAUNISTICA SON

o Cuyabeno (603.380 Ha) y
Chimborazo (58.560 Ha)

RESERVA GEOBOTANICA
e Pululahua (3.383 Ha).

Con excepcion de Ga-
[4pagos, todas estas areas for-
man parte del territorio an-
cestral de pueblos indigenas o
comunidades locales, o for-
man parte de su territorio de
caza y pesca. A partir de que
han sido decretadas como
areas protegidas, las comuni-
dades que las han ocupado,
han perdido sus derechos te-
rritoriales. Por otro lado, se
han entregado concesiones a
empresas transnacionales para

que exploten recursos reno-
vables y no renovables dentro
de ellas, amenazando la biodi-
versidad. Algunos ejemplos
son:

CONCESIONES PETROLERAS:

o Parque Nacional Yasuni: Ma-
xus, Bloque 16, Empresa Elf,
Bloque [4; Grupo indigena
afectado Huaorani y Quichua.

o Parque Nacional Sumaco:
AMOCO, Bloque 18 y TRI-
TON, Bloque 19; Grupo indi-
gena afectado Quichua

o« Reserva Faunistica Cuyabe-
no: Petroecuador y City; Gru-
po indigena afectado Siona,
Quichua, Cofan y Shuar
o Reserva Biologica Limonco-
cha: Occidental, Blogue 15;
Grupo indigena afectado Qui-
chuas y Shuar

« Area de influencia de
la Reserva Cotacachi Cayapas:
Santa Fe. Bloque Il

d
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AREAS PROTEGIDAS AFECTADAS
POR MINERIA:

*Reserva Ecologica Cotacachi-
Capayas: Bishi-Metals. Grupo
afectado Comunidades cam-
pesinas

» Parque Nacional Sumaco-
Galeras: Teck Corporation.
Grupo indigena afectado Qui-
chua

» Parque Nacional Podocar-
pus: RTZ, Ecuanor y mineria
artesanal

ACTIVIDAD CAMARONERA

» Reserva Ecoloégica Manglares
Churute
 Reserva de Manglares Caya-
pas-Mataje

ACTIVIDAD MADERERA
*Reserva Cotacachi Cayapas
*Reserva Cayambe Coca
*Reserva Faunistica Cuyabeno

AREAS IMPACTADAS POR EL
TURISMO

*Parque Nacional Galapagos
*Reserva Faunistica Cuyabeno
*Reserva Biologica Limonco-
cha

LAS AREAS PROTEGIDAS Y LOS
DERECHOS COLECTIVOS

La creacion de las Areas Prote-
gidas atenta contra los dere-
chos colectivos de las pobla-
ciones que, por generaciones
se han asentado en estas zo-
nas, y que, con sus formas de
vida sustentables, han hecho
posible la conservacion de la
diversidad biologica.
Cuando fueron crea-
das las areas protegidas, era
politica de conservacion el
desplazar a las comunidades
de sus teiritorios. Se veia a la
poblacion como una amenaza
a la conservacion. Esta vision
ha ido cambiando, pero dando

paso a una politica paternalis-
ta en relacion a las poblacio-
nes en areas protegidas.

En el Ecuador, aunque
nunca se dieron tales desplaza-
mientos, al pasar a ser propie-
dad del Estado, las comunida-
des han perdido sus derechos
territoriales y su derecho de
controlar los recursos que les
pertenecen.

Actualmente, muchas
comunidades locales asentadas
en areas protegidas, estan su-
friendo agudos cambios en
sus formas de vida, ocasiona-
dos por la presencia de em-
presas de extraccion intensiva
de recursos, turismo o presion
humana.

ALTERNATIVAS

Las politicas de conservacion
deben estar dirigidas a todas
las areas naturales y no solo a
los Parques Nacionales. Sera
de especial prioridad la pro-
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teccion de los parientes silves-
tres de cultivos, la conserva-
cion de suelos, la proteccion
de cuencas hidrograficas, zo-
nas de alto endemismo, dreas
naturales que apoyen la auto-
subsistencia de comunidades
locales, areas que tengan valor
religioso o sagrado, ecosiste-
mas en peligro, ecosistemas
fragmentados y areas de alta
biodiversidad.

Las poblaciones que
tradicionalmente se han asen-
tado en areas protegidas seran
fidecomisarias de dichas dareas
y podran realizar en ellas sus
actividades tradicionales.

Ninguna actividad de
extraccion intensiva de recur-
sos ni de infraestructura de
gran magnitud, debe realizarse
en areas protegidas, territorios
indigenas ni zonas de alta fra-
gilidad ecologica. Ninguna
actividad de extraccion de re-
cursos debe suponer la com-
pra ni expropiacion de tierras
o territorios.
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La cosmovision y la proteccion
Tabues: Una forma de proteccion de la biod

de la biodiversidad
ACCION ECOLOGICA - Ecuador

Esperanza Martinez

omo se domestico la
C papa y se aprendio a

comer solo su tubércu-
o y como se logro desarro-
llar cientos de variedades dis-
tintas? Dice un mito boliviano
que fue revelado por los Dio-
ses durante los enfrentamien-
tos que un pueblo mantenia
con otro pueblo vecino que
saqueaban sus recursos. En-
tonces los Dioses sembraron
la papa. Los saqueadores se
llevaron como siempre, los
frutos. Ellos se envenenaron
y dejaron en tierras de sus
enemigos la papa que los ali-
mento y los fortalecio.

La primera reflexion
que cabe hacerse al hablar de
proteccion de la biodiversidad
es saber cual es y ha sido el
papel que han jugado los pue-
blos que viven en zonas de al-
ta biodiversidad, y a partir de
esta reflexion, elaborar pro-
puestas de como debe ser
protegida.

Es necesario referirse
al trabajo de conservacion y
creacion llevada a cabo por es-
tos pueblos, campesinos e in-
digenas, particularmente muje-
res que han enriquecido los
sistemas naturales, mediante
diversos sistemas de conoci-
miento.

Mucho de este cono-
cimiento se expresa en forma
de tabues, de historias y de
mitos que sirven para resaltar
un principio normativo de
respeto, de autocontrol y mo-
deracion, que sin duda son los
fundamentos de las relaciones
armoniosas con la naturaleza.

En el Ecuador tene-
mos una gran biodiversidad
agricola y silvestre, ligada a
culturas y sociedades que la
han cultivado y conservado
con su sabiduria; a traves de
normas, técnicas simbolicas y
restricciones culturales.
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RITUALES

Para quienes mantienen un
vinculo con la tierra, la rela-
cion con la naturaleza es vital.
La utilizacion de los bienes de
l[a naturaleza no es s6lo un
proceso de extraer y trans-
formar, sino que se trata de
establecer relacion con un
mundo compartido por espi-
ritus a los que hay que com-
prender, seducir, complacer y
conmover a traves de diferen-
tes técnicas simbolicas como
son [os cantos, las danzas, las
ofrendas y la practica de dife-
rentes rituales.

Para asegurar la con-
servacion y el respeto a las [e-
yes de la naturaleza, aun se
mantienen varios tabties que
actan sancionando el irres-
peto o predacion de Ia
misma. Dicen los mineros de
Bolivia que los Supaya cobran
la vida de quienes destruyen
las entrafas de la tierra. Por
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eso los mineros les dejan ali-
mento en las cavernas, como
pidiendo perdon por los da-
Nos que provoca la mineria.

Los TABUES Y LA
SEGURIDAD ALIMENTARIA

En la Amazonia Ecuatoriana, la
yuca es la base alimenticia de
las poblaciones indigenas. Me-
diante practicas milenarias [o-
graron domesticarla y desa-
rrollar una inmensa diversidad
de variedades, adaptadas a dis-
tintos micro-ambientes y ne-
cesidades. La importancia de
la yuca se ve reflejada en los
ritos que existen su torno.

En la Provincia de Pas-
taza, cuando se va a realizar la
primera cosecha de yuca, se le
da chicha a la tierra, como
simbolo de agradecimiento
por brindarles su fruto. Esta
practica sin duda mantiene [a
biodiversidad del suelo y por
lo tanto su fertilidad.

La siembra de la yuca
esta generalmente asociada a
rituales Ilevado a cabo por
mujeres. Antes de sembrar [a
yuca, las mujeres Shuar se pin-
tan la cara, y la siembran jun-
to a piedras que son sus abue-
las, con las que se comunican
a traves de los suefios. Entre
las mujeres Ashuar se hace
una fiesta en su honor.
Rituales parecidos se
[levan a cabo en otros pue-
blos, en relacion con la siem-
bra o cosecha de los cultivos
de los que dependen priorita-
riamente para su alimentacion.
Dicen indigenas de la
Sierra Ecuatoriana que los ma-
yores saben las fechas en las
que se debe sembrar, y la
siembra se hace con algun ti-
po de ofrenda o celebracion,
por ejemplo, el maiz siempre
se siembra en noviembre
cuando se hace la ofrenda.
Los periodos de siem-
bra de la papa, coinciden con



ciertas festividades religiosas.
La primera siembra es a fines
de diciembre; se hace otra
siembra por las pascuas, y
otra en visperas de San Juan,
acompanadas por festividades.
Esas fiestas se hace en agrade-
cimiento a la naturaleza, al sol
a la luna, a la tierra, a la lluvia,
a los montes, por haber brin-
dado los frutos durante todo
el afo, tanto para su alimenta-
cion como para la venta. (Pie-
dad Cabascando, 1996)

LOs TABUES Y LA
CONSERVACION
DE LOS RECURSOS

De acuerdo a varios pueblos
indigenas amazonicos, algunos
arboles tienen un espiritu pro-
tector que los cuida y que
castiga a quiénes atenten con-
tra ellos. Por esto, en el dise-
no de las chacras los arboles
grandes no son tumbados;
por el contrario forman parte
del patrimonio que se les deja

a los hijos. En la siembra, se
va recreando la estructura del
bosque natural, y se deja las
hierbas que tienen propieda-
des curativas.

En todos los pueblos
pescadores hay tabties que
prohiben la pesca de hembras,
especialmente si estan ovadas.
Hay otros tabties que coinci-
den con los periodos de de-
sove y que actlian como me-
canismos naturales de vedas.

Para los Ashaninka del
Peru, es una locura cazar ma-
riposas. Esta creencia esta re-
lacionada con la caceria de la
sachavaca. Ellos cuando quie-
ren cazarla, siguen a una mari-
posa azul, hasta que ésta se
transforma en sachavaca. Se-
guin ellos, los cazadores saben
que la sachavaca aparece sélo
para comer y se trasforma en
mariposa para transportarse.
Al cazar a la mariposa, estan
matando su fuente alimenticia:
la sachavaca. (Eusebio Castro,
com per).




Entre los Huaorani hay
animales sagrados que no se
pueden cazar, entre ellos se in-
cluye a las hembras, sobre to-
do prefiadas y los animales
pequefios. Hay otros tabues
relacionados con los huevos
de las aves, Con el ingreso a
su territorio del Instituto Lin-
giiistico de Verano, se declaro
que era pecado seguir estas
creencias, y se les dijo que to-
dos los animales estaban en la
selva al servicio de los hom-
bres, [o que impacté negativa-
mente en las poblaciones na-
turales de varias especies de
las que ellos dependian para
su alimentacion (Vicente Eno-
menga, com per).

Los TABUES Y LA INTEGRIDAD
DEL TERRITORIO

Para el pueblo Uwa en Co-
[ombia, [a tierra tiene cabeza,
brazos y piernas. El territorio
Uwa es su corazon, el que

sostiene el universo. Si éste se
desangra no puede seguir
dando vida al resto de cuerpo.
El petréleo es la sangre por lo
que ellos se oponen a que lo
extraigan de sus tierras y han
amenazado con un suicidio
colectivo si la empresa Occi-
dental entra a operar en su te-
rritorio (Manifiesto Publico
del Pueblo Uwa,1996)

Entre los indigenas de
Colombia, su territorio esta
compuesto por sitios sagra-
dos que solo pueden ser Visi-
tados por los Shamanes. Se
ha encontrado que los lugares
sagrados son sitios de alta
biodiversidad, de extrema fra-
gilidad ecologica y general-
mente estan asociados con el
nacimiento de los rios.

Los Chachi, sienten: es-
tar atravesando una de las
peores situaciones en la histo-
ria de su pueblo, pues las acti-
vidades de las empresas made-
reras estan acabando con su

territorio, y miran estas activi-
dades como una profanacion
al mismo. Ellos se ubicaron
ahi por ser un lugar sagrado
escogido por los sabios, si-
guiendo una sefial en el cami-
no dado por un tigre. Al des-
truirse a selva, desapareceran
también los tigres y ellos sien-
ten que ésta es una amenaza
para su vida (Radl Tapuyo,
1996).

TABUES:; SABIDURIA
O IGNORANCIA

Una de las expresiones del co-
lonialismo ha sido la proscrip-
cion de los tabues promovien-
do la pérdida y aculturacion
de los cuidadores de la natu-
raleza y de la biodiversidad.
Nuestro contacto con la cul-
tura dominante y su sofistica-
cién cultiva en nosotros un
progresivo sentimiento de in-
capacidad e ignorancia.



Los tabues y otras ex-
presiones culturales han sido
sistematicamente sancionadas
o ridiculizadas. Una de las for-
mas mas claras de proscripcion
de los tabues ha sido el des-
contextualizarles y desconocer
su origen asi su funcion social,
cultural y ambiental y presen-
tarlos exclusivamente como
fuerzas maléficas.

Sin embargo los tabtes
se mantienen y se reproducen;
sobre todo en culturas que
mantienen un vinculo con la
naturaleza y aquellos que estan
incorporados a las practicas
productivas y de conservacion.

Los tabties y los mitos,
representan a la naturaleza co-
mo un juego complejo de
fuerzas, espiritus que exigen
una relacion mas respetuosa
con la ella. Por otro lado, to-
dos los argumentos cientificos
en la cultura dominante, -los
nuevos mitos de occidente- [a
convierten en recurso con Vva-

lor Gnicamente crematistica.
Con la insercion en la econo-
mia de mercado, en los paises
del Tercer Mundo, se estan
irrespetando todas las normas
culturales que sustenta la bio-
diversidad y la vida.

TABUES FEMENINOS

Segtin Vandana Shiva (1991) hay
un principio femenino ligado a
la conservacion de la naturale-
7a. Los problemas de destruc-
cion de los ecosistemas, de do-
minacion de unos pueblos a
otros y de dominacion a las
mujeres se derivan de una logi-
ca patriarcal de este modelo de
desarrollo.

Entre las culturas sel-
vaticas existe una division en-
tre hombres y mujeres para la
caza y la horticultura. Chacra
y selva, animales y plantas, la
depredacion y  transforma-
cion de la naturaleza suponen
conexiones distintas con Ila

naturaleza. Matar en la gue-
rra y cazar en la selva, son ta-
reas masculinas. La reproduc-
cion de la vida en la casa y el
huerto, son tareas femeninas.
Esto sugiere una disposicion
desigual frente al control y
cuidado de la naturaleza.

Hay una leyenda entre
los habitantes de la Sierra Ne-
vada de Santa Marta que dice
que, dado que los hombres
no podrian comunicarse con
los dioses, éstos les dieron a
las mujeres la coca para que
ellas -que si podian comuni-
carse- se las dieran a los hom-
bres como ayuda. Por eso s6-
lo los hombres la usan.

De hecho casi siempre
las mujeres estan menos dis-
puestas al ingreso de practicas
destructivas en sus tierras, y han
protagonizado diferentes movi-
mientos de rechazo a la activi-
dad petrolera, mineria o planta-
ciones, o lo que resulta igual, de
defensa de su biodiversidad.
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Ademds de las mani-
festaciones directas de defensa
de los recursos, estan las prac-
ticas rituales con el mismo
proposito. Por ejemplo, tanto
la agricultura como la caza es-
tan asistidas por espiritus tu-
telares femeninas, que tanto
hombres como mujeres deben
respetar para tener eficientes
resultados.

Cuando se incumplen
las normas, surgen los seres
castigadores como es el caso
de la Tunda en los manglares
de Esmeraldas, que es una fi-
gura femenina que retiene en
el manglar a quienes lo des-
truyen, y les devuelve a la vi-
da locos. En Colombia, la
Tunda es una deidad de los
mares que segtin los habitan-
tes del Choco, mata a quie-
nes sacan la hembra de los
camarones.

La boa en la Amazonia,
esta ligada a varios eventos
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que sanciona cuando se mo-
lesta al rio. Entonces sale y se
come a la gente.

Entre los siringueiros
del Brasil, existe un ser de los
bosques que castiga a quienes
extraen el latex del caucho en
demasia.

ENTRE EL ANTES Y EL DESPUES

Los pueblos que han manteni-
do una relacion de respeto y
moderacion frente a sus re-
cursos, conocen qué es la bio-
diversidad y tienen razones
para conservarla, pues es ase-
gurar su sobrevivencia. Sus
conocimientos, ritos y creen-
cias no son estaticos, sino di-
namicos, pues no son conoci-
mientos que pertenecen al pa-
sado, sino al presente. Un
presente que mantiene vivas
las raices y los vinculo con
SUS recursos.

Indigenas, campesinas
y campesinos, concheras son
quienes estan dando la [ucha
por la defensa de la biodiver-
sidad, asistidos en su resisten-
cia, por su sabiduria y sabien-
do que la Tunda, los Supay y
la Boa, estan vigentes.

Mientras la industria
camaronera saca del mar justa-
mente las hembras prefiadas,
destruye el manglar, destruye
los suelos. Mientras la caceria
es llevada a cabo como un de-
porte y se sustituyen bosques
por plantaciones, y hasta se
esta manipulando genética-
mente a los seres humanos, las
hadas, los duendes y los gno-
mos -seres miticos de la cultu-
ra europea que cuidaban el
bosque y que desaparecieron
con ellos- y junto a las sirenas
son ahora solamente, cuentos
de ninos.
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INSTITUTO PARA EL DESARROLLO SUSTENTABLE DE ETIOPIA

La Ecuacion del Convenio

Tewolde Berhan G. Egziabher

sobre la D

| Convenio sobre la Di-

versidad Biologica tiene

como objetivo hacer que
los paises industrializados y
los asi llamados “en desarro-
llo” cumplan con ciertas obli-
gaciones que combinadas, ha-
gan posible la conservacion y
el uso sustentable de los re-
cursos biologicos de la tierra.

El Convenio reconoce
la soberania sobre los recur-
sos genéticos a los paises due-
fios de la diversidad biologica,
l[a misma que se encuentran
mayormente en los paises no
industrializados del sur (Arti-
culos 3 y 15.1 del Convenio).
Reconoce ademas que los pai-
ses industrializados, que estan
en el Norte, son los duefios
de la biotecnologia (Art. 16) y
de las finanzas (Art. 20).

En el Convenio la bio-
tecnologia se refiere especifi-
camente a la ingenieria genéti-
ca, aunque la mayor parte de

la biotecnologfa se ha desa-
rrollado en el Sur, en asocia-
cion con la diversidad. Es im-
portante sefialar ademas que
la diversidad biologica es
esencial para el desarrollo de
la biotecnologia (Articulos
15.6,15.7,19.2)

Para cumplir con estos
objetivos, en el Convenio se
prevé el flujo de recursos fi-
nancieros desde el Norte ha-
cia el Sur, via la distribucion
justa y equitativa de la comer-
cializacion de la diversidad ge-
nética del Sur. (Articulo 15.7).
Estos recursos financieros po-
sibilitan a los paises del Sur a
cumplir las obligaciones que
han asumido con el Convenio
(Articulo 20.2). Estas obliga-
ciones incluyen:

- El desarrollo de es-
trategias nacionales, planes o
programas para la conserva-
cion in situ (Art. 8) y ex situ
(Art. 9) y uso sostenible (Art.
10) de la diversidad biologica.




- Investigacion y capa-
citacion (Art. 12), educacion
publica (Art. 13) sobre la di-
versidad biologica.

- Evaluacion de los im-
pactos en la diversidad biolo-
gica de los proyectos de desa-
rrollo.

- Intercambio de in-
formaciéon (Art. 17) y coope-
racion técnica y cientifica
(Art. 13) sobre la diversidad
biologica.

En el contexto del
Convenio, se interpreta que la
biotecnologia fluira del Norte
al Sur como intercambio por
la diversidad biologica (Arts.
15.6, 15.7, 16.1, 16.3, 18.2, 19.] y
19.2) para apoyar el uso sos-
tenible de la biodiversidad
(Art. 16.1), bajo los términos
mas favorables, incluyendo
términos preferenciales (Art.
16.2). Se visualiza también que
ciertas biotecnologias que
fluiran del Sur al Norte (Art.
18.2)

Se interpreta ademas
que la biodiversidad fluira del
Sur al Norte bajo la promesa
de que habra una distribucion
equitativa de los beneficios
que surjan de su comercializa-
cion en el Norte (Art. 15.7), lo
que sera posible a través de
acuerdos bilaterales (Art. 15.2
y 15.4). Los acuerdos bilatera-
les se basaran presumiblemen-
te en el intercambio de biodi-
versidad por recursos finan-
cieros, tecnologia y el desa-
rrollo de recursos humanos.
Aunque el Norte no tiene
mucha biodiversidad que po-
ner a la disposicion, el Sur
puede tener acceso a lo poco
que tiene (Art. 15). La pose-
sion legal de la biodiversidad
debe ser hecha con el consen-
timiento informado previo del
pais de origen (Art. 15.5)

Se identifica que [a in-
formacion fluira del Sur al
Norte, asociada con la biodi-
versidad (Art. 8j y 17) y del

Norte hacia el Sur, asociada
con la biotecnologia (Art.
15.6,17.7,16.3,17,19.3 y 19.4).

Se establece entonces
un “balance equitativo” entre
el flujo de la biodiversidad'y la
biotecnologia. En cuanto a
los recursos financieros, el
Convenio establece que estos
deben fluir del Norte al Sur y
a cambio, se responsabiliza al
Sur la conservacion de la bio-
diversidad. Entonces, se dice
que la ecuacion es igual.

La idea de que el flujo
de recursos financieros ocurre
en una via (del Norte al Sur),
es solo una ilusion. En la prac-
tica, el flujo financiero es del
Sur al Norte, por las inmensas
ganancias generadas por la
comercializacion de la biodi-
versidad del Sur, en el Norte.
Los paises industrializados se
han asegurado de que este
flujo del Sur al Norte conti-
nue, por el control que ejer-
cen en las instituciones finan-



cieras, el sistema bancario y
de seguros, el transporte in-
ternacional, el comercio y por
medio de influir en el sistema
legal de los Estados y en el
derecho internacional.

De acuerdo a Childers
y Urquhart (1994) el 20% de
los paises mas ricos del mun-
do tienen el 82% del PIB; con-
trolan el 8% del comercio,
acumulan el 80.6% de los
ahorros domésticos del mun-
do. En contraste el 20% de
los paises més pobres, que son
los paises menos industrializa-
dos del Sur tienen apenas el
1.4 del PIB, controlan el 1% del
comercio y acumulan el 1% de
los ahorros domesticos.

En teoria, la ecuacion
de la conservacion de la diver-
sidad biologica que emerge
del Convenio de Biodiversidad
esta disefiada para cubrir las
aspiraciones del Sur.

En la practica sin em-
bargo, la situacion cubre Uni-

camente las aspiraciones del
Norte, y se espera que en los
proximos afios, aumentaran
las maniobras por parte del
Norte para mantener el status
quo, y los intentos por parte
del Sur para tratar de usar el
Convenio para modificar ese
status quo.

UN PLATO DE LENTEJAS

Aquellos que entienden las
relaciones Norte-Sur y Ila
ecuacion de la conservacion
de la biodiversidad, esperan
que el Norte va a presionar al
Sur para que negocie su bio-
diversidad por la menor canti-
dad posible. Con estas nego-
ciaciones, se reemplaza Ila
apropiacion directa acontecida
en el pasado, por un nuevo ti-
po de intercambio, en el que
lo peor que puede suceder es
que el intercambio sea injusto.
Y se espera lo peor.




En el Convenio de Bio-
diversidad, se enfatiza el uso
de acuerdos bilaterales en [u-
gar de acuerdos multilaterales,
para el acceso a los recursos
genéticos, mediante: términos
mutuamente acordados (Arti-
culo 15.4), distribucion equita-
tiva de los beneficios que se
derivan por su uso (Articulos
157 y 19.2) y acceso a la tec-
nologia (Articulo 16.2)

La Biblia (Exodo 25:
29-34) cuenta que Esaut regre-
sando un dia hambriento a su
casa de una caceria fracasada,
vendio su derecho de primo-
genitura a su hermano menor
Jacob, por un plato de lente-
jas. Esta historia presenta un
buen paralelo con nuestro
tiempo, porque el Sur puede
facilmente vender su diversi-
dad biologica a cambio del
envio de harina de trigo pro-
ducido por el Norte para ali-
mentar a su poblacion. No es
de extrafnarse porqué un dele-
gado belga en una reunion del

e

Convenio, hablando a nombre
de la Union Europea, se opu-
so a la sugerencia del Secreta-
rio de UUINEP de abrir una ofi-
cina de defensoria del pueblo
dentro del Convenio. Su ar-
gumento fue que acuerdos bi-
laterales no necesitan tal ofici-
na. Si su intencion era trabajar
en términos justos ¢porqué se
asustaba de una oficina de es-
te tipo?

De acuerdo a la histo-
ria de Jacob y Esau, nosotros
los paises del Sur debemos
examinar las propuestas para
la cooperacion. La biodiversi-
dad estd bajo nuestro cuida-
do, y no podemos regalarla
solo porque ahora tenemos
hambre, poniendo en riesgo la
seguridad alimentaria del fu-
turo, y posponiendo nuestra
hambre de hoy.

Hay varias formas
por medio de las cuales no-
sotros podemos perder

nuestra heredad sobre los
recursos geneticos.

Nuestra semillas son
facilmente robadas y sacadas
de nuestros paises. Esto ha pa-
sado y continuard pasando.

El Articulo 155 del
Convenio estipula que se re-
quiere del consentimiento in-
formado previo para acceder a
los recursos genéticos. Esto
significa que es ilegal no solo
el robo, si no también vender,
y exportar el material biologi-
co, sin el permiso explicito del
gobierno del pais de origen.

En teoria es posible
encontrar el uso de marcado-
res genéticos y posiblemente
otras técnicas moleculares, el
pais de origen de una planta o
animal y asi exponer el robo.
Esto va a requerir de una red
que funcione a nivel global
que ayude a clasificar el desti-
no de las plantas y animales o
sus productos, sin embargo
usualmente no existe en el
Sur esta capacidad.



Las estrategias para
minimizar la pérdida de ger-
moplasma, sin que se reco-
nozca la debida compensa-
cion, pueden incluir:

a) Se debe reducir la
explotacion ilegal de todo el
germoplasma de un pais, y de-
ben desarrollarse leyes para
tratar con aquellos los que las
violan.

b) Los paises deben
exigir el establecimiento de
un sistema mundial abierto
para dar seguimiento al movi-
miento del material biolégico.

Aquellas colecciones
hechas por la industria farma-
céutica, cuyo valor varia entre
50 y 200 USD. por kilogra-
mos de muestras (Laird, 1993).
Laird sostiene que el punto
mas importante para ser efec-
tiva la equidad, esta en las re-
galias y no en pagos adelanta-
dos. La razon de escoger las
regalias a los pagos fijos, sin
importar que tan alto sea el

pago hecho, es un reflejo de la
venta de la primogenitura de
la historia de Jacob y Esad.

Dado que son pocas
las muestras que van a ser ob-
jeto de propiedad intelectual,
los colectores individuales
prefieren los pagos fijos a las
regalias, pero seria falta de sa-
biduria que los Estados re-
nuncien a su primogenitura
en un trato de este tipo.

Una venta de este tipo
es contraria a lo estipulado
por el Convenio (Art.3 y I5.1)
que establece que los Estados
tienen derechos soberanos
sobre su biodiversidad y que
la autoridad sobre los recur-
sos bioldgicos descansa en los
gobiernos nacionales. Por su-
puesto, dado que lo Estados
son soberanos sobre estos re-
cursos, pueden otorgar a ciu-
dadanos individuales acceso a
recursos que pueden ser ven-
didos luego a transnacionales.
Legalmente, esto podria ser
correcto.

La situacion no cambia
si este individuo es miembro
de la comunidad de la cual ha
sido recolectada. Aun los ad-
herentes mas ardientes de la
privatizacion de los bienes pu-
blicos creen que este proceso
debe ser hecho a traves de los
gobiernos y no a traves de in-
dividuos privados.

jLa recoleccion y venta
de muestras de diversidad
biologica por individuos pri-
vados es moralmente indefen-
diblej Cuando sea posible, las
comunidades locales deberian
organizarse y de otras comu-
nidades que comparten las
mismas plantas, animales y mi-
cro-organismos y el Estado
debe darles el poder para
transar regalias por su biodi-

versidad.
Si esto no es posible, el

Estado debe asegurar que las
comunidades se beneficien
apropiadamente de las rega-




lias. Se pueden fijar pagos an-
ticipados, pero no en perjui-
cio de las regalias.

De acuerdo a un estu-
dio del Colegio de Negocios
de Harvard, las regalias por re-
colecciones hechas para la in-
dustria farmacéutica van del
1% al 15%, dependiendo de la
cantidad de la informacion

que acompane a la muestra y
el trabajo de purificacion que
tenga.

Yo no he encontrado
informacion de este tipo so-
bre recursos genéticos agrico-
las. Talvez porque los fitomejo-
radores tienen acceso a las co-
lecciones ex-situ donde des

cansa la mayor parte de los
recursos geneticos agricolas,
los mismos que no estan go-
bernados por el Convenio de
Biodiversidad (Art. 15.3). Los
fitomejoradores no tienen ne-
cesidad de entrar en estos tra-
tos que envuelven pagos fijo
o pago de regalias.
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joprospeccion, una ac

ACCION ECOLOGICA - Ecuador

poco inocen
Elizabeth Bravo V.

La b

a bioprospeccion es el

estudio de la diversidad

biologica con el fin de
descubrir recursos biologicos
con aplicabilidad comercial.
La bioprospeccion ha sido lle-
vada a cabo en forma ilegiti-
ma desde hace muchos anos.
Muchas han sido las estrate-
gias desarrolladas por las em-
presas para tener acceso a los
componentes de la biodiver-
sidad, especialmente de los
paises tropicales. Una herra-
mienta util para la biopros-
peccion es la investigacion
cientifica.

Muchas transnaciona-
les realizan esta investigacion
cientifica a través de estudian-
tes de tesis locales, para redu-
cir sus costos de investiga-
cion. En este tipo de investi-
gacion, no existe una verdade-
ra transferencia de tecnologia,
pues todo el proceso investi-
gativo se lleva a cabo en los
laboratorios locales de las

propias transnacionales, los re-
sultados no pueden ser publi-
cados, y los recursos geneti-
cos recolectados son manteni-
dos como propiedad de Ia
empresa

NESTLE Y LOS RECURSOS
GENETICOS DEL ECUADOR

Latinreco es la rama de inves-
tigacion en el Ecuador de la
transnacional de alimentos
Nestlé. En Lantinreco se ha
llevado a cabo varios estudios
sobre la biodiversidad ecuato-
riana, con estudiantes de tesis,
cuyos resultados tienen el ca-
racter de confidencial y que
seran utilizados comercial-
mente por la Nestlé

Algunas investigacio-
nes incluyen estudios sobre:

» [a miel producida por
una abeja en la que se encon-
tro un compuesto con alta
capacidad antibiotica. Luego
descubrid que el principio ac-



tivo se encontraba en el néc-
tar de una planta de amplia
distribucion en Manabi.

* especies silvestres de
oréegano en toda la Sierra
Ecuatoriana,

° recursos geneticos
de palmas en todo el pais, pa-
ra identificar especies produc-
toras de aceite,

° un inventario com-
pleto sobre la papa en el
Ecuador y una coleccion de
germoplasma de papa que re-
posa en Latinreco

e el uso de plantas me-
dicinales de plantas y otros
estudios etnobotanicos

 variedades de cho-
cho y quinoa

Con el avance de la in-
genierfa genética, la biopros-
peccion se concentra en los
genes de proteinas y princi-
pios procedentes de especies
silvestre de los bosques tropi-
cales, del suelo y del mar, asi
como en los conocimientos
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tradicionales ligadas a los re-
cursos geneéticos, pues las
trasnacionales han encontra-
do que se necesita el 400%
menos de la inversion en la in-
vestigacion de los principios
activos. Para apropiarse de es-
tos conocimientos se organi-
zan programas de “investiga-
cion”, que emplean antropolo-
gos, biol6gos y etno-biologos.

EL PROYECTO VILCABAMBA

Es un proyecto etnobotanico
que sera [levado a cabo en el
Sur del Ecuador; para conocer
la extraordinaria variabilidad
vegetal y las practicas activas
de medicina tradicional. El
proyecto usara la medicina
tradicional para identificar
plantas con potencial farma-
cologico.

El proyecto sera dirigi-
do por el director del Museo
del Hombre de San Diego-Ca-
lifornia, y participaran ademas

un farmacologo del laborato-
rio del Rees-Steely Research
Foundation y un biomédico
del mismo museo.

Seria de interés cono-
cer cual sera la contraparte na-
cional de este proyecto

En el campo agricola,
la bioprospeccion se centra
en los paises que son centro
de origen de los cultivos de
su intereés, la mayoria de los
cuales son paises del 3er
Mundo y estan localizados en
los tropicos.

BIOPROSPECCCION DEL CACAO

El Ecuador es uno de los cen-
tros de origen del cacao. En
la década de los ochenta se
realizd un proyecto de reco-
leccion de germoplasma (ma-
terial vivo) de cacao silvestre o
cultivado en la Amazonia
Ecuatoriana. Se hizo 437 co-
lecciones de las cuales sobre-
vivieron 123. Se deseaba en-



contrar variedades resistentes
a enfermedades tales como la
escoba de bruja del cacao y
Monilia.

El trabajo fue realizado
en el contexto del proyecto
London Cocoa Trade Amazon
Project, financiado por com-
pafifas chocolateras del Reino
Unido. El cacao forma parte
importante en el economia
britanica.

La mayor parte de la
bioprospeccién se lleva a cabo
por personas que se encubren
con otras actividades. Una
forma simple de hacer bio-
prospeccion es a través del
ecoturismo. Muchos turistas
van a zonas tropicales, de alta
biodiversidad, con el fin de re-
colectar recursos biologicos
(semillas, muestras de suelo,
plantas, muetras de sangre, se-
men, animales vivos, huevos,
etc) y de obtener informacion
sobre el uso que se da a las
plantas.

Otro patrén comun es
que jardines botanicos, mu-
seos y otros institutos de in-
vestigacion del Norte ofrecen
ciertos recursos a sus contra-
partes en paises tropicales in-
cluyendo a investigadores pri-
vados, como bibliografia, equi-
pos y dinero, con el fin de re-
cibir a cambio material biolo-
gico. Muchos de estos insti-
tutos de investigacion tienen
contratos con empresas far-
macéuticas, de semillas, de
biotecnologia, de alimentos y
farmaceuticas.

El Herbario Nacional,
que forma parte de la Casa de
la Cultura Ecuatoriana, fue im-
pulsado por el Jardin Botanico
de Missouri Estados Unidos.
El convenio firmado por estas
dos instituciones, expresa que
cada persona que recolecta
plantas en el Ecuador debe
dejar un niimero determinado
de muestras en el Herbario
Nacional, de las cuales, una se




queda en el Ecuador y las
otras van al Jardin Botanico de
Missouril

Un. convenio . similar
mantiene el Herbario de la
Universidad Catélica de Qui-
to con la Universidad de Aar-
hus de Dinamarca; quien tra-
baja en el pais desde 1979.

Una tendencia comun
es que ONGs- . nacionales y
extranjeras adquiere reservas
privadas, ricas en biodiversi-
dad, donde  pueden realizar
bioprospeccion, y podrian re-
clamar beneficios si hallan re-
cursos biologicos sobre los
que se pueden establecer dere-
chos de propiedad intelectual.

Algunas  .ONGs que
realizan inventarios de biodi-
versidad, también-contribuyen
a la bioprospeccion, pues sus
resultados son utilizados por
empresas biotecnologicas.

La Fundacion' Jatun Sa-
cha, que posee al momento
tres reservas nattirales donde

[legan investigadores de diver-
sas partes del mundo y lleva a
cabo una serie de proyectos
con diversas empresas. Por
ejemplo, con la petrolera Ma-
xus ha firmado un convenio
mediante el cual recolecta el
material botanico mientras [a
petrolera tala el bosque para
la construccion de una carre-
tera en medio del Parque Na-
cional Yasuni. Segun informes
de Maxus, se han recolectado
1200 especies de plantas, de
las cuales 18 son desconocidas
para la ciencia occidental.

También ha llevado a
cabo cursos para estudiantes
norteamericanos (School for
Field Studies), entre los que se
incluye algunos sobre etno-
medicina y etnobotanica. Los
estudiantes recogen informa-
cion etnobotanica y las plan-
tas son enviadas a la Universi-
dad de lllinois donde se hacen
analisis quimicos.

En algunos casos hay
compafiias que entran a ex-
plotar un recurso, como pe-
troleo o minerales y una vez
en el campo inician activida-
des de bioprospeccion. Mu-
chas de estas compafiias estan
involucradas tanto en la in-
dustria petrolera o minera, co-
mo con la de farmaceuticos o
biotecnologia, como es el ca-
so de DuPont, Elf Alquitaine y
Mitsubishi.

En el Ecuador, las em-
presas petroleras, a pesar de
haber descuidado las normas
ambientales mads elementales
han aceptado gustosas el reali-
zar estudios de impacto am-
biental y de monitoreo biolo-
gico. A través de estos estu-
dios se ha generado una fuga
de recursos genéticos y de in-
formacion relacionada a esos
recursos.

Ecuambiente consul-
tora ambiental, esta realizando



el monitoreo biolégico del
bloque 16 para la compafiia
petrolera Maxus. Ha realizado
una serie de estudios biologi-
cos, botanicos, zoolodgicos, de
suelos y estudios etnobotdni-
cos cuyos resultados son de
caracter restringido. El 12 de
enero de 1995 se concedio
permiso a un funcionario del
Instituto Smithsoniano para
recolectar 5 especimenes por
especie de todos los ordenes
encontrados en el Bloque 16
de la Maxus. La autorizacion
fue dada por el INEFAN vy la
contraparte ecuatoriana es
Ecuambiente. El 17 de enero,
el INEFAN dio otra autoriza-
cion para la exportacion de
69 especimenes de animales a
un funcionario de Museo Real
de Ontario. La contraparte
ecuatoriana es también
Ecuambiente. ¢Que esta suce-
diendo con esta informacion
y para queé se la obtiene?

UNOS MANTIENEN EL RECURSO,
OTROS LO PATENTAN

Desde que las empresas farma-
celticas, alimenticias y de se-
millas han descubierto el valor
que tienen las plantas, anima-
les y micro-organismos para
su desarrollo, la biodiversidad
ha cobrado un valor econé-
mico y se ha ido haciendo po-
co a poco sujeta de derechos
de propiedad intelectual.

Sin embargo, estos de-
rechos de propiedad intelec-
tual han pasado por alto al
pais de origen del recurso y a
los innovadores informales:
campesinos, indigenas, pesca-
dores y recolectores de todo
el mundo, que por milenios
han conservado, seleccionado
y mejorado plantas, animales y
micro-organismos que con un
poco de transformacion, hoy
son sujetos de patentes y
otros derechos de propiedad
intelectual. Con las patentes

no se reconoce el esfuerzo ni
la creatividad personal ni co-
lectiva, sino el capital, que es-
td en manos de las grandes
empresas transnacionales.

TRAFICO ILEGAL DE
RANAS EN EL ECUADOR

Se ha patentado en los Estado
Unidos un nuevo principio
activo llamado epibatidine,
analgésico 200 veces mas po-
deroso que la morfina.

Epibatidine es en reali-
dad un coctel quimico secre-
tado por piel de una rana
neotropical venenosa, Epipe-
dobates tricolor, que habita
en los bosques humedos tro-
picales de Colombia, Ecuador,
Perti y Bolivia.

Se habia identificado el
principio activo, pero necesi-
taba una muestra grande de
las ranas para poder aislarlo.
Sus intentos de llevarselos de
Perti y Colombia fueron dete




nidos a tiempo, y €s asi como,
posiblemente via valija diplo-
matica se saco del Ecuador
750 ranas. Se cree que la pa-
tente fue vendida a una casa
farmacettica alemana.

Una patente le da a su
titular, el derecho monopolico
o exclusividad de uso, comer-
cializacion, importacion y ex-
portacion del producto obje-
to de esa patente. Si la paten-
te se basa en recursos biologi-
cos de otro pais 0 en cono-
cimientos ancestrales, el pais
de origen y los innovadores
informales pierden el derecho
de utilizar este recurso. Este
proceso de apropiacion de re-
cursos genéticos y de los co-
nocimientos ligados a ellos se
[lama “biopirateria”.

EL PATENTAMIENTO DE
LA AYAHUASCA

La empresa International Plant
Medicine Corporation, ha pa-

tentado una planta sagrada de
los pueblos indigenas amazoni-
cos, Banisteriopsis caapi, cono-
cida como Ayahuasca o Yagé.

Loren Miller; el llama-
do inventor, es natural de Ca-
lifornia, Estados Unidos. Mi-
ller hizo una peticion de pa-
tente sobre una muestra que
recolectd en una chacra ecua-
toriana. El justifico su peti-
cion porque fue capaz de dife-
renciar esta muestra de otra
que crecia en un jardin bota-
nico en el estado de Hawai.

La Oficina de Marcas
y Patentes de los Estados Uni-
dos; le consedio la patente
(PPA) nuimero 5,751. El otor-
gamiento de esta patente es
un caso flagrante de biopira-
teria y profanacion.

CONVENIOS BILATERALES
Los convenios bilaterales sur-

gen junto con el Convenio de
Biodiversidad. Es una forma



de legalizar la apropiacion a
los recursos geneticos, sin que
cambie en escencia la apropia-
cion ilegitima ocurrida en el
pasado.

Los convenios bilatera-
les debilitan cualquier esfuer-
70 por trabajar propuestas
multilaterales en relacion al
acceso a los recursos genéti-
cos. La mayoria de estos
acuerdos pretenden que hay
una reparticion equitativa de
los beneficios generados a
partir de la bioprospeccion asi
como una transferencia de
tecnologia. En realidad, las
cantidades negociadas son in-
fimas y la transferecnia de tec-
nologia irrisoria. El saldo final
de estos convenios es que los
linicos que se benefican son
las transnacionales, quienes
por una inversion que es muy
inferior a lo que invierten
anualmente en publicidad,
consiguen tener una imagen
verde muy importante, y han

accedido a recursos geneticos
de gran valor. Estos conve-
nios constituyen en realidad
parte de los programas de re-
laciones publicas de las em-
presas.

EL CONVENIO PFIZER-
TroPICA 2000

Este es un Convenio en el que
intervendran el Museo Ecua-
toriano de Ciencias Naturales
del que es parte el Herbario
Nacional, la Fundacion Jatun
Sacha, que también administra
el Herbario Nacional, la Fun-
dacion Tropica 2000 vy la fir-
ma farmacettica Pfizer, Inc. y
el INEFAN.

- El proyecto propone la
compra de 300 Ha de tierra a
colonos en tres zonas del pais,
para la conservacion y bio-

prospeccion. Se plantea reco-
lectar entre 9.000 y 10.000

especies de plantas comunes.
Estas plantas tendran una dis-

tribucion amplia, es decir que
se encontraran en los territo-
rios indigenas cercanos, areas
protegidas, patrimonio fores-
tal del Estado y aun en otros
paises. Pfizer tendria la exclu-
sividad por todos los princi-
pios activos por ocho afos.

El Ecuador posee el
10% de la flora del mundo. Si
las 10.000 plantas a las que
hace referencia el proyecto se
refieren a especies diferentes,
Pfizer -por menos de un mi-
llon de délares- tendria acce-
so al 5% de la diversidad ve-
getal del Planeta.

La compafia Pfizer
tendra la exclusividad sobre
cualquier descubrimiento he-
cho en plantas que forman
parte del patrimonio cultural
y natural de dichas comunida-
des indigenas, las mismas que
no solo no se beneficiaran de
las regalias, sino que perderan
los derechos sobre las mismas.
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El proyecto prevé re-
galias del 1% de las ventas ne-
tas para uso veterinario y del
2% para uso humano. El
50% de las regalias iran a Ia
ONG que lo Gnico que ha
hecho es comprar tierras que
han sido conservadas por
otros y producir extractos ve-
getales en forma muy rustica.

CONVENIOS
BILATERALES
ENTRE ESTADOS

El Gobierno de los Estados
Unidos no ha ratificado el
Convenio sobre Diversidad
Biologica, sin embargo, ha
creado mecanismos para tra-
tar el tema de biodiversidad
en otros foros. Por ejemplo,
ha redactado un convenio
marco de Propiedad Intelec-
tual para que sea firmado en
forma bilateral por diferentes
Estados.

El Embajador del
Ecuador en los Estados Uni-
dos, Edgar Teran en noviem-
bre de 1993, firmo este Acuer-
do Bilateral sobre Derechos de
Propiedad Intelectual entre el
Ecuador y Estados Unidos,
donde se define como paten-
tables los micro-organismos,
procesos microbiologicos vy
variedades de plantas, que son
recursos geneticos estrategi-
cos del Ecuador.

Este acuerdo debilita-
ria los esfuerzos del pais por
entrar en negociaciones mul-
tilaterales, a través de la Junta
del Acuerdo de Cartagena y
el Convenio de Biodiversidad.

El Gobierno de los Es-
tados Unidos no es parte del
Convenio de Biodiversidad,
por lo que no esta sujeto a las
regulaciones sobre acceso a
recursos genéticos, que inclu-
yen el reconocimiento de la
soberania de los Estados so-
bre sus recursos genéticos

El patentamiento de
variedades de plantas y micro-
organismos va en contra de la
soberania que el Estado tiene
sobre sus recursos geneticos,
pues el Art,VI.2.a. del Acuer-
do Bilateral dice que “la paten-
te impedira que otros, fabri-
quen, usen, vendan o impor-
ten la materia objeto de la pa-
tente”. Es decir que los Ecua-
torianos no podran ni siquie-
ra usar Sus propios recursos
genéticos.

La distribucion equita-
tiva de los beneficios deriva-
dos de los recursos genéti-
cos. La transferencia de tec-
nologia desde el pais que usa
los recursos genéticos hacia
el pais que los provee. El re-
conocimiento del derecho de
los pueblos indigenas sobre
el conocimiento tradicional
ligado a la biodiversidad. El
Acuerdo Bilateral desconoce
estos derechos.



Se podria patentar or-
ganismos transgénicos, los
mismos que no estaran suje-
tos a regulaciones internacio-
nales de bioseguridad. De he-
cho se han presentado ya al-
gunas patentes de organis-
mos Vivos, que posiblemente
han sido prohibidos en otros
paises

CONVENIOS BILATERALES ENTRE
EMPRESAS Y COMUNIDADES

Las empresas farmaceuticas se
han dado cuenta que la pros-
peccion biolégica es mucho
mas efectiva si se acompaiia
del conocimiento tradicional.
De hecho, las inversiones pue-
den reducirse en un 400%.
El Instituto Nacional del Can-
cer de los Estados Unidos ha
venido trabajando en biopros-
peccién para encontrar nue-
vas curas para el cancer desde
la segunda guerra mundial,
con muy pocos resultados

positivos, utilizando una me-
todologia al azar, por lo que
han decidido iniciar prospec-
cion biologica ligada a conoci-
mientos tradicionales.

EL CONVENIO INSTITUTO
NACIONAL DEL CANCER
FEDERACION AWA

Este convenio permitird al Ins-
tituto Nacional del Céancer re-
colectar e investigar plantas
en busca de nuevas curas para
el cancer y SIDA, dentro del
territorio del pueblo Awa, que
es un area con la mayor bio-
diversidad del Planeta. La re-
coleccion sera hecha por cien-
tificos del Jardin Botanico de
Nueva York.

En el convenio habla
de reconocimiento de benefi-
cios a la federacion. Los bene-
ficios incluyen entregar los re-
sultados de la investigacion a
la Federacion Awa, se hara el
mayor esfuerzo posible de
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que se reconozca regalias en
caso de que se desarrolle al-
glin compuesto comercial a
partir de esta investigacion.
Se contempla ademas un fon-
do para realizar obras de in-
fraestructura, como es I[a
construccion de centros de
salud. Si hay alguna duda so-
bre el Convenio, prevalecera la
version en inglés.

Adicionalmente, €l Ins-
tituto Nacional del Cancer
envio a 17 miembros de la co-
munidad a un curso de medi-
cina tradicional y occidental a
la ciudad de Pasto, Colombia,
los mismos que estaran a car-
go de la ejecucion del proyec-
to. Hasta el momento se han
colectado 1500 plantas, el
85% contiene informacion et-
nobotanica, a pesar de que el
proyecto ha sido suspendido
por el INEFAN.

Ante los rapidos
acontecimientos que estan
ocurriendo en torno a Ia

apropiacion ilegitima de la
biodiversidad, es necesario
trabajar en un sistema de pro-
teccion de los derechos inte-
lectuales comunitarios, que
proteja a los innovadores que
han conservado, domestica-
do, manejado y utilizado los
recursos geneticos.
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Bancos de genes humanos

Lucia Vasquez - Colombia

| panorama con relacion

a la diversidad de los

genes humanos es bas-

tante desolador; RAFI
(1994) afirma “la diversidad ge-
nética de la especie humana
esta en un fuerte proceso de
erosion” y cita el caso de Bra-
sil en donde se ha extinguido
90 grupos de los 270 preexis-
tentes y los 180 grupos no al-
canzan a un millon de miem-
bros sobrevivientes.

Cook y Borah (1963)
afirma que Ameérica al sur del
Rio Grande, contaba con una
poblacién de cerca de 100 mi-
llones de habitantes, en vispe-
ras de la conquista. Los mis-
mos autores calculan para Me-
xico Central una cifra inicial de
25 millones, reducida a 17 mi-
llones 4 afos después de la
conquista, a 6 millones en
1548, a 3 millones 20 afios des-
pués, a 2 millones en 1580 y a
s6lo 750.000 en 1963, es decir
el 3% de la poblacion inicial.

En las Antillas y el Ca-
ribe, la extincion fue tan marca-
da, a tal punto de que en 1570
sOlo existian unos pocos cente-
nares como sobrevivientes.

En el Pert, habitado en
época previa a la conquista,
por una poblacion muy signi-
ficativa  muy significante
cuantitativamente, de 9 millo-
nes iniciales fue reducida a 1.3
millones en 1570, con un nue-
vo declive en 1719, debido a la
gran epidemia.

Para el caso colombia-
no, se calcula una poblacion
inicial, segtin Jaramillo (1989)
de un millén; segtin Fajardo
(1963) de 4 millones de habi-
tantes, previa la conquista,
cualquiera que sea la cifra ini-
cial, lo cierto es que la pobla-
cion de indigenas quedo re-
ducida a la cuarta parte a los
30 afios Y, este descenso po-
blacional sigui¢ agudizandose
en la colonia como resultado
de la implantacion de las en-
comiendas.



INICIATIVAS PARA DETENER
LA EROSION GENETICA

Numerosas iniciativas se han
impulsado, desde diferentes
frentes, tendientes a crear al-
ternativas que permitan |[a
permanencia de la identidad
cultural de los pueblos indige-
nas y mantener la diversidad
de los genes humanos.

INICIATIVAS INDIGENAS

Los indigenas, por ejemplo,
como sujetos y actores nacio-
nales y regionales, han inicia-
do en Colombia desde 1988, la
recuperacion y fortalecimien-
to de su identidad cultural,
mediante procesos organizati-
vos unificados de educacion,
produccion, recuperacion de
la lengua y de participacion
en algunos espacios politicos
del contexto nacional.

INICIATIVAS COMERCIALES

Los grandes consorcios eco-
nomicos financian programas
encaminados a colectar y ana-
lizar muestras de sangre, de
raices de pelo y de raspado de
conjuntiva para conservar y
manipular en sus bancos ge-
neticos. En estas segundas
iniciativas, los indigenas son
reducidos a objetos de inves-
tigacion sin ni siquiera el de-
recho de conocer los resulta-
dos y los fines dltimos de las
investigaciones en las que
ellos aportan la materia prima-
(sangre, pelos, tejido conjunti-
Vo).

El proyecto “Genoma
Humano” ha sido impulsado e
implementado desde los Esta-
dos Unidos, con inversiones
de multibillones de dolares
“Genoma Humano (RAFI
1994) por el Instituto Nacio-
nal de la Salud (NIH), asociado
a HUGO (Organizacion de
Genes Humanos), organiza-

cion de la que forman parte
los paises industrializados, con
el objetivo de realizar el mapa
de la estructura genética hu-
mana, a partir de la tecnologia
del DNA reconvinante y otras
tecnologias moleculares.

El proyecto “Genoma
Humano” tiene como meta fi-
nal la obtencion de la secuen-
cia completa de los 3 mil millo-
nes de bases que constituyen el
DNA genomico humano y co-
mo meta a mas corto plazo; la
obtencion de mapas fisicos de
cromosomas humanos comple-
tos y colecciones ordenadas de
fragmentos del genoma huma-
no clonados en diferentes labo-
ratorios, usando cromosomas
artificiales (YACS), elementos
repetitivos Aen (Aen-PCR) y
otros métodos recientemente
desarrollados.

Estos mapas fisicos se-
ran un recursos valiosisimo en
el entendimiento de todas las
enfermedades humanas, inclu-
yendo el cancer. A través de



este programa se estan imple-
mentando nuevas tecnologias
que estan revolucionando Ia
investigacion biologica y los
descubrimientos, logrando
cambios en la manera en que
la medicina serd practicada en
la proxima década.

El proyecto fue inicia-
do con grupos indigenas de
Centro América y Africa, y ha
consistido en la toma de cer-
ca de 15.000 muestras de san-
gre, raices de pelos y raspado
de las mucosas de las mejillas
de mas de 500 comunidades
étnicas.

La sangre ha sido in-
troducida a Virginia en donde
se han inmortalizado los linfo-
citos, garantizandose el man-
tenimiento de las células vivas
por muchos anos.

EL PROYECTO GENOMA
HUMANO EN COLOMBIA

Con la disculpa de preparar la
celebracion de los 500 afios

de la conquista espafiola, algu-
nos sectores académicos del
pais adhirieron desde 1990 a
este proyecto.

El Instituto de Genéti-
ca de la Universidad Nacional
de Colombia. en Bogota, bajo
la direccion del Dr. Elimino Yu-
nis y por iniciativa de la Uni-
versidad de Harvard (Dr. Hel-
munt Yunis) se encargo de la
coleccion de muestras de san-
gre de las comunidades indi-
genas del pais. Su campo de
accion se ha concentrado en
la region del Caribe y con me-
nor énfasis en los grupos del
Pacifico y del Sur del pais.

Las muestras colecta-
das, mas de 2.000 fueron so-
metidas en el mismo instituto,
a la extraccion del ADN vy el
HLA (estructura genética con
respecto a los genes involu-
crados en la respuesta inmu-
ne) y la determinacion de gru-
pos sanguineos. Posterior-
mente las muestras fueron en-
viados a los Estados Unidos




para continuar investigaciones
“top secret”.

Este mismo instituto
en 1993, y con el animo de
continuar el estudio de la es-
tructura genética de toda la
poblacion colombiana, realizé
la investigacion “ESTRUCTU-
RA GENETICA DE LA PO-
BLACION COLOMBIANA”
Sandoval, Yunis et al, utiliza-
ron 30.259 muestras de san-
gre obtenidas entre 1984 y
1990, en todas las regiones
del pais,“de una poblacion es-
tudiada en casos de disputas
de paternidad” por parte del
Instituto Colombiano en Bie-
nestar Familiar:

El Instituto de Geneti-
ca de la Universidad Javeriana,
bajo la direccion del Dr. Jaime
Bernal, el 13 de octubre de
1990 con el proyecto “EXPE-
DICION HUMANA’, inicia
las tomas de muestras de san-
gre de las comunidades indi-
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genas. Se tomaron muestras
de los Chimila, Sierra Nevada
de Santa Marta y se organizo
el BANCO BIOLOGICO
AMERINDIO en donde se re-
coge y guardan las muestras
biologicas recopiladas.

Para noviembre de
1990 el Banco Bioldgico, ya
tenia colectadas 2.000 mues-
tras de plasma y hemolisados.

Un aspecto muy im-
portante del Banco es la in-
mortalizacion de los linfoci-
tos, de los individuos estudia-
dos, lo cual permitira recurrir
a células vivas incluso muchos
afios después de terminada la
Expedicion Humana (Bernal,
1992).

Para abril de 1992 en el
Banco Biologico, habia mues-
tras de sangre de la mayoria
de las comunidades indigenas
del territorio nacional.

El proyecto de la Uni-
versidad Javeriana ha estado

patrocinado por: Bayer, Stiefe,
Janssen, Medihealth, Abbot,
Quimica Schering, Synthesis,
Glaxo, Grunenthal, UpJohn-
Uni Farma, Pfizer. Laboratorio
Aglcon de Colombia y Qui-
mica Ariston; todos estos
productores de farmacos vy
quimicos, y ademas por Lote-
ria de Territorios Nacionales,
Asociacion Carbocol-Intercol

y Occidental Inc.
En septiembre 16 de

1993 se inicio el proyecto “In-
vestigacion y atencion en sa-
lud” para la comunidad indige-
na NUKAK del Guaviare,
propuesto por Marion Pinei-
ros e Ivan Yunis del Instituto
Nacional de la Salud de Co-
lombia. Propone como uno
de sus objetivos la toma de
muestras de sangre para de-
terminar la estructura geneti-
ca de DNA y HLA de este
pueblo.

Este ultimo proyecto
ha generado preocupacion en



la ONIC por cuanto so6lo su-
pieron de él en agosto de
1994. Se supone que los pro-
yectos a realizarse es territo-
rios indigenas deben ser por
lo menos informados a Ila
ONIC, igualmente llama [a
atencion la desorbitante cifra
que costaria.

Conforme a las leyes
de los Estados Unidos, los
productos y/o sus derivados
de las colecciones, podrian
ser patentados con licencias
de 17 afios. RAFI prevé que
la sangre, los cabellos y todas
las muestras tomadas en gru-
pos indigenas podrian ser pa-
tentadas, lo que quiere decir;
tendrian un dueno, que no
son los grupos indigenas do-
nantes, sino los colectores y
manipuladores, en este caso
el NIH, HUGO y/o empresas
farmacéuticas que financian el
proyecto.
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on de una obra

Sangre de Drago
izaci
maestra de la naturaleza

la comercial
Viki Reyes - FLACSO

©
%

he people of Jatun Mo-

lino are compensated

with money, goods and
services. The Amazonian rain
forest gets preserved because
it’s full of sustainably harves-
ted products that bring in
hard cash. Investors win be-
cause the drugs works, they-
‘re cost-effective, and they
heve little competition. It ap-
pears that if Shaman wins,
everyone wins.

Elixabeth Royte, The Shaman and
the Scientist, San Francisco Focus,
Agosto 1993

¢Cudnto vale la Creacion de
Miguel Angel? Podrfamos cal-
cular el precio de los materia-
les que se usaron para pintar-
lay a eso sumarle las horas de
trabajo del artista; seguramen-
te la mayoria de la gente coin-
cidira en que el irrisorio pre-
cio hallado no refleja en abso-
luto el valor de la obra de ar-
te. También podriamos hallar

otro precio consultando en el
mercado de arte: para mucha
gente éste seria el precio real
de la obra, sin embargo toda-
via [a mayoria seguira opinan-
do que, pese a todo, ese nu-
mero no refleja el valor de la
obra: La Creacion, especial-
mente en nuestra cultura oc-
cidental, tiene un valor cultu-
ral que dificilmente puede
quedar reflejado en el precio
que le asigna el mercado. A
pesar de eso aun se podria in-
tentar defender que la comer-
cializacion de las obras de ar-
te ha ayudado a su manteni-
miento y que por tanto po-
ner precio a La Creacion le ha
ocasionado mas beneficios
que perjuicios. Pero este ar-
gumento es cierto solo en
parte: quien posea un Picasso
tendra mucho interes en man-
tenerlo en buen estado (para
que su precio no baje), pero
eso no impide que otras
obras de arte se pierdan. Con
la biodiversidad pasa algo pa-



recido; la introduccion de
ciertas especies en el sistema
de mercado no garantiza ni
que su precio refleje su valor,
ni que este mecanismo ayude
a la conservacion de la biodi-
versidad en general, ni siquie-
ra al de las especies en parti-
cular, pues una vez extraido el
compuesto secundario que
proporciona la informacion
genética requerida la planta
deja de tener valor comercial.

Este articulo discute
un ejemplo concreto de la in-
troduccion en el sistema de
mercado de un recurso gene-
tico por una compafiia farma-
céutica y las consecuencias
que esta introduccion ha teni-
do en una de las comunidades
indigenas con las que trabajo
la empresa, en la compaiia
farmacéutica y en la biodiver-
sidad. El articulo examina el
caso de la empresa Shaman
Pharmaceuticals Inc. y su rela-
cion con una comunidad indi-
gena quichua del oriente

ecuatoriano con la que traba-
j0O para obtener su conoci-
miento etnoboténico. El ar-
gumento de la empresa farma-
céutica es que el desarrollo de
nuevas medicinas a partir de
la biodiversidad silvestre y el
conocimiento etnobotanico
asociado a ésta no solo pro-
porciona beneficios economi-
cos a la empresa, sino que
ademas ayuda a la conserva-
cion de la biodiversidad y a la
mejora de las comunidades
con las que trabaja la empresa
(mediante los mecanismos de
reciprocidad establecidos): es
decir que la comercializacion
de los recursos genéticos lleva
implicitos beneficios genera-
les. El articulo pretende de-
mostrar que esta suposicion
es, cuanto menos, falaz.

.- PONIENDO PRECIO

La economia ha inten-
tado poner precio a los dife-
rentes bienes y servicios am-

bientales mediante su intro-
duccién en el sistema de mer-
cado. Sin embargo, que poda-
mos encontrar un precio que
permita la transaccion de un
bien en el mercado no de-
muestra que hayamos encon-
trado su valor: respecto a los
bienes y servicios ambientales
podemos encontrar precios
ecologicamente corregidos,
pero dificilmente podemos
hallar los precios ecologica-
mente correctos (Martinez-
Alier, 1994).

En esta tGltima década
muchos economistas han in-
tentado poner una cifra que
refleje el valor de la biodiver-
sidad, especialmente con la
idea de incorporar el valor de
la biodiversidad a los calculos
de contabilidad nacional.
Mientras unos creen haber
encontrado un precio que re-
fleja el valor de ésta, otros ca-
lifican el calculo de “intimi-
dante y probablemente impo



sible” (Vogel, 1995). En su re-
ciente articulo el economista
Joseph Vogel ha demostrado
lo absurdo que es intentar
poner un precio a la biodiver-
sidad. Vogel asume que el va-
lor de mercancia de la biodi-
versidad puede desglosarse en
los ingresos recibidos por re-
galias en biotecnologias, en Ia
venta de productos extraidos
de forma sustentable y en los
ingresos generados por eco-
turismo. Los cdlculos realiza-
dos por el economista bajo
diferentes presunciones llevan
a dos cifras muy dispares de
los ingresos que hipotética-
mente el Ecuador podria reci-
bir por los royalties sobre su
biodiversidad: 256 millones de
dolares USA o 429 billones
de dolares: “ambas  estimacio-
nes se balancean en un anda-
miaje de suposiciones, todas
defendibles, pero también
pueden llevar a confusiones”
(Vogel, 1995). Los calculos de

Vogel demuestran la dificultad
de salir del “pantano de la va-
lorizacion”. Es mas, si consi-
deramos que en esos calculos
solo se ha tomado en cuenta
el valor de mercancia de la
biodiversidad, olvidando los
valores de amenidad y moral,
no es dificil ver el abismo que
separa el precio que un bien
ambiental puede asumir en el
mercado y su valor.

Uno de los bienes am-
bientales que en los ultimos
anos esta sufriendo este pro-
ceso de introduccion en el
sistema de mercado es la in-
formacion genética. En las tl-
timas décadas, la informacion
contenida en los genes estd
empezando a ser cada vez mas
utilizada por diferentes secto-
res de la economia principal-
mente el agricola, el farmacéu-
tico y el quimico. Por ejem-
plo, en 1980 el presupuesto de
investigacion de la industria
farmacéutica de los EEULUl no



contemplaba ningtn rubro
para la evaluacion de plantas
superiores, mientras que 15
aflos mas tarde se estima que
mds de 200 compaiiias e ins-
tituciones de investigacion en
todo el mundo estan evaluan-
do compuestos animales y ve-
getales en busca de propieda-
des medicinales (RAFI, 1994).
La extincion en masa ha preo-
cupado a los economistas des-
de el momento en que han
visto las perdidas econdmicas
que ésta podria ocasionar: a
mediados de los afios 80 los
analistas de la industria farma-
céutica advirtieron que cada
planta medicinal de las selvas
tropicales que se extinga po-
dria representar pérdidas en
ventas de mas de 200 millo-
nes de dolares para esta in-
dustria (RAFI, 1994).

El nuevo valor econo-
mico que se esta dando a la
informacion genética también
estd modificando la forma de
acceder a los recursos genéti-

cos: hasta ahora el acceso no
estaba regulado, la informa-
cion genética estaba al alcance
de quien tuviese mecanismos
para obtenerla, sin embargo la
creciente demanda sobre ésta
ha llevado a la discusion de di-
VErsos mecanismos interna-
cionales, estatales y locales
que regulen el acceso y con-
trol de la informacion genéti-
ca. Algunos autores han pro-
puesto la venta de la informa-
cion geneética como incentivo
para la conservacion de la bio-
diversidad (Vogel, 1993; Lesser,

1994).
Por tanto es facil en-

tender que una de las princi-
pales industrias interesadas en
la utilizacion de los recursos
geneéticos sea la industria far-
macéutica, sobre todo la que
se especializa en hacer bio-
prospeccion, es decir en ela-
borar nuevos compuestos
quimicos a partir de la infor-
macion geneética que obtiene
de los seres vivos. En su dis-

curso, las compafiias que reali-
zan bioprospeccion muestran
como uno de sus objetivos
principales la conservacion de
la biodiversidad silvestre, sin
embargo, como veremos, el
analisis de la realidad muestra
una conexion real muy deébil
entre la bioprospeccion y la
conservacion. Para Chapela
(1994, p. 22) esta conexion so-
lo podria reforzarse en el caso
de que las compafiias que ha-
cen bioprospeccion pusiesen
mas énfasis en la toma de po-
der de las comunidades loca-
les en contacto directo con la
biodiversidad, ya que a pesar
del posicionamiento tedrico
de las empresas, no se puede
esperar que las compafiias far-
macéuticas vayan a tener una
inversion lo suficientemente
fuerte como para modificar la
situacion de pérdida de biodi-
versidad que estan sufriendo
los paises no industrializados
y la unica solucion viable es




incidir sobre las poblaciones
que cohabitan en los medios
naturales y que dependen de
su conservacion para su Ssu-
pervivencia. Por otra parte, el
papel que las compaiiias dedi-
cadas a bioprospeccion juegan
en el panorama economico es
discutible: las comparfiias de
biotecnologias operan mas
como el espacio donde se ela-
boran las ideas mas que los
productos, los cuales se encar-
gan de elaborar las grandes
companias farmacéuticas. Las
compafiias de biotecnologia
pueden ser rapidamente ab-
sorbidas por las farmacéuticas.

Por otra parte, la co-
mercializacion de la materia
prima necesaria como insumo
para la elaboracion de medica-
mentos puede tener efectos
perversos en las comunidades
indigenas y en sus formas de
vida. Vandana Shiva (1995) ha
estudiado los efectos de las
patentes .sobre productos de-

rivados del arbol del Neem
(Azadirachta indica) en la In-
dia. Desde 1985 diferentes
compaiiias japonesas y esta-
dounidenses han conseguido
una docena de patentes sobre
productos derivados del
Neem, lo cual ha despertado
la oposicion de cientificos,
agricultores y activistas politi-
cos indios. Como las mismas
companias aseguran, el au-
mento de la demanda de
Neem, ocasionado por I[a
compaiiia, ha elevado el valor
de la tonelada de semilla de
300 rupias a 3000-4000 en
los ultimos 20 afios, o a
8000 como calcula Shiva. Al
contrario de lo que puede pa-
recer a primera vista, este au-
mento ha perjudicado a las
comunidades, ya que un re-
curso que antes podia conse-
guir sin pagar, ahora tiene un
precio exhorbitante. Eviden-
temente [os campesinos po-
bres de la India no pueden

competir con la industria, por
lo que el acceso a las semillas
de Neem ha quedado restrin-
gido para los campesinos que
han utilizado este recurso du-
rante siglos.

2.- SHAMAN PHARMACEUTI-
CALS: LA TEORIA

Con el estado actual de la bio-
tecnologia, se acepta que en la
bioprospeccion al azar de
plantas, animales y microorga-
nismos aproximadamente solo
uno de cada 10.000 com-
puestos examinados resulta en
un farmaco con posibilidades
de comercializacion (RAFI,
1994). En 1989 Lisa A. Conte
fundo en California la empre-
sa. Shaman Pharmaceuticals
Inc., con una filosofia innova-
dora en este aspecto. Esta
empresa basa su iniciativa co-
mercial en la idea que el apro-
vechamiento del conocimien-
to indigena mejora las posibi-



lidades de encontrar princi-
pios activos en la bioprospec-
cion. Shaman soélo analiza en
sus laboratorios aquellas plan-
tas que son utilizadas con fi-
nes medicinales por lo menos
en tres comunidades distantes
geograficamente (hasta ahora
la empresa reconoce haber
trabajado con mds de 30 co-
munidades indigenas en Ame-
rica Latina, Africa y el Sudes-
te asiatico). Este filtro mejora
la posibilidad de encontrar
principios activos en las plan-
tas de | entre 10.000 a una de
cada dos plantas examinadas.
La compania afirma que en
1993 recogid unas 640 plan-
tas, de las que aisl6 e identifi-
c6 compuestos activos en 471,
entre estas encontro com-
puestos activos en ensayos in
vitro en 290. La estrategia de
la empresa es crear nuevos
medicamentos integrando va-
rias ciencias: la etnobotanica,

la medicina y la quimica de
plantas (King, 1995, p. 134).
Obviamente las comunidades
indigenas que han desarrolla-
do su conocimiento botdnico
de forma comunal a lo largo
del tiempo tienen un papel
fundamental en este proceso,

y asi lo reconocen los repre-

sentantes de la empresa:

El conocimiento de
los indigenas y de los otros
habitantes de la selva es una

parte vital del proceso de
descubrimiento y desarrollo
de medicinas para Shaman.
El conocimiento, habilidades
y avances tecnologicos desa-
rrollados por nuestros cienti-
ficos también es extremada-
mente importante en el éxito
del proceso. Esta combina-
cién de ciencia indigena y
occidental requiere reciproci-
dad (King, 1994, p.7l).
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Por tanto, uno de los
principios sobre los que se
basa Ia filosofia de la empre-
sa es la necesidad de “reci-
procidad” con las comunida-
des indigenas. El otro prin-
cipio innovador en el proce-
so de desarrollo de nuevos
agentes terapéuticos es “con-
tribuir a la conservacion de
la diversidad bioldgica y cul-
tural” (King, 1994, p. 72).

No hay que negar
que, por lo menos en teoria,
la empresa demuestra mayor

sensibilidad hacia el medio
ambiente y hacia la gente
que la mayoria de grandes
empresas. Sin embargo el
andlisis de la realidad muestra
que el concepto de recipro-
cidad de la empresa es, cuan-
to menos, discutible a pesar
de que ellos mismos lo califi-
can como “una de las solu-
ciones mds apropiadas y
equilibradas para proporcio-

nar beneficios reciprocos a
todas las partes” (King, 1994,
p.72).

Tedricamente, la idea
de la empresa es desarrollar
un programa que a corto y a
largo plazo facilite el retorno
de beneficios de cualquier
producto a todos los grupos
y paises con los que han tra-
bajado. Esta compensacion se
hace a traves de una organiza-
cién sin animo de lucro crea-
da por [a propia empresa: The
Healing Forest Conservancy;
que es la encargada de con-
tactar con las comunidades
para averiguar sus necesidades
e intentar orientar la compen-
sacion en funcion de éstas.
Cuando la empresa obtenga
beneficios planea dar un por-
centaje de éstos a todas las
comunidades y paises en los

que ha trabajado, indepen--

dientemente de donde proce-
da la informacién que ha lle-

vado al medicamento que se
comercializa.

3.- SHAMAN PHARMACEUTI-
CALS: LA PRACTICA

La Sangre de Drago es una
planta ampliamente utilizada
en toda la cuenca amazonica
por sus propiedades medici-
nales. Esta medicina se obtie-
ne a partir de varias especies
del género Croton, especial-
mente de la especie Croton
lechleri. Los usos y posologia
tradicionales de la sustancia
varian a lo largo de la cuenca
amazonica, pero la mayorfa de
usos estan relacionados con
su poder cicatrizante y contra
los herpes. La Sangre de Dra-
go se consume extraida direc-
tamente del arbol, en com-
puestos preparados por médi-
cos naturistas o en otras for-
mas completamente diferentes
como la pasta de dientes o el
té. Las propiedades curativas



que se otorgan a la Sangre de
Drago son multiples y pasan
del dmbito puramente fisico,
por ejemplo, en la propaganda
de un té elaborado a partir de
la Sangre de Drago, dice que:

Cura Uulceras y tumo-
res internos, enfermedades de
la sangre y problemas de apa-
rato digestivo. Purifica el hi-
gado, los rifiones, la vesicula.
Sirve para los diabéticos, im-
potentes y para la frigidez de
la mujer, contra los calculos
renales, reumatismo, artritis,
gota y dolores de cabeza. Pa-
ra enfermedades desconoci-
das, postizas, contra hechizos,
ligas, salamientos y problemas
en el campo del amor.

Desde 1987 los exame-
nes farmacologicos demostra-
ron que la Sangre de Drago
contenia un alcaloide llamado
taspina que mostro principios
cicatrizantes activos (Vaisberg,
1998; Cai, 1991; Cai, 1993): las
investigaciones farmacologicas

se realizaron debido a los mul-
tiples usos en la medicina tra-
dicional de este compuesto
(Cai, 1991, p. 2033). Shaman
Pharmaceuticals utilizd parte
de la informacion bibliografica
para iniciar sus investigaciones
sobre compuestos con amplio
uso etnobotanico.

Aunque a los lectores
europeos les suene extrafo,
puede decirse que el conoci-
miento de los valores curati-
vos de la Sangre de Drago es-
td en el dominio publico ya
que al contrario de lo que pa-
sa con otros remedios tradi-
cionales que se guardan en se-
creto, el uso de esta sustancia
es conocido en toda la cuen-
ca amazonica y por todos los
grupos que la habitan (indige-
nas, mestizos, colonos e inclu-
so turistas). Shaman Pharma-
ceuticals hasta ahora no tiene
ningin producto a la venta,
pero esta en tramites con las
cortes de los EEUU para ob-

tener tres patentes: una sobre
la forma de uso de una clase
de composiciones antiviricas,
y dos sobre composiciones de
materia y formas de trata-
miento de dos compuestos
derivados de la Sangre de Dra-
go: Provir3 (una medicina oral
contra el virus respiratorio
sinctial que causa una enfer-
medad infantil) y Virend4 (un
medicamento contra el her-
pes), a pesar de que este co-
nocimiento no representa nin-
guna “novedad”. También te-
nia interés en patentar sus
productos en Japén, Corea,
Meéxico, Canadd y la Comuni-
dad Europea entre otros.

En octubre de 1992
Shaman Pharmaceuticals envio
una expedicion de investiga-
cion al oriente ecuatoriano
para trabajar con la comuni-
dad de Jatun Molino, formada
por indigenas quichuas en la
provincia de Pastaza. La idea




de la empresa era hablar con
el curandero de la comunidad
y recoger muestras de plantas
con usos medicinales dentro
de esa comunidad. Para [os
responsables de Shaman Phar-
maceuticals el trabajo desarro-
[lado con esta comunidad y la
relacion que se ha mantenido
posteriormente con ella cons-
tituye un ejemplo de su nue-
vo modelo de reciprocidad a
corto plazo. Veamos lo que
significa esta “reciprocidad”,
que la empresa ha establecido
principalmente en términos
economicos, segin King(1994)
Shaman Pharmaceuticals ha
proporcionado a la comuni-
dad de Jatun Molino:

 Abril 1992: 1500 do-
lares US cedidos a la comuni-
dad ademas de asistencia téc-
nica para ampliar el aeropuer-
to mediante trabajo comunal.
Jatiin molino esta a 2 dias de
canoa del aeropuerto mas
cercano (Puyo), y aproximada-
mente a una hora en avioneta.

Los técnicos de Shaman Phar-
maceuticals entraron en la co-
munidad en octubre de 1992,
por lo que esta ampliacion les
era imprescindible.

o Octubre 1992: una
vaca grande para alimentar a
la comunidad y al equipo de
Shaman Pharmaceuticals du-
rante su estancia en Jatun
Molino.

e Octubre 1992: un bo-
tiquin con medicinas basicas
(aspirina y similares) para la
comunidad. Copias de un ma-
nual de medicina tradicional
(en quichua y espafiol) para
cada una de las familias.

e Octubre 1992: salario
para las 30 personas que tra-
bajaron en las actividades de
recoleccion con ellos. En rea-
lidad pagar salarios no es nin-
guna forma de “reciprocidad”
por el conocimiento.

* 1993-1994: visitas me-
dicas y odontologicas semes-
trales para toda la comunidad.



* Desde 1992: salario
para el Shaman de la comuni-
dad y un aprendiz, que no
tenga que abandonar la co-
munidad en busca de otros
trabajos y pueda continuar su
formacion.

* En conjunto no mads
de 3.000 dolares. Hasta el
momento la empresa no ha
podido comercializar ninguno
de sus productos, por lo que
no se pueden comparar los
costos de esta “reciprocidad”
con los beneficios que obten-
dra la empresa, pero segun los
cdlculos de la empresa el mer-
cado potencial del medica-
mento para el virus respirato-
rio es de 400 millones de do-
lares y el internacional de 800
millones, mientras que el mer-
cado potencial para el medica-
mento contra el herpes es de
900 millones de dolares.

Se calcula que una
compafiia farmacéutica necesi-
ta unos 231 millones de dola-

res US y una media de 12 anos
para sacar al mercado un me-
dicamento (Svarstad, 1995, p.
8). Las ganancias que puede
proporcionar un medicamen-
to varian considerablemente,
pero en el caso de las dos me-
dicinas derivadas de la rosy
periwinkle (otra planta tropi-
cal), la compaiiia Eli Lilly gana
unos 100 millones de dolares
US anualmente. Estas cifras
hay que tenerlas presentes
cuando una compafiia farma-
céutica habla de reciprocidad;
y la“reciprocidad” a corto pla-
zo de Shaman Pharmaceuticals
no parece muy justa. O quiza
nos encontramos en otro ca-
so como el de INBio-Merck
en el que habria que coincidir
con Martinez-Alier (1994) en
que “los pobres venden bara-
to”. Pero creer que el precio
que Shaman Pharmaceuticals
da a los recursos genéticos re-
colectados en la comunidad
de Jattin Molino y la informa-

cion etnoboténica asociada a
ellos es el precio de la suma
de sus donaciones actuales y
futuras a la comunidad, es co-
mo creer que el precio de La
Creacion es el precio de sus
materiales y la mano de obra
del maestro.

La empresa también se
plantea la necesidad de una
“reciprocidad a largo plazo”,
es decir de seguir compen-
sando a las comunidades
cuando empiecen a tener be-
neficios de las nuevas medici-
nas aunque ya no estén tra-
bajando con ellos. Afirman
que “los quichuas ecuatoria-
nos recibiran compensacion
cuando nuestro primer pro-
ducto se comercialice y tam-
bién serdan receptores de be-
neficios de cualquier produc-
to que desarrollemos en el
futuro” (King, 1994, 76). Sin
embargo no se especifica el
tipo de compensacion que se
otorgara, el monto de esta



“compensacion”, ni quien se-
ra el destinatario. Por el mo-
mento la compafia declara
pérdidas cada afio (mas de 13
millones de dolares en 1993 y
19,4 en 1994) y los ingresos
percibidos proviene de acuer-
dos con otras companias far-
maceéuticas. Si ademds tene-
mos en cuenta que la estrate-
gia de venta de la compaiiia
es a través de acuerdos con
grandes compafiias, no parece
que las comunidades tengan
muchas posibilidades de “ser
compensadas”.

Otro de los aspectos
en los que la empresa quiere
compensar a las comunidades
es con el reconocimiento de
su Propiedad Intelectual. En
sus publicaciones Shaman
Pharmaceuticals reconoce Ila
importancia de reconocer la
Propiedad Intelectual de los
grupos o comunidades cuyo
conocimiento han utilizado
para el desarrollo de sus nue-
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vas medicinas. Sin embargo,
en los mas de 300 articulos
de prensa estadounidense re-
visados en los que se nombra
a la empresa Shaman Pharma-
ceuticals, solo en 6 aparece el
nombre de una de las 70 co-
munidades con las que Sha-
man Ph. dice haber trabajado.
La comunidad quichua de Ja-
tiin Molino no aparece men-
cionada en las publicaciones
de la ONG asociada a [a em-
presa (The Healing Forest
Conservancy). Tan sélo en
tres de los articulos revisados
en la prensa ecuatoriana se
menciona el nombre de la co-
munidad con la que supuesta-
mente Shaman Pharmaceuti-
cals esta estableciendo reci-
procidad a cambio de su co-
nocimiento. Es mas, Shaman
Pharmaceuticals habla de
compartir la Propiedad Inte-
lectual con las comunidades,
pero en este momento tiene
dos productos en las oficinas

de Patentes de Estados Uni-
dos que van a ser patentados
bajo su nombre.

Otro de los aspectos
discutibles en la actitud de la
empresa farmacéutica es su
transparencia en la forma de
actuar. La comunidad de Ja-
tun Molino, como hemos di-
cho, esta conformada por qui-
chuas de la provincia ecuato-
riana de Pastaza. Esta comuni-
dad surgio a partir de la sepa-
racion de algunos miembros
de una comunidad vecina
cuando éstos se convirtieron
al protestantismo, por tanto
Jattin Molino comparte con el
resto de comunidades qui-
chuas buena parte de su co-
nocimiento sobre usos medi-
cinales, sin embargo la empre-
sa no ha pensado en ninguna
forma de “reciprocidad” con
estas otras comunidades con
las que comparte el conoci-
miento desarrollado de forma
colectiva. Buena parte de las



comunidades indigenas de es-
ta provincia estdn agrupadas
en la OPIP, cuyos lideres en
septiembre de 1995 ni siquiera
habian oido hablar de las acti-
vidades realizadas por la em-
presa en la comunidad vecina
de Jatun Molino. La empresa
también dice haber estableci-
do acuerdos con otras comu-
nidades con el objetivo de es-
tablecer “reciprocidad” a me-
dio plazo.

4.- Sl LA EMPRESA GANA,
¢TODOS GANAN?

Retomemos la idea original
del articulo: discuti, mediante
un ejemplo concreto, la intro-
duccién en el sistema de mer-
cado de un recurso genético
por una compaiia farmacéuti-
ca y las consecuencias que es-
to ha tenido para una de las
comunidades indigenas con la
que ha trabajado la empresa,
para la compafiia farmacéutica
y para la biodiversidad.

El objetivo de la em-
presa farmacéutica, obviamen-
te, es maximizar sus benefi-
cios. Hasta el momento la
empresa no ha obtenido nin-
glin beneficio por la venta de
sus productos ya que aun no
los ha sacado a la venta. Sin
embargo lo cierto es que el
comportamiento de la empre-
sa dentro del contexto global
de la industria farmaceéutica
tiene que ver con la especiali-
zacion: Pharmaceuticals se en-
carga de hacer la investigacion
y elaborar productos que ce-
de mediante contratos a otras
empresas farmacéuticas (como
el acuerdo con Eli Lilly que le
ha permitido funcionar hasta
el momento, © como el nuevo
contrato con la empresa japo-
nesa Ono Pharmaceuticals pa-
ra buscar un medicamento
contra la diabetes). Este tipo
de contratos son los que per-
miten que la empresa subsista
mientras no tiene ningun

.
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producto a la venta. Si este ti-
po de acuerdos se siguen pro-
duciendo en realidad la com-
pafnia nunca llegara a tener
beneficios que compartir, ya
que ha cedido sus derechos
sobre los beneficios a estas
companias.

Por otra parte sin ne-
gar la innovacion de la filoso-
fia de la empresa, pensar que
detras de esto hay objetivos
altruistas es demasiado inge-
nuo. La inmensa mayoria de
articulos aparecidos en prensa
comercial (exceptuando sola-
mente los articulos de publi-
caciones alternativas, de poca
difusion ) hablan de Pharma-
ceuticals como una empresa
innovadora y un nuevo mode-
lo a seguir. Seguramente esta
es la mejor propaganda que
puede recibir la compafiia al
menor costo.

Pharmaceuticals pre-
tende compensar a las comu-
nidades indigenas por el co-

nocimiento que ha obtenido
la empresa. Lo cierto es que
una vez que las comunidades
indigenas han compartido la
informacion y/o el material
genético, pierden el control
sobre dichos recursos, sin im-
portar si son 0 no compensa-
dos por ello. Aunque el esta-
blecimiento de patentes sobre
derivados de un organismo vi-
vo con una larga historia de
uso medicinal tradicional no
pueda impedir la utilizacion
de este organismo en su esta-
do natural, puede ocurrir, co-
mo en el caso del Neem, que
deje a dicho organismo fuera
de alcance de los campesinos
pobres que hasta el momento
habian obtenido los benefi-
cios del organismo sin tener
que pagar por ellos, pero que,
en la nueva situacion que se
plantea, en la que se ha pues-
to un precio a este producto,
no pueden competir con el
precio que los suministrado-

res de materias primas para las
empresas farmacéuticas estan
dispuestos a pagar.

Por otra parte, ante el
auge de este tipo de acuerdos
entre comunidades indigenas
y compaflias transnacionales,
es necesario asegurar la inte-
gridad intelectual de las co-
munidades y esto pasa por el
derecho de las comunidades a
negar el acceso a sus recursos
y/o conocimientos. Se ha ha-
blado de la necesidad de desa-
rrollar la idea de “consenti-
miento informado previo”, pe-
ro hasta ahora poco se ha di-
cho-de la posibilidad de Ia
“negacion del consentimien-
to” (GRAIN, 1995). Por ejem-
plo antes de trabajar con la
comunidad quichua de Jatun
Molino, Pharmaceuticals in-
tento convocar un encuentro
con la federacion quichua de
Pastaza, sin embargo esta fede-
racion se nego a entrar en re-
lacion con la empresa farma-



céutica, a causa de esta nega-
tiva [a empresa entro a traba-
jar con una comunidad que
NO estaba asociada a la fede-
racion. Esta actitud no parece
muy respetuosa con el resto
de comunidades indigenas
que comparten el conoci-
miento de los habitantes de
Jatun Molino.

Entre las acciones que
la empresa califica como de
“reciprocidad” con las comu-
nidades esta el establecimien-
to de acuerdos segtin los cua-
les la empresa se compromete
a pagar un precio favorable
por la materia prima suminis-
trada, mientras que las comu-
nidades aseguren la calidad del
producto y su explotacion
sustentable. A esta “reciproci-
dad” se le pueden hacer dos
objeciones importantes. La
primera que pagar por la re-
coleccion y venta de materia
prima no es ningun tipo de
compensacion por el conoci-

miento obtenido de la comu-
nidad, sino el pago simple del
trabajo realizado. La segunda
objecion se basa en un exa-
men algo mas detenido de la
filosofia de la empresa. Esta
inicialmente se plantea traba-
jar con las comunidades indi-
genas para obtener la materia
prima necesaria, pero conside-
ra que esto no asegura el
abastecimiento de materia pri-
ma por lo que “cuando sea
economicamente ventajoso y
técnicamente posible preferi-
blemente sintetizara el com-
puesto antes que extraerlo de
la planta”, lo cual significa que
dejara de trabajar con las co-
munidades indigenas como
abastecedoras de materia pri-
ma, por lo que hasta esta du-
dosa “reciprocidad a medio
plazo” es cuestionable.

califica su politica co-
mo de “reciprocidad”; es cier-
to que han establecido pro-
gramas para compensar a las

comunidades y paises en los
que han trabajado y que pre-
vén compartir los beneficios
cuando lleguen a comerciali-
zar productos a través de su
ONG asociada. Sin embargo
ni la compensacion a corto
plazo es suficiente -como he-
mos Visto-, ni se especifica el
porcentaje que van a com-
partir a largo plazo, cuando
empiecen a tener beneficios;
es dificil pensar que tanta
obscuridad esconda un “jus-
ticia redistributiva” con las
comunidades. Algunos califi-
can a Pharmaceuticals como
“biopiratas”, cada uno puede
juzgar, lo cierto es que su
“reciprocidad” parece cuanto
menos limitada.

El otro objetivo de
Pharmaceuticals es “contribuir
a la conservacion de la diver-
sidad bioldgica” (King, 1995, p.
135), sin embargo, su Unica ac-
cion en este campo hasta el
momento ha sido “financiar




treinta estudios en cuatro pai-
ses diferentes sobre el uso,
manejo sustentable, cultivo y
distribucion” de la Sangre de
Drago (King, 1995, 136), asi co-
mo requerir que las comuni-
dades que les proporcionan la
Sangre de Drago para sus en-
sayos en laboratorio hagan re-
forestacion y manejo susten-
table del arbol (King, 1994,
79). Seguramente los estudios
realizados sobre la Sangre de
Drago (como el de Neill, 1993)
pueden ser muy Utiles para el
manejo sustentable de esta
planta, pero esto no lleva di-
rectamente a la “conservacion
de la diversidad biologica”:
creer esto seria como Supo-
ner que mantener un Picasso
va a contribuir al manteni-
miento del resto de obras de
arte.

En ningin momento
la empresa expone medidas
concretas propuestas o reali-
zandose para la conservacion
de la biodiversidad como tal.
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Asi pues; en el caso de
Pharmaceuticals, el objetivo de
“contribuir a la conservacion
de la diversidad biologica y
cultural” esta bastante lejos de
hacerse realidad. Los instru-
mentos escogidos por la em-
presa, es decir [a compensa-
cion -mas simbolica que real-
del conocimiento indigena y
los planes de manejo sustenta-
ble de la planta, no parecen
elementos suficientemente
efectivos como para conse-
guir el objetivo de la empresa:
por tanto la idea que la co-
mercializacion de la biodiversi-
dad lleva implicitos beneficios
generalizados no parece tan
cierta.
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0- La idea inicial de este articulo se la debo
a Elizabeth Bravo de Accién Ecologica (Ecua-
dor) y a Joan Martinez-Alier. Agradezco los
comentarios de Joe Vogel. Una primera ver-
sion de este articulo aparecio en Ecologia Po-

litica, no. II. - L
1- Ademas del valor de mercancia también

existen los valores de amenidad y morales cu-

yo célculo parece atin mas audaz.

2.- Como la variacion de la tasa de royalty es-
cogica para realizar los célculos, el volumen
de biodiversidad considerado, o el éxito en el
descubrimiento de bioactividad, asi como el
tipo de acuerdo escogido -bilateral o multila-
teral.

3.- Patente US 5.211.944.

4.- Patente US 5.202.348.

5. En Tanzania la misma compania ha inicia-
do la elaboracion de un libro de plantas me-
dicinales que recoja el conocimiento comuni-
tario, lo cual puede considerarse mds como
un dafio que como un beneficio, ya que por
un lado los conocimientos de algunos miem-
bros (curanderos, shamanes) de la comunidad
habian sido celosamente guardados y po-
drian haber sido considerados como secretos
comerciales.

6.~ La consideracién sobre un caso real pue-
de ayudar a ver la abismal diferencia entre lo
que una empresa farmacéutica puede llegar a
ganar, y lo que “devuelve”: en Pert la empre-
sa Liofilizadora del Pacifico ha iniciado la co-
mercializacion de la Ufa de Gato (Uncaria
tomentosa), un bejuco amazénico usado tra-
dicionalmente contra la artritis, el reumatis-
mo Yy la diabetes que ha demostrado poseer
propiedades para la recomposicion celular y
para reforzar el sistema inmunoldgico. La em-
presa comercializadora proyecta para 1996
ventas por 25 millones de dolares, de los que
unos 60.000 van a ir a las comunidades as-
haninkas, no en concepto de propiedad inte-
lectual, sino por el cultivo de la planta (El Co-
mercio, 25 febrero 1996).

7- Organizacion de Pueblos Indigenas del
Pastaza, actualmente es la organizacion que
agrupa mayor nimero de organizaciones in-
digenas de la provincia de Pastaza (Ecuador).
La OPIP forma parte de la CONAIE, Confe-
deracion de Nacionalidades Indigenas del

Ecuador.

8- Del 19 al 21 de septiembre de 1995 la OPIP
organizo en la ciudad de Puyo un taller so-
bre “Biodiversidad y Derechos de Propiedad
Intelectual” al que asistieron miembros de di-
ferentes comunidades indigenas de Pastaza y
lideres de la OPIP y ninguno de los asisten-
tes conocia las actividades de la empresa far-
macéutica.

9.- Aunque la bioprospeccion haya llevado en
algunos casos a la extincion de algunas espe-
cies, en el caso de la Sangre de Drago esto no
presenta un problema real, ya que esta espe-
cie es de rapido crecimiento en las dreas de-
forestadas de la selva amazonica.
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de 1992, este articulo
considera la posibilidad de dar
un valor econémico a algunos
Fecursos y servicios ambienta-
les que han estado fuera del
mercado. Concretamente, los
recursos genéticos agricolas y
la capacidad de absorcion de
CO2 por los océanos y la
nueva vegetacion. El ecologis-
mo del libre comercio afirma
que los problemas ambienta-
les pueden solucionarse al ins-
tituir titulos juridicos sobre
los bienes ambientales, el ac-
ceso a los cuales era libre. Si
el ambiente pasa a ser de libre
acceso a propiedad de los po-
bres, y si éstos lo venden ba-
rato, entonces el ecologismo
de libre mercado no serviran
de mucho. Ademas, en el
mercado libre no puede haber
presencia ni de las otras espe-
cies ni de las generaciones fu-
turas de la especie humana.

En el campo de la bio-
diversidad agricola, los con-
flictos distributivos son ape-
nas entendidos por los pro-
pios actores sociales, ya que
solo ahora nace una concien-
cia amplia del valor de la bio-
diversidad agricola en los pai-
ses pobres. Algunos paises
ocupan las areas de los cen-
tros originarios de biodiversi-
dad agricola de Vaviloy, ade-
mas en esos paises hay toda-
via agricultores pobres que
son expertos en la seleccion y
mejora tradicional de plantas
y que practican una agricultu-
ra de la “tecnologia limpia”
con pocos imputs exteriores
basada, en centenares de varie-
dades locales (Cooper, Vellve y
Hobbelink, 1992 y Querol,
1987).

La amenaza a esa bio-
diversidad agricola proviene
sobre todo de la extension del
mercado, y del hecho que las
decisiones de produccion es-



tén cada vez mas guiadas por
las prioridades indicadas por
los precios. Al triunfar la cra-
matistica sobre la oiknomia, el
criterio de decision es la ga-
nancia en el mercado, y si és-
ta aumenta al introducirse las
técnicas de la agricultura mo-
derna y las llamadas varieda-
des de alto rendimiento (que
habria que llamar mas bien va-
riedades de alta respuesta a in-
puts exteriores), entonces las
variedades tradicionalmente
mejoradas tendran sus dias
contados. Se discutira ahora,
el valor que la biodiversidad
agricola tiene y tendra en el
futuro (como activos de “capi-
tal natural cultivados” que no
pueden ser sustituidos por
los productos de la moderna
seleccion de plantas o de la
ingenieria genética), si ese va-
lor que el mercado no recoge
deberia tener una traduccion
crematistica, y quién deberia
embolsarse esos ingresos mo-

netarios. Se discute también
cual seria exactamente el obje-
to de esas transacciones: el
derecho a usar las variedades
tradicionalmente mejoras sin
excluir a otros usuarios, o la
adquisicion de su propiedad.
Hay también la cues-
tion de la complementaridad
entre la biodiversidad agricola
y la biodiversidad silvestre. La
vocacion principal de organi-
zaciones como el WWF va ha-
cia la biodiversidad silvestre,
que también goza de atencion
preferente, por encima de la
biodiversidad agricola y agro-
forestal, en la estrategia de
conservacion de la IUCN
(McNeely, et al, 1990). Los re-
cursos geneéticos agricolas son
un “capital natural cultivado”,
y no son substituibles por el
equipo de capital (incluir las
semillas mejoradas) que se
usan en la agricultura moder-
na; a su vez ese “capital natu-
ral cultivado” necesita el com-

plemento del capital natural,
es decir los “parientes silves-
tres” en las mismas especies de
las plantas cultivadas. La di-
versidad etnobotdnica de los
pobres ha sido notada recien-
temente por muchos autores
en un marco general de elo-
gios a la agroecologia basada
en un conocimiento indigena
y campesino que evoluciona
continuamente. La biodiversi-
dad agricola no puede enten-
derse a menos que entenda-
mos todo el complejo ecolo-
gico humano de las socieda-
des que han conseguido criar,
conservar, y criar esa riqueza
de recursos genéticos, tan va-
liosos aunque no sean facil-
mente valorables en dinero.
La cuestion que se
plantea es si los recursos ge-
néticos en general (los silves-
tres, los de las variedades me-
joradas tradicionalmente, los
de las variedades modernas y
los de la ingenieria genética)



deben ser comercializados o
deben continuar siendo “pa-
trimonio de la humanidad”.
Los recursos genéticos
producidos por la seleccion y
mejora tradicional de plantas
y recolectados en los campos,
hasta hoy no han sido paga-
dos, en cambio las empresas
que venden semillas mejora-
das modernas insisten en co-
brar, y los productos de la in-
genierfa genética no solo se-
ran vendidos sino que estaran
monopolizados a través de un
sistema de patentes. Ademas,
el Convenio sobre Biodiversi-
dad firmado en Rio reconoce
que son los campesinos e in-
digenas quienes preservan Yy
usan los recursos genéticos
desde tiempo inmemorial, pe-
ro deja fuera una parte critica
de la biodiversidad del plane-
ta: la depositada en los bancos
genéticos nacionales e inter-
nacionales. Esto fue resultado
de la presion ejercida por

EEUU el 22 de mayo de 1992
en una reunion preparatoria
de Nairobi. La inclusion de
esta parte del germoplasma en
el ambito del tratado sobre
biodiversidad habria forzado a
los paises industrializados que
lo suscribieron a compartir
con los pobres los beneficios
de las semillas o germoplasma
recolectado en esos bancos,
atentando con ello a los inte-
reses comerciales de las gran-

des compafiias de semillas
(Hobbelink, 1991).

LA MADRE DE
TODAS LAS PAPAS

Asi es como un campesino
aymara de la region del Titica-
ca se refirio a las semillas sil-
vestres que el mismo cruzaba
regularmente con sus propias
variedades domesticadas. Esto
mas que una conservacion in
situ, puede considerarse una
coevolucion in situ. La biodi-



versidad silvestre tiene en to-
das partes un papel importan-
te para cruzamientos con va-
riedades ya aprovechadas ac-
tualmente o para desarrollar el
cultivo de nuevas especies, Yy
ese papel se acelera con las
biotecnologias.  Entonces,
¢quiénes son los actores so-
ciales, con diferentes intereses
economicos, con puntos de
vista politicos diferentes y con
poder politico también dife-
rente, que defenderdn espon-
taneamente o conscientemen-
te los recursos genéticos en
las zonas rurales y en los bos-
ques, desde las zonas altas de
los Andes, donde “los cultivos
perdidos de los Incas” actual-
mente se cultivan, hasta los
sistemas agroforestales de las
tierras bajas de la Amazonia?
Un campesino o cam-
pesina tradicional, si tiene de-
recho sobre la tierra también
tendré acceso a la energia so-
lar y por lo menos al agua de

lluvia que caiga sobre sus tie-
rra, y también tendrd control
sobre un “cuarto recurso”, es
decir, la semilla de sus cose-
chas. En cambio los agriculto-
res modernos dependen de la
energia externa de los com-
bustibles fésiles, son mds con-
taminadores y han perdido el
control sobre el cuarto recur-
so. Aqui de nuevo deberia
hacerse una arqueologia de
ideas descubriendo cuando se
uso hace tiempo, por primera
vez, la expresion “erosion ge-
nética”, y eso no como un
gjercicio de erudicion histori-
ca sino para mostrar como la
ideologia del progreso encu-
brid la ignorancia de los im-
pactos ecologicos y sociales
del cambio tecnologico. Asi
la quinua, la kaniwa, etc. no
han sido cultivos perdidos en
los Andes, subsisten cientos
de variedades de papas desa-
rrolladas mediante procedi-
mientos campesinos de selec-

cién y cruzamiento de plan-
tas. Los campesinos han con-
tinuado sembrandolas no
porque se lo hayan aconseja-
do en afios recientes los etno-
botanicos o algunas institu-
ciones agronomicas auténtica-
mente progresistas, ni tampo-
co a causa de los incentivos
monetarios, sino porque si [6-
gica no ha sido tinicamente la
[6gica del mercado. Se plantea
la siguiente cuestion: en los
paises ricos la generalizacion
del mercado llevé a grandes e
ignoradas pérdidas de recur-
SOs geneéticos, que no se men-
cionan en los textos de histo-
ria agricola, tal vez en los pai-
ses pobres un mercado ecolo-
gicamente ampliado que valo-
rice adecuadamente los recur-
sos geneéticos podria combatir
la erosion genética. El estudio
economico del cambio tecno-
[6gico tomé como ejemplo
clasico la tasa de rendimiento
de la investigacion y desarro-



llo del maiz hibrido en EEUU
hace cincuenta afios. Se dejo
de lado el contexto ecologico
y asi los inputs complementa-
rios para ese monocultiuvo se
contaron simplemente segun
su valor en el mercado, sin
ninguna partida a cuenta de
las externalidades de los agro-
quimicos, del uso de combus-
tibles fosiles, del aumento de
erosion del suelo ni de la pér-
dida de biodiversidad genética
importada de semillas mexica-
nas domesticadas y salvajes,
regaladas, una externalidad fa-
vorable para la agricultura de
EEUU sin valor crematistico.
El desarrollo del maiz hibrido,
y mas tarde de las variedades
de alto rendimiento de trigo y
arroz, dio un gran impulso al
proceso de erosion genética
contempordnea del sistema
agricola basado en la mecani-
Zacién y un monocultivo en
cada campo.
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Un reciente estudio de
Renée Vallve de GRAIN
(1992), muestra que la agricul-
tura moderna implica un em-
pobrecimiento biologico, al
sustituir la diversidad por Ila
uniformidad, la seguridad por
la vulnerabilidad. ¢Cudles son
las acciones a tomar para sal-
var los recursos genéticos, pa-
ra escapar de la contradiccion
entre aumentos aparentes de
productividad agricola y Ia
destruccion de la base de re-
cursos genéticos?. Esos re-
cursos van cada vez mas a ma-
nos de empresas multinacio-
nales, y los esfuerzos de las
instituciones publicas para al-
macenarlos ex-situ en bancos
de genes tropiezan con mu-
chos inconvenientes. Por
suerte ha habido un tercer ac-
tor, y no solo en los paises del
sur donde hay mayor agro-
biodiversidad, sino también en
Europa: el trabajo de conser-
vacion mas importante ha si-

do realizado por individuos y
grupos locales, en una accion
de ecologismo popular, mal fi-
nanciados, sin reconocimiento
social.

En resumen, las [lama-
das variedades mejoradas de la
agricultura moderna (como si
las variedades tradicionales no
hubieran sido mejoradas des-
de el Neolitico) no pueden
funcionar sin un flujo conti-
nuo de nuevos recursos gene-
ticos para hacer frente a las
nuevas plagas y a las nuevas
condiciones ambientales. Pero
las variedades de la agricultu-
ra moderna son crematistica-
mente mas rentables que las
de la agroecologia tradicional.
Asi, el crecimiento de la pro-
duccién para el mercado es-
tropea sus propias condicio-
nes de produccion, es decir la
biodiversidad agricola, y sur-
gen un nuevo movimiento
ecologista contra esa degrada-
cion ambiental. De hecho,



desde verano de 1992 no ha
cesado de crecer. Asi,en la In-
dia, al advertir en la negocia-
cion de la Ronda de Uruguay
del GATT que, aunque no se
reconoce ni se paga los “dere-
chos de los agricultores”, si se
quiere imponer un sistema de
patentes (o algo muy similar)
a las semillas de la agricultura
comercial, ha habido protes-
tas, bajo el nombre de satya-
graha de las semillas, que han
llegado hasta la destruccion
de instalaciones de Cargill en
Sirivara, en el distrito de Be-
llary en Karnataka.

La expansion del mer-
cado implica no solo la inclu-
sion en el mercado de insu-
mos y productos que estaban
fuera de él, sino que también
implica, en otro plano, la apro-
piacion ideologica por el capi-
talismo de elementos de la na-
turaleza que eran externos al
sistema de mercado. Asi am-
pliar el mercado ecologica-

mente, implica dar un signifi-
cado crematistico a los recur-
sos y funciones ambientales
que estaban fuera del merca-
do. Los recursos genéticos
agricolas y la funcién de “su-
mideros” de CO2 de la Tierra
estaban fuera del mercado,
eran muy valiosos pero care-
cian de valoracion crematisti-
ca. Tenian gran importancia
ecologica para la econcmia
humana (en el sentido de oi-
konomia). Una vez la humani-
dad estd inmersa en un siste-
ma de mercado generalizado
(y ha crecido numeéricamente,
y para algunos grupos ha cre-
cido también el consumo exo-
somatico de energia y mate-
riales), entonces la falta de va-
loracion en el mercado de es-
tos recursos y servicios, que
han sido el patrimonio comtn
de la humanidad, tal vez con-
duzca a su uso despilfarrador.
De aqui la idea que, en princi-
pio, el otorgar titulo juridico




y dar valores crematisiticos a
los recursos y servicios am-
bientales puede Ilevarnos a
una economia mas ecologica,
y ademas favoreceria a los Po-
bres. Por tanto, las negocia-
ciones después de Rio sobre
el incremento del efecto in-
vernadero, y sobre la biodiver-
sidad, eventualmente pueden
continuar segun las propues-
tas sefialadas aqui, lo que im-
plicaria una redistribucion del
ingreso como parte de estas
politicas ambientales. Es posi-
ble saber de antemano la mag-
nitud de esta redistribucion
del ingreso, porque no pode-
mos saber cual sera el precio
de esos recursos y servicios
ambientales. Sin embargo, so-
mos conscientes de que los
pobres venden las mercancias
baratas, y de que también ven-
den baratas las mercancias
ambientales.  Recientemente
ha habido algunos ejemplos
espectaculares.
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En Instituto Nacional
de Biodiversidad de Costa Ri-
ca con la compafia Merck en
1992 (Gamez en Brugger y Li-
zano eds. 1992). En este caso
no se trata de vender recursos
genéticos agricolas sino silves-
tres, pero es muy apropiado
para mi discusion. Lo que el
INBio de Costa Rica vende
son sus servicios de recolec-
cidon y preparacion de una
gran cantidad de muestras de
diversidad biologica, de plan-
tas, de insectos y microorga-
nismos, a los que el INBio tie-
ne acceso en las zonas de con-
servacion de Costa Rica. IN-
Bio (que es un organismo pa-
raestatal) tiene acceso libre a
esos recursos, debe pagar so-
lamente los costos de recolec-
cién a través de las personas
denominadas “parataxono-
mos” (frecuentemente con co-
nocimientos propios, que ven-
den barato} y deben pagar
también los costos directos

de establecer guardaparques
naturales u otras figuras de
conservacion de la naturaleza
de preparacion de la muestra.
INBio no paga los costos de
oportunidad de mantener
esas reservas de vida silvestre.
El World Resources Institute
(1992) tipicamente ha elogiado
ese “acuerdo entre una com-
pafiia farmacéutica importante
y Costa Rica (que) merece ser
ampliamente copiado” pero el
acuerdo esta causando inquie-
tud en América Latina, entre
otras razones porque Costa
Rica comporte recursos gené-
ticos con los paises vecinos.
El acuerdo implica, por su-
puesto, que se reconocen los
derechos sobre los recursos
genéticos (“silvestres”, en este
caso) pero de otro lado el
acuerdo no garantiza que Ila
sabiduria tradicional y la con-
servacion de la biodiversidad
sean capaces de competir por
si mismas. contra otros usos



de la tierra que den una ren-
tabilidad mayor al mercado.
El acuerdo (cuyos términos
exactos son secretos) preven
que Merck pague algo mds de
un millén de dolares en dos
afios a cambio del derecho ex-
clusivo a la informacion de
muchas muestras de extractos
quimicos preparadas por el
INBio de una gran drea prote-
gida de Costa Rica, y ademas
el pago de un royalty sobre
las ganancias de los productos
comerciales que Merck pueda
hipotéticamente obtener. A
menos que haya otras costo-
sas medidas de conservacion,
una reglamentacion legal, una
vigilancia policial, pagadas por
las autoridades de Costa Rica,
ademas del interés que una
parte de la poblacion local
pueda tener en la conserva-
cion, el pequefio incentivo
crematistico aportado por la
Merck seria insuficiente para
impedir la deforestacion y la

erosion genetica. Merck es
una empresa comercial, con
un horizonte temporal relati-
vamente corto, Ademas, es
normal que Costa Rica vende
barato. ¢Porqué Costa Rica,
reptblica tan bananera, le ha
vendido el banano barato a la
United Fruit, o a Standar Fruit
o a Del Monte?. No es por
gusto, no senor. ¢Como iba
Costa Rica a venderle biodi-
versidad a Merck a un precio
caro?

En el caso de las exter-
nalidades ambientales, hay que
tomar en cuenta ademas los
efectos intergeneracionales.
No hay garantias que el mer-
cado ecologicamente amplia-
do en el que se expresan las
preferencias actuales vaya a
dar suficiente importancia a
las necesidades futuras. Los
que aun no han nacido no
pueden participar en el mer-
cado, ya sea ecologicamente
ampliado o no. Llas tasas de

descuento implicitas pueden
ser demasiado altas, no sélo a
causa del egoismo sino tam-
bién a causa del exagerado
optimismo de quienes confian
en el progreso técnico y el
crecimiento economico. Pero,
aparte de los horizontes tem-
porales cortos que los Pobres
tal vez comparten con los Ri-
cos, hay otras razones por las
que los pobres venden barato.
La primera, la distribuciéon de
activos en el mundo es muy
desigual. La segunda, los mer-
cados mundiales de trabajo
estdn muy segmentados, por
la discriminacion racial, la de-
sigualdad sexual, el acceso de-
sigual a la educacion, y por la
prohibicion practica a los po-
bres de moverse libremente
por el mundo, como eviden-
cian las muchas muertes en
los mares de Haiti y Marrue-
cos. En tercer lugar, aunque
el movimiento internacional
libre de las personas pobres




esta practicamente prohibido,
por otro lado se imponen los
mercados libres a la gente, en
la practica, nadie esta al mar-
gen del mercado. Ni siquiera
los agricultores de subsisten-
cia se pueden retraer del mer-
cado a no ser que tengan su-
ficiente tierra, suficiente agua
o sus propias semillas. En ta-
les circunstancias, la gente po-
bre tiene que vender sus mer-
cancias a precio barato, tam-
bién tienen que vender bara-
tos los recursos ambientales, y
aceptar la contaminacion a ba-
jo precio. Asi, en la historia
de la economia mundial, inclu-
so cuando los derechos a la
proteccion de la salud se han
instituido a causa de la pre-
sion de los sindicatos o de las
normas internacionales, los
trabajadores libres asalariados
de los paises pobres han sufri-
do una parte mas que propor-
cional de los riesgos ambien-
tales (en las minas, en las plan-

122

taciones) aceptando estos
riesgos a un precio barato,
aunque a veces han protesta-
do fuera del mercado, socio-
politicamente .

Si los Pobres venden
barato, si su disposicion a pa-
gar para gozar de un buen
ambiente es escasa, Si Su acep-
tacion de un ambiente conta-
minado es relativamente bara-
ta, entonces los recursos Yy
funciones ambientales que les
pertenecia (una vez se haya es-
tablecido adecuados titulos
juridicos sobre esos recursos
y funcionen tal como se argu-
menta), y por tanto el merca-
do ecologicamente ampliado
no sera muy eficaz para dirigir
la economia hacia la sustenta-
bilidad.
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Patentes sobre la vida

el caso de los Ngobe-bugle

(Guaymi) de Panam3

Nathalia Weemaels

KWIA - Belgica

V{4 unca me imaginé
N que la gente pudie-

ra patentar plantas

y animales. Eso es fundamen-
talmente inmoral, contrario a
como los Guaymi percibimos
a la naturaleza y nuestro lu-
gar dentro de ella. El paten-
tar material humano... extraer
el ADN humano y patentar
sus productos... viola la inte-
gridad de la vida misma, y

nuestro mas profundo senti-
do de la moralidad.”

Isidro Acosta, Presidente del Con-
greso General Guaymi.

En 1991, una mujer Ngobe (o
Guaymi) de 26 afios de edad
acudioé a un hospital de Pana-
ma donde se le diagnostico
leucemia. Pero lo que ignoré
la mujer indigena es que, si-
multaneamente al examen, los
médicos panamefios en com-
plicidad de cientificos nortea-
mericanos le tomaron mues-
tras de sangre para investiga-

cion. Desde ese entonces, sus
genes o lineas de células se
encuentran inmortalizados en
un banco de cultivos de los
Estados Unidos de Ameérica,
el American Type Culture Co-
llection (ATCC). Tampoco su-
po, ni pudo imaginarse la mu-
jer Ngobe, que parte de su
cuerpo estuvo a punto de te-
ner dos duefios o supuestos
“inventores” llamados Michael
Dale Laimore y Jonathan E.
Kaplan, y que el Gobierno de
los Estados Unidos por inter-
medio del Secretario de Co-
mercio estaba interesado que
se registre como parte del
programa de patentizaciones
de los organismos vivos, ya
sean animales, plantas y mi-
croorganismos. Cuanto al
nombre de la mujer Ngobe,
ha sido mantenido en secreto
hasta el momento y por eso
no se ha podido localizarla y
no se sabe si vive o no (Lo-
pez, A. , 1994).
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Aungue este aconteci-
miento pudiera sorprender,
tampoco es un caso aislado o
excepcional. De hecho, paten-
tas similares estuvieron recla-
madas por los Estados Uni-
dos sobre lineas de células T
de indigenas de Papua Nueva
Guinea y de las Islas Salomon.
En ambos casos, las lineas ce-
lulares podrian ser utiles para
producir vacunas y/o servir
para el diagnoéstico del virus
humano T-linfotrofico tipo |
(RAFI, 1995 a). Ademas de es-
tos casos, la generalizacion de
la patentizacion del material
genético de los pueblos indi-
genas eésta planteado en el
Proyecto de Diversidad del
Genoma Humano.

EL PROYECTO DE DIVERSIDAD
DEL GENOMA HUMANO
(HUMAN GENOME DIVERSITY
Project HGDP).

Este proyecto resulta de Ia
colaboracion entre universi-
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dades y cientificos de los Es-
tados Unidos, de Europa y
de Japon, y tiene como pro-
posito recolectar e “inmorta-
lizar” tejidos humanos (san-
gre, pelos, etc...) de 722 pue-
blos del mundo de los cuales
l[a mayoria son indigenas que
pertenecen a las, asi llamadas
en el proyecto,“comunidades
humanas en peligro de extin-
cion”. El proyecto recibe el
apoyo del Instituto Nacional
de Salud de los Estados Uni-
dos (National Health Institu-
te, NHI]) y esta ligado al pro-
yecto de mapeo del genoma
humano, o sea el Human Ge-
nome Project (HUGO), ini-
ciativa multi-millonaria y

multinacional. o
La recoleccion de ma-

terial genético humano para la
investigacion cientifica no es
en si un problema para los in-
digenas. Sin embargo, en el ca-
so del HGDP, el muestreo, sin
consentimiento  informado
previo, tiene serias implicacio-

nes para los pueblos indigenas
en razon del alto valor econo-
mico que podria tener el ma-
terial obtenido de sus caracte-
risticas genéticas asi como del
caracter monopolico de su
uso por parte de las compa-
fias. De hecho, en vista de la
diversidad genética ligada con
la composicion genética tnica
de cada grupo étnico, sus ge-
nomas podrian ser patentados
sin estudio adicional, para ser
utiles a la industria farmacéu-
tica. Entonces, se podria hacer
un negocio utilizando los ge-
nes de los pueblos cuya so-
brevivencia esta en peligro sin
que ellos se beneficien de nin-
guna forma del proyecto.

El control al acceso y
la propiedad de los recursos
genéticos humanos es similar
al relacionado con el germo-
plasma vegetal. Durante dos
décadas, se han dado contro-
versias ligadas a la recoleccion
y el almacenamiento de la di-



versidad genética vegetal, esta
controversia  nos permite
preocuparnos por lo siguiente
(RAFI, 1993):

- el balance entre colecciones
de germoplasma in situ y ex
situ,

- la propiedad, la ubicacion y
el acceso a las colecciones ex
situ (bancos de cultivos),

- los derechos de propiedad
intelectual sobre recursos
geneéticos.

Ademas de ser anti-
ético e inmoral, el proyecto
presenta otros problemas.
Una primera estimacion eva-
lu6 que los cinco primeros
anos del proyecto costarian
entre 25 y 35 millones de do-
lares, o sea mas que el PNB
por cabeza de los 110 paises
mas pobres del mundo (Acos-
ta, I. G,,1994). Por consiguien-
te, es casi inevitable que este
proyecto desvie hacia si los
fondos de ayuda externa des-
tinados para paises en vias de

desarrollo. Otro problema
surge del peligro que los Go-
biernos detenten la propiedad
del material genético especifi-
co de los pueblos originarios
viviendo en sus respectivos
territorios nacionales, con lo
que la informacioén ligada a los
genes humanos podria ser
utilizada como arma biologica
en contra de estos pueblos.

LA RESISTENCIA DE LOS NGOBE
FRENTE A LA RECLAMACION
DE PATENTE.

En agosto de 1993, mientras
investigaba datos del Ameri-
can Type Culture Collection,
el RAFI (Rural Advancement
Foundation International) des-
cubri6 que el Gobierno de
los E.E.U.U. habia hecho una
solicitud de patente (WO
9208784) dentro de ese pais
y a nivel mundial sobre la [i-
nea de células de una mujer
panamena, indigena Guaymi




de 26 aiios de edad y porta-
dora del virus humano linfo-
tropico tipo 2, el HTLV-IL(
Acosta, I., 1993; RAFI, 1994).

El RAFI informo el
Congreso General Guaymi y
se reunid con esta organiza-
cion indigena en la ciudad de
Panam4, en septiembre del
mismo afo. Desde ese enton-
ces, en cartas dirigidas a las
autoridades pertinentes, los
Ngobe exigieron que el Go-
bierno de los E.E.UL.U. retirase
el reclamo de patente, y que la
ATCC devolviese la linea de
células a Panama. RAFI traba-
j6 junto con el Congreso Ge-
neral Guaymi, el Consejo
Mundial de Pueblos Indigenas
(WCIP), el -Consejo  Mundial
de Iglesias,y con una lista cre-
ciente de organizaciones a ni-
vel mundial para oponerse al
reclamo de patente Guaymi y
a toda patente de material ge-
nético humano.

A principios de octu-
bre 1993, RAFI acompafio al
Presidente del Congreso Ge-
neral Guaymi a Ginebra, para
protestar contra el reclamo
estadounidense: de patente
Guaymi ante la reunion inter-
gubernemental del Convenio
sobre la Diversidad: Biologica;
se reunieron también con el
Secretariado: del GATT y de-
terminaron que el material ge-
nético humano no esta: exclui-
do de este acuerdo. Se distri-
buyeron boletines de prensa
en Norteameérica y Europa.

A finales de octubre de
1993, los Verdes Europeos in-
trodujeron \una resolucion de
emergencia, dentro del Parla-
mento Europeo. Esta se opo-
nia a los reclamos de patentes
sobre lineas celulares de indi-
genas, exigia informacion so-
bre patentamiento humano en
Europa, hacia un [lamado para
la adopcién de una posicion
comun europea en contra del

patentamiento humano: y ur-
gia que se detenga el Proyecto
de Diversidad del Genoma Hu-
mano. Bajo esta creciente pre-
sion, el Gobierno de los
E.E.U.U. retiré su reclamo a
principios de noviembre. (RA-
Fl,1994). El'l de marzo de 1995,
el Parlamento Europeo voto
contra la ley sobre el patenta-
do de la vida (RAFI; 1995 b).
Pero el caso alin no es-
ta cerrado, y el tema esta to-
davia lejos de ser resuelto. El
Congreso General Guaymi
continda exigiendo la repatria-
cion de la linea de células, ya
que no existe garantia alguna
de que ésta no sea utilizada y
subsecuentemente patentada
por otros si permanece en el
ATCC (RAFI,1994). El Conve-
nio sobre Biodiversidad habria
podido- ayudar' a' recuperarla
por lo: que obliga a los paises
firmantes a reconocer la pro-
piedad de materiales genéticos
por parte de paises 0 compa-



fifas. Pero las lineas de células
humanas de las personas de
Panama, Paptia Nueva Guinea
y de las Islas Salomon guarda-
das en los EE.UU. son ahora
de propiedad legal de éste Ul-
timo por lo que fueron reco-
lectadas antes de que el Con-
venio entre en vigencia (RAFI,
1995 a).

Ademas, las recientes
solicitudes de patente sobre
las lineas de células de pue-
blos indigenas que presento el
Gobierno de los Estados Uni-
dos sefialan la necesidad de
un debate internacional sobre
la patente de material genéti-
co humano particularmente
en el contexto de los acuer-
dos de intercambio multilate-
rales (GATT) y del Convenio
sobre la Diversidad Biologica,
los cuales cubren los estanda-
res tanto de biotecnologia co-
mo de propiedad intelectual.
Los gobiernos nacionales y las
organizaciones interguberna-

mentales deben tratar el tema
del patentamiento de la vida
en base a la ética y a la equi-
dad. El Gobierno de los Esta-
dos Unidos debe abandonar
toda sus reclamaciones sobre
las lineas de células humanas
de ciudadanos extranjeros, y
devolver estos materiales a las
comunidades indigenas o a los
gobiernos nacionales involu-
crados. Los organismos apro-
piados de las Naciones Unidas
deben desarrollar protocolos
internacionales para proteger
los derechos de sujetos huma-
nos contra la reclamaciéon de
patentes y la explotacion co-
mercial injusta. (RAFI, 1994)

REFERENCIAS

Acosta, 1.G., 1994. The Guaymi patent claim.
In: Voices of the earth; indigenous peoples,
new partners and the right to self-determina-
tion in practice. International books, NCIP:
44-51.

Acosta, .G, 1993. Los Ngobe-Bugle (Guaymi)
de Panama. Ip.

Lopez, A, 1994. La propiedad intelectual y los :

pueblos indigenas. Ponencia presentada en la
reunién regional sobre Propiedad Intelectual
y Pueblos Indigenas, Santa Cruz, Bolivia: [3p.

RAFI, 1993. Patentes, communidades indige-
nas y diversidad genética humana. RAFI
Communique: 9p.

RAFI,1994. E| patentamiento de Material Ge-
nético Humano. RAFI Communique: [7p.

RAFI, 1995 a. La patente de material genético
humano. In: Asuntos indigenas. IWGIA, N°4:
813

RAFI, 1995 b. Los pueblos indigenas reivindi-
can su integridad cultural. In: Asuntos Indige-
nas. IWGIA, N°4: 14-15




plO
DIVERSIDAD
T

SEQURIDAD

ALINENTARIA

e ==
S
“'; e '.:"; =9
o ®
© 0
AR,
f‘:._ ::: F\
_;.E- = :':-::E | 4
% 7 = iﬁ.ﬂ 5
=2 2



to

la integracion

oy
Imien

0 comunitar

de la seguridad alimentaria, ambiental,

de la salud y del conoc

El gen

RAFI - Canada

n la mitologia urbana del
Norte, se dice que el co-
nocimiento humano se
duplica cada década. Sin
embargo la realidad es otra.
Se puede afirmar que, sélo
durante esta generacion, se
perdera la mitad de todo
nuestro conocimiento acumu-
lado. Casi todo lo que sabe-
mOS para mantener nuestra
seguridad humana colectiva -
para alimentar a nuestras fa-
milias, curarnos de las enfer-
medades y cuidar nuestro pla-
neta- esta en peligro de per-
derse, lo cual es hasta mas da-
nino que la desaparicion de
especies o la erosion genética.
El conocimiento indi-

gena y rural es la piedra angu-
lar de la agricultura, la medici-
na y la proteccion ambiental
de mafiana. La seguridad ali-
mentaria esta en el centro de
la lucha de los mas talentosos
para la satisfaccion de las ne-
cesidades basicas humanas.

Después de cincuenta afios de
discursos, ha llegado el tiempo
de devolver la responsabilidad
de la seguridad alimentaria
sustentable a los campesinos.

GENIO-CIDIO.
PERDERSE ENTRE LOS MITOS DE
LA SEGURIDAD ALIMENTARIA

Hemos utilizado el desarrollo
infraestructural. Hemos espe-
rado milagros tecnologicos.
Hemos intentado el mercado
(por lo menos, el lado de la
demanda). Hemos hecho to-
do, salvo asegurar nuestro fu-
turo! Durante medio siglo, la
comunidad multilateral ha en-
focado la seguridad alimenta-
ria en la ayuda intelectual y
material externo, sin prestar
atencion en mas de la mitad
de los pueblos del mundo que
vive en areas rurales muy es-
trechamente relacionadas con
la produccion alimentaria ni en
el 20% de la poblacion rural



que estd compuesta de pue-
blos indigenas con amplia ex-
periencia innovadora y conoci-
miento sobre los alimentos y
de los ecosistemas que los pro-
ducen. Durante medio siglo, se
ha descuidado el trabajo con
estos cientos de millones de
investigadores, sus decenas de
millones de laboratorios de
campo y billones de experi-
mentos anuales que deberian
ser el punto de partida de la
seguridad alimentaria. Ahora,
casi es demasiado tarde.

Bajo la luz de medio si-
glo de teorias de desarrollo y
de destruccion de la sabiduria,
se debe tomar con cautela la
resurgencia del interés para la
seguridad alimentaria (lesiona-
da bajo la Ronda de Uruguay
del GATT) - y de otros temas
como el Desarrollo Humano
Sustentable. Aunque sea muy
atractivo y confortablemente
“holistico” unir las necesida-
des basicas y el medio am-
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biente con los derechos hu-
manos, estos conceptos estdn
vacios, por la ausencia de un
punto de partida creible. La
vieja (pero poca experimenta-
da) nocion de seguridad ali-
mentaria tiene el meérito de
ser el punto de encuentro de
otras necesidades basicas vy
realidades ambientales que vi-
ven las comunidades locales.
A pesar de la devastacion for-
jada en contra de las naciones
indigenas (y otras sociedades
rurales) durante el tltimo me-
dio siglo, todavia queda una
base de informacion vital so-
bre la cual las comunidades
pueden desarrollarse.

En [a mayoria y proba-
blemente en todas las culturas
indigenas, la produccion de
alimentos, la salud y el medio
ambiente estan estrechamente
ligados. Para el Norte, el foco
de la seguridad alimentaria es-
ta Unicamente sobre los ali-
mentos Y en los alimentos ba-

sicos consumidos para mante-
ner el cuerpo en buen estado.
Muy a menudo, en las socie-
dades rurales, lo que llamamos
“medicinas” (generalmente
plantas medicinales) sirve tam-
bién para la alimentacion pero
no en forma prioritaria. La
disponibilidad de ambos, ali-
mentos basicos o no,depende
de la salud y de la diversidad
del ecosistema. Existe com-
plejas interrelaciones entre es-
pecies cultivadas y comple-
mentarias. La mayoria de los
conocimientos de la humani-
dad son, altamente especializa-
dos para la sobrevivencia de
l[as comunidades en un ecosis-
tema especifico y en cambio
permanente, por o que estos
conocimientos estan también
en continua evolucion. La
percepcion del Norte sobre el
desarrollo rural y comunitario
ha ignorado esta realidad y ha
intentado dividir (alimentos,
salud, etc..), destruir (los co-



nocimientos locales a traves
de las campafias de educacion)
y desarrollar (por medio de
sus agencias especializadas).

SEGURIDAD
ALIMENTARIA.
GENES PERDIDOS, CULTIVOS
PERDIDOS, ULTIMOS CULTIVOS Y
PRIMEROS CAMPESINOS

Existen, por lo menos, 800
millones de seres humanos
mal nutridos - la mayoria de
ellos son nifios y mujeres. Ni
siquiera los mas optimistas
piensan que la situacion po-
dria mejorar significativamen-
te pero la respuesta no esta en
como producir mas, sino co-
mo continar la diversisdad ge-
nética de los cultivos y el ge-
nio campesino para optimizar
el uso de los cultivos que se
estan perdiendo.

La autosuficiencia ali-
mentaria es, hace mucho tiem-
po, una meta para la mayoria

de los paises. La experiencia
politica nos ensefia que el po-
bre no puede confiar en el ri-
co para satisfacer sus necesi-
dades alimentarias. El alimen-
to sigue siendo una arma en
el comercio y la politica mun-
dial. Hace 50 afos, estaba cla-
ro para todos que se debia ha-
cer algo. Sin embargo, lo que
“ha sido hecho” llevo a la de-
capitacion del genio de los
productores de alimentos y a
la decimacion de nuestras
fuentes de comida.
Modelando a su gusto
la seguridad alimentaria, la
agroindustria y las institucio-
nes multilaterales encontra-
ron conveniente de pasar por
alto cuatro hechos funda-
mentales. Primero, que con
las semillas, el medio de pro-
duccion es también el pro-
ducto final destinado al con-
sumo, y la introduccion forza-
da de semillas de alto rendi-
miento significa la pérdida de
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semillas producidas por el
campesino, lo cual engendra
una erosion genética masiva.
El empuje para una produc-
cion en masa de variedades de
plantas genéticamente unifor-
mes desencadend una crisis
ambiental escondida que sélo
en los anos ochenta atrajo la
preocupacion internacional.

Segundo, los agriculto-
res sembran (y la gente con
hambre come) mucho mas
cultivos que el arroz, trigo y
mais productos promovidos
por la Revolucion Verde pero
que esta diversidad de cultivos
es ignorada.

Tercero, que segtn el
contexto y la temporada, en-
tre un 20% y un 50% de to-
dos los alimentos consumidos
por los pobres no esta culti-
vado sino recolectado en el
bosque, los rios y los campos
sin labrar.

Y por ultimo, que los
campesinos son los mejores
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innovadores para desarrollar
nuevas tecnologias y germo-
plasmas para sus ecosistemas.
Estos, no son peque-
nos errores. Al ignorar estos
cuatro fundamentos, se hace
casi imposible asegurar la ali-
mentacion para todo el plane-
ta. Medio siglo después del
inicio de la FAO y de la Revo-
lucion Verde, los agricultores
son exilados hacia los ghettos
urbanos del hambre; la ero-
sion genética amenaza el futu-
ro de la produccion alimenta-
ria (y la naturaleza del control
de los alimentos); y las zonas
donde se encuentran las espe-
cies alimentarias que no son
cultivadas, esta en peligro.

LoS GENES PERDIDOS

Paradoxicamente, mientras en
la cumbre de la FAO sobre la
alimentacion, los defensores
de la Revolucion Verde defi-
nian las propuestas de su

“guerra en contra del ham-
bre”, el interés cientifico habia
cambiado: De las variedades
mejoradas producidas en ma-
sa, hacia un tardio reconoci-
miento de la capacidad de las
familias campesinas de desa-
rrollar sus propias variedades
de plantas y animales de cria.
Eso fue un descubrimiento re-
fractario. Es asi que muy ra-
pidamente, las semillas “prehis-
toricas” de los anos setenta
académicamente metamorfo-
seadas en los “landraces” de
los ochenta, son hoy dia, cla-
sificadas como “las modernas
variedades campesinas” -sus-
tentables para el medio am-
biente y con respuesta macro-
estratégicas a los microclimas
de las comunidades locales.
Desafortunadamente,
este reconocimiento llega tar-
de. Nuestras estimaciones su-
gieren que se ha perdido cer-
ca del 75% de la diversidad
genética de los principales



cultivos alimenticios y que la
erosion sigue con una tasa de
1-2% por ano.

Répidamente, las com-
pafiias de semillas y biotecno-
logias pasaron por el tamiz las
cenizas de la sabiduria perdida
en buisqueda de genes de cul-
tivos que brindaran el abaste-
cimiento del mundo en ali-
mentos dentro del Agenda 2I.

Solo a través del
CGIAR, el flujo de conoci-
mientos agricolas indigenas
(incluyendo los genes de cul-
tivos) desde el Sur hacia el
Norte, no vale menos que 5
billones de dolares al ano, ci-
fra que estd en aumento. El
Gobierno de los EE.UU. esti-
ma el valor del germoplasmo
extranjero - solo para los cul-
tivos de soja y mais - a mas de
10 billones de dolares. Bajo Ila
luz del Convenio sobre Biodi-
versidad, y reconociendo Ila
erosion genética que enfren-
tan los cultivos, los gobiernos

y corporaciones del Norte es-
tan buscando como asegurar
su acceso a la diversidad gene-
tica de los alimentos origina-
rios del Sur.

Los pueblos indigenas
y otras sociedades rurales
continuan a mantener sus va-
riedades con la mas alta diver-
sidad genética, y viven dentro
-0 al lado- de las areas donde
crecen los parientes silvestres
de las variedades cultivadas.
En America latina, por ejem-
plo, los pueblos indigenas re-
presentan 27% de la pobla-
cion rural del continente y
han domesticado por lo me-
nos70 de los cultivos alimen-
ticios mas importantes del
mundo.

LOs CULTIVOS PERDIDOS

La hipotesis que rige la mayo-
ria de los trabajos sobre segu-
ridad alimentaria es que la mi-
tad de la poblacion mundial

vive de arroz y que el resto de
una combinacion de trigo,
mais, papas y fréjoles. Eso es
un reduccionismo absurdo y
desastroso. Mucha gente ha
muerto de desnutricion y si-
guen muriendo a causa de las
estrategias que surgueron de
esta suposicion. En 1989, el
National Research Council de
los Estados Unidos publico
un libro de 415 paginas con ti-
tulo: Los cultivos perdidos de
los Incas, describiendo cente-
nares de especies cultivadas,
casi totalmente desconocidas
de los agrénomos de hoy.
Uno habria podido esperar
mas de tal prestigioso trabajo.
Sin embargo, estas plantas to-
davia se sembran y no son
perdidas para la gente andina,
pero si, para el Norte y ausen-
tes de los programas de desa-
rrollo agricola impuestos al
Sur .

En realidad, los campe-
sinos lucharon duro y fuerte
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para proteger sus cultivos y
ecosistemas. La proteccion de
los cultivos alimenticios tradi-
cionales, desempenaron un
papel importante en numero-
sos movimientos de resisten-
cia desde Mexico hacia los
Andes.

La asociacion interna-
cional de los mejoradores de
plantas publicé la monografia
“Alimentar los 5000 millo-
nes” a principio de los ahos
ochenta, los reproductores su-
plieron una lista de los 30 cul-
tivos mundiales mas impor-
tantes y anotaron que los 7
primeros cultivos representan
dos tercios del peso de la pro-
duccion total de la lista. Para
los agronomos de ese enton-
ces, entre 90 y 95% de las ne-
cesidades alimentarias huma-
nas estaban satisfechas por es-
tos 30 cultivos, y tres cuartos
de nuestras necesidades pro-
venia de solo 8 cultivos.

Una década después,
Christine y Robert Prescott-
Allen evaluaron el abasteci-
miento en alimentos de 146
paises, correspondiente al
90% del consumo per capita
de cada pais. Encontraron 103
especies importantes. Los in-
vestigadores recalcan que ain
estas cifras son una sub-eva-
luacion de la realidad, porque
algunos paises tan significante
como Etiopia no entran en
los calculos. El trabajo de
Prescott-Allen apunta correc-
tamente que los legumbres
folioesas, las hierbas, las espe-
cies y otros condimentos no
solo tiemen una importancia
cultural pero contienen cuali-
dades nutricionales modera-
doras, que hacen a los alimen-
tos basicos mas utiles o que
satisfacen necesidades esencia-
les - aunque pequenas- que
faltan en los cultivos amplia-
mente difundidos. No hay se-



guridad alimentaria mientras
una sola fuente de alimento
esencial falte.

Los ULTIMOS CULTIVOS

El tercer mayor descuido de
la comunidad multilateral en
lo que se refiere a la seguridad
alimentaria corresponde a los
alimentos no cultivados tam-
bien llamados “la cosecha
oculta”. Este término abarca
tanto los alimentos de hambre
(plantas y animales consumi-
dos unicamente bajo condi-
ciones extremas) que otros
productos silvestres formando
parte corriente de la dieta lo-
cal. Ambos tipos son esencia-
les para la seguridad alimenta-
ria. Si no fuera por su cono-
cimiento practico de las hier-
bas silvestres, mas campesinos
del Sur de Sudan y de Etiopia
habrian muertos durante la
horrorosa hambruna de los
anos ochenta.

Las comunidades rura-
les de distintas partes del
mundo, caminan muy lejos
para satisfacer sus necesida-
des nutricionales. Buscan tras
los campos, dentro de los
bosques y en los rios. Comu-
nidades de Borneo usan co-
munmente alimentos prove-
nientes de 800 especies de
plantas, mas de 100 especies
de fauna terrestre y centena-
res de especies de pajaros.
Apenas un tercero de la dieta
comunal procede de sus culti-
vos y el mismo porcentage de
la pezca.

La Revolucién Verde
no solo paso por alto la im-
portancia de los alimentos
no-cultivados sino que tendia
a reclamar parte de los terre-
nos que las poblaciones rura-
les utilizaban para la recolec-
cion Muchas tierras comuna-
les fueron privatizadas bajo
presion, para cultivar varieda-
des de alto rendimiento.

Hace 50 anos, el Nor-
te desecho este deposito de la
innovacion Comunitaria re-
presentado por los alimentos
no-agricolas. Aunque vitales,
les declaré “malezas” o “pla-
guas” y asentd la extermina-
cion de la seguridad alimenta-
ria de los mds pobres y ham-
brientes del mundo.

EL GENIO PERDIDO

La més grande pérdida no es
ni los genes, ni las fuentes de
alimentos, sino la destruccion
de nuestro propio genio hu-
mano. En las sociedades agri-
colas, la diversificacion de los
cultivos y de sus variedades es
una respuesta logica para en-
frentar, por una parte, los
cambios del medio ambiente
y de la presion del mercado y
por otra, la variabilidad de los
suelos, pendientes, disponibili-
dad laboral y necesidades fa-
miliares.
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Los agronomos de los
paises industrializados gene-
ralmente no confian en la in-
novacion Comunitaria. La
verdadera meta para la segu-
ridad alimentaria global reside
en crear una conexion creati-
va y equitativa entre el genio
de las comunidades campesi-
nas y el genio del sistema ins-
titucional cientifico -la fusion
no-explotadora del micro y
del macro-.

Los PRIMEROS CAMPESINOS

La busqueda de la seguridad
alimentaria empieza donde se
cosechan los alimentos y con
la gente que lo hace. La segu-
ridad alimentaria no puede ser
aislada ni de las preocupacio-
nes de conservacion de los
ecosistemas, ni de las conside-
raciones economicas del mer-
cado. Debe estar fundamenta-
da en las necesidades y las ca-
pacidades de las comunidades
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campesinas y no em conside-
raciones macro-ambientales o
macro-economicas fracasaran.

La Revoluciéon Verde
nos brinda un ejemplo monu-
mental de las macro-politicas
falladas. El arroz, éxito de la
Revolucion, fue también su
fracaso. Desde la Dinastia de
los Han (A.D. 25-220) en Chi-
na, los agricultores han practi-
cado un sistema de cultivo del
arroz junto con la cria de pe-
ces, el cual es a la vez nutriti-
vo y eficiente. Para producir
el arroz durante la Revolucion
Verde, se introducieron pla-
guicidas que mataron a los pe-
ces ricos en proteinas y por
consiguiente, bajaron los nive-
les de nutricion. Ademas, el
sistema arroz/peces enrique-
cia los suelos y los peces ac-
tuaban como medio de con-
trol de las plaguas. Si se utili-
zan las mejores variedades de
arroz con el sistema tradicio-
nal, los rendimientos suben de

entre 7 y 14%. Porque no pu-
do trabajar la Revolucion Ver-
de con los campesinos y ba-
sarse sobre este tipo de com-
petencia préctica local?

Si la alimention es el
primer anillo de la cadena de la
seguridad, tampoco suele ser
el tnico. La seguridad alimen-
taria, apropiadamente concebi-
da, lleva las comunidades a la
seguridad de salud, medio am-
biente y conocimiento.

LA SEGURIDAD
DE LA SALUD.
EL ACOMPANANTE DE LA SE-
GURIDAD ALIMENTARIA

En la seguridad alimentaria di-
rigida por los campesinos, se
toma en cuenta la diversidad
genética y especifica de los
cultivos y de los alimentos
no-cultivados. Se debe seguir
el mismo enfoque a fin de ase-
gurar la salud comunitaria.
Muy a menudo, son [os mis-



mos campos Y plantas que es-
tan involucrados en ambos ca-
sos. Tal como para la seguri-
dad alimentaria, la llave de la
salud es de reconocer y traba-
jar conjuntamente con el ge-
nio comunitario.

El brocoli,a mas de ser
un alimento, serfa también un
tratamiento contra el cancer;
el ajo baja el nivel de coleste-
rol y las raices de valeriana
ayudan a dormir. Estas no
son nuevas revelaciones medi-
cales. La mayoria de estas re-
cetas medicinales - junto con
miles de otras - han sido co-
nocidas por generaciones.

Segtin la Organizacion
Mundial para la Salud (OMS),
80% de la poblacion mundial
depende de los médicos loca-
les y de las medicinas indige-
nas para satisfacer todas (o
casi todas) sus necesidades
medicales. Pero en vez de
fortalecer la infraestructura
existente y la medicina tradi-

cional comunitaria, el Norte
decidi®6 reemplazarlas. Des-
pues de 50 afnos de ayuda ex-
terna, la medicina tradicional
casi ha desaparecido, y la ayu-
da médica y de vacunas no ha
llegado. Aunque para la ma-
yorfa de la gente, [os curan-
deros tradicionales sean los
mas accesibles de los profe-
sionales de la salud, casi no se
ha hecho nada para salve-
guardar sus conocimientos o
fortalecer sus contribuciones
hacia la comunidad.

LAS CURAS GLOBALES

Aun mas que los genes de los
cultivos, las medicinas tradi-
cionales son finalmente reco-
nocidas por su importancia
global y su tremendo valor
comercial para las compaiiias
farmacéuticas. La industria
acabé de entender que un
cuarto de sus ganacias mun-
diales, (mas de 32 billones de




dolares por afno,lO billones de
dolares solo en los EE.UU.)
proviene directamente de los
remedios tradicionales. Un
cuarto de todas las ventas de
medicinas prescritas en los
EE.UU, son plantas medicina-
les. Desde entonces, ha au-
mentado la importancia de las
plantas en la medicina (40%
para el conjunto del mundo
industrializado). La “ULS. Na-
tional Academy of Sciences”
informé que de las 3000
plantas conocidas por sus
propiedades anti-cancer, el
70% son originarias de los
bosques tropicales Y, segun
expertos colombianos, se han
comercializado por lo menos
3000 antibioticos provenien-
tes de bacterias tropicales.
Después de que las
campafias del Norte han debi-
litado los sistemas de salud
tradicional, cada gran compa-
fiia famacéuticaha empezado a
registrar los conocimientos
indigenas relativos a las plan-
tas y a las preparaciones medi-
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cinales y eso a fin de curar to-
do, desde la obesidad hasta el
Sida.

Ademas, es ahora bien
conocido que el camino mas
eficiente para encontrar nue-
vas medicinas es a traves del
genio de los ancianos, practi-
cos de la medicina tradicional.
Las previsiones mas conserva-
doras estiman que la probabi-
lidad de encontrar productos
comerciales a partir de paln-
tas, son 60% mas altas si se
utiliza las medicinas tradicio-
nales, que por medio del
muestreo al azar. Con una lis-
ta de miles de medicinas regis-
tradas a partir de plantas, los
etno-botanicos buscan shama-
nes, y patentan la medicinas
conocidas por ellos desde ha-
ce mucho tiempo.

Los COSTOS LOCALES
La necesidad de conservar y

fortalecer los conocimientos
médicos comunitarios crece

cada afio. Los precios de las
medicinas del Norte son pro-
hibitives. En la mayoria de los
paises del Sur, 80% del presu-
puesto de la salud se gasta en
servicios para el 20% de la
poblacion; ya antes de que las
nuevas normas del GATT so-
bre patentes estén vigentes,
30% del presupuesto del Sur
para la salud estaba destinado
a la compra de medicinas del
Norte. Con el cierre del Uru-
guay Round, Argentina prevee
un aumento de 273% de los
precios de las medicinas y
unos 367 millones de dolares
adicionales fluiendo cada afio
hacia el Norte. Sin embargo,
en America latina y Asia, los
gobiernos promulgan legisla-
ciones y regulaciones que ha-
ran subir ain mas los costos
de la salud.

LA SEGURIDAD

Muchos médicos ven los sis-
temas de medicina tradicional



como brujeria o charlatanis-
mo. Puede un respectable mé-
dico tolerar el uso de las me-
dicinas tradicionales? En 1989,
en los EE.UU., un pais donde
una persona sobre tres admite
utilizar ocasionalmente medi-
cinas “alternativas”, hubo una
fatalidad causada por la inges-
tion de una planta (la planta
era de adorno, no medicinal).
Este mismo ano, 414 muertes
(excepto los suicidios) han si-
do ocasionadas por el uso
erréneo o inapropiado de me-
dicinas de sintesis.

El gran problema para
las medicinas tradicionales no
tiene que ver con la seguridad
sino con su dificultad a ser
patentadas y entonces, a ser
vendidas barato por las indus-
tria farmacéutica.

La eficiencia y de la se-
guridad tendria que ser dirigi-
da hacia el sistema medical del
Norte. Segun el “U.S. Office
of Technology Assessment”,

en 1969 se gastaba 65 millo-
nes de doélares para introducir
un nuevo producto al merca-
do en 1969, y 194 millones de
dolares en los afios ochenta.

LA SEGURIDAD
AMBIENTAL.
UNA VISION INTEGRAL

Las comunidades que nutren
y desarrollan los recursos na-
turales para asegurar su ali-
mentacion y su salud, lo ha-
cen con un sentido explicito
de la integridad de los ecosis-
temas. La necesidad practica
de conservar la diversidad
biologica es fundamental.
Existe una progresion logica
entre la seguridad alimentaria
y ambiental, pasando por la
seguridad de la salud.

El problema que siem-
pre hemos tenido con la salva-
cion del planeta es que no es-
td gravemente en peligro, pe-

ro nosotros si lo estamos!
Realmente, con el calenta-
miento de la biosfera y la per-
dida de especies, las cosas es-
tan cambiando muy rdpido.
El planeta sobrevivird, como
lo hizo al pasar la era de las
glaciaciones y la decimacion
de las especies, y transitar a
través de cataclismos similares
a la disapariciéon de los dino-
saurios. El verdadero proble-
ma sera para los seres huma-
nos. El planeta se recuperara
dentro de unos millones de
anos pero nosotros no.

El trabajo realizado
por los sistemas de innova-
cion Comunitaria se manifies-
te en varias areas relacionadas
con la preservacion del medio
ambiente. Dentro de éstas,
podemos citar: la conserva-
cion genética, de los suelos,
de los sistemas agricolas, del
bosque, de la diversidad aqua-
tica, de la medicina, etc.
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LA SEGURIDAD
HUMANA.
DESDE LA ALIMENTACION HA-
CIA LA SEGURIDAD PARA LA
COMUNIDAD HUMANA

La seguridad alimentaria viene
en primer lugar en el camino
hacia un enfoque nuevo y
participativo del desarrollo ru-
ral integral. A lo largo de es-
te camino, tenemos que
aprender que el conocimiento
indigena no es una tecnologia
extraida, su meta y desarrollo
principales siendo la comuni-
dad que los ha creado.

La iniciativa de la FAO
para resucitar el interés inter-
nacional en lo que se refiere a

la seguridad alimentaria debe
/' ser apoyado y aplaudido. La

seguridad alimentaria repre-
senta un punto de partida

practico. La alimentacion es
tan central para la comuni-
dad que puede ser el sitio
de relevo desde el cual las
otras seguridades pueden
ser desarrolladas.

Se debe definir un tipo dife-
rente de desarrollo rural inte-
gral -construido con el cono-
cimiento indigena y fortaleci-
do con las innovaciones co-
munitarias-. Esto necesita un
cambio fundamental de pers-
pectiva. Tradicionalmente, los
sistemas de innovacion comu-
nitaria han sido utilizados pa-
ra la extraccion por parte de
médicos, agronomos o am-
bientalistas del Norte. EI afir-
mar que el conocimiento local
debe ser nutrido en la comu-
nidad y para la comunidad, re-
presenta un arranque nuevo Y
radical.
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| iniciar la experiencia

de domesticacion vy

manejo de mamiferos
silvestres, tuve que averiguar
qué exactamente comia cada
especie del proyecto. Para el
caso del sachaguagra, tapir o
danta, Tapirus terrestris, tenia
alguna informacion preliminar
que debia probarse, pero ya
en el plano de la realidad, a Ia
hora de criar a un bebg, a la
hora de alimentarlo, no servia
la informacion obtenida si la
criatura no comia pero cuan-
do se tiene que criar a un ser
vivo, el tiempo es esencial.
Finalmente tuve que llevar a
“Bambi” -mi tapir hembra, en
ese entonces todavia un bebé
-hasta el monte virgen Yy
averiguar de primera mano
que es lo que comia.

Si bien consumi mas
de un dia de trabajo -muy
grato por cierto- con la lec-
cion de pastoreo, mi tapir me
ahorré -para lo posterior-

insumos externos para su
mantencion, como alimento y
medicina, y me ensefié cudn
importante era conservar el
bosque en su estado natural
para ser aprovechado sin
dafiarlo.  Entonces entendi
que el concepto de la mod-
ernizacion en la Amazonia con
produccion a gran escala, en
base a especies introducidas y
a cambio del bosque nativo
por pastizal, era un retraso,
una involucion.

Es conocido que el
modelo de desarrollo imple-
mentado en la region
amazonica ecuatoriana,
responde a una actitud irra-
cional de concebir el mundo
desde el angulo de la mod-
ernizacion, en virtud de Ila
cual, cientos de hectareas de
bosques nativos son defor-
estados anualmente con Ia
intencion tedrica de incre-
mentar la frontera de produc-
cion agricola nacional.
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El sui generis modo de
explotar los recursos natu-
rales, se basa en la copia de
tecnologias foraneas, prove-
nientes de zonas templadas;
resultando -en el caso de la
region amazonica- en un fra-
caso y en un atentado para la
vida de los pueblos locales y
para los recursos de la biodi-
versidad, por su indiscrimina-
da e insostenible depredacion.

Es que, para establecer
el modelo ganadero, se nece-
sita destruir el bosque nativo,
modificar los ecosistemas
naturales, orientandolos hacia
el monocultivo, introducir
semillas, especies vegetales y
animales de otras areas del
mundo; (téngase presente
que los sistemas de monocul-
tivos no son sistemas nue-
stros), consecuentemente se
deja de lado muy importante
aportes tecnologicos ensaya-
dos por las milenarias cul-
turas indigenas.

Para mantener una
cabeza de ganado vacuno en
la region amazonica, se necesi-
ta deforestar entre 1.5 a 2,0
has. de bosque natural; tan
exigua cantidad de carga ani-
mal por drea, no se com-
padece con los cientos de
especies de flora y fauna exis-
tentes en pie, en esa misma
area del bosque.  Surge
entonces una pregunta obvia:
¢ces acaso la modernidad
sindonimo de civilizacion, de
adelanto, o es simplemente el
avance hacia la destruccion de
los recursos naturales que
todavia nos quedan?

Para responder a Ia
interrogante, planteamos Ia
siguiente hipotesis de trabajo:
¢ces posible producir en la
Amazonia, sin destruir la
selva?; entonces resueltamente
partimos de lo salvaje, de lo
inculto, lo incivilizado; com-
paramos los principios de la
ética y del modo de produc-

ciébn indigena, de ayuda
mutua, de satisfaccion de las
necesidades materiales alimen-
tarias, sin exceso; con los prin-
cipios de la revolucion verde,
que parten de la base de arti-
ficializar los ecosistemas,
homogeneizar y uniformizar
las explotaciones agropecuar-
ias en general para conseguir
rendimientos rapidos sin pen-
sar en su sostenibilidad futu-
ra. Bajo la concepcion de la
revolucion verde, la tecnologia
como instrumento del con-
cepto, principaliza la
importacion de insumos a los
agroecosistemas.

En este contexto, la
experiencia del  Centro
Tecnologico de Recursos
Amazonicos de la OPIP
(Centro Fétima), es con-
testataria a aquella nocion;
mantenemos COmo premisas
la necesidad de
aprovechamiento racional de
la diversidad biologica exis-



tente, el uso y manejo de los
recursos naturales nativos,
renovables, para la subsisten-
cia alimentaria e incluso para
mejorar la economia familiar y
comunitaria. El manejo de
recursos recursos nativos se
une a la revalorizacion del
conocimiento tradicional acu-
mulado en la poblaciéon local y
se establece sobre aspectos y
recursos cercanos a su tradi-
cién y costumbre, como es la
fauna nativa, sus alimentos,
sus habitats, los conocimien-
tos que sobre su manejo tiene
la poblacion. De esta manera
el proyecto es ademas social-
mente aceptado. El manejo de
recursos nativos -de la biodi-
versidad- es ademds una
estrategia de ocupacion y
aprovechamiento del territo-
rio tradicional indigena, y es
una base de trabajo para actu-
ar y ganar como pais, sober-
ania sobre nuestros recursos.

En el Centro Fatima
de la OPIP, trabajamos con
algunas especies de mamifer-
0s, aves y reptiles, que son
fuente alimentaria de las
poblaciones locales y que se
ven amenazadas por el mode-
lo de desarrollo irracional,
basicamente por al destruc-
cion de sus habitats, mas que
por el acedio de que son
objeto como piezas de caza.
Trabajamos con algunos
recursos de la biodiverisidad
amazonica: en total dependen-
cia e interrelacion con
muchisimas especies vegetales
del bosque, manejamos
especies de fauna como: Tapir
(tapirus terrestris ), Puerco
sahino  (Tayasu tajacu),
Capibara (Hydrochaeris
hydochaeris), Guanta (Agouti
paca), Guatusa (Dasyprocta
fuliginosa), Paugil (Mitu salvi-
ni), Pava de monte (Penélope
sp), Charapa (Podocnemis uni-
files) y lagartos.

NI
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El Centro Fatima,
como centro piloto, dispone
de 28 Has. de extension; esta
ubicado en la zona de colo-
nizacion, Km. 9 de la Via
Puyo-Napo, en un area corre-
spondiente a [a formacion
ecologica de bosque muy
himedo tropical. La veg-
etacion existente al inicio de
la experiencia era pastizal en
un 70% del total del area, el
resto estuvo formado por
bosques secundarios y un
reducto de bosque primario;
para inicio de la practica de
trabajo sobre flora y fauna
nativa tomamos como refer-
ente al manejo de la selva
practicado por las poblaciones
locales, esto es, el “purum” o
barbecho forestal con el cual
paulativamente hemos ido
eliminando el pastizal intro-
ducido; en la actualidad, las
areas de antiguos pastos estan
modificandose al estado suce-
sional de bosque secundario.

De la experiencia
resumida sintéticamente, se
pueden anotar algunos
resultados:

Se ha logrado manejar
en condiciones de semicau-
tiverio a todas las especies en
estudio. Es decir, si es posible
manejar y producir fauna nati-
va en la amazonia sin destruir
la selva. Es mas, mientras mas
estable esta un ecosistema,
mientras mayor es la riqueza
de su biodiversidad, la repro-
duccidon de alimentos serad
mas rica, mas facil y menos
dependiente de insumos
externos.

La respuesta positiva o
posibilidad real de manejar los
territorios  selvaticos sin
necesidad de destruir, se con-
trapone a la concepcion de
desarrollo unilateral de Ia
amazonfa por destruccion (le
dicen limpieza) e imple-
mentacion de pastizales y cria
de ganado vacuno.

Se ha colocado -con
esta experiencia- las bases
para la implementacion de un
sistema que privilegia los
conocimientos y los recursos
propios para el manejo de la
biodiversidad amazonica; a
traves de la practica, estamos
aportando a la sociedad, reval-
orizando conocimientos Yy
practicas comunitarias.

Los impactos ambien-
tales que genera la “produc-
cion” con deforestacion,
monocultivo y pastoreo de
ganado vacuno, se minimizan
al trabajar con especies nati-
vas, debido a que no se nece-
sita deforestar, ni implantar
ningtn tipo de monocultivo,
ni introducir especies no nati-
vas; ademas, la fauna nativa no
tiene Un peso excesivo -como
el ganado vacuno- como para
vulnerar el suelo hasta el
limite de su utilidad. Como se
conoce, los suelos de [a ama-
zonia deben un 75% de su



fertilidad, a la biomasa vegetal,
por tanto cuando el bosque
es destruido, la fertilidad se
agota y en ultima instancia la
base de recursos -el suelo- se
deteriora. Con el cuidado y
manejo de especies nativas
(tanto flora como fauna) no
tiene consecuencias desas-
trosas como la pérdida de fer-
tilidad de los suelos, la extin-
cion de especies de flora y
fauna y de la biodiversidad en
general.

Si para la mantencion,
producciéon y reproduccion
de los animales de la vida sil-
vestre, no es nhecesario
destruir la selva -como se ha
constatado- hay una ventaja
consiguiente por disminu-
cion de gastos en trabajo y
en manutencion de la unidad
productiva.

También en término
de costos, mientras que en el
ganado vacuno hay que inver-
tir fuertes sumas de dinero

para adquirir vacunas, antipar-
asitarios, suplementos min-
erales, etc., es decir todo el
paquete tecnologico de Ia
revolucion verde, para las
especies de fauna nativa estos
gastos nNO son hecesarios
porque sus insumos medici-
nales, proteicos, etc., los
encuentra en el propio
bosque, en la diversidad de
plantas que consumen; por
tanto los costos de manejo
son relativamente bajos.
Solamente como ejemplo
puedo indicar que el tapir
consume mas de sesenta
especies vegetales diferentes,
cuyo anadlisis bromatologico -
de algunas de ellas- ha indica-
do cualidades excepcionales
como antimicoticos, antipara-
sitarios y en contenidos
nutricionales.

Del analisis de labora-
torio de algunas especies veg-
etales identificadas que con-
sume la fauna investigada, se

obtuvieron resultados que
muestran ventajas nutri-
cionales considerables en
comparacion con especies de
pastos y forrajes introducidos
en la amazonia.

En comparacién, la
carne de capibara posee un
valor nutritivo mas alto que la
de los bovinos y la de los
porcinos.

En una explotacion, la
produccion de carne de
capibara es de 63Kg/ha/afio,
en comparacion a los 14
Kg/ha/afio para los bovinos.
Pero no solo la cantidad total
anual por hectdrea es impor-
tante tener en consideracion,
pues, para el caso de Ia
capibara -y los animales sil-
vestres en general- encon-
tramos menos peso por
unidad, pero mayor nimero
de animales en un espacio
dado, lo que provoca menos
impacto sobre el suelo, y
mayor distribucion sobre los
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vegetales del area (menos pre-
sion por unidad sobre los
recursos vegetales y naturales
existentes).

La fuente nutricional
para la alimentacion de las
especies de la fauna silvestre
se encuentra en la propia
selva, por tanto el manejo de
los animales se lo hace sin
destruir el bosque, esta prac-
tica a su vez permite la regen-
eracion natural, que da mayor
beneficio adicional a Ia
explotacion pecuaria en i
misma; a las ventajas del sis-
tema de manejo de fauna nati-
va se incluye el valor adicional
de la madera regenerada, asi
como de los frutales, las plan-
tas medicinales, etc., dando un
sistema integral de manejo y
produccion de los recursos de
la biota amazonica.

Los contenidos y prin-
cipalmente los resultados
obtenidos sobre la investi-
gacion de algunos de los

recursos mas promisorios de
la biota amazonica, con [os
que ha trabajado el Centro
Fatima, estan llamados a ser la
base de trabajo y de investi-
gacion aplicada en la edu-
cacion bilingtie intercultural,
para propiciar un desarrollo
propio y de base, que con-
sidere, que conserve y maneje
los recursos existentes y que
no los siga negando, como ha
sido costumbre en nuestra
educacion formal, tan mal
adaptada a la realidad cultural,
diversa, rica propia y plurina-
cional de nuestro pais.

Los resultados de la experien-
cia, iniciados a partir del
conocimiento Yy revalorizacion
de lo nuestro, sefialan un
camino de recuperacion de la
soberania y de la identidad de
nuestros pueblos en Ila
busqueda del desarrollo de
sus opciones de vida.
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os pueblos indigenas

de la Cuenca Amazoni-

ca, al igual que aquellos
que habitan en otras zonas
tropicales del mundo, han uti-
lizado, conocido, domestica-
do, cultivado, mejorado, selec-
cionado especies de plantas,
animales y micro-organismos,
convirtiéndolos en creadores
de una sabiduria, ciencia y
tecnologia fuertemente ligada
a la biodiversidad.

A continuacion se
presenta una recopilacion par-
cial del sistema de conoci-
mientos y tecnologias que
han sido desarrollados por al-
gunos pueblos amazonicos.

. MANEJO DE LOS BOSQUES Y
USO DEL ESPACIO

Los asentamientos humanos
en la Cuenca Amazonica siem-
pre se han realizado en areas
dotadas de la mayor diversifi-

cacién de especies ya que asi
se garantiza la provision de re-
cursos diversificados a lo lar-
go de todo el afio.

Dichos espacios han si-
do creados a partir de culti-
yos temporales y rozas con
especies importantes. De esta
manera se consolidan unida-
des de concentracion de espe-
cies que a largo plazo se con-
vierten en reservas forestales
creadas.

Una selva secundaria
bien mantenida favorece al in-
cremento de los animales de
caza y a la concentracion de
ciertas plantas medicinales.

1.I. LA PRACTICA COMUN:
TALA Y QUEMA

Algunas caracteristicas comu-
nes de los habitantes indige-
nas de los bosques humedos
tropicales en Ameérica Latina
es la roza que consiste en un
sistema sucesivo de tala vy
quema.



La tala es pensada en
como dotar al suelo de la ma-
yor cantidad de nutrientes.
Es sabido que el ciclo de nu-
trientes en los bosques hu-
medos tropicales es muy ra-
pido por la actividad de los
microorganismos del suelo, y
por lo tanto en poco tiempo
de iniciado un cultivo co-
mienzan a escasear.

Por ello, se tala prime-
ro plantas pequefas y el soto-
bosque, que facilitan una rapi-
da reincorporacion de nu-
trientes al suelo. Luego se bo-
ta los arboles grandes, cuyos
troncos fertilizan el suelo a
largo plazo. Se trata de mini-
mizar el tiempo que el suelo
esta expuesto directamente a
los rayos solares, porque esto
afectaria a la flora microbiana.

El area de talada es
siempre reducida. Para am-
pliar la zona productiva la tala
se hace en otro lugar, dejando

porciones de selva entre culti-
VoS para asegurar la perma-
nencia de animales silvestres y
estimular la regeneracion na-
tural del bosque.

Una vez que el suelo
ha perdido sus nutrientes, se
quema la zona cultivada y se
la deja descansar por un nu-
mero variable de afos, hasta
que el suelo recupere su ferti-
lidad y el bosque se regenere
(barbecho). Los cultivos son
movidos entonces a otra por-
cion del bosque (Ceron, 1991).

1.2. LAS CHACRAS

Entre algunas comunidades
amazonicas de Pert, Ecuador
y Colombia, han desarrollado
el sistema de chacras. En la
chacra se practica también la
tala y quema del bosque. A
diferencia de otros grupos
amazonicos, en las chacras se
talan todos los arboles del
area desmontada.

El campo esta rodeado
por bosque no perturbado.
Luego hay un area que no fue
quemada o rozada pero que
fue perturbada por la caida de
los arboles. Al interior hay
un darea en barbecho sin que-
mar y finalmente otra con ra-
mas de arboles y troncos me-
dio carbonizados.

- Luego de la quema se
siembra los propagulos en la
capa de raices que sostienen
el suelo desnudo. El cultivo
principal es la yuca. Para la
cosecha las plantas de yuca
son desplantadas para obtener
los tubérculos. Los residuos
de yuca y otros brotes son
quemados durante la cosecha,
lo que enriquece el suelo, pe-
ro elimina las plantulas de los
arboles.

La regeneracion del
bosque empieza desde la orilla
hacia el interior, a traves de la
chacra. El cultivo de yuca y
otros productos de menor



importancia, es reemplazado
por vegetacion lefiosa y drbo-
les frutales. Después de 8-10
anos el campo entero cuando
se completa la regeneracion
natural del bosque. Luego de
15-20 afos se reinicia el ciclo.
(Alcom, 1990).

A mas de la chacra po-
seen un huerto frutal que ge-
neralmente esta ubicado cerca
de su casa y cuyo excedente
puede ser comercializado. Es-
te huerto también se quema
[uego de cierto tiempo. Tanto
la chacra como el huerto es-
tan al cuidado de las mujeres.

1.3. EL SISTEMA DEL
PUEBLO KA’APOR

Los indigenas Ka'apor distin-
guen 6 zonas: la huerta o jar-
din casero, los campos jovenes
de uso después de la quema
inicial, los campos viejos de 2-
40 anos después de la Ira.
quema, los campos abandona-

dos entre 40-100 afios de an-
tigliedad, la selva madura y la
selva de pantanos

El jardin casero tiene
un uso muy intensivo que de-
crece en direccion a la selva.
El campo joven tiene especies
que no son cultivadas sino es-
pontaneas, pero que no son
malezas. El area clareada por
los Ka'apor se considera co-
munal y después de la quema
se siembra yuca, platano y ca-
mote. Nuevos asentamientos
son paulatinos, con un uso in-
tenso [uego de 3 afios. A los
5 afios en un radio de 5 Km
hay distintas zonas de vegeta-
cion que difieren por su com-
posicion floristica y utilidad
de manejo (Baleé y Gely, 1989)

4. Los YURIMAHUA EN PERU

Los indigenas Yurimahua en
Perti, practican la tala y quema
de los cultivos luego de pocos
afos de iniciado. La ceniza de

/}
S
Z
Z
7

T




la quema aumenta el suminis-
tro de nutrientes, disminuye la
saturacion de algunos elemen-
tos como el aluminio y retar-
da el decrecimiento de mate-
ria organica por unos 6 me-
ses, la alta temperatura au-
menta la disponibilidad de nu-
trientes asimilables. Los mi-
croorganismos descomponen
el 50% de la materia organica
remanente en el suelo en el
primer afio después de la que-
ma y un 30% adicionales en
el segundo afio. (Mejia, 1987).

1.5. EL SISTEMA DE LOS
KAYAPO DEL BRASIL

Los indigenas Kayapo cono-
cen 58 tipos de roza. Cada ti-
po de roza estd adaptado a di-
ferentes tipos de microclimas
y a distintos propositos de
cultivo. ’

Los Kayapo conocen
el suelo a partir de su morfo-
logfa del terreno y las caracte-

risticas de la vegetacion. Lue-
go diferencian 8 categorias se-
gtin los agroecosistemas que
pretenden trabajar. Luego se
quema; los nutrientes requeri-
dos para un determinado cul-
tivo proceden de la ceniza y
ésta depende del tipo de vege-
tacion seleccionada.

Los campos con pocos
afios de haberse abandonado
todavia ofrecen recursos por-
que conservan plantas de yu-
ca, batata dulce, fiame, papaya,
“cashew”, banana, algodon y
Cecropia; incluso los troncos
viejos semi-quemados son uti-
lizados como lefia de estas, €l
249% habian sido plantadas.
Luego estan los campos mas
antiguos abandonados hace
40 afios o incluso hace 400
afios, aqui el avance de la su-
cesion natural es tal, que de
las 23 especies ninguna habia
sido plantada (Anderson y
Posey, 1985)

2. LoS JARDINES SELVATICOS

Los jardines selvdticos consti-
tuyen una practica comun en
la Amazonia y en otros bos-
ques tropicales.  Su finalidad
es optimizar el uso del suelo a
fin de disponer con mayor fa-
cilidad de alimentos y dismi-
nuir la movilidad.

Entre algunos grupos
se puede tener en una sola
hectarea 75 tipos de especies
perfectamente organizadas en
estratos arboreos, de este mo-
do se elimina la degradacion
del suelo al punto que talan
algo menos de 10 ha en toda
su vida.

21. Los INDIGENAS
CHACOBO EN BOLIVIA

Los indigenas Chacobo mues-
tran una alta manipulacion de
las areas de cultivo. En una
hectarea, el 82% de las espe-
cies y el 90% de arboles indi~



viduales son utiles, para co-
mercio, combustible, medici-
na, construccion, artesanias y
alimentacion.,  Las especies
asociadas a los jardines o
huertos caseros son: mango,
papaya, aguacate, limon, uvas.
Algunos arboles menos co-
munes son la chirimoya, gua-
ba, sapote, cacao de monte.
Algunos arbustos incluyen
guayaba, achiote, cafia de azu-
car. Los cultivos incluyen Ia
yuca, el maiz, el arroz, bananas.
Otros menos importantes son
la pifia, algunas especies de
fréjol, tubérculos como el fia-
me, papa china y camote
(Boom, 1989).

3. MANEJO DE
BOSQUES NUNDADOS

En ciertas zonas de la cuenca
Amazonas, predominan bos-
ques inundados permanente-
mente © periodicamente
inundados como son [os bos-

ques de igapo y de varcea.
Los indigenas de estos bos-
ques han desarrollado un sis-
tema que favorece directa-
mente a las especies desea-
bles, promoviendo su mante-
nimiento y productividad.
Los residentes plantan
o siembran semillas de espe-
cies deseables y que puedan
adaptarse a estas condiciones.
Favorecen ademas a la disper-
sion de propagulos de espe-
cies como mango, guaba vy
achiote. Introducen también
especies transplantando briza-
les y estacas de cacao, mango,
platano, cuyas inflorescencia y
hojarasca ayudan a la forma-
cion de materia organica.
Hay deshierbe intenso
y se construyen cercas impro-
visadas con hojas y tallos de
palma. Los residentes podan
con regularidad las palmas pa-
ra cosechar el palmito y el
fruto (Anderson, 1990).
Varias especies de pal-
mas juegan un papel impor-

tante en estos bosques, pues
estan adaptadas a sobrevivir
en zonas pantanosas y crecen
en lugares donde otros arbo-
les no podrian. Las palmas en
general tienen una gran gama
de usos por las comunidades
indigenas.

Algunos grupos indi-
genas han logrado hacer una
seleccion genética de cultivos
adaptados a suelos inundados
o inundados periodicamente.

31, EL SISTEMA EN EL
DELTA DEL AMAZONAS

Selvas inundadas han sido ma-
nejadas por mas de un siglo
en una isla proxima a Belem.
Para ello se favorece a las es-
pecies deseables indirectamen-
te mediante la siega o el raleo
de los competidores menos
deseables tales como las lianas
o las especies de arboles que
se usan solo para madera o
combustible.




Los érboles grandes
son frecuentemente anillados
(la corteza es cortada en for-
ma de anillo, cerca del fuste)
antes que derribados, para mi-
nimizar los dafios. La elimina-
cion de especies no deseables
disminuye [a competencia de
[a deseadas 'y promueve la re-
generacion de tales especies al
preservar selectivamente sus
plantulas. : »

Hay especies toleradas
que no son eliminadas ni fa-
vorecidas de las que se ex-
traen ciertos productos, inclu-
yen Spondias mombin (tapere-
ba), Inga (guaba), Mauritia fle-
xuosa (miriti) y el caucho.

Hay tres unidades de
tierra, facilmente distinguible:
huerto-corral, el bosque de

‘varcea y las chacras de cultivo
migratorio.

~ El huerto-corral posee
generalmente | ha, donde se
construyen plataformas para
protegerlas de las inundacio-

nes. Se cria animales domesti-
cos y'secultiva una variedad
de plantas exoticas y nativas,
hierbas y arbustos que' se
usan para condimentos, medi-
cina y ornamentales.

De los bosque de var-
cea, se extrae productos selva-
ticos, incluyendo palmito, cau-
cho, madera, fertilizantes, or-
namentales, fibras, miel, gra-
nos, oleaginosas, 'medicinas,
utensilios, animales de caza vy
pesca. P
- La chacra es de cultivo
migratorio, donde se  siem-
bran especies anuales de: sub-
sistencia como el arroz, maiz,
fréjol y cultivos comerciales
mas intensivos como la cafa
de aztcar y el arroz (Ander-
son, 1991) '

3.2. EL SISTEMA DE LOS
- BORA- PERU

Los indigenas Bora mantienen
zonas de bosque permanente,



dentro de sus agroecosiste-
mas. Las zonas con bosques
cubren areas que se inundan
estacionalmente y siguen los
arroyos que comunmente se-
paran las chacras. Se conser-
van debido a las especies Uuti-
les que se encuentran en estas
zonas bajas, y también porque
estas dreas no se consideran
buenas para el cultivo de yu-
ca. En las dreas con bosques
se cosechan frutos, madera,
animales de caza. Ponen mu-
cha atencion en los lugares y
en el crecimiento de algunos
arboles en particular, dentro
del bosque (Cerén, 1991).

4. MANEJO ALTITUDINAL
DEL TERRITORIO

Muchos de los pueblos indi-
genas que viven en los flancos
orientales de la cordillera de
los Andes o en otras zonas
montanosas o colinadas, han

logrado aprovechar estas cir-
cunstancias para crear un Sis-
tema de diversificacion de cul-
tivos, y a la vez de evitar la
erosion.

4.]. Los MACHIGUENGA
DEL PERU

Debido al gran territorio que
manejan, los Machiguenga tie-
nen mas de un cultivo a la vez.
Tienen una produccion de ca-
lorfas muy alta, pero el consu-
mo es mucho mas bajo lo que
les permite una autonomia fa-
miliar. El maiz es una priori-
dad. Se cultiva en campos re-
cién abiertos. Para sembrar
hacen huecos con estacas de
palma, después del maiz siem-
bran yuca, los que representan
el 85% de lo que cultivan. El
resto son 18 productos de me-
nor importancia. Por vivir en
un ecosistema montanoso,
manejan altitudinalmente el
terreno. El maiz es mas propi-

cio en este tipo de suelos
(Johnson, 1989).

42. Los YANOMAMI DE
VENEZUELA

Cuentan con una gran diver-
sidad de microambientes
que genera la altitud de las
montanas en territorios Ya-
nomami. Sin embargo en ca-
da uno crean habitats apro-
piados para la caza, al tiempo
que evaden las areas impro-
ductivas. Unas areas son
propicias para la recoleccion
de hormigas, termitas, abe-
jas, avispas, huevos, cangre-
jos, crustdceos; otras, como
las huertas abandonadas, son
utilizadas para cazar tapires,
pecaries , agoutis, pacas, mo-
nos y roedores; en estos ca-
sos la mayor parte de los
animales cazados son atrai-
dos por cultivos especial-
mente plantados con ese
proposito.




Con el fin de mante-
ner una oferta sostenida de
caceria, cada area en explota-
cion es paulatinamente aban-
donada y no se crea un im-
pacto irreversible en los nive-
les de densidad, es decir, no
hay tiempo para que exista
peligro de extincion, unica-
mente se afecta en forma tem-
poral la distribucion de plan-
tas y animales (Smole, 1989).

43, Los AMUESHA DEL PERU

Las diferencias altitudinales en
las que habitan los Amuesha
del Perd, no permiten el ma-
nejo del suelo y espacio me-
diante jardines o parcelas poli-
cultivadas porque la heteroge-
neidad climatica, topografica y
de suelos dificulta establecer
asociaciones.

Los Amuesha localiza-
dos entre 200 y 1700 m, divi-
den el territorio segun su
morfologia de donde se des-
prende la vocacion de sus sue-
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los. Cada area tiene una voca-
cion de cultivo y cada familia
debe combinar el espacio dis-
ponible a lo largo de todo el
afio par asegurar el suministro
de alimentos.

En las tierras bajas tie-
nen arboles maderables. En
las tierras altas -bajas cultivan
maiz y palmas. En las playas
de los rios cultivan fréjol. En
las islas, maiz y Erythrina. En
los pantanos, las palmas agua-
je y Mauritia.

En las tierras de altura
con suelos rojos cultivan
arroz, yuca y arboles frutales.
En areas con arenas blancas el
caucho y de arenas amarillas,
el barbasco y balsa. En zonas
de suelos negros cultivan
maiz y arboles maderables
(Ceron, 1991).

5. LOS PRODUCTOS DEL HUERTO

5.1. EL CULTIVO DE MAIZ
ENTRE LOS AMAHUACA-PERU

El maiz es el cultivo principal
para los Amahuaca y se lo
planta en los campos nuevos,
posteriormente no recibe
atencioén especial porque el ci-
clo es solo de dos meses, por
lo tanto, se cosecha antes que
l[a maleza invada el cultivo y
en consecuencia las parcelas
se abandonan después de un
ano.

5.2. CUuLTIVOS DEL PUEBLO
TUKANO - COLOMBIA

Los Tukano son grandes culti-
vadores de yuca. Cultivan 137
variedades de yuca amarga o
venenosa, lo que significa un
gran conocimiento para man-
tener tal diversificacion. Tie-
nen cultivos itinerantes de yu-
ca con maiz, platano, iame, pi-
mienta, coca, plantas medici-
nales y frutales. La yuca cons-
tituye el 90% del area cultiva-
da y constituye el 85% del
consumo diario de calorias.



A pesar de la gran va-
riedad de yuca, hacen un pro-
ceso extricto de seleccion vy
realizan viajes largos en busca
de nuevas variedades. Reser-
van las buenas tierras para el
maiz, que son los suelos inun-
dados. Los rendimientos de
maiz de zonas de deposito
son mayores que en suelos no
aluviales. Después de talar,
mantienen tres rozas simulta-
neas: una recién talada, otra
con un ano, otra con dos
afnos y otra con tres anos de
cultivo (Chernela, 1989).

5.3. EL PueRLO KUIKURU
DE BRASIL

Los Kuikurt son los mayores
cultivadores de yuca de Ila
central-Brasil. Conocen todos
los tipos de sucesion de la sel-
va y saben que tipo de cultivo
debe usarse para cada uno.
Aunque conocen 50 varieda-
des de yuca, 4 o 5 son las mas

importantes, cada una se
siembra en lugares distintos, y
en los linderos siembran ca-
mote. El maiz es muy impor-
tante para este grupo, ya que
los granos nunca se plantan
con yuca sino en suelos ferti-
les, sin embargo realizan solo
4 o 5 cultivos para uso comu-
nal. Es comin que una perso-
na maneje mas de una parcela
con cultivos.

54. CULTIVOS DEL HUERTO
ENTRE LOS KAYAPO - BRASIL

Los indigenas Kayapoé mane-
jan 17 variedades de yuca, 2I
variedades de fiame (Diosco-
rea) y 33 de camote. El maiz
es muy importante. Conocen
11 variedades y solo una no es
harinosa. Para seleccionar la
semilla escogen las 20 mejo-
res mazorcas, parte de ellas se
secan al sol y se guardan en
calabazo tapado con cera para
evitar que sean atacadas por
plagas.




5.5. CuULTIVOS EN EL HUERTO
INDIGENA DE LA COLOMBIANA

En la colombiana hay 7 espe-
cies vegetales dominantes: co-
ca, convertida en un suminis-
tro indispensable durante el
trabajo, yuca que es la fuente
calorica principal, el chonta-
duro, alimento mejor balan-
ceado en los tropicos, pina
que se consume como fruta y
bebida, barbasco para la pesca,
tabaco que es un elemento ri-
tual importante. Se han iden-
tificado ademas 470 especies
de alimentos de origen selva-
tico y en los huertos caseros
hay unas 40 variedades de
frutas con predominio del
chontaduro (Mejia, 1987).

6. MANEJO DE PLAGAS Y
ENFERMEDADES.

El control de plagas esta muy

ligado al manejo del cultivo.
Por ejemplo, los indigenas Ka-
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yapo de la Brasilefia, forman
anillos o franjas circulares de
cultivos especializados. En el
anillo central, fertilizado con
ceniza y residuos organicos, se
siembra camote. Con la de-
posicion de materia organica
se forman monticulos a la que
se anade la hormiga Matuter-
mes, termiteros y hormigue-
ros, para facilitar el control
biolégico a la hormiga Atta,
que ataca las hojas tiernas del
cultivo.

En el segundo anillo se
siembra maiz o tubérculos,
que consumen desde la que-
ma mayor cantidad de bioma-
sa. En el tercer anillo se siem-
bra yuca, fiame y otros tuber-
culos sombreados por plata-
no. En la franja exterior se
plantan frutales (banano, pifa,
papaya, melones), algodon, ta-
baco, 4 variedades de nueces
y algunas palmas (Ceron,
1991).

La mayoria de plantas
que producen latex son usa-
das eficientemente para con-
trolar los nematodos. El latex
inhibe sus huevos si se lo in-
troduce en el suelo. Algunas
especies probadas es el cau-
cho ornamental, algunos cac-
tus, el higo, el matapalo y la
papaya.

7. MEDICINA HERBOLARIA

Para los grupos indigenas, la
conservacion de la biodiversi-
dad es asegurar su propia so-
brevivencia. Todas las enfer-
medades propias de la selva
son curadas mediante el uso
de tratamientos hechos a par-
tir de elementos de [a natura-
leza, en su mayoria plantas.
En diversos estudios
etnobotanicos se ha encontra-
do que:
- las comunidades quichuas
ubicados en la via Hollin-Lore-
to utilizan 6l especies de plan-



tas con fines medicinales (Ce-
ron, 1993)

- los Cofanes de Dureno co-
nocen 292 plantas (tiles
(1989)

- los Quichuas en las faldas
del volcan Sumaco utilizan 173
plantas (Cerén 1990)

- los Huaorani utilizan 120
plantas (Baker, 1988)

- los Achuar 130 (Descola,
1988)

- los Siona y Secoya 224 (Vic-
kers y Plowman, 1984)

- los Quichuas de la cuenca
del Rio Napo 212 (Alarcén,
1988).

- para los Kayapo del Brasil el
7@% de sus plantas utiles
son medicinales

- para los Chacobo-Bolivia
por lo menos 305 especies de
plantas tienen alguna utilidad
(Boom, 1989).

8. EXTRACTIVISMO DE
PRODUCTOS NO-MADERABLES
DEL BOSQUE

Otra posibilidad es la explota-
cién de productos no made-
rables del bosque. Estos son
aquellos productos forestales,
incluyendo subproductos co-
mo los hongos y la carne de
animales de monte, que no
son procesados por grandes
industrias forestales.

El bosque suministra
la fuente mds importante de
proteina en forma de carne
de monte, mientras que los
rios proveen de pescado. Los
materiales de construccion
tales como las palmas se usan
en la construccion de casas
tradicionales, utensilios de
cocina, artesanias, incluyendo
shigras, canastas que se tifien
con una gran variedad de ho-
jas del bosque. Los produc-
tos del bosque tienen ademas
importancia cultural, pues es-
tan relacionados con deter-
minados ritos.

8.1. EXTRACTIVISMO DE INSECTOS

De los distintos pro-
ductos no maderable del bos-
que, los insectos son los mas
recolectados entre los pueblos
indigenas de la cuenca amazo-
nica. La recoleccion de insec-
tos es posible gracias al cono-
cimiento que estos pueblos
han desarrollado sobre sus ci-
clos de vida, ecologia, su valor
nutritivo y sabor. Los grupos
indigenas de la colombiana
consumen 25 diferentes espe-
cies de grillos y langostas
adultas en grandes cantidades.
Se han registrado 22 géneros
de insectos que son comunes
en la dieta de los Yukpa. En la
zona de los afluentes del rio
Putumayo se recolectd 29 es-
pecies de grillos de los cuales
5 eran del suelo, 20 del soto-
bosque y 52 arbicolas. El
consumo de grillos y la inges-
tion de ortopteros (pulgones,
cigarras, etc.) es una practica
comun entre estos indigenas
(Mejia, 1987).



8.2. CONSUMO DE HONGOS

El consumo de hongos no es
generalizado entre todos los
grupos indigenas de los bos-
ques tropicales. Por ejemplo,
los Huaorani no consumen
ninglin tipo de hongos, los
Quichuas del Pastaza recono-
cen como comestibles hasta 7
especies diferentes. Los indi-
genas Siona y Chachis consu-
men solo los hongos que son
de color blanco.

Entre los Yanomami el
consumo de hongos es muy.
importante. Ellos van reco-
giéndolos mientras llevan a
cabo sus faenas de roza (Ce-
ron, 1991).

8.3. EL EXTRACTIVISMO
DE LAS PALMAS

En el Ecuador las palmas
constituyen un elemento im-
portantisimo en el extractivis-
mo practicado por los pue-
blos indigenas, practica que es

llevada a cabo también por
otros campesinos (Pederson Y
Balsley, 1993).

Por ejemplo el palmi-
che o Euterpe chaunostachys
es una de las fuentes mas im-
portantes para la extraccion
de palmito. Hay dos formas
de manejo del palmito: corte
total de todos los troncos.
Este método es sustentable si
se deja tiempo para [a regene-
racion, de otro modo, impac-
tara la pesca, la produccion de
fruto para consumo humano
y las poblaciones naturales

El segundo método es
el corte selectivo de algunos
troncos, dejando otros para la
produccion de frutos. Se pre-
fiere cortar jovenes-juveniles y
adultos-viejos, dejando para la
produccion de frutos los vie-
jos-juveniles y jovenes-adultos
(Pederson y Balsey; 1993).

Otra especie de palma
importante es la ungurahua
Jessenia bataua. Para su mane-
jo se debe enriquecer bosques

secundarios con plantas jove-
nes donde crece mucho mejor
que en zonas completamente
despejadas. Un manejo inte-
gral podria incluir una tala se-
lectiva de partes de la vegeta-
cién, porque una mayor ilumi-
nacion favorece a su creci-
miento y floracion temprana,
pero antes debe plantarse re-
tofios hasta que estén bien es-
tablecidos porque la sombra
es esencial en esta fase (Peder-
son y Balsley; 1993).

Mauritia flexuosa pue-
de ser cultivada en suelos per-
manentemente pantanosos, asi
como en tierra firme y pue-
den tolerar suelos muy Aaci-
dos. Se siembra la palma en
chacras y se cosecha durante
el barbecho. En el Ecuador es
cultivada pero soélo en forma
limitada. Los frutos son obte-
nidos de poblaciones silves-
tres (Pederson y Balsley, 1993).

El chontaduro Bactris
gasipaes, es domesticado en
toda América tropical. Se cul-



tiva hasta los 1000 metros de
altitud y es mas comun en la.
Se lo cultiva por sus frutos y
palmito. Crece en asociacio-
nes, por ejemplo de sombra
con café, cacao, arbol de pan
y citricos. El sistema agrofo-
restal de los indigenas Siona-
secoya es un jardin multraes-
tratificado que se establece
luego del despeje y a veces de
la quema. El primer estrato
esta formado por camote, pi-
fa, taya (Xantosoma). El es-
trato medio por yuca, cafia de
azlicar; maiz, seguido por pa-
paya. El estrato superior por
chontaduro e Inga. En un jar-
din se cultiva 54 especies y 112
variedades para obtener ali-
mento (Pedersen y Balsley,
1993).

9. REGENERACION NATURAL

Los pueblos amazonicos han
comprendido que la Uunica
forma de recuperar el bosque
es la regeneracion natural. Es-

te aspecto de la sabiduria in-
digena deberia ser recogido
por los planeadores que ven a
la reforestacion y la creacion
de plantaciones como una al-
ternativa a la deforestacion.
Los pueblos indigenas han de-
sarrollado técnicas para favo-
recer que el bosque se rege-
nere, por medio de cierto gra-
do de manejo pero también
por medio de impedir que ha-
ya limitaciones para que el
bosque se regenere natural-
mente.

91. CENTRAL DEL PERU

En la central la regeneracion
natural del bosque es incenti-
vada a través de favorecer a
especies tales como Vochysia
maxima, que es una especie
oportunista de claros.

La disponibilidad de
semillas en el suelo, se restrin-
ge a 7 semanas despueés de la
diseminacion de las semillas y




la mayor parte de éstas caen
en las proximidades (menos
de 60 m) de los arboles semi-
lleros. Los brizales persisten
bajo el techo del bosque por
mas de | afio y su distribucion
disminuye notablemente mas
alla de los 50 metros del arbol
semillero. Los drboles de V.
maxima presentan alta densi-
dad en este bosque secunda-
rio, por lo que se sobreponen
mutuamente. Debido a su dis-
ponibilidad prolongada, los
brizales y no las semillas de-
ben ser la meta de manejo.
Para obtener una regenera-
cion continua, la densidad de
arboles semilleros debe ser
mayor a | por ha (Viana,
1990).

9.2. MANEJO DE LA SUCESION
ECOLOGICA POR EL
PUEBLO QUICHUA

La sucesion ecologica es favo-
recida por [as comunidades

Quichua a partir de los cam-
pos abandonados. Al clarear
la selva en una misma direc-
cion forma un modelo lineal
de campos forestales con dife-
rente edad de crecimiento, los
cuales se reconocen por la fe-
nologia de cada planta, la es-
tructura y la composicion de
la vegetacion.

La regeneracion es fa-
vorecida a partir de la tala y
las actividades de horticultu-
ra, mediante métodos de pro-
teccion, transplante, siembra y
eliminacion de las especies no
deseadas. La siembra de arbo-
les valiosos se realiza cuando
todavia [os campos estan cul-
tivados con yuca; por tanto
su crecimiento es estimulado
por la penetracion de luz.

9.3. MANEJO DE LA SUCESION
ECOLOGICA ENTRE LOS KIKURU

Los indigenas Kikuru del alto
Xingti, mantienen amplia di-

versidad de bosques con dife-
rentes edades, incluso algunos
tienen mas de 100 anos y ca-
da uno atiende diferentes re-
querimientos. También estan
familiarizados con las caracte-
risticas individuales de los ar-
boles por separado y los iden-
tifican por las hojas, las semi-
llas o cualquier otra parte de
la planta.

CONCLUSIONES

Esta recopilacion es una pe-
quefia muestra de la sabiduria
de los pueblos indigenas ama-
zonicos. Hace referencia al
sistema de conocimientos Yy
tecnologias desarrollado por
los pueblos amazonicos, siste-
ma que esta en constante evo-
lucion y que ha sido heredado
de las generaciones pasadas.
Nadie es duefio de este cono-
cimiento, por lo que no pue-
de ser objeto de apropiacion
individual.
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iversidad

La mujer indigena, medio ambiente

y Biod

Nina Pacari

CONAIE - Ecuador

indigena, medio am-

biente y Dbiodiversi-
dad, necesariamente debemos
partir de la filosoffa que desa-
rrollaron los pueblos indige-
nas en todo Abya-Yala. Solo
asi podremos comprender
que la relacion que existe con
el medio ambiente y la biodi-
versidad no es casual, ni es un
tema de estos tiempos, ni
obedecen a razones puramen-
te ecologicas o economicas;
sino que parte de una profun-
da racionalidad de los pueblos
indigenas, de su filosofia, de
su cosmovision.

Los diversos pueblos
indigenas de este Continente
desarrollaron un profundo
respeto a las individualidades
colectivas. Es decir, cada pue-
blo originario (Maya-Quiché,
Azteca, Quichua-Inca, Ayma-
ra, Mapuche, Apache, etc.) de-
sarrollo su idioma, su agricul-
tura, su arquitectura asi como

£l P ara hablar de la mujer

la ciencia, sin que otro se to-
me el trabajo de decir que lo
del otro no servia.

Pero a la vez, desarro-
llaron una concepcién comun
sobre la vida, el mundo, el
hombre, la naturaleza, etc.
puesto que los ejes centrales,
expresivos en el arte, en la ar-
quitectura, en las formas de
expresion lingtiistica y en to-
do el mundo explicativo que
se construye en torno a la na-
turaleza, al hombre dentro de
la naturaleza y a sus mutuas
relaciones, son los mismos.

El hombre, al nacer se
integra a la naturaleza y no se
va a separar jamds de ella, es
parte de ella. La naturaleza se
convierte en una gran socie-
dad, la sociedad de la vida, en
la que el hombre y la mujer, no
ocupan un lugar destacado...

En [a vinculacion del
hombre con la naturaleza pri-
mo el respeto, la admiracion
por los otros seres vivos Y,



por ello, existe el culto y la sa-
cralizacion de plantas y anima-
les. Y en cuanto a la mujer y
la naturaleza, la fertilidad, es el
punto de encuentro y de par-
tida. Es asi como el maiz, la
papa, la coca y el ayahuasca
fueron y siguen siendo catalo-
gados como plantas de los
Dioses. Y entre los animales,
el jaguar, el dguila, la serpiente,
el Céndor, simbolizan la fuer-
za, el poder y la muerte.
Estos son los funda-
mentos de una civilizacion
agraria-ecolégica-ambiental
que descifro en el cielo las
medidas del tiempo (calenda-
rio) para poder conjugarlas
con la temporalidad de la na-
turaleza (tiempo-espacio) con
el fin de obtener los alimen-
tos, la salud, la produccion y
el desarrollo integral de los
pueblos. Por eso desarrolla-
ron la agricultura, sembraron
las leguminosas, los cereales,
los tubérculos; modelaron la

arcilla, el oro, la plata; constru-
yeron grandes templos, pird-
mides y pueblos; sacralizaron
los elementos de la naturaleza
y recrearon nuestras costum-
bres a través de los mitos y
las leyendas que ayer las escu-
chabamos, por ejemplo.

Esta concepcion inte-
gral es comun en todas las
culturas indigenas. De ahi que
no cabe duda que en un pro-
ceso civilizatorio comun que
la hemos compartido todos
los pueblos indigenas, haya-
mos desarrollado, por una
parte, nuestras particularida-
des, nuestras individualidades
colectivas; y; por otra, nuestras
globalidades, nuestras similitu-
des o generalidades como la
concepcion y el pensamiento
que tenemos sobre el mundo,
la vida.

Nuestra forma de pen-
sar, la capacidad de abstraer y
ser concreto a la vez que te-
nemos los pueblos indigenas

se debe a la comprension to-
tal que tenemos del fendéme-
nos de la vida, donde LOS
DISTINTOS ASPECTOS EXIS-
TEN EN TANTO SON PAR-
TE DE UN TODO.

Dentro de la concep-
cion de los pueblos indigenas
no se separa la tierra del terri-
torio, el suelo del subsuelo, el
hombre de la naturaleza, ni el
agua es un elemento o un re-
curso extrafio o separado;
tampoco se fracciona o se se-
para la historia de la agricultu-
ra, de la agronomia, de la as-
trologia, de gobierno, de eco-
nomia. Como vemos, se trata,
pues, de otra forma de conce-
bir el mundo, la vida, y por
cierto, lo que hoy llaman el
medio ambiente y la biodiver-
sidad.

Bien sabemos que,
cuando se estaban constru-
yendo complejas organizacio-
nes sociales, llegd la invasion
europea para interrumpir
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nuestro proceso evolutivo,
imponiéndonos una filosofia
que ha sido la causante del
desequilibrio que estamos vi-
viendo.  Pondré algunos
ejemplos:

LA CREACION DEL HOMBRE:

La creacion del hombre y del
universo, segtin la cultura oc-
cidental, surge, nace de la per-
feccion. La hizo DIOS, tnico
(@ su imagen y semejanza,
dindole potestad sobre las
cosas creadas) y a la vez ma-
chista porque de la costilla de
Adan hizo a Eva. Y en virtud
de esta ideologia providencia-
lista respecto de la relacion
entre hombre y naturaleza,
colocaron a la naturaleza al
servicio del hombre y asi jus-
tificaron la depredacion de
nuestros recursos naturales.
Segtin la cosmovision de los
pueblos indigenas, la creacion
del hombre parte de la imper-

feccion. En el caso del Pueblo
Maya, el hombre (hombre y
mujer) primero fue de barro.
En el Popol Vuh consta que
De tierra, de lodo, hicieron la
carne del hombre, pero vie-
ron que no estaba bien, que
no tenia consistencia; no te-
nia fuerza ni movimiento.
Hablaba, pero no tenia ni en-
tendimiento ni razon. Se caia,
estaba aguado. Rdpidamente
se humedecié dentro del
agua y no se pudo sostener.
Entonces consultaron a los
abuelos del sol y de la [una y
el segundo intento fue de
madera. Los hombres de ma-
dera existieron y se multipli-
caron. Engendraron hijas e hi-
jos, pero no tenian corazon ni
inteligencia. (...)

Estas criaturas tampo-
co hicieron memoria de sus
creadores y por esta razon
fueron muertos. Y el tercer
intento que dio resultado fue
del maizz De las mazorcas



blancas y amarillas hicieron al
hombre. De esa manera en-
contraron de que debia ser
hecha la carne y la sangre del
hombre.

En todos los pueblos
indigenas, la concepcién so-
bre [a creacion del hombre, de
la comunidad y el universo,
tiene estrecha relacion con la
imperfeccion, con la naturale-
za, con lo agrario, con lo am-
biental, con el cosmos. Por
eso, entre los principios, la fi-
losofia en la que se sustentan
los pueblos indigenas consta
el equilibrio, la armonia y el
respeto entre el hombre y Ia
naturaleza.

CONCEPCION UNILINEAL VS.
CONCEPCION INTEGRAL:

Decia al inicio que, segun
nuestra cosmovision, los dis-
tintos aspectos existen en tan-
to forman parte de un todo.
Pero la cultura occidental, al

relatar su memoria colectiva
sigue una direccion unilineal,
que excluye, separa, clasifica,
fracciona, rompe. Recorde-
mos que Hegel, uno de los
grandes filésofos occidentales
decfa: Si quieres conocer la
nuez, rompela. Esa es la con-
cepcion occidental en muchos
aspectos: rompe y después de
destruir, quiere construir Yy
cuando lo construye, lo cons-
truye a su manera. Francisco
Jiménez alla por el siglo XVIII
tuvo acceso al texto del Popol
Vuh. Se conmovié a tal grado
que decidio traducirlo al cas-
tellano, pero el original lo
pierde o lo quema, pero el ca-
SO es que se extravio. Y una
vez traducido, lo tacha y hace
comentarios y dice: voy a po-
ner los escollos que al fin van
puestos. Es decir que, segun
su concepcion el contenido
del POPOL VUH estaba tan
errado que habia que compo-
nerlo, y sin comprender que

se trataba de una concepcion
distinta a la occidental, lo de-
sestructura. Y sobre ese texto
desestructurado llegaron a
trabajar mas tarde los france-
ses, quienes, desde la optica
de intelectuales refinados del
siglo XIX lo dividieron en ca-
pitulos, porque la légica occi-
dental no podia admitir que el
POPOL VUH fuera un texto
largo. A mas de la division en
capitulos, trataron de adaptar-
lo haciendo uso de una logi-
ca, de una forma de pensar
completamente distinta, ajena
y que se suponia que era su-
perior.

LA CONCEPCION NUMERICA:

Refiriéndonos al sistema de
numeracion diremos que, se-
guin la concepcion occidental,
el CERO representa el vacio, la
nada. En la cosmovision de
los pueblos indigenas es el
complemento, el fin y a la vez




el punto de partida. Esta con-
cepcion numeérica se refleja en
las cuentas, en el calendario,
en la astronomia que también
se aplic6 a una ingenieria
agronomica que llegd a ser
muy destacado no solo en Ia
forma de cultivo de la tierra
(segtin las fases lunares) sino
que, en el caso de los pueblos
Mesoamericanos, centra su
atencion en el cultivo de una
graminea sumamente impor-
tante que es el maiz, y alrede-
dor del maiz se estructura to-
da una forma de vida, del pro-
ceso civilizatorio de esos pue-
blos, como es el origen o
creacion del hombre.

Los CULTIVOS ASOCIADOS Y
OTROS ELEMENTOS: BASE DE LA
CONCEPCION INTEGRAL.

Los hoy llamados cultivos
asociados no son reciente ni
es un simple sistema de culti-
vos. Son mucho mas que eso.

En ese proceso esta la base de
la concepcion integral que te-
nemos los pueblos indigenas
sobre el hombre, la naturaleza,
la produccion, el uso y la con-
servacion del suelo y de los
demas recursos naturales. En
la provincia de Loja, por ejem-
plo, en una altitud de 2.850
metros sobre el nivel del mar,
los indigenas Quichuas de Sa-
raguro, han desarrollado y
atin mantienen un cultivo aso-
ciado complejo e integral de
hasta siete productos. Junto
al maiz (en el mismo hoyo)
siembran el fréjol, intercalan-
do luego una fila de haba,
mientras las semillas de zapa-
llo y achogcha lo esparcen en
todo el lote; y las filas de tri-
go y avena lo siembran en los
bordes del predio, el mismo
que, luego de la cosecha, sirve
como forraje para los anima-
les. Esta forma de cultivo to-
ma en cuenta la conservacion
del suelo: bien sabemos que el

maiz quita nitrogeno al suelo
pero el fréjol lo devuelve y
cuando se enreda al maiz sos-
tiene la cana cuando el viento
es fuerte. Todo esto quiere
decir que el complejo maiz
(cereal), las leguminosas como
el fréjol y las habas, junto al
zapallo y achogcha permiten
crear una base alimenticia tri-
ple de hidratos de carbono
(maiz), de proteinas vegetales
(fréjol y haba) y de vitaminas
A y C (zapallo y achogcha).
Numerosos cereales,
leguminosas, tubérculos, rai-
ces, hortalizas, especias y fru-
tas formaron parte de la dieta
de nuestros pueblos. La qui-
nua, por ejemplo, constituye
un rico alimento andino. En-
tre las leguminosas se desta-
can el fréjol, el chocho;, la tor-
ta que en el caso de los indi-
genas quichuas del Norte de
Ecuador lo utilizamos para los
juegos propios de nuestra cul-
tura. Los Andes Bolivianos y



Peruanos aportaron con tu-
bérculos muy valiosos como
la papa, el melloco, la oca, la
mashua. En los pueblos ama-
z6nicos surgié la yuca que ha
sido considerado como la ma-
yor contribucién de esta Re-
gion a la agricultura mundial.

El listado de hortalizas
y verduras es sumamente nu-
meroso, ahi estan el bledo,
paico, berro, yuyo, lengua de
vaca, zapallo, sambo, achogcha.
Entre los condimentos, espe-
cias y colorantes que forma-
ron y forman parte del arte
culinario constan: el ishpingo,
el achiote, el aji. Las frutas
tanto del tropico como de las
zonas templadas y de las altu-
ras como la pifia, chirimoya,
aguacate, papaya, pepino, za-
pote, granadilla, tocte, guaba,
capuli, taxo, entre otros, han
aportado con liquidos, azuca-
res, vitaminas y minerales a
nuestra dieta alimenticia. Y
entre los alimentos de origen

vegetal no podemos olvidar a
las bebidas como la chicha
elaborada del maiz o de la yu-
ca, cuya bebida fermentada
tiene un uso relacionado con
la vida ceremonial de nuestras
comunidades.

Los médicos indigenas,
a través de una milenaria ex-
periencia comunitaria recono-
cieron las cualidades terapéu-
ticas del mundo vegetal y ani-
mal que les rodeaba. Citare-
mos algunos ejemplos: El
Guayacan o Palo Santo es uti-
lizado para el tratamiento de
las bubas o sifilis; las hojas de
tabaco son consideradas an-
tialérgicas y cicatrizantes; el
paico es utilizado como con-
dimente y antiparasitario; la
higuerilla sirve para curar la
erisipela (inflamacion del teji-
do subcutaneo); el pelo de
choclo es diurético; el matico
y el llantén son antisépticos.
La Salvarreal de flores blancas
en infusion asi como las hojas
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como bafos terapéuticos sir-
ve para curar las enfermeda-
des nerviosas; la Yerbabuena
mezclada con panela es utiliza-
da para las enfermedades dia-
rréicas agudas (por frio); el
uchu-jihua para curar la esca-
biosis (rascabonito); la sangre
de drago es cicatrizante y an-
tiséptico; las hojas de eucalip-
to aromatico para curar los
resfrios (en vaporizaciones o
emplastos en la espalda); las
hojas de arrayan es utilizado
como refrescante estético y
antiséptico bucal; el palo de
las calenturas, cascarilla o qui-
na es considerado como el
“remedio milagroso” para los
tratamientos de las tercianas o
paludismo. Los indios nortea-
mericanos utilizaban la cascara
del sauce para dolores de ca-
beza, fiebres, inflamaciones vy,
de Ia sistematizacion de estos
conocimientos descubrieron
que dentro de la composicion

tenia aspirina. Sobre el medio
ambiente y la biodiversidad,
mucho tenemos que decir, so-
bre todo; que nuestros recur-
sos bioldgicos y genéticos asi
COmo nuestros conocimien-
tos constituyen el mayor
aporte a la farmacopea univer-
sal, tanto mds que se ha llega-
do ha determinar que el 75%
de los medicamentos provie-
nen de los recursos y conoci-
mientos de los pueblos indi-
genas. Pero cudles son los be-
neficios que hemos recibido?
Qué garantias nos han brin-
dado para nuestros recursos y
nuestros conocimientos?
Refiriendonos a los
bosques de las zonas tem-
pladas y de las selvas tropi-
cales diremos que estos nos
proporcionan frutos, fibras,
resinas, maderas blandas y
duras para la construccion
de viviendas, canoas, herra-
mientas y una gran diversi-
dad de utensillos que tuvie-

ron y tienen una infinidad

de aplicaciones. )
En cuanto a los anima-

les, también diremos que
nuestros mayores, los clasifica-
ron de acuerdo a las influen-
cias que ejercian sobre la vida
espiritual de los pueblos. Los
animales como el jaguar, la
serpiente, el daguila, entre
otros, ocupan un lugar privile-
giado en nuestros mundos re-
ligiosos que, incluso, han ad-
quirido la categoria de dioses
propiciatorios o punitivos.
Esta forma de vida se [o repre-
senta en nuestras fiestas, en la
ceramica y los tejidos. Y
nuestra mitologia esta llena de
relatos sobre estos seres que
forman parte de la vida de los
hombres y de los pueblos.
Por otro lado, no
quiero dejar de mencionar el
uso de abono verde, las aso-
ciaciones y rotaciones de cul-
tivos que desarrollaron nues-
tros pueblos y que fueron



muy complejos porque junto
a la eficiente produccion agri-
cola que alcanzaron también
se preocuparon por lograr el
desarrollo y aplicacion de co-
nocimientos para la conserva-
cion y rehabilitacion del sue-
lo. Es asi como constituye-
ron la expresion de una cul-
tura agraria basada en la di-
versificacion por una parte Y,
por otra, en la aplicacion del
conocimiento astronomico
que manejaban incluso para
la prevencion de los riesgos
de heladas y plagas.

Todo esto constituye
un equilibrio bastante bien lo-
grado de nuestros pueblos
que atin subsiste pero que de-
bemos potenciarlo. Recorde-
mos que con el pretexto de
“culturas superiores” o de
“modernizacion agraria”, en
las respectivas eépocas, nos im-
pusieron el monocultivo y los
abonos quimicos como parte
de la imposicion de una con-

cepcion distinta a la nuestra, y
que con el pasar de los afios
estamos comprobando que
nos han llevado a la erosion
de los suelos, al deterioro del
medio ambiente asi como al
menosprecio de los conoci-
mientos que tenemos los pue-
blos indigenas y a la conse-
cuente exclusion.

Cortinas rompevien-
tos, Microclimas y el manejo
integral de los recursos:

No habia un manejo aislado,
especifico, parcial o separado
sea de la forestacion, de lo hi-
drico, de la flora o de la fauna,
propio de la cultura occidental.

Los pueblos indigenas
desarrollaron un manejo inte-
grado del agua, suelo, plantas,
animales. Por eso, la presencia
de cercas con arboles nativos
(capuli, arrayan, uvilla, chimba-
lito, chilca, aliso, hirguerilla,
huantu, puma-maqui, Quis-
huar, etc.) lo que hoy llaman
“cortinas rompevientos” per-

mitia el manejo de micro-cli-
mas para la producciéon agri-
cola, permitian la alimentacion
que dotaban los mismos ar-
boles nativos, al igual que las
plantas medicinales servian
para el cuidado de la salud.
Asi forjaron el desarrollo eco-
nomico, se fortalecieron los
conocimientos meédicos, se
consolidaron las culturas me-
diante la practica de las diver-
sas ritualidades. Recordemos
que el Quishuar es nuestro
“3rbol sagrado” y el “Jahuay,
Jahuay”” es nuestro cantico en
las épocas de siembra, de co-
secha, en fin. Este manejo in-
tegral expresa toda una con-
cepcion, un pensamiento, una
cultura y una forma de vida
de los pueblos indigenas.

Los sistemas de culti-
vo, de manejo que habian de-
sarrollado los pueblos indige-
nas y que a lo largo de mi ex-
posicion he referido, sufrieron
transformaciones, debilita
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mientos a lo largo de la Colo-
nia y de la vida Republicana.
En la Colonia le die-
ron un nuevo destino a la tie-
rra y a las obras que en él se
construyeron. Se produjo la
ruptura del manejo integrado
de los recursos (agua, suelo,
fauna, flora), de la cultura, de
la vida como lo hemos seha-
lado anteriormente. Con la
apropiacion de nuestro tiem-
po Yy espacio, por parte de
encomenderos, en las hacien-
das y obrajes (Siglo XVIII)
nos quedaba muy poco tiem-
po para practicar y mantener
nuestro complejo sistema de
manejo de los recursos. Y
dentro de esta nueva realidad
no quedo otro camino que el
de servirnos del bosque nati-
vo, por ejemplo, descuidando
la practica del manejo' inte-
gral de los recursos. Por otro
lado, como parte de una po-
litica forestal aplicada desde el
Estado, en lugar de consoli-

dar los bosques nativos, nos
impusieron los bosques de
eucalipto, pino y ciprés que al
final han incidido en el dete-
rioro de la calidad de los sue-
los, porque sus raices le qui-
tan todos los nutrientes que
requieren los cultivos.
Después de la utiliza-
cion de estos bosques tampo-
co se ha dado la reposicion o
la reforestacion. Y esta falta
de preocupacion por la “repo-
sicion” que nos sefialan los
defensores de la forestacion y
reforestacion, tiene una expli-
cacion: a la imposicion de un
“sistema parcial de foresta-
cion” no le dimos respuesta
porque el sistema de manejo
que habian desarrollado nues-
tros pueblos fue un sistema
integrado de los recursos Yy
no un sistema parcial de fores-
tacion para preocuparnos ex-
clusivamente de la reposicion.
Ademas, el Estado, ja-
mas se preocupo de la capaci-



tacion sobre el manejo que
debia darse junto a la imposi-
cion de estos bosques exoti-
cos. A esto se suma, hoy en
dia, la gran presion demogra-
fica que agrava ain mas la si-
tuacion no solo de la erosion
de los suelos, sino de la extre-
ma pobreza, de la necesidad
de acceder a la tierra y de vol-
ver a “recuperar” y fortalecer
el manejo integrado de los re-
cursos para poder desarrollar
alternativas econémicas y de
vida digna.

CONCLUSION

En conclusién podemos decir
que, del manejo integrado nos
ha tocado asistir a un deterio-
ro agresivo de los recursos
que nos impuso el régimen
Colonial que tuvo su conti-
nuidad en el régimen Republi-
Cano, pero que estamos co-
menzando a potenciar el ma-
nejo integral asi como la con-

solidacion de nuestros cono-
cimientos y el fortalecimiento
de nuestras culturas, desde
nuestras posibilidades y que
es necesario que el Estado
apoye estas iniciativas.

Estas fueron las razo-
nes y uno de los fundamentos
entre los muchos que tuvi-
mos, en el caso del Ecuador
por ejemplo, para reformar la
Ley de Desarrollo Agrario y
en ella incluir la necesidad de
atender la realidad y la cos-
movision de los distintos ac-
tores del agro (indigenas, cam-
pesinos no indigenas, negros,
empresarios); la urgencia de
respetar la diversidad geogra-
fica porque la actividad agraria
en los suelos de la Sierra y de
la Amazonia merecen un tra-
tamiento distinto por la pro-
pia fragilidad de los suelos
amazonicos; y la imposterga-
ble necesidad de la capacita-
cion en técnicas y tecnologias
ancestrales porque ello permi-

te no solo el respeto cultural
a secas ni como folklor, sino
todo un proceso de recupera-
cion y fortalecimiento de los
sistemas de cultivos, de los
manejos integrados de los re-
cursos que desarrollaron
nuestros ancestros, del mane-
jo y fortalecimiento de los co-
nocimientos para contar con
una produccion y productivi-
dad que permita el desarrollo
economico, social, politico,
cultural, religioso, técnico, tec-
nolégico y cientifico de los
pueblos indigenas. Es decir,
viabilizar el desarrollo integral
de nuestros pueblos.
Igualmente, todos los
pueblos indigenas del Conti-
nente, hemos venido luchan-
do en defensa de los recursos
geneticos y biologicos, es de-
cir, de la biodiversidad que se
halla en nuestros territorios.
Pero también estamos
defendiendo nuestra propie-
dad intelectual comunitaria.



Por eso, en el Convenio de
Rio, constan unos pocos ar-
ticulados que reconocen
nuestros aportes y unos mi-
nimos derechos, pero a los
distintos Estados les falta vo-
[untad politica para aplicarlos
o para viabilizarlos en benefi-
cio y garantia de los dere-
chos que nos asiste a los
pueblos indigenas.

Dentro de los paises
del area Andina que tienen el
Acuerdo de Cartagena se es-
taba elaborando un REGI-
MEN COMUN DE ACCESO
A LOS RECURSOS GENETI-
COS. Los paises miembros se
negaban a incorporar norma-
tivas que garanticen los dere-
chos de los pueblos indigenas.

Y gracias a la presion
de los pueblos del Area,a me-
diados del mes de julio de es-
te ano, se logro estipular la
obligacion que tienen los Es-
tados para elaborar un Ré-
gimen Especial para garantizar

los derechos de los pueblos
indigenas.

Como ustedes pueden
ver, mucho tenemos que ha-
cer, mucho tenemos que ense-
farY en este Encuentro, estos
temas los vamos a profundi-
zar, porque la relacion entre
MUJER INDIGENA, CULTU-
RA, MEDIO AMBIENTE vy
BIODIVERSIDAD no es una
casualidad, ni se trata de una
vision parcial, ni de un discur-
so ecologista, ni es un interes
puramente economico, Sino
que se trata de una compleja
y elaborada expresion de la
concepcion sobre la vida, la
cultura, el medio ambiente
que los pueblos' indigenas no
lo hemos perdido y estamos
retomando su fortalecimiento.

El reto también esta en
nuestras manos cuando asisti-
mos a la crisis y al deterioro
agresivo del hombre y del me-
dio ambiente.
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a peérdida de diversidad

biolbgica es, hoy dia, uno

de los problemas am-
bientales mas peligrosos.
Aunque los bosques tropica-
les ocupan solo 7% de las tie-
rras emergidas, son el habitat
de cerca de 50% de las espe-
cies animales y vegetales
(Myers, 1988). Sin embargo,
la presion ejercida sobre estos
bosques no para de aumentar,
tanto asi que su tasa de des-
truccion ha llegado a un nivel
alarmante para el futuro del
planeta y, ante todo, para los
pueblos quienes, desde mile-
narios, viven de ellos. El invo-
lucramiento de la poblacion
directamente interesada al ma-
nejo sustentable de sus eco-
sistemas es obligatorio, por
los amplios conocimientos
que tienen Yy, como dice Posey
(1992), porque “la mayoria de
los ambientalistas experimen-
tados han descubierto que, a
no ser que la gente tiene un

interés directo en la conserva-
cién, aunque su elaboracion
sea la mejor del mundo, los
proyectos tienen pocas proba-
bilidades de alcanzar su meta
a largo plazo”; entonces, es
imperativo buscar nuevas al-
ternativas para valorizar eco-
némicamente el bosque, que
sean apropiadas a las necesida-
des y capacidades de los pue-
blos y que no hipotequen el
futuro de la selva tropical.

HISTORIA DEL EXTRACTIVISMO

El extractivismo o explotacion
de los productos forestales no
maderables (PFNM) consiste
en la recoleccion de todo pro-
ducto natural del bosque de
origen vegetal o animal, salvo
la madera explotada con fines
comerciales. Los cultivos agri-
colas perennes cultivados en
las chacras (parcelas tradicio-
nales) después de su manejo
intensivo pertenecen también
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a esta clasificacion. Entonces,
los productos no maderables
pueden ser: nueces, frutas, ho-
jas, flores, cortezas, raices, tu-
bérculos, savia, exudados,
hongos, microorganismos Y
también productos de origen
animal como las pieles, plu-
mas, carnes, dientes y animales
Vivos.

Estos productos son
utilizados en alimentacion,
medicina, cosmético, como
adornos, colorantes, plaguici-
das y herbicidas naturales o
para la produccion de utensi-
lios de cocina, herramientas,
artesania, ..

La recoleccion de los
productos no maderables no
es un hecho nuevo; en efecto,
los pueblos indigenas de los
bosques tropicales siempre
han vivido de los productos
de la selva, medio del cual se
proveen en bienes esenciales
como lo hacemos en nuestros
supermercados. La comercia-

lizacion de los PFNM tampo-
co es cosa nueva y la historia
de la Amazonia, desarrollan-
dose al ritmo de los “boom”
de productos no maderables,
suele ser un ejemplo. A prin-
cipio del siglo, el lanzamiento
en el mercado de un produc-
to silvestre generaba en la re-
gion de produccion un perio-
do muy prospero pero tam-
bién muy breve, dejando los
pueblos recolectores sin re-
cursos después de solo una
década. De estos “boom”; el
mas conocido es el del cau-
cho (Hevea brasiliensis), pero
otros productos también co-
nocieron su auge antes de de-
caer en el olvido. En el Ecua-
dor, es el caso por ejemplo de
la tagua o marfil vegetal (Phy-
telephas aequatorialis), explo-
tada y exportada en grandes
cantidades al principio del si-
glo para la industria botonera
pero de la cual las ventas baja-
ron fuertemente con la apari-

cion de los botones sintéti-
cos. La corteza de barbasco
(Lonchocarpus spp.) utilizada
en la Amazonia por sus pro-
piedades plaguicidas y como
veneno ictiologico asi que el
aceite esencial de palo de rosa
(Aniba roseadora) utilizado en
la industria de la perfumeria
conocieron el mismo destino,
conjuntamente con un gran
nimero de otros productos.
Sin embargo, no se
puede ignorar los productos
no maderables, bajo el pretex-
to de que los beneficios gene-
rados por su explotacion sean
a corto plazo. Es interesante
interrogarse sobre las causas
de la situacion que se dio a
principio del siglo, tomando
en cuenta que las condiciones
de produccion y de comercia-
lizacion han cambiado mucho
durante los ultimos decenios.
Entre las razones del rapido
fracaso de los productos no
maderables mencionaremos



las siguientes: un producto
linico era exportado en gran-
des cantidades, mientras que
su produccién natural aleato-
ria no permitia asegurar su
disponibilidad permanente; la
comercializacion de la materia
prima no procesada desfavo-
recia y debilitaba a los peque-
filos campesinos. Ademas, los
factores fisicos, sociales y po-
liticos (asi como la forma de
tenencia de la tierra o la ex-
plotacion de los trabajadores
por el “patréon”) encarecian y
hacfan incierto el abasteci-
miento del producto, lo que
forzaba a los importadores ex-
tranjeros a buscar rapidamen-
te otras fuentes de materiales
equivalentes o comparables.
Al bajar los precios de venta,
las companias extranjeras sa-
lian del area, dejando atras de
ellas una infraestructura desu-
sada y pocos beneficios para
la poblacién local.

Hoy dia, se estan
creando reservas extractivistas
en Brasil a fin de mejorar las
condiciones de explotacion de
los productos no maderables.
Aunque el Estado es el duefio
de la tierra, los extractores se
benefician de un derecho de
explotacion colectivo de dura-
cion determinada pero pro-
rrogable y proponen al Estado
su propio plan de manejo de
la reserva.

Para nosotros, la crea-
cion de reservas extractivistas
es una alternativa interesante
que tendria que ser extendida
a otros paises. Sin embargo,
cuando la selva es habitada
por pueblos indigenas, su te-
rritorio legalizado podria de-
sempefiar el mismo papel, per-
mitiéndoles explotar sus re-
cursos naturales en forma au-
tonoma. Por otra parte, nues-
tra opinion es que el extracti-
viSmo €S un primer paso para
la realizacion de beneficios
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economicos, lo que tendria
que ser complementado, pos-
teriormente, por otras formas
sustentables de manejo y uso
del bosque.

V ALOR ECONOMICO DE LOS
PRODUCTOS FORESTALES
NO MADERABLES

Varios autores han hecho es-
tudios sobre el valor economi-
co de los PFNM; nos limitare-
mos aqui a mencionar algunos
de los resultados obtenidos.
Peters (1989) hizo el in-
ventario de todos los PFNM
producidos durante un afo
en una hectarea de bosque
tropical ubicado en Mishana,
rio Nanay, Pert, a 30 Km de
Iquitos (Iquitos es uno de los
mayores mercados de produc-
tos no maderables de Sur
Ameérica). Se encontraron
275 especies de arboles de las
cuales 72 tienen valor en el
mercado de Iquitos. Las espe-

cies no arboreas (incluyendo
bejucos, hierbas medicinales,
pequeiias palmas etc.) no fue-
ron incluidas en el estudio. Se
tomo en cuenta los costos de
mano de obra y de transpor-
te. Los resultados ensefiaron
que la venta de frutas y latex
recolectados en la hectarea es-
tudiada tenia un valor anual
bruto de 698% y neta de
422%. Eso corresponde a 2 o
3 veces el precio obtenido de
la venta de la madera presente
en la hectirea estudiada asi
que cualquier otro tipo de
uso convencional, es decir, ga-
naderia o agricultura, o explo-
tacion de madera.
Desafortunadamente,
no todos los estudios dan re-
sultados tan prometedores
como el de Peters. Godoy,
por ejemplo, estudio 24 par-
celas y obtuvo resultados en-
tre 0,50% y 167%/ano/Ha, con
un promedio de 50$% (Ander-
son, 1995). Anderson (1992),

concluyo de una investigacion
realizada en la reserva extracti-
vista de Cachoeira, en el esta-
do de Acre, Brasil, que el in-
greso anual promedio fue de
2,35 $ por hectarea. Sin em-
bargo, la inversion es muy re-
ducida, por lo que el ingreso
por unidad de capital inverti-
do es relativamente alto y sig-
nificativo para los recolectores
de la reserva.

En Amazonia ecuato-
riana, Bennett (1994) estudio
la productividad de tres parce-
las de una hectarea cada una
ubicadas en la estacion cienti-
fica Jatun Sacha, en la region
del Alto Napo. Se registraron
los precios de venta de los
PFNM en los mercados loca-
les de Tena, Puyo, Misahualli y
Archidona. Los resultados
fueron los siguientes: el Valor
Neto Anual (VNA) de los
productos no maderables fue,
en las 3 parcelas: 152%, 1479$ y
65%. Para poder comparar. es-



tos ingresos con los realizados
por otros tipos de uso del
bosque, el Valor Neto Anual
debe ser transformado a un
Valor Neto Presente (VNP)
que descuenta futuros ingre-
sos en el presente. Se calculd
el VNP con una tasa de des-
cuento de 5%. Los Valores
Netos Presentes de [os PFNM
en las 2 primeras parcelas,
usando una tasa de descuento
de 5%, es de 3047% y 2934$.
El Valor Neto Presente de la
madera, usando una rotacion
de 40 afos, es de 188% y el
VNP de la ganaderia es de
57% por Hectarea.

La variabilidad de los
resultados se debe, entre otras
razones, a la heterogeneidad
biolégica del bosque, con una
composicion vegetal cambian-
te en el espacio. Por ejemplo,
existen formaciones oligarqui-
cas - es decir una formacion
natural con alta concentra-
cion de una misma especie, ta-

les los “aguajales” o plantacio-
nes naturales y espontaneas
de morete (fruta de una palma
amazonica Mauritia flexuosa).
En estas formaciones, la alta
densidad de una sola especie,
constituye una ventaja comer-
cial innegable. Por otra parte,
la distancia al mercado, los
costos de transporte etc. son
factores acarreando importan-
tes variaciones del valor eco-
némico de los PFNM.

Sin embargo, si es ver-
dad que no todas las investi-
gaciones llegan a los valores
obtenidos por Peters, es im-
portante apuntar que estos
estudios no toman en cuenta
varios factores que contribu-
yen a aumentar el valor eco-
nomico del bosque natural.

Primero, en estos estu-
dios solo se contabiliza el va-
lor de los productos prove-
nientes de los arboles mien-
tras que las hierbas medicina-
les, por ejemplo, podrian con-

tribuir fuertemente al valor
del bosque tropical. Segun la
ONU, el valor anual del mer-
cado mundial de las medicinas
derivadas de plantas medicina-
les estd estimado en 43.000
millones de dolares (RAFI,
1994). Dado que mas dos ter-
cios de las especies vegetales
son originarias de los paises
tropicales (RAFI, 1992), nume-
rosas compaiiias farmacéuticas
prospectan en las regiones de
alta biodiversidad - tal como
el Ecuador- sin ofrecer ningu-
na compensacion ni al pais
huésped y menos atn a los
pueblos que han sabido con-
servar y desarrollar esta rique-
za. Una politica justa seria en-
tonces exigi, por medio de
una ley nacional, que las far-
macéuticas y otras biopros-
pectoras paguen 15% de las
ventas brutas anuales resultan-
tes de la comercializacion de
un producto y de sus deriva-
dos, a los duenos de la tierra




y del conocimiento ligado a
este producto. Bajo estas
condiciones, el valor agregado
por las plantas medicinales en
una hectarea de bosque tropi-
cal podria llegar a 300% anua-
les (Vogel, ], comunicacion
personal).

MANEJO SUSTENTABLE DEL
BOSQUE: ENRIQUECIMIENTO
Y AGROFORESTERIA

Los resultados anteriormente
mencionados estan basados
en el valor de las formaciones
naturales no intervenidas. Sin
embargo, sistemas de manejo
forestal sustentable adaptados
a poblaciones con capacidades
financieras y técnicas limitadas
podrian facilmente elevar su
nivel de vida.

Una primera forma de
manejo es el enriquecimiento,
técnica milenaria utilizada por
los pueblos indigenas vivien-
do en los bosques tropicales.

Consiste en favorecer la rege-
neracion de las especies utiles
y deseables, mediante la pro-
pagacion o la seleccion. Con
la primera técnica, los indige-
nas en el bosque van disemi-
nando a lo largo de los sende-
ros, por ejemplo, semillas de
frutales. La seleccion, favorece
el crecimiento de estas espe-
cies en las chacras después de
su uso intensivo. De hecho,
en agricultura itinerante, la
productividad de la chacra ba-
ja después de unos pocos
anos por pérdida de la fertili-
dad de los suelos. Sin embar-
go, en vez de estar totalmente
abandonada a la regeneracion
natural, se retira las malezas
favoreciendo las especies de-
seables a fin de crear un bos-
que secundario enriquecido
de especies tiles.

Otra forma de aumen-
tar el valor de los bosques
tropicales es la domesticacion
de las especies silvestres, des-



de la forma mds sencilla des-
crita antes hasta llegar a siste-
mas agroforestales mixtos.
Existen varios tipos de siste-
mas agroforestales, los cuales
citaremos muy brevemente:

* sistemas agrosilvo-
culturales: combinacién de
cultivos y arboles

» sistemas silvopastori-
les: combinaciéon de pastos y
arboles

*» sistemas agrosilvo-
pastoriles: combinacién de los
tres elementos.

Los drboles pueden
ser utilizados para su madera
O para su materia no lefiosa.

Un sistema agrofores-
tal puede también ser sucesi-
vo: es el caso de la agricultura
itinerante, donde se suceden
en un primer tiempo cultivos
y en un segundo tiempo ar-
boles utiles.

Estos sistemas, aunque
ya no tengan las caracteristi-
cas de alta biodiversidad del

bosque natural, son vilidos a
nivel ecologico porque cum-
plen con un buen nimero de
las funciones del bosque, a sa-
ber, la proteccién del suelo, la
mejor captaciéon de los nu-
trientes de todas las capas
edaficas, un buen aprovecha-
miento de la luz y del agua at-
mosférica gracias a la estruc-
tura en estratos, la conserva-
cion del ecosistema de una
gran cantidad de materia or-
ganica, etc. Estos sistemas son
igualmente mas resistentes a la
invasion de plagas e impiden
el crecimiento de las malezas.
Ademads, los sistemas agrofo-
restales permiten diversificar
la produccion y por ende, dis-
minuir la dependencia de los
campesinos hacia unos pocos
productos. El uso de especies
arboreas permite distribuir los
ingresos en el tiempo.

EXPLOTACION SUSTENTABLE
DE LA MADERA

Si se buscan medios
de valorizar econémicamente
el bosque tropical, se debe re-
conocer que la madera es la
principal materia prima ex-
portada por la Amazonia de
Brasil y el tnico producto de
extraccion con tendencia de
precios creciente de largo
plazo.

Si bien es incuestiona-
ble que la explotaciéon indus-
trial de la madera tiene un im-
pacto catastrofico sobre los
ecosistemas forestales, es cier-
to también que la madera ha
sido extraida tradicionalmente
en la Amazonia desde hace
mas de 300 afios (Uhl, 1989)
sin perjudicar al medio am-
biente. Esta diferencia se de-
be a que la capacidad de rege-
neracion natural de la selva
depende de la intensidad y de
la frecuencia de las interven-
ciones asi que del tamafno de
las brechas (Brown, 1992). Por
lo tanto, cuando la tala de ar-
boles se parece a una pertur-



bacion natural (caida de arbo-
les, incendio, etc..), [a selva es
capaz de regenerarse esponta-
neamente. En cambio, y eso
es generalmente el caso en ex-
plotacion industrial, si la tala
es frecuente, de tamafio signi-
ficativo y que ademas, el sue-
lo es compactado por el paso
de maquinaria pesada, la capa-
cidad de regeneracion estara
fuertemente reducida. Si-
guiendo este razonamiento, la
explotacion forestal sustenta-
ble es posible cuando imite las
perturbaciones naturales.
Actualmente, la explo-
tacion silvicola sustentable es-
td todavia en la etapa de inves-
tigacion. Sin embargo, una
técnica de explotacion en fajas
de las formaciones naturales
ha sido practicado por Ila
Cooperativa Forestal Yanesha
en Pert (Hartshorn,1990) y es
también en el estudio para el
territorio Quichua de la pro-
vincia de Napo en el Ecuador.

Esta técnica consiste
en explotar fajas sucesivas del
bosque, de ancho determina-
do en funcion de la superfi-
cie total para explotar; asi co-
mo del periodo de rotacion
de la tala. La baja frecuencia
de las operaciones asi como
el pequeiio tamafio del area
deforestada permiten la rege-
neracion natural. Ademas, el
uso de mulas para el trans-
porte de la madera, ya aserra-
da en el lugar mismo de la ta-
la, es un factor importante
que favorece a la sustentabili-
dad ecologica de este sistema
de explotacion. De hecho,
evitando la. compactacion del
suelo debido al uso de ma-
quinaria pesada, se preserva el
banco de semillas existente
bajo la superficie del suelo y
permite entonces la regenera-
cion natural. Segun Uhl (afio
desconocido), si se deforesta
un area de 10 hectdrea con
tractores, se requeriria mas

de 1000 afios para alcanzar el
nivel de biomasa aérea de la
selva madura.

Posteriormente, es im-
portante pensar en el enri-
quecimiento de las formacio-
nes naturales en especies de
valor ya que uno de los prin-
cipales obstaculos a la explo-
tacion forestal en la Amazo-
nia es su gran heterogeneidad
especifica y el pequefio nu-
mero de individuos de valor
por hectdrea.

V ALORACION POST-COSECHA
DE LOS PRODUCTOS
NO MADERABLES

Debido a la division interna-
cional del trabajo, las regiones
forestales tropicales estan ge-
neralmente limitadas a la pro-
duccion de materia prima, en
el mejor de los casos liberada
de su peso muerte (cdscara,
vaina, etc). Sin embargo, el va-
lor agregado obtenido por el
procesamiento de los produc-



tos aumentaria el ingreso re-
gional. En la préctica, pode-
mos pensar en el secamiento
de frutas y hierbas medicina-
les, en la preparacion de mer-
meladas y otros tipos de enla-
tados, en la produccion de pa-
nela, harina de yuca, etc...

Ademas, el uso de tec-
nologias apropiadas permitiria
conservar los productos pere-
cederos, factor importante en
climas tropicales y también a
bajar los costos de transporte
generalmente muy altos en las
areas aisladas.

CONCLUSIONES

El valor del bosque tropical es
inestimable y no se puede li-
mitar a un analisis puramente
economico. Se debe tambien
tomar en cuenta la importan-
cia como regulador del clima
mundial, centro de biodiversi-
dad, espacio recreativo y de
ensefanza cientifica y habitat
de millones de personas.

Desafortunadamente,
para los érganos de decision
de los paises tropicales asi co-
mo para las agencias de desa-
rrollo del Norte, estos valores
no-remunerables no justifican
la conservacién del bosque
tropical; se debe entonces
buscar medios lucrativos de
“desarrollarle”. Ahora bien,
los tipos de explotacion pre-
conizados generalmente no
son adaptados al medio selva-
tico. Si se deforestan las re-
giones tropicales con voca-
cion forestal, se debe modifi-
car totalmente el ecosistema,
o que significa la aplicacion
de tecnologias avanzadas, fer-
tilizacion quimica, mejora-
miento genético de los culti-
vOs y pastos, etc. Sin embar-
go, eso no esta al alcance de
los pueblos del bosque, los
cuales, por haber sabido con-
servarle y desarrollarle duran-
te milenios, tienen el derecho
de seguir viviendo en armonia
con el medio del cual depen
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den y también “desarrollando-
se” como ellos mismo lo de-
sean.

El desarrollo sustenta-
ble del bosque tropical es po-
sible solo si los bidlogos, etno-
logos, forestales y otros profe-
sionales se conciertan alrede-
dor de las necesidades y de los
conocimientos de los pueblos
selvaticos. El trabajo en co-
mun seria apasionante y muy.
prometedor, pero necesitaria
que las agencias de desarrollo
entienden que el futuro del
bosque tropical depende de
acciones sencillas y a pequena
escala y no de proyectos am-
plios e inadaptados al ritmo y
a la ecologia de la selva.
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El manglar: su papel en la seguridad

alimentaria
ACCION ECOLOGICA - Ecuador

Elizabeth Bravo V.

| manglar es un ecosiste-

ma complejo, rico y muy

diverso. Asi también lo
son las sociedades que depen-
den de éste.

A través de la historia
y en distintas partes del mun-
do las sociedades que viven
alrededor del manglar se han
beneficiado de estos bosques
en una variedad de formas,
para asegurar su seguridad
alimentaria, su vivienda y
otras necesidades culturales,
desarrollando una forma de
vida y una cosmovision pro-
pias. Estas sociedades son au-
tosuficientes gracias al cono-
cimiento profundo que tie-
nen del ecosistema que les
han permitido sabido conser-
var el manglar de generacion
en generacion.

Es asi como han podi-
do sobrevivir como socieda-
des perdurables dependientes
de un ecosistema también
perdurable.

Echeverria (1984) de-
mostré que una de las cultu-
ras mas antiguas del Ecuador
y aun de Ameérica, la cultura
Valdivia conocia el valor del
ecosistema del manglar y lo
utilizaba en forma sustentable.

El llegar a conocer al
manglar y el utilizarlo, permi-
tié a los Valdivia pasar de ser
grupos némadas o semi no-
madas a sedentarios. Los ha-
llazgos arqueologicos demues-
tran que los asentamientos
ocurrian entorno del manglar
y que ellos utilizaban produc-
tos del manglar, por ejemplo
conchas. Llegaron a desarro-
llar un modelo que consistia
en tres etapas: recoleccion de
mariscos, cuidado del manglar
para su regeneracion y nueva
cosecha.

Echeverria cree que la
utilizacion del manglar pudo
ser el “preludio de la agricul-
tura”. Una vez que los Valdi-
vianos desarrollaron la agri-




cultura, la actividad de reco-
leccion de los productos del
manglar estuvo a cargo de las
mujeres, lo que les dio la res-
petabilidad en el grupo, carac-
teristica importante de la so-
ciedad Valdivia.

Grupos humanos
asentados mas al interior te-
nian intercambio con aquellos
que poseian control del man-
glar. Pruebas de carbono 14
de los hallazgos arqueologicos
encontrados demuestran que,
esto sucedia posiblemente
2.500 afios A.C.

Iguales hallazgos han
sido encontrados en otras zo-
nas de Ameérica del Sur, inclu-
yendo el Caribe Venezolano,
en la desembocadura del Rio
Sierra de Paria; en Colombia
en la Costa Atlantica, en Bra-
sil y en Panama (Lacerda et al,
1993).

A partir de entonces,
los pueblos costefios han de-
sarrollado una rica variedad

de formas de utilizacion de los
productos del manglar. Uno
de los mejores ejemplos cons-
tituye la diversidad tecnologi-
ca de nuestra pesca artesanal.

Estas técnicas, al con-
trario de lo que ocurre con
aquellas de la industria cama-
ronera, requieren mucha ma-
no de obra, muy baja inver-
sion y no producen cambios
en el ecosistema. Se basan en
la extraccion de una 0 mas es-
pecies, y solo de una pequefia
porcion de la poblacion, lo
que posibilita su regeneracion
natural.

LA PESCA ARTESANAL

La pesca artesanal en los man-
glares ocurre usualmente en
aguas estuarinas y es la fuen-
te mas importante de protei-
nas de las poblaciones coste-
ras, y para el abastecimiento
de pescado para el resto del
Ecuador.

La pesca artesanal
“mar adentro” también de-
pende del manglar, porque la
mayoria de especies de peces
comestibles necesitan, de una
u otra manera, del manglar.
Asi, algunas especies se ali-
mentan en el manglar; otros
pasan estadios criticos, como
son los de larva, postlarva o
juveniles en el manglar. Al tl-
timo grupo pertenece por
ejemplo, el camaron.

Hamiltor y Smadeker,
(1984) reportan que en los
USA, el 80% de todas los pe-
ces de valor comercial depen-
den del manglar; el 60% en
Fidji y el 67% en Australia.

La pesca de “alta mar”,
cubre el mercado nacional.
En el Ecuador hay 57 comuni-
dades pesqueras, con un total
de 44.000 personas dedica-
das a la pesca artesanal (Mar-
tinez y Montano, 1987).

La actividad pesquera
artesanal ecuatoriana consti-



tuye parte de nuestro legado
cultural y es el producto de
gran complejidad tanto en los
métodos de pesca, incluyendo
el tipo de embarcaciéon y las
artes de pesca utilizados, asi
como los tipos de productos
obtenidos.

En cuanto a las técni-
cas de pesca, esta puede ser
llevada a cabo a través de em-
barcaciones que utilizan cana-
lete y vela, como son las bal-
sas y las canoas, o con em-
barcaciones a motor, inclu-
yendo el bongo, el bete y la
lancha (Cedefio, 1985). De
acuerdo al producto que se
desee obtener, la pesca puede
ser pasiva o activa. Para cada
tipo de pesca se utiliza dife-
rentes artes.

La pesca pasiva se lleva
a cabo en zonas pelagicas y
demersales. En este tipo de
pesca se usa una serie de “ar-
tes de pesca” como son las li-
neas de mano, muy propicias

para especies de escasa con-
centracion como son el bagre,
la corvina, entre otros; los pa-
langres y espinales que son
usados para otras especies pe-
lagicas, como son el tiburdn,
picudo, el pez espada y espe-
cies bento demersales como
son el colorado Y el cabezado.

En las redes de enma-
lle el pez se enreda en la ma-
[la. Se usa el tipo de deriva
para capturar tollo y chazo.
Redes més amplias sirven para
la captura del picudo, attin y
tiburoén.

Las redes de enmalle
pueden ser también del tipo
de calado y se usan para la
pesca de especies particulares
como son la langosta, el cama-
rén y la corvina pelada, cada
una de las cuales requiere un
diferente tipo de red.

Las artes de pesca acti-
va incluyen la red de cerco de
jareta, que se utiliza para pes-
car picudo, bonito, jurel y sie




rra y la red de tiro o chincho-
rro de playa que se utiliza pa-
ra especies pelagicas y demer-
sales. (Herdson, Rodriguez y
Martinez, [985; Cedefio 1985;).

Otra area de accion de
la pesca artesanal ecuatoriana
es la extraccion de mariscos
incluyendo crustaceos, (varias
especies de camaron, langosta
y cangrejo) y moluscos (con-
cha, mejillon, ostion, ostra, al-
meja, y calamar).

Los peces se diferen-
cian de acuerdo al lugar que
ocupan en el mar. Asi las es-
pecies demersales son aquellas
que habitan en las zonas mas
superficiales del mar y se divi-
den en dos categorias. En la
primera categoria se incluyen
varias especies de robalo, el
pango, corvina, lenguado, el ca-
bezando y el murico. En tan-
to que en la segunda categoria
se encuentran varias especies
de bagre, torno, majorra.

Los peces pelagicos
habitan las zonas mas profun-
das. Los peces pelagicos pe-
quenos son unas I5 especies
de las cuales el bagre, el tor-
no, la mojarra, el roneador y
la corvina aguada. Las espe-
cies medianas estan represen-
tadas por varios tipos de tibu-
rones y las especies pelagicas
grandes son el picudo, el
atun, el pez espada, el merlin y
varias especies de tiburones.

A pesar de su impor-
tancia, la pesca artesanal esta
en crisis en el Ecuador, tanto
por la expansion de la indus-
tria camaronera como por la
sobre pesca. Esta forma de vi-
da tan compleja y rica esta
siendo reemplazada por Ia
produccion de un solo pro-
ducto: el camaron. El cultivo
del camarén esta destruyendo
un acervo cultural inmenso y
también el ecosistema que lo
sustenta: el manglar.

UIsos DEL MANGLAR

La destruccion del manglar no
solo ha afectado a la pesca ar-
tesanal, sino a una serie de
otras actividades productivas,
ya que tradicionalmente a los
manglares se les ha dado un
modelo de utilizacion multi-
ple, pero como éste ha ocurri-
do siempre a pequefa escala,
ha permitido que el ecosiste-
ma se autorecicle.

Por ejemplo, los man-
glares han sido utilizados por
extraer madera, para la cons-
truccion de viviendas y pos-
tes. La utilizacion de la made-
ra del manglar, que es inco-
rruptible, ha ocurrido desde
épocas precolombinas, duran-
te la colonia y aun en nuestros
dias. Esta practica extractivis-
ta ha sido llevada a cabo a pe-
quefia escala, y para uso local.

En algunos paises, in-
cluyendo Venezuela e Indone-
sia, se explota [a madera del



manglar a gran escala y aun-
que en ciertas zonas se han
disefiado formas “de extrac-
cion sostenible” éstas no han
dado resultado porque, en sus
planes de manejo se ha man-
tenido el punto de vista re-
duccionista, esto es, ver al
bosque de manglar como un
ecosistema que produce ma-
dera y no como un ecosiste-
ma integral.

La madera extraida del
manglar, es extremadamente
variable en color y diametro.
Por ejemplo Rhizophora, pro-
duce una madera obscura y
de poco didmetro. En Lagun-
cularia la madera es gris y de
mediano diametro. En el caso
de Avicenna la madera es
blanca y el diametro es mayor.

Esto ha hecho que la
madera del manglar sea utili-
zada en diversas formas.
Aquella de menor diametro
es destinada a la produccion
de carbon vegetal, actividad

llevada a cabo por los llama-
dos “carboneros” o para trans-
formarla en lefia. Arboles de
didmetro intermedio han sido
usados como postes de luz o
para cercas. Troncos de ma-
yor didmetro han sido desti-
nados para la construccion de
vivienda.

Por otro lado, la corte-
za de algunas especies forma-
doras del manglar son ricas
en taninos, compuestos qui-
micos que facilitan el proceso
de la curtiembre. Varias po-
blaciones se han beneficiado
también de la corteza de los
arboles del manglar.

Han sido mujeres las
que se han ligado mads inte-
gralmente al manglar y que
han sido ellas las responsables
de su sustentabilidad. Donde-
quiera que se desarrollen
manglares : Las Filipinas, Brasil,
Malasia, India, Ecuador, y a
través de la historia, vamos a
encontrar sociedades que han

perdurado junto al manglar,
apoyadas fundamentalmente
en el trabajo femenino.

LIsos DEL MANGLAR

Productos directos del man-
glar

[) Energia-combustible

» Lefia para cocinar

» Lefia para ahumar pescado
» Lefia para ahumar caucho
* Lefia para ladrillos

» Carbon

* Alcohol

2) Construccion:

» madera para construccion
pesada

e rieles de tren

» pingos para mineria

* pingos para construccion

» madera para pisos

* material para construccion
de botes

* postes para cercas

e tuberias para agua

» pegamento, gomas
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3) Pesca

* postes para atrapar peces
* boyas para pesca

* Venenos para pesca

- | ° taninos para la conservacion

de las redes
« alberques para atrapar peces

4) Agricultura
* Forraje
» Abonos verdes

5) Produccién de papel

6) Comida, Medicina
y Bebidas:

* azlicar

* bebidas

e aceite de cocina

* vinagre

| |« bebidas fermentadas

| » condimentos de [a corteza

i » endulcificantes de los propa

‘| gulos

* verduras de los propagulos,
hojas o frutas

» emboltura de cigarrillo

* medicina de las hojas, corte-
za y frutos

7) Objetos para el hogar
e muebles

* camas

* aceite para el pelo

* herramientas de casa

* morteros para arroz

* juguetes

* palos de fosforo

* incienso

8) Textiles

* fibras sintéticas

» colorantes para el agua

e taninos para la curtiembre

9) Cajas de embalaje

10)Productos indirectos:
Peces: comida, abono
Crustaceos: comida
Moluscos: comida

Abejas: miel y cera

Aves: comida, plumas, obser-
vacion (recreacion)
Mamiferos: comida, recreacién
(observacion)

Reptiles: comida, recreacién,
piel



Otros animales: anfibios e in-
sectos: comida y recreacion.

Fuente: Hamilton y Snedaker (1984).

COMPARACION CON LA
INDUSTRIA CAMARONERA

La industria camaronera en el
Ecuador ha destruido bastas
zonas de manglar, desplazando
a las poblaciones que se asen-
taban en su entorno. Muchos
de los pescadores artesanales,
debido a la disminuciéon dra-
matica de las pesquerias loca-
les, trabajan hoy para la indus-
tria camaronera en calidad de
larveros, o se han visto forza-
dos a salir de su territorio tra-
dicional. Las mujeres, sin em-
bargo, han sido las mas afecta-
das. Ellas han permanecido
junto al manglar, dependiendo
de éste en lo poco que les
puede dar, por el gran impac-
to producido por la actividad
camaronera.

La industria camarone-
ra ha absorbido el trabajo de
muchos pescadores artesana-
les o de campesinos sin tierra.
Los trabajos casuales son in-
tensivos. El tiempo del afo
que demanda mds mano de
obra, es durante el desove de
las hembras y durante la cose-
cha del camaron.

Los camaroneros con-
trolan totalmente el ecosiste-
ma de manglar remanente co-
mo base de abastecimiento de
larvas. Ellos impiden su acce-
so a pescadores artesanales y
concheras, dando al manglar
el tratamiento de propiedad
privada, cuando en realidad es
propiedad colectiva.

Las comunidades que
viven alrededor de las camaro-
neras, se ven hoy forzadas a
crear nuevas formas de sobre-
vivencia pues la pesca artesa-
nal y la recoleccion de maris-
cos ya no es rentable y es ine-
xistente. Su forma de vida

tradicional ha colapsado, lo
que ha tenido un fuerte im-
pacto en su seguridad alimen-
taria y su salud. Abhora, la
gente, consume cada vez me-
nos pescado fresco y cada vez
mas productos elaborados de
muy baja calidad nutritiva in-
cluyendo fideo, sardina y attn
enlatado.

No sélo las comunida-
des cercanas a las camaroneras
han sido afectadas. En otras
partes del pais, los campesinos
producen maiz para alimento
de camarén. Como declara la
Camara de Productores de Ca-
maron, [a mayoria de maiz pro-
ducido en el pais, estd hoy des-
tinado a la acuacultura. El re-
sultado es que ellos ya no pro-
ducen alimento para comer.

IMPACTO EN LA BIODIVERSIDAD
Los impactos en la biodiversi-

dad son incuestionables, pues
esta actividad esta subtituyen-
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do un ecosistema complejo
por un monocultivo. Por
ejemplo en los manglares del
Ecuador se han registrado 45
especies de aves, 15 de reptiles,
14 de camarones, 3 de cangre-
jos, 79 de moluscos y 100 de
peces ligadas al manglar, lo
que da un total de 256 espe-
cies animales. Esto se ha re-
ducido a una sola especie de
camaron.

Es preciso anotar que
muchas de estas especies son
la base alimenticia tanto de
las poblaciones humanas liga-
das al manglar, como de otras
comunidades de [a costa
ecuatoriana.

La actividad camarone-
ra esta produciendo impacto
en las poblaciones naturales
de camarén. Para la produc-
cion de post-larvas, se tienen
que recolectar en el mar las
hembras ovadas, que son las
que aseguran que las pobla-

ciones se mantengan. Al dis-
minuir el nimero de hembras
ovadas de su habitat natural,
el camarén también disminui-
ra. Esta practica puede llegar
a limites en que se rompa el
equilibrio biologico y la ente-
ra especie entre en peligro.

Debido al elevado pre-
cio que tienen, especialmente
en época de escasez de larvas,
los pescadores prefieren dedi-
carse a la captura de hembras
ovadas.

Ademas, como las tec-
nicas de captura de larvas son
rudimentarias, estan produ-
ciendo impacto en las pobla-
ciones de otras especies de
crusticeos, moluscos y peces
marinos, pues durante la reco-
leccion de la larva, se eliminan
todas las larvas que no sean
de camarén, condenando a
erosion geneética a muchas es-
pecies, que son la base alimen-
ticia de la gente local

ALTERNATIVAS

Organizaciones de pescadores
y concheras, carboneros y los
extractores de madera y de
taninos, han pedido que se les
otorgue el derecho de ser
ellas/os quienes controlen el
manglar, ya que, siendo ella-
s/os quienes han convivido
con el manglar en forma ar-
monica, seran ellas/os los que
con mayor compromiso po-
dran asumir una defensa del
manglar.

Aunque la moderni-
dad ha producido mayor cre-
cimiento econémico, éste ha
beneficiado sélo a un sector
En el caso de la acuacultura se
ha generado una alta cantidad
de divisas para el sector cama-
ronero, pero aquellos que de-
pendian del manglar ya no
pueden satisfacer las necesida-
des que antes el manglar les
provefa. Su forma de vida per-
durable se ha destruido y han



pasado a ser dependientes de
un nuevo tipo de economia.

Es necesario que las
sociedades que han conserva-
do el manglar, recuperen el
control sobre este ecosistema
y de esta manera se asegure
su sobrevivencia.
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Bioseguridad
ACCION ECOLOGICA - Ecuador

Elizabeth Bravo

n las Conferencias de

las Partes del Convenio

sobre la Diversidad Bio-
[6gica, los paises agrupados
en el Grupo de los 77 exigie-
ron que se desarrolle en este
marco un Protocolo de Bio-
seguridad, que sea legalmen-
te vinculante para todos los
paises que son parte del
Convenio. Esto ha causado
una reaccion negativa por
parte de los paises industria-
lizados, pues temen que este
Protocolo puede poner en
riesgo su creciente industria
de la biotecnologia.

¢QUE EL LA BIOSEGURIDAD

Se define como bioseguridad al
conjunto de normas, guias, re-
gulaciones y politicas desarrolla-
das para minimizar los riesgos
de las nuevas biotecnologias.
La Biotecnologia es el
uso de sistemas y procesos
bioldgicos para crear nuevos

productos. La biotecnologia
no es una practica nueva. La
elaboraciéon de chicha, cerve-
za, pan Yy vino son formas an-
cestrales de biotecnologia. Sin
embargo, en tiempos moder-
nos surgen las nuevas biotec-
nologias que incluyen, entre
otras, la ingenieria genética o
tecnologia del ADN recombi-
nante

Con el uso de enzimas
de restriccion que permiten
cortar y pegar secuencias de
ADN. Se puede introducir
genes ajenos de microorganis-
mos, plantas y animales a
otros organismos. Es posible
transferir material genético
pasando las barreras sexuales
y asexuales naturales. Cuando
se afiaden genes ajenos a un
organismo, éste adquiere las
caracteristicas introducidas.
El organismo resultante se lla-
ma organismo transgenico o
genéticamente modificado.



Desde los inicios de la
ingenieria genética, se empezo
a desarrollar acciones para mi-
nimizar sus impactos. En 1975
se reunieron los 40 cientificos
de todo el mundo que traba-
jaban con el ADN recombi-
nante. De esta reunion surge
la primera guia de bioseguri-
dad, que trataba de minimizar
los riesgos de estas nuevas
tecnologias.

CARACTERISTICAS DE LOS
ORGANISMOS TRANSGENICOS

Los organismos transgénicos
son impredescibles. Dado las
complejas interacciones que
existen entre los genes y el
medio ambiente celular, ex-
tra-celular y externo, no
existe ninguna ciencia capaz
de anticipar acertadamente
cudl va a ser el comporta-
miento de los organismos
transgénicos. Es imposible
predecir que va a pasar con

un gen una vez que entra en
un nuevo huésped. Cualquier
prediccion puede resultar
frustrada por el dinamismo
de las poblaciones naturales.
Cuando un gen entra a un
ambiente diferente, pueden
generarse procesos impredeci-
bles, pues el mismo gen pue-
de tener diferentes comporta-
mientos en diferentes ambien-
tes celulares. Por ejemplo,
hace tres afios se reporto que
el mismo gen que produce
cierto tipo de tumor en las
plantas de tabaco por accion
bacteriana, es el responsable
de producir los nédulos que
fijan nitrégeno en las plantas
de alfalfa y produce los nodu-
los de la tuberculosis humana

(The New Scientist, 1995).
Por otro lado, los ge-

nes transferidos pueden mu-
tar o recombinarse en el ge-
noma y hasta ser transferidos
a otro organismo O especie,
por lo que un organismo
transgenico es muy inestable.

Recientemente se han
identificado genes que pue-
den moverse al azar de una
especie a otra o de un sitio
del genoma a otro (“jumping
genes”) (Coghlan, 1996). Estos
genes se generan porque, para
facilitar la introduccion de ge-
nes, se utilizan vectores gené-
ticos que son construidos a
partir de material genético de
gran cantidad de fuentes. Pa-
ra que el vector pueda mover-
se, se utilizan virus o ayudas
bioquimicas. Esto produce
saltos inesperados de genes a
otros sitios del genoma que
el deseado, a otros organis-
mos y a especies. Los efectos
de estos “jumping genes” po-
drian incluir la activacion o
desactivacion de genes, rearre-
glos del ADN, amplificacion
de secuencias y otros efectos
como el cancer (Shiva et al,
1995; The New Scientist, 1995).

Un grupo de cientifi-
cos del centro John Innes de
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Inglaterra, descubrieron un

gen llamado centroradialis o
cen. Este es un gen que pue-
de saltar de una especie vege-
tal a otra, en un sitio del ge-
noma cualquiera, desactivando
cualquier gen. Este gen esta
estrechamente relacionado
con otro gen llamado floricu-
la (flo) que estimula la flora-
cion. Una vez que el gen cen
empieza a trabajar, envia un
mensaje que impide la flora-
cion, en plantas que han sido
manipuladas genéticamente
(Coghlan, 1996). Si este gen
logra “saltar” e introducirse en
ecosistemas naturales, podria
tener impactos desastrozos al
impedir la floracion de pobla-
ciones silvestres de plantas
con flores.

Una vez que el orga-
nismo es liberado al medio
ambiente, tiene que interac-
tuar con las poblaciones pre-
sentes. Cada poblacion posee
un comportamiento muy di-

namico y complejo. Esto ha-
ce que las predicciones sobre
el comportamiento del orga-
nismo transgenico y sus im-
pactos en el medio ambiente
sean muy dificiles.

Ingham (1995) reporto
el efecto producido por una
bacteria transgénica del suelo
Klebsiella planticola, a la que
se introdujo un gen para que
pueda producir alcohol a nivel
del rizoplano. Todas las plan-
tas que crecian en un tipo de
suelo donde se introdujo [a
bacteria transgénica modifica-
da murieron, en otros casos, la
poblacion de micorrizas fue
reducida a la mitad, lo que di-
ficulto el proceso de toma de
nutrientes, sobre todo fosfo-
ro. Un resultado como este
resultaria fatal en suelos tropi-
cales, los cuales son pobres en
nutrientes y la funcion cum-
plida por las micorrizas es
fundamental. Por otro lado,
las poblaciones de nematodos



incremento, lo que significo
una reduccion significante en
el desarrollo de la planta.

Estos hallazgos alertan
sobre los riesgos de la inge-
nierfa genética y lo imposible
que resulta predecir danos
irreversibles a largo plazo. Es
aun mas preocupante el he-
cho de que el tremendo cre-
cimiento de la biotecnologia
no corresponde al grado de
educacion e investigacion en
bioseguridad, por otro lado,
en los paises con alto desa-
rrollo biotecnologico, no se
da la adecuada atencion al
monitoreo y evaluacion a la
investigacion y otras activida-
des relacionadas con la inge-
nieria genética.

Es aun mas seria la fal-
ta de una regulacién adecua-
da, si se toma en cuenta que
algunas modificaciones pue-
den tomar varias décadas para
manifestarse en algunos orga-
nismos. Las observaciones he-

chas en organismos transgéni-
cos cubren apenas pocos
afios. Un organismo puede
ser declarado “seguro” y a lar-
go plazo puede resultar ser
muy peligroso.

Este problema se mag-
nifica cuando se llevan a cabo
transferencias de actividades
de ingenieria genética u orga-
nismos transgénicos a otros
paises, especialmente del 3er.
Mundo, donde la infraestruc-
tura legal y técnica es aun me-
nos adecuada, y los ecosiste-
mas mas complejos.

RIESGOS SOCIOECONOMICOS
DE LA BIOTECNOLOGIA

El 60% de la investigacion en
ingenieria genética se centra
en desarrollar cultivos resis-
tentes a herbicidas. De esta
forma, los agricultores ten-
dran que usar mas herbicidas
para controlar malezas y que
no afectaran a sus cultivos. La

compafia Monsanto ha pro-
ducido una soya transgénica
resistente al herbicida Roun-
dup (glifosfato), producido
por la misma empresa, lo que
obligara a incrementar el uso
de herbicidas.

Otras investigaciones
estan orientadas para desarro-
llar organismos que les permi-
ten depender menos de la ma-
teria prima producida en el
3er. Mundo. Por ejemplo la
compaiiia Calgene ha introdu-
cido genes para producir
manteca de cacao en la colza,
que es un cultivo temperado.
El producto saldra al mercado
a fines de esta, y desplazara
del mercado a miles de cam-
pesinos del 3er. Mundo, in-
cluidos del Ecuador y harad
colapsar la economia de va-
rios paises que dependen de
las exportaciones del cacao,
como son Costa de Marfil y
Camerun, entre otros (RAFI,
1995).
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Aunque se sostiene
que la biotecnologia va a ayu-
dar a resolver el problema del
hambre en el mundo, muy po-
ca de la investigacion hecha es
aplicada a los cultivos que ali-
mentan a poblaciones huma-
nas del 3er. Mundo o a resol-
ver problemas de salud, endé-
micos de nuestros paises. Es-
tas investigaciones no favore-
ceran a los pequefios produc-
tores que preferirian que se
estimule una produccion lo-
cal, al contrario les hara mas
dependientes de insumos im-
portados (Seddlings, 1991).

Por otro lado, las nue-
vas variedades que surgiran
como producto de la biotec-
nologia reemplazaran a culti-
vos tradicionales, acelerando
el proceso de erosion genéti-
ca, amenazando la seguridad
alimentaria de la gente que
depende de esos cultivos, y
encareciendo el precio de los
productos ya que estos nue-

198

vos cultivos seran patentados.
Por ofro lado, se puede pro-
ducir contaminacion biologica
de cultivos nativos y de sus
parientes silvestres, de los que
dependeran [a alimentacion en
el futuro.

COMERCIALIZACION DE
ORGANISMOS TRANSGENICOS

Hasta el momento se han au-
torizado oficialmente 2000
pruebas para organismos
transgénicos de plantas, mi-
croorganismos y peces, que
son el paso previo para la co-
mercializacion.

De acuerdo a la Funda-
tion for Economic Trends
(1995), al momento se estan
comercializando dos tomates
transgénicos producidos por
Monsanto y ADN Technology
que han sido desarrollados
para que la maduracién se
alargue. Un tercer tomate ha
sido desarrollado por Zeneca

Plant Sciences para que pro-
duzca mas pectina y menos
agua, facilitando su procesa-
miento. Estos tres tomates
han sido trabajados con mar-
cadores geneticos resistentes
a antibioticos, los mismos que
pueden sobrevivir en el siste-
ma digestivo humano y desa-
rrollar microorganismos resis-
tentes a dichos antibioticos.
El tomate producido
por ADN Plant Technology
llamado “Verano sin Fin” esta
ya en el mercado; al igual que
otro tomate producido por
Calgene llamado “Flavr Savr”.
Una calabaza produci-
da por una subsidiaria de Up-
john Co. ha sido manipulada
genéticamente para que resis-
ta a dos tipos de virus vegeta-
les. Esta calabaza puede pro-
ducir serios dafios en el eco-
sistema, porque estos virus
pueden recombinarse facil-
mente con virus existentes en
el ambiente y producir nuevas



variedades mas virulentas. Es-
ta calabaza llamada “Libertad
II” empezd a ser comercializa-
da en 1995.

Existen otros organis-
mos transgénicos que estan
listos para ser comercializa-
dos, incluyendo papa y maiz
desarrollados por Monsanto
y Ciba-Geigy y Mycogen
Plant Sciences, que poseen in-
secticidas incorporados a su
genoma, en base a genes de
Bacillus thuringiensis. Estas
plantas transgénicas pueden
generar resistencia a los insec-
tos que se desea controlar e
impactar a insectos benéficos.

PROPUESTAS

a. Llamar a una moratoria a la
comercializacion de organis-
mos modificados genética-
mente y su liberacion al am-
biente, hasta que se desarollen
los procedimientos y medidas
adecuadas de evaluacion de

riesgos y monitoreo de im-
pactos ambientales, en la salud
y sociales.

La moratoria debe
permitir el suficiente tiempo
para que las politicas oficiales
sobre bioseguridad, incluyan
las  evidencias cientificas
existentes sobre el riesgo de
la biotecnologia y para pro-
bar y estudiar los efectos pro-
ducidos por organismos mo-
dificados genéticamente a
corto, mediano y largo plazo
y crear capacidades nacionales
necesarias.

b. Es necesario desa-
rrollar un Protocolo de Biose-
guridad que sea legalmente
vinculante, que incluya las re-
gulaciones para la transferen-
cia internacional de proyectos
de investigacion en ingenieria
geneética, actividades comer-
ciales y tecnologicas; y el de-
sarrollo, transferencia y uso
de organismos transgenicos.
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organismos  transgénicos
pueden pasar las fronteras
nacionales, por lo que las le-
gislaciones nacionales serian
insuficientes. La falta de un
protocolo sobre bioseguridad
que sea legalmente vinculante
a todos los paises partes del
Convenio de Biodiversidad,
puede hacer que la experi-
mentacion biotecnologica (y
sus riesgos) sea llevadas a ca-
bo en aquellos paises que no
tienen una regulacion.

Por otro lado, un do-
cumento legalmente vinculan-
te obligara a los importadores
y exportadores de material vi-
vo modificado a reconocer su
responsabilidad con respecto
a la biodiversidad, y obligaria
a la industria a estandarizar
sus requerimientos, porque o
que se ha visto en otros cam-
pos de la tecnologias es que
las empresas se manejan con

industrializados

Se debe trabajar ade-
mas en el desarrollo de una
reglamentacion nacional y re-
gional, tal como lo preve la
Decision Andina de Acceso a
Recursos Geneéticos.
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Derechos de los agricultores en el

marco de la d
recursos fitogenéticos

INSTITUTO DE GESTION AMBIENTAL - Colombia

Diana Pombo, Lucia Vasquez

| problema que se plan-

tea al hablar de los Dere-

chos de los Agricultores,
es el de la proteccion y pro-
mocion de la relacion entre
conocimiento, territorio, cul-
tura, biodiversidad y sistemas
productivos como fundamen-
to de los sistemas culturales
de las comunidades indigenas
y locales, la cual ha demostra-
do ser mas eficiente que otras
practicas en la conservacion y
mejoramiento de la biodiversi-
dad y variabilidad genética.

La conservacion y el
uso sustentable de la biodi-
versidad y consecuentemente
el fortalecimiento y protec-
cion de los recursos fitogené-
ticos, estan intimamente liga-
dos con los derechos integra-
les de las comunidades indi-
genas y locales, los cuales in-
volucran el territorio, la auto-
nomia cultural, [a produccion
del conocimiento colectivo y
el control sobre la biodiversi-

dad y los recursos genéticos,
desde sus propias perspecti-
vas de desarrollo.

La proteccion y pro-
mocion de los derechos de
los agricultores nos remite
entonces a la necesidad de va-
lidar los diferentes sistemas de
conocimiento, plantear un en-
foque mas amplio de lo que
significa valor e innovacion y
garantizar a las comunidades
la continuidad de su existen-
cia historica y de su cosmovi-
sion para seguir desarrollando
sus conocimientos y estrate-
gias productivas desde sus
propias perspectivas de desa-
rrollo en un territorio.

ESCENARIOS DE DEFINICION DE
LOS DERECHOS DEL AGRICUL-
TOR: ALCANCES Y LIMITACIONES

El surgimiento de conceptos
como desarrollo sostenible, la
seguridad alimentaria y la di-
versidad como elementos de



un nuevo paradigma a partir
del cual se podria plantear al-
ternativas de solucion a las evi-
dencias de la crisis de la revo-
[ucién verde, suscitd un movi-
miento de redefinicion y rea-
juste de principios y mecanis-
mos operativos, tanto entre
instancias intermacionales co-
mo entre organismos interna-
cionales no gubermamentales.
En este reajuste, todavia en
proceso, surge en diferentes es-
cenarios la valoracion de estra-
tegias relacionadas con la con-
servacion de la biodiversidad

CDB

El Convenio de la Diversidad
Bioldgica (CDB), firmado en el
marco de los Acuerdo de Rio
de Janeiro, constituyo un es-
pacio de negociacion interna-
cional para el conocimiento,
conservacion y uso de la bio-
diversidad, enmarcado en un
contexto de conservacion y

gestion de un patrimonio na-
tural de los paises, de benefi-
cio e interés mundial.

Aunque en el conteni-
do y la orientacion de este
Convenio se reconoce los de-
rechos de las comunidades in-
digenas y locales tanto sobre
el patrimonio natural que han
contribuido a preservar y a
mejorar, como sobre el cono-
cimiento colectivo asociado al
mismo (Art.8 j), en la practica
no instrumentaliza el ejercicio
de dichos derechos.

El CDB plantea como
alternativa para orientar las
negociaciones sobre el acceso
y distribucion de beneficios la
figura de los “términos conve-
nidos entre las partes”, inclu-
yendo la eventualidad de que
las comunidades puedan acce-
der a dichos beneficios, los
cuales indudablemente son
econémicos, a pesar de la
multiples referencias al respe-
to a la diversidad cultural y a

la seguridad alimentaria y am-
biental que permean este
Convenio.

FAO

Es de resaltar el valioso apor-
te que hizo la FAO al desarro-
llar el concepto de los dere-
chos de | agricultor en su
proceso interno de reacomo-
dacién y definicion de estrate-
gias desde la perspectiva de la
diversidad agricola. Este con-
cepto constituyd el principal
insumo para uno de los temas
estratégicos del CDB, como es
el reconocimiento de los de-
rechos de las comunidades in-
digenas y locales.

Aunque el concepto
de derechos del agricultor re-
presenta un reconocimiento
oficial al valor “de las multi-
ples formas de produccion de
conocimiento que se ubican
fuera de las instituciones for-
males” presenta grandes va-



cios que parten de la defini-
ciéon misma del concepto, el
cual desconoce la integralidad
que subyace en el proceso de
conservacion, mejoramiento y
uso de los recursos fitogené-
ticos de las comunidades indi-
genas y locales, al valorarlas
sélo en cuanto a su actividad
productiva.

Los vacios se manifies-
tan en las politicas y estrate-
gias de la FAQ, en las cuales
estos derechos se plantean
simplemente como el recono-
cimiento a las comunidades
como usuarias del servicio de
la FAO (transferencia de tec-
nologifa, uso de semillas mejo-
radas) y como alternativa para
articular las prdcticas tradicio-
nales de conservacion y mejo-
ramiento de la biodiversidad a
la agricultura industrial.

Esta perspectiva des-
contextualiza las practicas tra-
dicionales de la relacion “co-
nocimiento, territorio, cultu-

ra, biodiversidad y sistemas
productivos” en las que se ori-
ginan. Esta descontextualiza-
cion pone en peligro la exis-
tencia, tanto de las comunida-
des como de las précticas que
se pretende reconocer, lo cual
desvirtta el objeto mismo de
los derechos.

A pesar de algunas di-
ferencias entre las implicacio-
nes de los derechos del agri-
cultor y los derechos de las
comunidades indigenas y lo-
cales, los dos escenarios en los
que estos se generan no son
contradictorios, ya que el
CDB aceptd que serian com-
petencia de la FAO los aspec-
tos relacionados con agricul-
tura, alimentacion y derechos
de los agricultores, y podrian
ser objeto de un Protocolo
del Convenio. La inclusion
como protocolo es lo que
permite a las decisiones de la
FAO adquirir el caracter de
vinculantes, y de esta manera
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constituirse en eventuales ba-
rreras para el avance de otros
convenios internacionales.

PACTO ANDINO

Teniendo en cuenta que la re-
gulacion del acceso a los re-
cursos genéticos, objeto del
Régimen Comun de Acceso,
esta intimamente ligada con la
proteccion del conocimiento
asociado a éstos, y que la pro-
teccion desde ser especifica al
caracter individual o colectivo
que tenga este conocimiento,
se plantea la necesidad de for--
mular regimenes especiales
tanto para la proteccion de
los derechos intelectual como
para el acceso a los recursos
genéticos, para los casos en
que el conocimiento asociado
a la biodiversidad tengan ca-
racter colectivo.

Algunos principios y
criterios en los cuales se debe
sustentar la regulacion del ac-

ceso, los cuales son validos
también para la proteccion del
conocimiento:

l. Se reconoce que el
conocimiento esta intervi-
niendo en sistemas fragiles, y
que hay suficientes antece-
dentes que demuestren que el
impacto del comercio sobre
estos sistemas, causa erosion
cultural.

2. La indisolubilidad
entre los recursos biologicos
y el conocimiento asociado, el
cual puede ser individual o
colectivo.

3. El caracter indivi-
dual o colectivo del conoci-
miento obliga a formas distin-
tas de reconocimiento. En los
casos en los cuales el conoci-
miento es individual, aplican
los sistemas de patentes o de
obtentores vegetales, que
confieren derechos de propie-
dad privada sobre los desarro-
llos logrados. En lo funda-

mental, el concepto de pro-
piedad constituye en si un
instrumento legal para extraer
del dominio colectivo, un ob-
jeto de interés individual.

4. En los casos en los
que el conocimiento constitu-
yen parte integrante de un
patrimonio colectivo, es nece-
sario reconocer que las carac-
teristicas de este conocimien-
to, intimamente ligada a la
cultura y al territorio, dinami-
zado a traveés de interacciones
endogenas y exogenas y pro-
ducto de innovaciones acu-
muladas a- través del tiempo,
ha evolucionado en contextos
culturales no comerciales. La
proteccion de este conoci-
miento escapa tanto a la logi-
ca del capital como al paradig-
ma reduccionista e individual
de la ciencia occidental; re-
quiere, por lo tanto, el desa-
rrollo del sistema basados en
el reconocimiento del contex-
to cultural en el cual se ha



producido, que eviten la mo-
nopolizacion de los derechos
sobre el conocimiento que es
patrimonio colectivo, al igual
que la imposicion de la logica
del capital en contextos que
le son ajenos.

5. Se reconoce el sis-
tema de innovacién informal,
colectivo y acumulativo como
fruto de un proceso de expe-
rimentacion cientifica y de
adaptacion a los ecosistemas,
que vienen de generacién en
generacion

PROPUESTAS ALTERNATIVAS

El conocimiento generado en
culturas no comerciales se ha-
ce vulnerable solamente en la
medida en que se convierte
en un objeto de interés en el
contexto “occidental”, el cual
entiende la relacion como un
ejercicio de sustitucion cultu-
ral. Por lo tanto el problema
que nNOS ocupa es como ma-

nejar una relacion en dos
marcos culturales diferentes,
uno de lo cuales es invasor

Esta relacion consiste
en una iniciativa de marcos
comerciales, dirigida a utilizar
conocimientos producidos e
un contexto no comercial, pa-
ra beneficios culturales.

Para que realmente,
como se pretende, se trate de
una relacion no invasora, se
requiere la plena comprensién
de lo que estd en juego por
parte de la cultura que aporta
el conocimiento y el desarro-
llo de un sistema de negocia-
cion que articule equitativa-
mente los elementos funda-
mentales de los dos contextos
culturales.

De los anteriores argu-
mentos se desprende el reto
que NOS CONvoca: generar un
sistema de derechos intelec-
tuales que constituya una op-
cion real a las comunidades
para poder seguir desarrollan-

do sus propias estrategias pro-
ductivas desde su cosmovision
y el territorio en el cual esta-
blecen las multiples interrela-
ciones con la biodiversidad.
Dado el caracter inte-
gral de los derechos colecti-
vos se plantea la blisqueda de
opciones desde la perspectivas
de los mismos actores a los
cuales se pretende otorgar los

derechos y desde nuevos en-

foques que se ajusten al carac-
ter integral del proceso de
conservacion y mejoramiento
que realizan las comunidades
sujetos del reconocimiento.

Otras opciones se des-
prenderan del analisis de los
tratados internacionales vi-
gentes, relacionados con dere-
chos indigenas, derechos hu-
manos Yy biodiversidad que
aborden la relacion sociedad-
cultural y territorio.

En el seminario Inter-
nacional “Acceso a los Recur-
sos Genéticos, Seguridad Ali



metaria y Derechos Colectivos
Intelectuales”, realizando en
Villa de Leyva, Abril de 1996,
los delegados de organizacio-
nes indigenas, negras y cam-
pesinas nacionales plantearon
las siguientes propuestas:

o RECONOCIMIENTO A LA
DIFERRENCIA DE UN DIALOGO
INTERCULTURAL

I. El reconocimiento a
la diferencia se fundamenta en
dos principios basicos: La Dig-
nidad Humana y el reconoci-
miento de la diversidad étnica
y cultural como un derecho
humano fundamental.

2. El reconocimiento
de la diferencia esta ligado al
derecho del territorio, enten-
dido este de la manera de co-
mo lo conciben las diferentes
etnias, a partir de su propia
cosmovision.

3. El reconocimiento
de la diferencia implica recono-

cer las diferentes formas de
generar conocimiento, asu-
miendo que éste no es lineal ni
rigido sino integral y dindmico.
4. El reconocimiento
de las etnias es fundamental
porque son ellas, y de acuer-
do con su propia cosmovi-
sion, las que generan las rela-
ciones con el medio natural, [a
biodiversidad y el territorio.
5. Las diferencia cultu-
rales (multiculturalidad) son la
base de la biodiversidad. Por lo
tanto, el fortalecimiento, con-
servacion y defensa de la bio-
diversidad conlleva a la reafir-
macion cultural y a la capaci-
dad de didlogo e interrelacion.
6. El reconocimiento
de la diferencia genera el dere-
cho a seguir desarrollando los
conocimientos en las formas
usuales de la comunidades, en
una dinamica creativa interna.
7. El reconocimiento
de la diversidad étnica-cultural
debe enfocarse como una es-



trategia en las relaciones na-
cional e internacional.

8. Finalmente, el reco-
nocimiento de la diferencia, su
validacion y vivencia, son tam-
bién mecanismos de resisten-
cia frente a los procesos de
globalizacion y homogeneiza-
cién que se estan promovien-
do a todos los niveles. En es-
te sentido el reconocimiento
a la diferencia es una postura
politica y por lo tanto no se
puede reducir a una reinvindi-
cacion ni a una posicion me-
ramente culturista.

» CARACTERIZACION
DE LOS DERECHOS
COLECTIVOS INDIVIDUALES

1. El conocimiento co-
lectivo representa el conjunto
de usos, costumbres, informa-
ciones, formas de vida que en
una determinada comunidad
desarrolla para su existencia
espiritual y material.

2. Este conocimiento
es creado, desarrollado vy
transformado colectivamente.
No existen inventores indivi-
duales. Se trata de un acervo
de instrumentos, tradiciones y
ensefianzas que sostienen una
sociedad. Lo producen comu-
nidades tradicionales que vi-
ven en contacto estrecho con
la naturaleza, por eso, gran
parte de sus conocimientos
colectivos se caracterizan por
expresar practicas sostenibles
de uso de recursos naturales,
ya sea para la alimentacion, la
medicina u otros.

3. Estos conocimien-
tos, hoy, ademas de ser impor-
tantes para la sobrevivencia de
estos pueblos, son de gran
importancia para todo el
mundo porque en general, re-
presentan formas de conser-
vacion y uso sostenible de Ia
vida en la tierra.

4. La apropiacion indi-
vidual de informacion o mate-

rial genético puede lesionar
gravemente a todo el sistema
de creencias y saberes que
permite la produccién de co-
nocimientos colectivos. Debe
tenerse por lo tanto especial
cuidado en su proteccién. Pa-
ra algunos sectores empresa-
riales, estos conocimientos re-
presentan simplemente una
fuente de productos y proce-
sos muy lucrativos para sus
CONSOrcios y, por eta razon,
los pretenden hacer objeto de
Su apropiacion privada.

5. El conocimiento
colectivo estd intimamente li-
gado a la diversidad cultural y
a la biodiversidad, sin que
pueda disociarse de ninguno
de esos dos aspectos.

6. El conocimiento
colectivo se expresa territo-
rialmente. El territorio ven-
dria a ser expresion material
de la red de relaciones que
construye el conocimiento
colectivo, incluyendo la len-
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gua y otras manifestaciones
de la cultura.

 ESTRATEGIAS DE PROTECCION
DEL TERRITORIO Y DEFENSA DE
LOS DERECHOS COLECTIVOS
INTELECTUALES

Existen diferentes formas de
proteger los derechos colecti-
vos relacionados con la biodi-
versidad. Para esto se debe
realizar una combinacion mul-
tiple de acciones. Las estrate-
gias prioritarias para lograrlo
son las siguientes:

. Garantizar la exis-
tencia de los territorios colec-
tivos, entendido el término en
el mas alto sentido, lo cual
permite proteger el conoci-
miento colectivo. Los dere-
chos intelectuales colectivos
son para los indigenas una
prolongacion de los derechos
territoriales, ya que el territo-
rio y el conocimiento confor-
man una unidad indisoluble.

2. las politicas am-
bientales deben concebir a los
territorios como los espacios
o los contextos principales
donde se desarrolla, se repro-
duce y existe la biodiversidad.

3. La nocion de terri-
torio indigena debe ser enten-
dida como garantia de conti-
nuidad de su existencia histo-
rica, en tanto asegure formas
de autonomia, jurisdiccion
gestion y competencia.

4. Fortalecer la reafir-
macion de cada pueblo y cada
cultura para garantizar la pro-
teccion. La misma cosmovi-
sion es una estrategia de de-
fensa. Es muy dificil de des-
cribir; de conceptualizar. Son
solo los pueblos indigenas
quienes pueden sentir y decir
lo que son; por lo tanto, es
imprescindible saber manejar
el conjunto y la fuerza de la
cosmovision.

5. Mantener las prac-
ticas y costumbres tradicio-

nales, la vivienda y practicas
alimentarias.

6. Fortalecer la garan-
tia a la seguridad alimentaria.

7. Apoyar y fortalecer
a los ancianos y a los médi-
cos tradicionales como lo
verdaderos detentores de
nuestra cultura. Durante los
ultimos anos ha recobrado
validez especial el fortaleci-
miento de la relacion entre
ellos, puesto que ahora son
jovenes quienes representan a
las comunidades.

8. Aumentar'y fortale-
cer la claridad en el proyecto
de vida de los pueblos,a tra-
vés del impulso y apoyo por
parte de las organizaciones
mas fuertes a la organizacion
y fortalecimiento de las co-
munidades més débiles.

9. El hecho de con-
ceptualizar qué es un derecho
colectivo o individual no es
necesariamente una estrategia
para protegerlo. Puede ser lo



contrario. La sabiduria indige-
na puede ser mas eficiente; no
definirlo hace que esté vivo,
moviéndose en la dindmica de
las comunidades.

10. Establecer y aplicar
unos conceptos y unas nor-
mas. Seguir trabajando en
propuestas en las que legal-
mente se reconozcan los dere-
chos intelectuales colectivos.

1l. Precisar la diferencia
entre derechos comunitarios
y colectivos. Definir los alcan-
ces y efectos juridicos de esa
diferencia.

12. Insistir a las comu-
nidades para que ejerzan los
derechos que ya han sido ad-
quiridos, a través de programas
de comunicacion e informa-
cion. Antes de iniciar la crea-
cion de nuevas normas, se de-
be insistir sobre la aplicacién
de las norma ya existentes.

13. Impulsar la imple-
mentacion de las Leyes Orga-
nicas de Control Politico, asi

como conocer Yy socializar en-
tre las comunidades las nor-
mas de caracter nacional e in-
ternacional, tales como los
Convenios Internacionales
(Diversidad Bioldgica, Cambio
Climatico, 1692 de la OIT, y
otros), junto con sus regla-
mentaciones nacionales.

14. Incluir los nuevos
temas de la biodiversidad y el
conocimiento colectivo como
prioritarios en los programas
de trabajo para los pueblos in-
digenas.

15. Fortalecer las rela-
ciones con los pueblos indige-
nas, afroamericanos y campe-
sinos del pais y de la subre-
gion Andina.

16. Queda como gran
preocupacion e interrogante
el tema del patentamiento del
genoma humano. Es necesa-
rio fortalecer los movimientos
indigenas para que abanderen
este problema.
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de las regulaciones?

Margarita Florez Alonzo

ILSA - Colombia

N OTA PRELIMINAR

En la actualidad asisti-
MOS a una entronizacion de
las regulaciones de derecho
economico  GATT, TLS,
Acuerdos Bilaterales de Pro-
teccion a la Inversion, que va-
lidan los derechos de propie-
dad Intelectual (DPI) normas
que aparentemente coexisten
y posibilitan el accionar de los
otros instrumentos del dere-
cho internacional, como son
los Tratados y Convenios en
materia de Derechos Huma-
nos, Derecho al Desarrollo,
Convenio sobre los Pueblos
Indigenas y Tribales, Convenio
de la Diversidad, Convencion
de Ramsar. Pero es indudable
que corresponden a intencio-
nalidades, logicas y tratamien-
tos que difieren en su escen-
cia y que apuntan a objetivos
muy disimiles. Es sobre esta
coexistencia o inconsistencia

o selectividad y no obligato-
riedad, en la escogencia del
instrumento o en su cobertu-
ra, o en su alcance la inquie-
tud que aqui se plantea.

PUNTOS DE PARTIDA

La biodiversidad es un con-
cepto reciente que releva su
importancia en cuanto a ele-
mento de equilibrio ambien-
tal, fuente de recursos genéti-
cos y que se revaloriza o ad-
quiere la calidad de bien tute-
lado, por ser sus recursos ob-
jeto de investigacion biotec-
noldgica, destinada a la indus-
tria alimenticia y farmacéutica.
Una de las caracteristicas de
las regulaciones actuales es su
creciente globalizacion y la re-
duccion del poder estatal na-
cional. En este marco es don-
de podemos situar el asunto
de las normas aplicables sobre
la diversidad genética respecto
de la nocién de soberania na-
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cional; de los actores, autori-
dades estatales, investigado-
res, empresas biotecnologi-
cas, comunidades indigenas Yy
locales. Las regulaciones en el
nivel internacional pueden
ser coincidentes o divergen-
tes, de manera total o parcial,
respecto de determinado te-
ma. Respecto de los recursos
genéticos, esta coincidencia o
divergencia, se concreta en
diversos escenarios, donde
confluyen diversos tipos de
regulaciones.

RESPETO DE LA NOCION
DE ESTADO SOBERANO

En el tradicional marco esta-
tal, sobre la ley primaba Ia
Constitucion y los interese
soberanos del pais. El legisla-
tivo era el escenario de pro-
duccion del derecho. Poco a
poco en Colombia, por [o me-
nos asistimos al fortalecimien-
to del Ejecutivos que amplio
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su funcion normadora, todo
dentro de la constitucionali-
dad y es entonces, cuando las
reglas varian: Los Acuerdos
comerciales no son objeto del
debate legislativo, sino que la
iniciativa de su estudio vy
subscripcion es del ejecutivo,
sin que este proceso implique
una participacion mas alla de
la estrictamente necesaria de
los actores “exclusivamente”
interesados. Pero sus efectos
repercuten en otras areas Co-
mo las ambientales. Dos ins-
trumentos el CDB y el Acuer-
do sobre [os Aspectos de los
Derechos de Propiedad inte-
lectual relacionados con el co-
mercio, DPI, parten de presu-
puestos diferentes en cuanto
a la soberania

CONVENIO SOBRE
DIBERSIDAD BIOLOGICA

En este Convenio, se recono-
ce que las partes tienen la

obligacion de facilitar el acce-
so para fines ambientalmente
adecuados y no puede restrin-
gir los objetivos del Conve-
nio. Se debe procurar que las
investigaciones que tengan
como bases recursos de una
de las partes sean realizadas en
el pais aportante, si es posible
con la participacion plena de
las partes involucradas. Estos
solicitantes de acceso serian
mayoritariamente Estados o
empresas biotecnologicas o
centros de investigacion. Las
partes se comprometen a res-
petar los derechos de propie-
dad intelectual, cuestion que
esta asegurada por la suscrip-
cion de los instrumentos in-
ternacionales sobre Derechos
de Propiedad Intelectual.

ACUERDOS DE PROPIEDAD INTE-
LECTUAL (DPI) EN EL GATT

Los Acuerdos Comerciales re-
miten a los Convenios sobre



Propiedad Industrial (paten-
tes), Proteccion de Obras Li-
terarias, Proteccion de los Ar-
tistas. Los Miembros deben
asegurar que en sus legislacio-
nes nacionales se incorporen
las protecciones establecidas,
y los mecanismos contra cual-
quier accion infractoria de los
derechos de propiedad inte-
lectual y meétodos de disua-
sion para evitar estos actos.
Solo reconocen como actores
a quienes detenten un DPI,
que para el caso de materia vi-
Va, €s una patente, un obten-
cion vegetal o un sistema hi-
brido entre los dos. Las inno-
vaciones objeto de patentes
implican una novedad; una ac-
tividad inventiva; y una aplica-
cion industrial. Soélo esta cla-
se de innovaciones estan pro-
tegidas por DPI que son obje-
to del Acuerdo.

Frente a [as normas de

cho privado, que lo es, cual es
el modo de articulacion fren-
te a la coparticipacién en pro-
cesos de investigacion entre el
Pais de Origen de los recursos
y la Parte que accede a ellos?.
Se puede considerar una vul-
neracion del derecho privado
de DPI esa participacion, o en
qué términos se puede dar,
que realmente contribuyan al
desarrollo de capacidades de
innovacion nacionales, publi-
Cos, privadas o mixtas?

Existe dentro del con-
texto de CBD la disposicion
de que las patentes y otros
DPI pueden influir en la apli-
cacion del Convenio, por lo
tanto las partes contratantes
cooperaran a este respecto, de
conformidad con [a legisla-
cion nacional y el derecho in-
ternacional, para velar porque
esos derechos apoyen y no se
opongan a los objetivos del

\\‘\ Vb

\

Convenio (Art.16.5 CDB). Es-
to es posible o se veria como

Acuerdos Comerciales, que
consagran el DPl como dere-




una limitacion o traba al co-
mercio?. Si bien existe un es-
pacio para dirimir y armonizar
esta diferencia, lo real es que
el GATT, ya que esta firmado
por casi todos los paises esta
vigente y es obligatorio, y tie-
ne [os mecanismos para consi-
derar la no proteccion eficaz
de los DPI como traba al co-
mercio. Por otro lado, los
Acuerdos Regionales y Bilate-
rales aumentan y en ellos ca-
be la posibilidad de elevar los
estandares de proteccion, o
sea de conceder mas protec-
cion para obtener mejoras pa-
ra el comercio de bienes y
SErvicios.

OTROS ACTORES

El CBD reconoce que hay
otros innovadores que requie-
ren una proteccion y un reco-
nocimiento: reconoce la “es-
trecha y tradicional depen-
dencia de muchas comunida-
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des locales y poblaciones indi-
genas que tienen sistemas de
vida tradicionales basados en
los recursos bioldgicos, y a la
conveniencia de compartir
equitativamente los beneficios
que se deriven de la utiliza-
cion de los conocimientos
tradicionales, las innovaciones
y las practicas pertinentes pa-
ra la conservacion de la diver-
sidad biologica y la utilizacion
sostenible de sus componen-
tes” (Preambulo CBD).

Cada parte contratan-
te, con arreglo a su legislacion
nacional, respetard, preservara
y mantendra los conocimien-
tos, las innovaciones y las
practicas de las comunidades
indigenas y locales que entran
es estilos tradicionales de vida
pertinentes para la conserva-
cion y utilizacién sostenible
de la diversidad biologica y
promovera su aplicacion mas
amplia, con la aprobacion y la
participacion de quienes po-

sean esos conocimientos, in-
novaciones practicas y fo-
mentara que los beneficios
deribados del la utilizacion de
esos conocimientos, innova-
ciones Yy practicas se compar-
tan equitativamente (articulo
8j, CDB). Esta norma tendria
que ser armonizada con otros
instrumentos del derecho in-
ternacional que prevéen el re-
conocimiento de los pueblos
indigenas, el derecho a un te-
rritorio y a participar en [a
utilizacion de los recursos na-
turales que en ellos se en-
cuentran. También tendria
que compaginarse con instru-
mentos nacionales que, como
en caso de Colombia, recono-
cen y obligan a respetar la di-
versidad étnica y cultural. Es-
te reconocimiento obliga a
formular un sistema de pro-
teccion que garantice a los
pueblos y comunidades el
respeto sobre sus innovacio-
nes que tendria que recibir



un reconocimiento por parte
de los instrumentos que ga-
rantizan la Propiedad Intelec-
tual. Es decir que en el mejor
de los casos, nos encontra-
mos ante un camino largo pa-
ra lograr ese reconocimiento
Con varios agravantes:

* Las innovaciones de
las comunidades indigenas y
locales no cumplen con los
requisitos exigidos por Ia
ciencia occidental.

» Estas innovaciones
no han sido concebidas para
un uso industrial ni comercial
por cuanto corresponde a
maneras integrales de vida.

* En el caso de que se
logre el reconocimiento espe-
cial para esta clase de innova-
ciones, cual seria su materia si
mientras este tramite se cum-
ple mucha de la base genética
en ellas incorporadas, ya esta-
ria protegida por DPI que ya
se puede aplicar?

A MANERA DE CONCLUCION

Asistimos a una transnacio-
nalizacion del derecho econé-
mico que se basa en la pro-
teccion de intereses precisos
de grandes compafiias que en
el caso de la diversidad, co-
rresponden al sector biotec-
nologico. El espacio y la au-
tonomia de los Tratados In-
ternacionales, en este caso el
Convenio de Ia Diversidad
Biologica afronta, como el
mismo instrumento lo pre-
Vio, confrontaciones referen-
tes al reconocimiento de los
DPI y al rol que depende s6-
lo de los alcances propios
que se trazaron en el, si no de
un contexto en el cual se vin-
culan ademas de cuestiones
juridicas, cuestiones econo-
micas, temas que tocan el
campo de los derechos hu-
manos y en especial el pro-
yecto de Declaracion Univer-
sal sobre los Pueblos [ndige-

nas, instrumento que provie-

ne del Grupo de Trabajo so-
bre los Pueblos Indigenas.

La armonizacion que se
logre del Convenio y su po-
tencializacion de forma con-
junta con otras normas debe-
ria ser tomada en cuenta co-
mo Unico mecanismo para lo-
grar un equilibrio. Nos debe-
mos percatar de la tendencia a
elaborar compromisos hemis-
féricos y bilaterales que sacan
del espacio de negociacion in-
ternacional, los acuerdos.

El rol que juega el Esta-
do Nacional debe reforzarse
con la armonizacion intersecto-
rial interna y con una politica
de participacion que saque de
los grupos de trabajo especifi-
co, generalmente del sector de
comercio exterior, materias que
estan conectadas y que se defi-
nen a espaldas, no solo de los
ciudadanos, de las organizacio-
nes comunitarias y no guberna-
mentales, de los gremios, sino
de una buena parte de quienes
integran los gobiernos.
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amenazas y respuestas. Un punto de

EL GATT y la biodiversidad
vista del tercer mundo

RED DEL TERCER MUNDO - Malasia

Gurdial Sinngh Nijar
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as negociaciones del

GATT que finalizaron

con el establecimiento
de la Organizacion Mundial
del Comercio (OMC), comen-
zaron en Uruguay en 1986. En
su texto final hay disposicio-
nes que tienen serias implica-
ciones para la conservacion de
la diversidad bioldgica, para el
desarrollo sustentable y para
las formas de vida de las co-
munidades indigenas y otras
culturas tradicionales en el
Tercer Mundo.

En particular, el Arti-
culo 27 de las disposiciones
TRIPs (Tratados sobre Propie-
dad Intelectual relacionados
con el Comercio) del GAT-
T\OMC, obligan a los esta-
dos miembros a legislar sobre
derechos de propiedad inte-
lectual que estén en armonia
con los principios basicos es-
tablecidos en este Articulo.
En resumen, los paises estan
obligados a:

I. Reproducir los dere-
chos de propiedad intelectual
de los paises industrializados,
en particular los de los Esta-
dos Unidos.

2. La proteccion se ex-
tiende a microorganismos y a
formas de vida :modificadas

3. Obliga a las nacio-
nes a otorgar patentes u otra
forma de proteccion intelec-
tual a las variedades de plantas

Los derechos de pa-
tentes incluye productos far-
macéuticos, se incrementa [a
proteccion de patentes por
20 afios desde la fecha de su
aplicacion, refuerza el derecho
de los portadores de una pa-
tente, da proteccién infinita a
tecnologias secretas.

Los TRIPs estan en de-
trimento de varios paises del
Tercer Mundo que en los
afios 60 empezaron a revisar
sus sistemas de patentes, ya
que estos sistemas eran un



impedimento para que tengan
acceso a la tecnologia que era
monopolizada por corpora-
ciones transnacionales. Estos
esfuerzos, principalmente aus-
piciados por el UNCTAD, fue-
ron frustrados durante las ne-
gociaciones de la Ronda de
Uruguay, donde Estados Uni-
dos, Japén y paises europeos
impusieron los TRIPs a los pai-
ses economicamente menos
consolidados.

En la elaboracion de
los TRIPs participaron la Fede-
racion de Organizaciones
Econdmicas del Japén, Sindi-
cato de Industriales de Europa
(UNICE), y las transnacionales
Bristol Myers, Dupont, Gene-
ral Electric, General Motors,
Monsanto Pfizer, Rockwell y
Warner.

Las negociaciones de la Ronda
de Uruguay fueron asimétri-
cas y realizadas sin transparen-
cia. Los paises industrializados

hicieron sus propios negocios
por fuera de los canales regu-
lares, sin dar tiempo para que
otros paises puedan discutir
su contenido. Aunque se in-
sistio que estas negociaciones
eran de caracter global, los
paises del Norte se negaron a
aceptar ninguna discusion atin
bilateral, con los paises del
Tercer Mundo (Jaramillo).

PROTECCIONISMO ECOLOGICO

Los TRIPs fueron lanzados co-
mo parte de una estrategia mas
amplia por parte de los paises
industrializados de proteger
sus mercados e industrias en
un periodo en que éstos en-
frentan un descenso en su
agricultura e industria. Se dise-
no también para penar cual-
quier competencia con paises
del Tercer Mundo, y para abrir
nuevos mercados con poten-
cial en América Latina y Asia.

Los TRIPs aparecen
cuando se produce una rapida
globalizacion de la economia,
y cuando algunos paises co-
mienzan a amenazar, en térmi-

nos tecnologicos, a la indus-

tria de los Estados Unidos.

Unos derechos de
propiedad intelectual fuertes,
restringiran el acceso del Ter-
cer Mundo a nuevas tecnolo-
gias y aun al desarrollo tec-
nologico. La idea es consoli-
dar la division internacional
del trabajo entre los paises
que producen innovaciones y
aquellos que las importan y
consumen.

La dispocision en los
TRIPs que permite patentar
microorganismos, organismos
genéticamente modificados y
variedades vegetales, beneficia-
ra a la industria biotecnologi-
ca y agroindustrial.

Anteriormente los de-
rechos de propiedad intelec
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tual estaban gobernados por
una agencia especializada de
las Naciones Unidas (OMPI).

El haber trasladado el
tema a la Organizacion Mun-
dial del Comercio, permite
que cualquier pais que no
cumpla con estas provisiones
sufra sanciones por parte del
resto del mundo.

IMPLICACIONES DE LOS TRIPS.

1. Destruccion de de-
rechos comunitarios, innova-
ciones y formas de vida tradi-
cionales y falta de reconoci-
miento del sistema de conoci-
miento tradicional, lo que lle-
va a la destruccion de la bio-
diversidad y de las comunida-
des que la han generado. To-
das las definiciones han sido
construidas en favor de los
paises del Norte y para mar-
ginalizar al Sur.

El Articulo 271 estable-
ce que, para patentar un pro-
ducto, este debe ser nuevo,
debe ser innovativo y tener
implicacion industrial.

Esta definicion desco-
noce el sistema de innovacion
tradicional, e intergeneracio-
nal llevado a cabo por indige-
nas y campesinos. Estos cui-
dan, modifican o adaptan sus
semillas, las intercambian libre-
mente y las conservan para el
siguiente ano.

El conocimiento indi-
gena es un sistema de investi-
gacién y descubrimientos di-
namicos vitales para el mante-
nimiento de la diversidad y
conservacion.

El Comité de Comer-
cio y Medio ambiente de la
OMC reconoce que no se
discutié la innovacion tradi-
cional en sus negociaciones.



2. Usurpacion del co-
nocimiento indigena y tradi-
cional.

Los requisitos de los
TRIPs (novedad, utilidad, no
obviedad) son una réplica de
las leyes de patentes de los
Estados Unidos. En esta [e-
gislacion no hay una defini-
cion clara de si es patentable
0 no, un producto de [a natu-
raleza, y sobre el limite entre
innovaciones artificiales y na-
turales”. Se deja el campo
abierto para que se hagan
“decisiones convenientes”.

Esto se ilustra con las
patentes otorgadas en torno
al arbol del Neem, que ha si-
do utilizado en la India desde
hace 5 000 afios, como insec-
ticida, dentifrico, antimicético,
etc. La patente se concedid a
un extracto de corteza del
Neem pretratada con capaci-
dad anti-cancerigena.

La patente us
4,537,774 fue otorgada por el

pre-tratamiento a la corteza,
lo que le da al extracto un ni-
vel mas alto de pureza. La pa-
tente US 4,556,562 se dio a
un extracto de la semilla por-
que se obtuvo una forma es-
table para ser almacenada, y la
patente US 5,047,242 a un
insecticida derivado de azadi-
nachtin, un principio activo
derivado del Neem.

Se estd otorgando pa-
tentes a derivados no obvios
del Neem y a métodos mas
sofisticados de extraccién de
sus compuestos, usurpando
todo el conocimiento indige-
na relacionado, pues se igno-
ra que para que este arbol
sea transformado en medici-
na, se ha tenido que descu-
brir su uso, identificar la épo-
ca del afo para su cosecha, la
parte que debe ser usada, co-
mo se debe preparar, los sol-
ventes que deben ser usados
y la posologia.

Todo este sistema de
conocimiento relacionado con
el Neem tiene un valor cienti-
fico de innovacion mucho
mas alto que el llevado a cabo
por los laboratorios que pa-
tentaron los productos del
Neem. El ignorar otros siste-
mas de conocimiento e inno-
vacion justifica la biopirateria.

3. Una nueva forma
de proteccionismo tecnolo-
gico.

Los TRIPs constituyen
parte de una estrategia de los
paises. industrializados, princi-
palmente los Estados Unidos,
para restringir el acceso a tec-
nologias de punta, ya que es-
td bajando el nivel de la tec-
nologia de este pais en varios
campos de la industria.

4. Se niega el acceso a

conocimientos medicinales
tradicionales.
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Los pobladores de mu-
chos paises confian su salud a
la medicina tradicional que es-
ta basada en las plantas medi-
cinales.

5. Se interrumpe el [i-
bre flujo de informacion, re-
cursos genéticos, materiales,
etc. que existe en el Tercer
Mundo, con la introduccion
del concepto de “propiedad
de la vida”. Esto ademads, tie-
ne implicaciones éticas rela-
cionadas con patentar la vida.

LAS POSIBLES ALTERNATIVAS

. No hay una obliga-
cion inmediata para legislar
sobre derechos de propiedad
intelectual, pues para los pai-
ses del Tercer Mundo se da
un periodo de gracia de 10
afos. Sin embargo, el Articu-
lo 27.3 contiene una prevision
controversial pues sostiene
que el patentamiento a formas
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de vida y variedades de plan-
tas sera revisado un ano antes
desde un periodo de 5 afnos
de la entrada en vigencia la
OMC (I enero 1995).

La idea seria entonces
diferir lo maximo posible el
periodo permisible. Esto pue-
de dificultarse, sin embargo,
por la ley Especie 301 de los
Estados Unidos, mediante [a
cual, este pais puede tomar re-
presalias si otro pais no toma
las suficientes medidas de pro-
teccion intelectual para las
empresas estadounidenses. De
hecho, ya ha tomado medidas
en contra de India y Tailandia
y 33 otros paises estan en la
lista negra.

2. El Articulo 6 de los
TRIPs permite incluir en las
legislaciones nacionales dispo-
siciones sobre propiedad inte-
lectual que protegen la salud
publica y la nutricién y pro-

mueve el interés publico en
sectores de importancia vital
para su desarrollo socioeco-
noémico y tecnologico.

Esta disposicion po-
dria permitir que se desarro-
lle formas de proteccion de
los sistemas de conocimiento
y estilos de vida de los pue-
blos indigenas y poblaciones
locales, especialmente en [0
que se refiere a mejorar [a
conservacion de la biodiversi-
dad y al uso sostenible de sus
componentes, puesto que
son elementos criticos para
su desarrollo economico, so-
cial y tecnologico asi como
de la gente que depende de
estos conocimientos para su
salud, alimentacion y desarro-
llo agricolay

3. El articulo 7 de los
TRIPs.

Dice que la protec-
cion debe contribuir a la



promocion de la innovacion
tecnologica y conducir al
bienestar econémico, [o que
refuerza el comentario relati-
vo al Articulo 8.

4. Articulo 27.2 de los
TRIPs

Con este articulo se
permite excluir de la patenta-
bilidad las invenciones cuya
comercializacion esté en con-
tra del orden publico y la mo-
ral; de la salud humana, animal
o vegetal o que produzca se-
rios riesgos al medio ambiente.

Esta articulo puede ser
aplicada a todo producto que
es resultado de la biotecnologia,
por el impacto que puede tener
en la salud publica y el medio
ambiente. También se pueden
imputar patentes que han sido
obtenidas mediante la manipu-
lacion de las lineas celulares hu-
manas, pues estas ofenden valo-
res religiosos y morales.

Hay dos restricciones
a esta disposicion. La primera
dice que una exclusién no
puede ser hecha simplemente
porque su explotacion es pro-
hibida por la ley. Esta dispo-
sicion se contradice con los
esfuerzos por establecer un
protocolo de Bioseguridad le-
galmente vinculante bajo el
auspicio del Convenio de Bio-
diversidad.

La otra restriccion es
que un estado no puede pro-
hibir la patentabilidad de un
producto que ponga en riesgo
la economia de un pais. Esto
significa que la disposicion he-
cha en el Pacto Andino que au-
toriza a un pais a negar una pa-
tente por tal motivo es ilegal.

5. Articulo 27.3 de los
TRIPs

Permite la exclusion para pa-
tentar plantas y animales dife




rentes, a microorganismos. Se
puede incluir en estas exclu-
siones, cualquier parte de una
planta o animal, asi como las
modificaciones hechas por
métodos biotecnologicos o
cualquier modificacion hecha
a cualquier forma de vida.

Seglin este articulo
tampoco son patentables los
procesos escencialmente bio-
logicos para la produccion de
plantas y animales. Esta dis-
posicion puede ser interpreta-
da de diferentes maneras. Por
ejemplo, una planta o animal
modificados retienen todas
sus caracteristicas basicas y
por lo tanto, no pueden ser
patentados, pues no son crea-
ciones ni invenciones.

El primer organismo
vivo patentado, una bacteria
modificada, conocida como
Chakrabarty, no era una nue-
va bacteria, con caracteristicas
marcadamente diferentes a las
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encontradas en la naturaleza,
sino que se intervino en sus
procesos normales para pro-
ducir alteraciones en sus pro-
cesos metabolicos. Sin embar-
go, fue patentada.

La exclusion en los
TRIPs de procesos esencial-
mente biologicos puede ser
aplicada en la legislacion de
los paises del Tercer Mundo.

Si embargo, hay una li-
mitacion a esta disposicion a
“procesos no-biologicos”. Pe-
ro, puede una planta o un ani-
mal ser producido por un
proceso que no sea, al menos
en parte, biologico?

6. Articulo 27.3(b)
Proteccion de variedades ve-
getales

Segtin la Legislacion de
los Estados Unidos, debe pro-
tegerse a las variedades vege-
tales ya sea mediante paten-
tes, por un sistema sui generis

efectivo, o por una combina-
cion de ambos, lo que es in-
terpretado por algunos paises
como derechos de obtentor
tipo UPOV (Unién de Ob-
tentores Vegetales). El Acta
UPOV de 1991 es una protec-
cion tipo patentes para los
obtentores vegetales.

Cuando se aceptaron
los TRIPs, muy pocos paises
eran miembros de la UPOV.
De hecho, ningtin pais del Ter-
cer Mundo otorgaba protec-
cion a variedades vegetales. El
libre intercambio de gemoplas-
ma regia, en contradiccion con
los derechos de monopolio
exclusivo sobre estos recursos.
Sin embargo, este articulo da
cierta flexibilidad a los paises
del Tercer Mundo, pues una le-
gislacion sui generis puede es-
tar basada en el reconocimien-
to de las innovaciones desarro-
lladas por los pueblos indige-
nas y comunidades locales.



Este sistema puede in-
cluir en la definicion de inno-
vacion, la inventividad colecti-
va, intergeneracional aun
cuando su proposito no sea el
comercio, sino cumplir con
un objetivo social y servir pa-
ra el bien comun.

Un sistema sui generis
puede proteger efectivamente
el derecho de propiedad de
poblaciones indigenas y cam-
pesinas sobre sus variedades
de plantas y sus semillas.

Si este sistema se apli-
ca en el niumero suficiente de
paises, la legislacion puede ser
efectiva, lo que cubriria el Ar-
ticulo 27.3(b) de los TRIPs.

Ademas, los paises po-
drian cumplir con la obliga-
cion adquirida con la firma
del Convenio de Diversidad
Biologica, Articulo 8j que
obliga a los paises a respetar,
preservar y mantener los co-
nocimientos, obligaciones vy

practicas de las comunidades
indigenas y locales.

7. Una revision de las
disposiciones

El Articulo 27.3(b) de
los TRIPs serd sujeto de revi-
sion cuatro afios después de
entrar en vigencia; esto es, a
finales de 1999, un afio antes
de que los paises del Tercer
Mundo implementen las dis-
posiciones de derechos de
propiedad intelectual. Esta es
una oportunidad importante
para los paises del Tercer
Mundo.

EN EL CONTEXTO DEL COMITE
DE DS LA OMC SOBRE
COMERCIO Y AMBIENTE

El mandato de este Comité es
hacer recomendaciones para
analizar si hay necesidad o no
de modificar las disposiciones
de la OMC, asi como para

asegurar que las regulaciones
que gobiernan el sistema mul-
tilateral de comercio promue-
van el desarrollo sustentable,
con especial consideracion a
los paises en desarrollo.

Este comité debe ar-
monizar las disposiciones de
la OMC con los Acuerdos
Multilaterales Ambientales
como en Convenio de Biodi-
versidad y el Protocolo de
Montreal.

En el Convenio de
Biodiversidad Articulo 16(2),
se reconoce los derechos de
propiedad intelectual; pero el
Articulo 16(5) manda a los
paises contratantes a asegu-
rar que los derechos de pro-
piedad intelectual no pueden
ir en contra de los objetivos
del Convenio.

Es decir; que los dere-
chos de propiedad intelectual
no pueden ir en contra de la
conservacion y uso sustenta-
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ble de la biodiversidad biolo-
gica, debe asegurar la reparti-
cion justa y equitativa de los
beneficios originados a partir
de los recursos genéticos y la
transferencia adecuada de tec-
nologia. Esto significa que
ciertos derechos de propiedad
intelectual pueden ser exclui-
dos y que el acceso y transfe-
rencia a tecnologia relevante
sea excluida de Derechos de
Propiedad Intelectual.

Es relevante preguntar
si hay disputas entre el Con-
venio sobre Diversidad Biolo-
gica y la OMC, cuadl sera el
mecanismo de resolucion de
la disputa?

El Articulo 22 del
Convenio establece que éste
tendra prevalencia frente a
otros Acuerdos Internaciona-
les cuando existan amenazas
serias a la conservacion de la
biodiversidad.

226

3

O
:
=0=g 2\

_;'f:_‘_ SR
ZA 2R

/ \

7Z

!

g

K >




Ley promulgada por

Fernando Henrique Cardoso

PATENTES

| 14 de mayo de 1996 el

presidente brasilefio fir-

mo, con amplia divulga-
cion, la nueva Ley de Propie-
dad Industrial, publicada ofi-
cialmente en el Diario Oficial
de la Union el dia 15 del mis-
mo mes. La nueva“Ley de Pa-
tentes” consolida el esfuerzo
de cinco afios que se inician
con Collor, pasan por Itamar
Franco y, con Fernando Hen-
riqgue entra en la linea de la
globalizacion.

Con la version final de
la Ley en las manos, podemos
ahora empezar un balance de-
finitivo del texto y de algunos
de sus probables impactos pa-
ra el pais.

En lo que se refiere a
sus aspectos mas generales, la
Ley entra en vigor inmediata-
mente en lo que se refiere a
los derechos retroactivos de la
industria quimica y farmacéu-
tica y en el periodo de un afio
para casi todos los otros pun-

tos (Articulo 243). El “pipeli-
ne” retroactivo aprobado en Ia
nueva Ley probablemente sera
la imposicion mas cara para el
pais en el corto plazo, ya que
tendremos que soportar du-
rante muchos afios el envio
de royalties sobre productos
que normalmente no serian
patentables, por ya pertene-
cen al dominio publico (Arti-
culo 230). Todos los reme-
dios y alimentos pasan a ser
patentables y declarados co-
mo invencion, asi como la ga-
ma completa de las modernas
biotecnologias y los “microor-
ganismos transgénicos” (Arti-
culo 18). EI INPI (Instituto
Nacional de Patentes Indus-
triales) pierde el poder de de-
cidir sobre la conformidad de
contratos de transferencia de
tecnologia basada en el inte-
rés nacional (Articulo 2I1), pe-
ro gana el poder de decidir
sobre la legitimidad y la capa-
cidad técnica y econdmica de



empresarios nacionales que
soliciten licencias para la fabri-
cacion en el Brasil de produc-
tos patentados que sean im-
portados por las multinacio-
nales (Articulo 68, Parag. 2).
El empresario nacional acusa-
do de pirateria en los tribuna-
les sera considerado culpable
hasta que él mismo pruebe lo
contrario (Articulo 42, Pa-
rrafo 2 y Articulo 206).

Uno de los puntos
mads controversiales de la Ley
fue el patentamiento de pro-
cesos biotecnologicos y de
seres vivos. Para entender el
resultado final del texto
aprobado, conviene exami-
nar los varios aspectos de
esta cuestion.

La presion de la socie-
dad contra el patentamiento de
la vida tuvo el impacto de por
lo menos limitar el alcance de
este “derecho” mas de lo que
era la intencion original del go-
bierno y de las multinacionales.
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PRODUCTOS Y PROCESOS
NATURALES

En primer lugar, el Articulo
10, inciso IX, declara no paten-
tables por el hecho de que no
son invenciones: “ el todo o
parte de seres vivos naturales
y materiales biologicos en-
contrados en la naturaleza o
aunque sean aislados de ella,
inclusive el genoma o germo-
plasma de cualquier ser vivo
natural y los procesos biologi-
cos naturales”.

PLANTAS Y ANIMALES

El Articulo 18, inciso I, por
otro lado, limita el patenta-
miento de seres vivos a los
“microorganismos transgeni-
cos que atiendan a los tres re-
quisitos de patentabilidad -
novedad, actividad inventiva y
aplicacion industrial - previs-
tos en el Articulo 8 y que no
sean mero descubrimiento”.
El parrafo tnico de este mis-

mo Articulo, por otro lado,
define al microorganismo
transgenico de tal modo que
evita la posibilidad de que ce-
lulas de plantas o animales
sean consideradas también co-
mo microorganismos: “Para
los fines de esta Ley, microor-
ganismos transgenicos son
organismos, excepto el todo
o la parte de plantas o de ani-
males, que expresen, mediante
intervencion humana directa
en su composicion genetica,
una caracteristica normalmen-
te no alcanzable por la especie
en condiciones naturales”.

El -resultado positivo
de los Articulos 10 y 18 es,
por lo tanto, que ningun ser
vivo o proceso biologico na-
tural y ninguna planta o ani-
mal seran patentables como
tales Pero es hasta ahi donde
llegaron las conquistas de los
movimientos cientificos, reli-
giosos y ambientalistas en es-
te rubro de la Ley.



EL LIMITE DE LO “NATUAL”

El' Articulo 10, por ejemplo,
no establece un limite claro
entre [o que es natural y lo
que es invencion para seres Vi-
VOS, sus componentes y los
procesos bioldgicos que ellos
realizan. En el caso de mate-
riales biolégicos naturales, por
ejemplo, sera suficiente que
una empresa - ademas de ais-
larla - simplemente cristalice
una sustancia para poder ga-
nar una patente sobre esta su-
puesta “invencion”.

TECNICAS (DE ELLOS) CON
PATENTES, RECURSOS GENETICOS
(DEL BRASIL) GRATIS

El Articulo 18 es el tinico de la
Ley que destaca las invencio-
nes que no seran patentables.
Por otro lado, la falta de cual-
quier mencion a los procesos
biotecnologicos en este Arti-
culo significa que estas técni-

cas seran patentables como
cualquier otro procedimiento
mecanico o quimico. Este he-
cho representa una sumision
politica del Brasil, porque el
Convenio sobre la Diversidad
Biologica (ratificado . por el
Brasil y otros 140 paises) per-
mite que el pais exija la trans-
ferencia de estas tecnoldgicas
- aunque estén patentadas - a
cambio de concesion de acce-
so a los recursos genéticos de
la biodiversidad nacional (Ar-
ticulos IS y 16 del Convenio).
Por lo tanto, [a politica cienti-
fica del gobierno da prioridad
absoluta al patentamiento de
l[as tecnologias extranjeras,
mientras nunca hubo una ini-
ciativa oficial en el sentido de
reglamentar las condiciones
para el acceso a aquellos re-
cursos tan valiosos y que
constituyen una importante
materia prima para la industria
biotecnoldgica global. Bajo el
dominio absoluto de patentes




extranjeras, dificilmente el
Brasil tendra condiciones de
dominar efectivamente las
biotecnologias de punta para
desarrollar sus propios recur-
SOS geneéticos.

PATENTES “VIRTUALES” PARA
PLANTAS Y ANIMALES

Ademas de estos problemas y
al contrario de lo que creia y
deseaba la mayoria de los di-
putados y senadores - la nue-
va Ley solo impide el patenta-
miento directo de plantas y
animales como tales, pero de-
ja abierta dos puertas para el
gjercicio indirecto de patentes
sobre estos organismos supe-
riores. En primer lugar, la pa-
tente sobre un proceso bio-
tecnologico para la creacion
de una planta o animal trans-
génico da los mismos dere-
chos sobre la planta o animal
obtenido que sobre el proce-
so patentado en si (Articulo

230

42, inciso II). Por otro lado,
no hay limitacion alguna so-
bre la patente de genes de
bacterias transgénicas cuando
estos son transferidos por
técnicas de ingenieria genética
desde el genoma de una plan-
ta o de un animal, haciendo
que la reproduccion de plan-
tas o animales transgénicos
implique también en la repro-
duccion (ilegal) de un gen pa-
tentado. De esta manera, las
plantas y los animales “no pa-
tentables” por el Articulo 18
podran ser “virtualmente”
monopolizados por al menos
dos patentes bien reales: [a pa-
tente del proceso biotecnolo-
gico de su creacion y la del
microorganismo transgenico
usado como vector en este
proceso. Dos enmiendas a los
Articulos 42 y 43 que cerra-
rian estas puertas para paten-
tes virtuales, fueron aprobadas
por la comision de Constitu-
cion y Justicia en el Senado,

pero fueron rechazadas por el
rollo compresor del gobierno
en la Comision de Asuntos
Economicos y el plenario.

PIPELINE PARA BIOTECNOLOGIAS

Muchos cientificos brasilenos
perderan el derecho de usar
varias tecnologias de punta de
las cuales dependen sus pro-
yectos. El impacto del Articu-
lo 229, parafraseando el pro-
pio texto, es que seran aplica-
das las disposiciones de Ila
nueva Ley a los pedidos en
tramite de patentes sobre bio-
tecnologias o microorganis-
mos. Los Articulos 230 y 232
abren excepciones para que
otras industrias (farmacéutica,
quimica y alimentos) sigan ex-
plorando libremente técnicas
y productos que ahora pasan
a ser patentables, pero no hay
excepcion para las biotecnolo-
gias. Los laboratorios publi-
cos que vienen utilizando “ge-



nes guns”, PCR y otras técni-
cas para las cuales existen so-
licitudes pendientes en el IN-
Pl, pueden irse preparando pa-
ra la nueva Ley. Van a tener
que solicitar y negociar per-
misos con los duefios de estas
patentes y pedir mas dinero a
los organos publicos (ya que
no hay inversionistas privados
en esta area en el Brasil) para
comenzar a incluir royalties
que sean cobrados retroacti-
vamente sobre el uso ya he-
cho en laboratorios brasilefios
desde la fecha de la solicitud.
En la medida que todos los la-
boratorios hoy tienen la obli-
gacion de orientar sus investi-
gaciones para el mercado, con
excepcion de las “investigacio-
nes cientificas o tecnoldgicas”
en el Articulo 43 ofrece pocas
posibilidades para que los
cientificos brasilefios pueden
continuar utilizando estas téc-
nicas impunemente.

El discurso oficial sélo
ofrece como argumentos -
para festejar la consagracion
de las reglas de patentes im-
puestas por el gobierno nor-
teamericano - el fin de la “pi-
rateria” de la industria farma-
céutica nacional (que nunca
gozo de los incentivos y sub-
sidios que la norteamericana y
que continua recibiendo de su
gobierno), la supuesta dispo-
nibilidad de tecnologias de
punta que serian transferidas
para el Brasil (aun cuando el
Gobierno norteamericano se
rehusé a firmar el Convenio
de Biodiversidad en 1992, dejo
mas que explicito que las pa-
tentes sirven para preservar y
no para compartir la domina-
cion tecnologica) y el fin de
las amenazas de represalias co-
merciales contra las exporta-
ciones brasilefias (dictadas
unilateralmente por los Esta-
dos Unidos en flagrante viola-
cion del nuevo acuerdo del

GATT, cuyas reglas para pa-
tentes eran aceptadas hasta
por la oposicion en el Con-
greso Nacional). ¢Sera asi que
un pais gana respeto en el
mundo?

En todos los cinco
anos que el proyecto de las
patentes fue tramitado por el
Congreso, muy pocos parla-
mentarios llegaron a entender
siquiera dos o tres puntos
técnicos del mismo o su sen-
tido politico. La inmensa ma-
yoria simplemente votd con
sus lideres de bancada. El
propio gobierno solamente
envio al Congreso un solo
cuadro, el ex ministro Celso
Amorin en 1994, capaz de ar-
ticular argumentos coheren-
tes en defensa de las propues-
tas oficiales. Por la parte de la
sociedad civil, por otro lado,
todas las entidades nacionales
se esforzaban para estudiar y
emitir opinion sobre el pro-
yecto del gobierno, y se pro-



nunciaron claramente contra
él. En la politica nacional se
habla mucho de intereses
ocultos y de hecho en este
Caso nunca quedo claro para
los principales actores, el por-
quée real de tanta insistencia
oficial en someterse a las re-
glas de Washington.

Varias de las entidades
que han liderado el movi-
miento nacional en contra es-
ta Ley hoy estiman que den-
tro de pocos afnos sus impac-
tos negativos comenzaran a
evidenciarse (en los precios de
remedios y alimentos indus-
trializados, en el atraso y en la
dependencia tecnologica, etc.)
y que sera posible entonces
hablar de la necesidad de cam-
biar esta legislacion, no solo
en el Brasil pero en muchos
paises cuyos lideres también
entraran de ojos cerrados en
este juego. Pero, hoy dia, atin
hay por lo menos tres proyec-
tos de Ley en tramite en el

Congreso relacionado directa-
mente a cuestiones de propie-
dad intelectual donde el inte-
rés nacional estd en cuestion:

LEY DE CULTIVARES

El proyecto fue introducido
en la Camara de Diputados en
enero de 1996 y a traves del
gobierno se pretende exten-
der derechos similares a los de
las patentes para monopolizar
las variedades comerciales de
semillas agricolas. Se aguarda
proximamente la creacion de
una Comision Especial de Ia
Camara para examinarlo y el
gobierno puede inclusive soli-
citar urgencia para su tramita-.,
cion inmediata o entonces pu-
blicarlo como medida provi-
sional, debido a la prisa en ad-
herir a la UPOV (un Conve-
nio Internacional creado en
1961 y atn hoy compuesto
por apenas 30 paises, casi to-
dos industrializados).



LEY DE ACCESO A LOS
RECURSOS GENETICOS

El proyecto fue presentado en
el Senado Federal en octubre
de 1995 por la Senadora Mari-
na Silva (PT/Acre) y el objeto
es establecer las condiciones
(comerciales y de transferen-
cia de tecnologia) por las cua-
les las industrias biotecnologi-
cas tienen limites para acceder
a los recursos de la biodiversi-
dad nacional, en cumplimiento
de la Convenio sobre el Diver-
sidad Biologica de 1992 (de la
cual 140 paises ya son miem-
bros). Se estd planeando una
serie de audiencias publicas en
diferentes regiones del pais
para discutirlo durante este
invierno.

ESTATUTO DE LAS
SOCIEDADES INDIGENES

Desde el inicio de la década
este proyecto se encuentra
en tramite en la Cimara de
los Diputados y esta destina-
do a reglamentar la Constitu-
cion de 1988 en lo que se re-
fiere a los derechos de las po-
blaciones indigenas, inclusive
con énfasis sobre los dere-
chos intelectuales sobre in-
venciones cientificas que se
basan en los conocimientos
indigenas (por ejemplo reme-
dios a base de plantas medici-
nales). El proyecto se en-
cuentra estancado en la Ci-
mara desde junio de 1994 por
falta de interés del gobierno
en agilitar el proceso.

El capitulo de la nueva
“Ley de Patentes”, en lo que
toca a su elaboracion y oficia-
lizacion, estd cerrado. Mas
aun, hay mucho que hacer pa-
ra impedir otros retrocesos en
este campo y viabilizar avan-
ces para el desarrollo nacional.




Los microorganismos y los
derechos de propiedad intelectual

ACCION ECOLOGICA - Ecuador

Elizabeth Bravo V

| término “microorganis-

mos” incluye una serie de

organismos Vivos no re-
lacionados entre si, agrupados
artificialmente. Los microor-
ganismos, incluyen entre
otros: bacterias, levaduras,
hongos filamentosos y hasta
cierto grado protozoos y al-
gas unicelulares.

Hasta el momento se
han clasificado alrededor de
150.000 especies, siendo la
mitad de estas son hongos,
mientras que las algas y los
protozoos contribuyen entre
el 20-25% del total. Las bac-
terias y virus contribuyen a
menos del 5% cada uno. Se
dice que cada afio se descri-
ben unas 1700 nuevas espe-
cies de hongos y alrededor de
120 nuevas especies de bacte-
rias cada ano.

IMPORTANCIA DE LOS
MICROORGANISMOS

Los microorganismos han ju-
gado un papel importantisimo
en el desarrollo de la biotec-
nologia. Los primeros avances
de la biotecnologia fueron he-
chos con el uso de microor-
ganismos. Algunos ejemplos
son el pan, la cerveza y el vi-
no que son el resultado de
procesos microbiologicos de
la levadura Zaccharomyces .

La elaboracion de Ia
chicha es un proceso de fer-
mentacion de la yuca o del
maiz llevado a cabo con el uso
de levaduras. En algunas co-
munidades de la Amazonia se
incrementa el valor nutritivo
de la yuca mediante su fer-
mentacion solida, con el uso
del hongo Neurospora crassa.

El tempeh es otra tec-
nologia tradicional de fermen-
tacion solida del Sud-Este
Asiatico, llevada a cabo para
mejorar la calidad alimenticia
de la soya.



En el campo de la sa-
lud, los microorganismos han
jugado un papel muy impor-
tante. Por ejemplo, el primer
antibiético descubierto fue la
penicilina, a partir del metabo-
lito secundario del hongo Pe-
nicilium. Ha partir del descu-
brimiento de la penicilina se
inicid la era de los antibioti-
cos, cuyas moléculas han esta-
do basadas en principios acti-
vos microbiologicos.

En el campo de la agri-
cultura, numerosos microor-
ganismos han sido utilizados
como agentes de control bio-
l6gico, incluyendo a Tricho-
derma, que controla enferme-
dades micoticas y Beauveria
bassiana y Bacillus thuringien-
sis que actuan como insectici-
das naturales.

Para mejorar la fertili-
dad del suelo se ha utilizado
tradicionalmente leguminosas
asociadas con Rhizobium, que
es una bacteria capaz de fijar

el nitrégeno libre del aire. Las
micorrizas son hongos que
ayudan a la asimilacion del
fosforo y que juegan un papel
muy importante sobre todo
en suelos tropicales, pobres en
minerales.

Los microorganismos,
por otro lado, viven en los
ambientes mas inesperados,
jugando un papel importante
en el equilibrio ecologico de
estos ecosistemas, por ejem-
plo, en los lagos secos de
Africa Oriental, abismos mari-
nos termales, fumarolas antar-
ticas, geyser, lagos alcalinos o
rocas criptoendoliticas.

Para sobrevivir en es-
tos ecosistemas extremos, los
microorganismos han tenido
que desarrollar una maquinaria
bioquimica muy complicada, la
misma que puede tener mucha
potencialidad industrial.

La utilizacion de mi-
croorganismos en la biotec-
nologia ha generado billones

de dolares a la industria far-
maceutica, agroindustrial y ali-
menticia, lo que acelerd la in-
troduccion de los microorga-
nismos a los derechos de pro-
piedad intelectual.

LA PROPIEDAD INTELECTUAL
SOBRE MICROORGANISMOS

De la manera en la que fueron
concebidas, las patentes eran
premios a innovaciones he-
chas a objetos no animados.
Con el descubrimiento de las
leyes de Mendel, se desarrollo
derechos de propiedad inte-
lectual a las variedades vegeta-
les, a traves de los certificados
de obtentor.

La biotecnologia inicio
los derechos de propiedad in-
telectual sobre otras formas
de vida. Al momento, se pue-
de patentar seres vivos resul-
tantes de la biotecnologia.
Por ejemplo se puede paten



tar organismos que han sufri-
do una alteracion en su mate-
rial genético.

En el caso de los mi-
croorganismos, sin embargo,
las patentes se extienden a
descubrimientos. Es decin,
cualquier  microorganismo
que no este en el ‘dominio
publico” puede ser objeto de
patente, aunque éste no haya
sufrido ninguna modificacion.

En la mayoria de legis-
laciones sobre patentes se ex-
cluyen los procesos biologi-
cos para la produccion de
plantas y animales, sin embar-
go, pueden patentarse proce-
sos microbiologicos.

El patentamiento de
microorganismos esta con-
templado en la mayoria de le-
gislaciones sobre propiedad
intelectual, incluyendo la Deci-
sion 344 del Pacto Andino y
los Tratados de Propiedad In-
telectual relacionados al Co-
mercio del GATT.

TRATADO DE BUDAPEST

En 1940 se empez6 a hacer
depositos de microorganis-
mos en forma tentativa para
patentarlos. En los siguientes
30 afios, l[a mayoria de paises
industrializados habian segui-
do esta practica y habian
aceptado recibir microorga-
nismos como deposito, previo
a la patentes.

Surgen entonces dis-
tintas legislaciones sobre pa-
tentes de microorganismos.
Con el fin de unificarlas, en
1981, 31 Estados firmaron el
Tratado de Budapest. Este es
un Tratado Internacional de
Reconocimiento y Deposito
de Microorganismos para
Propositos de Procesos de Pa-
tentes.

De acuerdo al Tratado
de Budapest, son condiciones
para patentar microorganismos:



» Si los microorganis-
mos son clasificados como
productos. Se incluyeron
hongos, bacterias y levaduras,
lineas celulares y otras partes
de organismos, sustancias ob-
tenidas de éstos o a través de
técnicas del ADN recombi-
nante y los microorganismos
(o plasmidos) producidos por
procesos especificos, que pue-
den ser el aislamiento o méto-
dos de cultivo.

e Estas invenciones
pueden ser mezclas de orga-
nismos conocidos individual-
mente pero que en mezclas
tienen otras propiedades.

* Si ellos son partes de
procesos. Estos son métodos
para manufacturar productos
por métodos como biocon-
version o fermentaciones.

REINTERPRETACION DEL CON-
CEPTO DE “MICROORGANISMO”

Hoy, en el Tratado de Buda-
pest, asi como en otros docu-
mentos legales sobre propie-
dad intelectual, se estd rein-
terpretando el concepto de
microorganismo.

De acuerdo a estas
nuevas interpretaciones el
concepto de microorganis-
mos se extiende a cultivos de
tejidos de plantas, lineas celu-
lares humanas, virus y plasmi-
dos de ADN y aun semillas y
embriones. Si genes de plan-
tas, animales o de seres huma-
nos son clonados en genomas
bacterianos, dificilmente ha-
bran diferencias entre plantas,
animales y microorganismos.

Si se aplica a estos dos
documentos el concepto de
microorganismo dado en el
Tratado de Budapest, significa-
ria que son patentables todos
los seres vivos.

Iniciativas internacio-
nales para inventariar la biodi-
versidad microbiologica

Dado que los microor-
ganismos poseen un gran po-
tencial economico y a su faci-
lidad para patentarlos, han
surgido una serie de iniciati-
vas internacionales para tener
acceso a la biodiversidad mi-
crobiologica, entre las que se
incluyen las siguientes:

D IVERSITAS

Es un programa que se enfo-
ca en aspectos cientificos rela-
cionados con la diversidad
bioldgica y su significado. Se
han disefado seis programas,
incluyendo uno relativo a la
diversidad microbiologica.
Para abordar el tema
de los inventarios, se recono-
cio que era imposible hacer
inventarios globales, por Ilo
que se decidio hacer unos es-
tudios intensivos, bien inven-
tariados de cada sitio repre-
sentativo de cada bioma, y
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luego hacer una serie de estu-
dios extensivos en grupos ta-
xonomicos claves.

MICROBIAL DIVERSITY 21

Es el componente de DIVER-
SITAS para los microorganis-
mos. El programa consiste
de 14 puntos de accion sobre
diversidad microbiologica.
Declara a ésta como la déca-
da de la diversidad microbio-
[6gica y llama a aumentar las
colecciones.

INVENTARIO DE LA BIODIVERSI-
DAD DE TODAS LAS TAXAS

Es el inventario biologico de
todas las taxas presentes en
un sitio determinado desde
un virus hasta un arbol de
100 metros. Este programa se
inicio en Costa Rica, donde se
estima encontrar por los me-
nos 200.000 especies.
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BIONET - INTERNATIONAL
(BIN2I)

Este es un programa concebi-
do como una red global de
cooperacion en el campo de
la biosistematica para casi to-
dos los grupos de organis-
mos. La iniciativa fue pro-
puesta por el CAB Internacio-
nal y es parte de la Iniciativa
Darwin, para apoyar a los pai-
ses del 3er. Mundo. Sus obje-
tivos son:

e dar informacion y
servicios de comunicacion a
instituciones claves

e entrenamiento en
biosistematica

» rehabilitacion de co-
lecciones y establecimiento de
NUEVOS recursos

e desarrollo y aplica-
cion de nuevas tecnologias

Apoyan esta iniciativa
ODA de UK, CTA de Francia,
The Natural History Mu-
seum, entre otros, algunos de

los cuales estan trabajando en
programas de bioprospeccion.

BASE DE DATOS MASTER
GLOBAL DE LAS ESPECIES

El objetivo es hacer una base
de datos globales a especies
de todos los organismos vi-
vos, incluyendo grupos de
microorganismos. En esta
iniciativa se uniran algunas
bases de datos microbiologi-
cas ya existentes.

AGENDA SISTEMATICA 2000
(SA2000)

Su mision es:

e descubrir, describir e
inventariar especies biologicas
a nivel global

e analizar y sistemati-
zar la informacion derivada
del punto anterior

e organizar la infor-
macion para que sea Util para
la sociedad y la ciencia



Estos programas vie-
nen disfrazados a nuestros
paises con el nombre de coo-
peracion técnica, pero su pro-
posito es poner a la disposi-
cion de la industria la infor-
macion sobre nuestra biodi-
versidad.

COLECCIONES EX - SITU

La conservacion ex-situ de los
microorganismos es realizada
mediante colecciones de culti-
vos. Hasta el momento, alre-
dedor de un millon de culti

VoS son conservados y mante-
nidos en los bancos de culti-
vos en el mundo, y considera-
blemente mas en colecciones
cientificas, de la industria y
colecciones individuales.

La Federacion Mundial
de Cultivos ha reportado que
existen por lo menos 484 co-
lecciones en 58 paises, de las
cuales, 140 estan ubicadas en
Europa y 70 en América del
Norte. 45 de estas coleccio-
nes tienen como proposito
ser depositarios para patentes.
Algunas de estas colecciones

dan servicio a la industria pa-
ra que desarrolle nuevos pro-
ductos a partir de los princi-
pios activos de los microorga-
nismos y entren al sistema de
propiedad intelectual de di-
chas industrias.

Es necesario aclarar
que todas las muestras que
han entrado en estas coleccio-
nes antes de que entre en vi-
gencia el Convenio sobre la
Diversidad Biologica, estan
fuera de la soberania de los
Estados.
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Derechos Colectivos Intelectuales

INSTITUTO DE GESTION AMBIENTAL - Colombia

Biodiversidad y

Diana Pombo, Lucia Vasquez

no de los principales
u mecanismos de protec-

cion a su inversion con
que cuentan las industrias
biotecnologicas y los centros
de investigacion asociados
son las patentes y demas de-
rechos de propiedad intelec-
tual individual, los cuales se
aplican a las innovaciones
cientificas realizadas bien sea
sobre organismos vivos ©
componentes de los mismos,
o sobre el procedimiento que
permite modificar los compo-
nentes hereditarios de un or-
ganismo Vivo.

Los sistemas de dere-
chos de propiedad intelectual
vigentes hoy en dia respon-
den a la logica del mercado y
protegen en principio la inno-
vacion individual, y en la prac-
tica la inversion del capital.
No existe un mecanismo de
proteccion al conocimiento
surgido de innovaciones suce-
sivas, cuando éste hace parte

de un patrimonio colectivo,
construido a través del tiem-
po y compartido en el espacio
por distintos grupos huma-
nos. Ejemplos de este conoci-
miento colectivo pueden ser
el conocimiento tradicional
que tienen las comunidades
indigenas y negras sobre la di-
versidad, gran parte del cual
ha sido transmitido por diver-
sas vias a otras poblaciones, y
el conocimiento que compar-
ten comunidades locales, aun-
que no sean tradicionales.

CONCEPTOS DETRAS DE LA
PROPIEDAD INDIVIDUAL Y EL
INTERES COLECTIVO EN
DERECHOS INTELECTUALES

Un concepto basico liga es-
trechamente el tema del acce-
so a los recursos genericos
con el de los derechos intelec-
tuales; se trata indisolubilidad
que existe entre los compo-
nentes tangibles e intangibles



de la biodiversidad. Los pri-
meros consisten en la estruc-
tura, caracteristicas y funcion
del elemento natural; [os se-
gundos estin representados
en el conocimiento asociado
al recurso, el cual permite que
un elemento de la naturaleza
tenga un uso social, lo que lo
identifica como recurso natu-
ral. Siempre que se accede a
un recurso natural, se esta ac-
cediendo al conocimiento que
le ha conferido el valor agre-
gado representado en su fun-
cion social.

El acceso a los recur-
sos genéticos es uno de los
temas prioritarios que se en-
cuentran en el proceso de re-
gulacion en el marco del
Convenio de Biodiversidad;
sin embargo, los sistemas de
propiedad intelectual estan
bajo la jurisdiccion del
GATT, un acuerdo eminente-
mente comercial.

El conocimiento que
conduce a destacar un ele-
mento de la naturaleza como
recurso natural puede ser in-
dividual y responder a una [6-
gica y unos objetivos de ca-
racter comercial, o colectivo,
enmarcado en un marco cul-
tural integral, no comercial.

Cuando el conoci-
miento se origina individual-
mente (por persona natural o
juridica), aplican los sistemas
de patentes o de obtentores
vegetales, que confieren dere-
chos de propiedad privada
sobre los desarrollos logra-
dos. En lo fundamental el
concepto de propiedad cons-
tituye en si un instrumento
legal para extraer del dominio
colectivo un objeto de interés
individual.

En los casos en los
que el conocimiento constitu-
ye parte integrante de un pa-
trimonio colectivo, es necesa-
rio reconocer que las caracte-

risticas de este conocimiento,
intimamente ligado a la cultu-
ra y al territorio, dinamizado a
través de interacciones endo-
genas y exogenas y producto
de innovaciones acumuladas a
través del tiempo, han evolu-
cionado en contextos cultura-
les no comerciales. La protec-
cion de este conocimiento es-
capa tanto a la logica del capi-
tal como al paradigma reduc-
cionista e individual de Ia
ciencia occidental; requiere
por lo tanto, el desarrollo de
sistemas basados en el reco-
nocimiento del contexto cul-
tural en el cual se ha produci-
do, que eviten la monopoliza-
cion de los derechos sobre un
conocimiento que es patrimo-
nio colectivo, al igual que la
imposicion de la logica del ca-
pital en contextos que le son
ajenos

EL GATT Y EL CDB:
ESPACIOS E INSTRUMENTOS
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La circunscripcion de
los derechos intelectuales a la
innovacion registrada a titulo
individual y la imposicion del
comercio como Unica forma
de cultura lesionan de muchas
formas los derechos territo-
riales y culturales de las co-
munidades, los cuales han sido
reconocidos tanto en el Con-
venio de la diversidad Biologi-
ca como en otros convenios
internacionales y legislaciones
nacionales.

Evidentemente, no es
el GATT el que va a acogerse
voluntariamente a los postula-
dos de la Diversidad Biologica-
aun tratandose de un conve-
nio vigente a nivel mundial-,
muchos de cuyos principios
son abiertamente contradic-
torios con la globalizacion.

El GATT, consciente
de este problema, abre una
puerta para incluir a las comu-
nidades indigenas y locales: re-

\\i\ gistrar sus conocimientos a ti-

tulo comunitario, a través de
una personeria juridica, y de
esta manera acceder a los be-
neficios economicos que
eventualmente se pueden de-
rivar del ejercicio de este de-
recho. Este planteamiento es
complementado con el CDB,
mediante la figura de los “tér-
minos mutuamente conveni-
dos entre las partes” para
orientar las negociaciones so-
bre acceso y distribucion de
beneficios, los cuales induda-
blemente son economicos, a
pesar de las multiples referen-
cias al respecto a la diversidad
cultural y a la seguridad ali-
mentaria y ambiental que per-
mean este convenio.

Ademas de generar
falsas expectativas de equidad,
reciprocidad y bonanza en un
esquema economico cimenta-
do en la desigualdad social, se
induce una confusion entre lo
comunitario y lo colectivo,
con la que se busca obviar la



imposibilidad de privatizar el
patrimonio colectivo. El argu-
mento es simple: [a obtencion
de una patente, un titulo de
obtentor vegetal o la negocia-
cion de un porcentaje de re-
galias por su aporte en cono-
cimiento a nombre de la per-
sona juridica de una comuni-
dad le garantiza a sus miem-
bros el ejercicio de sus dere-
chos colectivos sobre el cono-
cimiento compartido. Este
planteamiento desconoce que
el conocimiento colectivo no
es privativo ni de las comuni-
dades ni de los individuos que
lo comparten en el tiempo y
en el espacio, y hace caso
omiso del problema de ero-
sion cultural que se genera al
ofrecer como Unica opcion la
aceptacion de la logica y las
reglas del comercio.

El conocimiento gene-
rado en culturas no occiden-
tales entra a ser vulnerable so-
lamente en la medida en que

se convierte en un objeto de
interes en el contexto occi-
dental el cual entiende la rela-
cion como un ejercicio de
sustitucion cultural. Por lo
tanto el problema que nos
OocCupa es como manejar una
relacion entre dos marcos cul-
turales diferentes, uno de los
cuales es invasor.

Esta relacion consiste
en una iniciativa proveniente
del Occidente, dirigida a utili-
zar conocimientos producidos
en un contexto no occidental,
para beneficio del Occidente.
Para que realmente, como se
pretende, se trate de una rela-
cion no invasora, se requiere la
plena comprension de lo que
esta en juego por parte de la
cultura que aporta el conoci-
miento y el desarrollo de un
sistema de negociacion que
articule equitativamente los
elementos fundamentales de
los dos contextos culturales.

De los anteriores argu-
mentos se desprende el reto
que NOS convoca: generar un
sistema de derechos intelec-
tuales que constituya una op-
cion a las comunidades para
proteger su conocimiento co-
lectivo sin renunciar a su cul-
tura y que a la vez sea valido
en Occidente.

Es necesario recono-
cer que Occidente se rige por
el comercio y éste por los
terminos del GATT; por lo
tanto, la opcion estratégica
mas evidente es acogerse al
planteamiento de [a Ronda
Uruguay del GATT referente
a los derechos de propiedad
intelectual relativos al comer-
cio (TRIPS), en el cual se esta-
blece que aceptaran los siste-
mas sui-generis de propiedad
intelectual que hayan entrado
en vigencia con anterioridad a
1997. Si bien se sabe que
cuando se incluyo el término
“sui-generis” se estaba hacien-



do referencia a los sistemas
especificos para materias Vi-
vas, el texto no lo explicita, [o
que permite incluir una cate-
goria entre estos sistemas Sui-
generis, especifica para el co-
nocimiento colectivo.

Somos conscientes de
que la inclusién de principios
culturales en el marco de un
acuerdo que fortalece la glo-
balizacion puede parecer con-
tradictoria. Sin embargo, sa-
bemos también que la indus-
tria confiere una enorme prio-
ridad a contar con reglas del
juego claras, y un sistema co-
mo este podria contribuir
sustancialmente a aclarar el
panorama en cuanto al ambi-
to de aplicacion de los dere-
chos individuales de propie-
dad intelectual.

Otras opciones menos
evidentes por tratarse de mar-
cos ajenos al comercio, se des-
prenderan del andlisis de los
tratados internacionales Vi-

gentes, relacionados con dere-
chos indigenas, derechos hu-
manos, biodiversidad que
aborden Ia relacion sociedad-
cultura y territorio.

HACIA NUEVOS
INSTRUMENTOS DE PROTECCION
AL CONOCIMIENTO
TRADICIONAL

Se hace evidente la necesidad
de desarrollar un conjunto de
nuevos instrumentos legales,
con el fin de crear las condi-
ciones para proteger, valorar y
fortalecer conocimientos, in-
novaciones y practicas colecti-
vas y tradicionales. En este
sentido se ha formulado y es-
ta en proceso de iniciacion un
proyecto orientado al desarro-
llo de tres instrumentos lega-
les: 1) un régimen especial de
acceso a los recursos genéti-
cos; 2) un sistema de derechos
colectivos intelectuales y 3) un

sistema de registros colectivos
para especies y variedades de-
sarrolladas tradicional o colec-
tivamente. Los tres instru-
mentos estan intimamente re-
lacionados y requieren ser de-
sarrollados simultaneamente.

ALGUNOS OBJETIVOS, CRITERIOS
Y PRINCIPIOS BASICOS PARA EL
DESARROLLO DE UN SISTEMA DE
DERECHOS COLECTIVOS
INTELECTUALES

OBJETIVOS

En el proceso hemos definido
de manera preliminar algunos
objetivos que orientan el desa-
rrollo de dichos instrumentos:

» No se pretende de
ninguna manera restringir el
comercio sino evitar la apro-
piacion indebida o la descon-
textualizacion del conocimien-
to colectivo.



* Lo que se busca es re-
gular el uso que Occidente ha-
ce del conocimiento tradicio-
nal, y no la abstraccion del co-
nocimiento o del uso interno
del conocimiento tradicional.

SE RECONOCE:

* Que el comercio es-
td interviniendo en sistemas
fragiles, y que hay suficientes
antecedentes que demuestran
que el impacto del comercio
sobre estos sistemas causa
erosion cultural.

» La indisolubilidad en-
tre los recursos biologicos
(componente tangible) y el
conocimiento asociado (com-
ponente intangible).

» E| sistema de innova-
cion informal, colectivo y acu-
mulativo como el fruto de un
proceso de experimentacion
cientifica y de adaptacion a
los ecosistemas, que viene de
generacion en generacion.

* La necesidad estraté-
gica de establecer un sistema
sui-generis de Derechos Co-
lectivos Intelectuales, median-
te el cual se reconocen y pro-
tegen los derechos que co-
rresponden a las comunida-
des locales por los conoci-
mientos, innovaciones y prac-
ticas desarrollados mediante
procesos acumulativos de
conservacion y mejoramiento
de la biodiversidad, en los
cuales no es posible identifi-
car un individuo responsable
directo de su generacion, por
lo tanto trascienden el ambi-
to de los derechos de propie-
dad intelectual individual ta-
les como patentes o derechos
de obtentor.

PRINCIPIOS

» Toda norma debe cefiirse a
las legislaciones nacionales. En
el caso de Colombia la Cons-
titucion Nacional
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que en el pais conviven diver-
sas culturas indigenas, raizales,
negras que junto con la deno-
minada sociedad mayor, con-
forman la nacionalidad colom-
biana, por lo tanto no pueden
legitimarse en el pais normas
que desconozcan este carac-
ter pluriétnico de la Nacion.
Con la promulgacion de este
derecho previsto en el articu-
lo 7, el Estado Colombiano se
compromete “a respetar Yy
proteger todas las culturas en
igsualdad de condiciones: a in-
vestigar, desarrollar y difundir
los valores culturales de la
Nacién, ya que ninguna cultu-
ra es inferior a otra y, por tan-
to, ninguna cultura puede ser
objeto de discriminacion.

e Cada pueblo tiene
derecho a preservar su identi-
dad cultural: a que ésta no sea
cambiada, y por tanto, puede
oponerse validamente a cual-
quier actividad que aténte
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contra este derecho. La iden-
tidad cultural son los diferen-
tes valores, costumbres, prac-
ticas comunitarias, rituales, re-
ligiones, idioma, territorio,
etc., que permiten que un
pueblo sea diferente a otro”.
En el caso de Colombia, las
consecuencias naturales del
anterior principio y derecho
son: a) el Derecho a la Auto-
nomia y a las formas propias
de gobierno; b) Derecho al te-
rritorio. El articulo 329 de la
Carta establece el caracter de
inalienables, imprescriptibles e
inembargables a las tierras de
los Resguardos indigenas y de
los grupos étnicos en general,
siendo que ademas esas tie-
rras tendran el caracter de co-
lectivas, segtin lo explican los
articulos 63 y 329 de la Carta
Fundamental.

e La innovacion inclu-
ye no solamente el producto
final mejorado tecnologica-

mente, sino también los re-
cursos, las modificaciones Yy
los derivados asociados a los
conocimientos tradicionales
de las comunidades locales.

e El caracter indivi-
dual o colectivo del conoci-
miento obliga a formas dis-
tintas de reconocimiento. En
los casos en los cuales el co-
nocimiento es individual, apli-
can los sistemas de patentes
o de obtentores vegetales,
que confieren derechos de
propiedad privada sobre los
desarrollos logrados.

En los casos en los
que el conocimiento constitu-
ye parte integrante de un pa-
trimonio colectivo, la protec-
cion sobre este conocimiento
escapa a esa logica y requiere
el desarrollo de sistemas acor-
des con los usos y costum-
bres tradicionales y colectivos.

e En la medida en que
los derechos colectivos inte-
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quirido ancestralmente y no a
la adquisicion de un nuevo
derecho, abarcan mas de una
categoria (derechos de propie-
dad industrial, derechos de
autor, Know-how, secretos y
otros).

* Ninguna aplicacién
de patentes o derechos de ob-
tentor puede ser entablada
sobre productos o procesos
que empleen el conocimiento
tradicional o colectivo de co-
munidades indigenas y locales.
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